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S O Z B G S H i

«Tilshunoslik nazariyasi» fanining asosiy maqsadi tilshunoslik 
sohasming predmeti va vazifalarim yoritish, fan doirasida o'rganila- 
digan asosiy masalalarning mazmun-mundanjasini belgilash, tilning 
ijtimoiy tabiati, vazifalari, shakllamslit, taraqqiyoti, tilning ichki 
tuzilishi va sathlari, dunyo tillari, jumladan, turkiy tillar tavsifi 
hamda tasnifi haqida bilirn benshdir.

«Tilshunosiik nazariyasi» fanining vazifalari quyidagilardan 
iborat:

-  talabalarning o‘rta rnaktabda. akademik litsey va kasb-hunar 
kollejlarida tilshunosiik fani bo‘yicha olgan bilimlarini nazariy 
hamda amaliy jihatdan boyitish;

-  til va jamiyat, tilning shakllanish va rivojlanish bosqichlari, 
tilshunosiik fani. uning boshqa fanlar bilan aloqasi, predmeti va 
sohalari, tarmoqlari, fanlar tizimidagi o‘rni haqida tushunchalar 
berish;

-  tilning fonetik-fonologik, ieksik, grammatik sathiga oid 
nazariy-amaliy masalalar yuzasidan bihmlar berish;

-  dunyo tillari, til laming o‘zaro hamkorligi. tillar taraqqiyoti, 
tillar tasnifi, til oilalan haqida m a’lumot berish;

talabalarni tilshunoslik fani bo‘yicha keyingi kurslarda 
o ‘qitiladigan fanlarga nazariy jihatdan tayyorlash.

Mazkur o‘quv qo‘llanma ana shu maqsad va vazifalarni 
e'tiborga olgan holda tayyorlandi. Qo‘llanmada tilshunoslik fani, 
uning yo‘nalish va boMimlari, til vajam iyat, til va tafakkur, til va 
nutq munosabati, til birliklari va nutq birliklari mutanosibligi, 
tilning tizim sifatidagi ichki tuzilishi, til sathlari. tillar tasnifi kabi 
masalalar, tilshunoslikning boshqa sohalar bilan hamkorligi asosida 
yuzaga kelgan sohalarni, ta’lim yo‘nalishining o‘ziga xos xusu- 
siyatlanni, tilshunoslik fanining so‘nggi yutuqlanni inobatga olgan 
holda vontildi.

Mavzularni nazariy jihatdan yoritishda uzviylik, mantiqiy 
ketma-ketlik tamoyillanga rioya etildi, har bir mavzuga oid



mukammal rejalar tuzildi, tayanch so 'z va iboralar belgilandi hamda 
nazariy masalalar ana shu rejalar asosida. tayanch so 'z va iboralar 
negizida yoritildi. Mavzularning mazmun-mohiyatiga mutanosib 
jadvallar, chizmalar ham berildi. Har bir mavzudan keym talaba- 
larning o'zlashtirish darajasini aniqlash uchun nazorat savollari. 
qoMlanma oxirida o'quv rejasida ajratilgan soatlar, fanning 
namunaviy o‘quv dasturi talablariga asoslangan holda mustaqil ish 
mavzulan va ularga doir savol hamda topshiriqlar, referat 
mavzulari. ularni bajarish yuzasidan tavsiyalar, fanga oid asosiy 
terminlar lug'ati ham berildi,

O 'quv qo'llanmani nazariy va amaliv jihatdan takomillashtirish, 
mukammallashtirishga doir taklif va mulohazalarni muallif 
mamnuniyat bilan qabul qiladi.



KIKISH

Tilshunosiik va uning fan la r tizim idagi o‘rn i

1 Fanlar sistemasi.
2. Tilshunosiik va uning predmeti
3. Ferdinand de Sossyur nazariy as i va tilshunoslik taraqqiyoti.
4 Tilshunosiik fanining tarmoqlari va bo'limlan.
5. Tilslumosliknirig boshqa fanlar bilan aloqasi.
6. «Tilshunoslik nazariyasi» kursi va uning maqsadi, vazifasi 

va ahamiyati.

Tavanch so‘z va iboralar: fan, ijtimoiy fanlar, tilshunoslik 
(lingvistika), semintika, helgi, lingvist belgi, ill, til lingvisiikasi, nutq 
lingvistikasi. umumiy tilshunoslik, xususiy tilshunoslik, amaliy 
tilshunoslik, simktural lingvisiika, matemot/k lingvistika. ekstmling- 
vistika, inti alingvis/ika, kcvnpar/avistika, areal hug)istika, tipolo- 
giya.

Tabiat va jarniyatning caraqqiyot qonumyatlari haqidagi bilimlar 
tizi mining tarmog'i,. soha va yo'nalishlari fan deb yuritiladi. Fanlar 
tizimi o'zim o'rganish obyekti. predmeti, maqsad va mohiyatiga 
ko‘ra quyidagi yirik gunihlarga boMinadi:

1) tabby fanlar
2) aniq fanlar;
3) ijtimoiy-gumariitar fanlar;
4) texnika fanian

Fanlar tabiat va jamiyatga bog iiq  m a’iurn masalalarni ilmiy 
yoki amaliy jihatdan o'rganisbi nuqtayi nazaridan o\zaro aloqador 
bo'lib, bamkorlikda ish ohb boradi, bin ikkinchisining xulosalariga 
asoslanadi. Shu bois fanlar majmui sistema hisoblanadi. Siste- 
maning ichki bodinuvchanlik xususiyatiga ko'ra bar qanday fan 
m a’ium yo'nahsli, tarmoq va sohalarga bo'linadi. В unday xususiyat 
tilshunoslik faniga ham xos.



Tilshunoslik -  tilning ijtimoiy tabiati. vazifasi, ichki tuzilishint, 
tillarning ish ko'rish (faoliyat) qommlari va tarixiy taraqqiyotini 
o ‘rganuvchi fan. Demak, tilshunoslik inson tilini o‘rganadigan 
mustaqi! fandir. Tilshunoslik termini bilan bit qatorda ilmiv 
adabiyotlarda iingvistika (< fran linguistique < lot. lingua -  til) 
termini ham qoilamladi.

Til -  nutq tuzib, fikr. his-tuyg'u, istak kabilarm ifodalashda 
xizmat qiladigan fonetik, leksik va grammatik vositalar tizimi; 
kishilar orasida asosiy va eng muhim aloqa-aralashuv, fikrlashuv 
quroli. boMib xizmat qiladigan ijtimoiy hodisa. Bundan ko'rmadiki, 
til kishilik jamiyatidagi ikkilamchi yozuv va belgilar, signallar, 
imo-ishora, m im ika kabi yordamchi aloqa vositalariga nisbatan eng 
muhim aloqa vositasi boMib, jamiyat tomomdan yaratilgan ham da 
unga xizmat qiladi. Shuning uchun ham uni okrganadigan 
tilshunoslik falsafa, psixologiya, tanx kabi ijtimoiy fan ia r qatoriga 
kiradi.

Tilshunoslik fani qadimiy tarixga ega Tilshunoslik fanining 
predmeti, tilning tabiati va mohiyatini har xil tushumsh natijasida 
naturalizm, psixologizm, Hogisizm, sotsiologizm, strukturalizm  
kabi turli ilmiv maktablar ham da oqimlar vujudga kelgan.

Qadimgi davrlardan boshlab til tilshunoslik fanining predmeti, 
o ‘rganish manbai sanaladi.

Tilshunoslik fanining asosiy muammoiaridan biri tilning ushbu 
fanning predmeti sifatidagi ta'rifidir. Tabiiv inson tili faqat 
tilshunoslikda emas. balki bir qator fanlar tomomdan o'rganiladigan 
murakkab hodisa bo'hb, har bir fanning tilga bergan ta’rifi 
turlichadir. Tilning ta’nfi masalasi tilshunoslik fani tarixidagi eng 
muhim masalalardan bin bo‘ lib. fan tarixida turlicha talqin qilingan 
va hozirgi kunda ham turli iimi\ maktablar hamda oqimlar orasida 
keskin bahslarga sabab bo'hb kelmoqda.

Buyuk tilshunos Ferdinand de Sossvurning nazariv qarashlari 
bu masalaga oydiniik kiritdi va tilshunoslik tarixida yangi bir 
davmi boshlab berdi.

Ferdinand de Sossyur (1857 -  1913) Shveytsariyada tug‘ilgan 
U 1876-yili Leypsigda Leskrn, Ostgof, Brugman kabi «Yosh 
grammatikachilar» oqimi asosehilarinmg ma'ruzalarini tinglagan. 
lining 1879-yilda nashr etilgan «H ind-Evropa <i!lari unlilarining



diisllabki tizimi haqida m a’l«m otiar»  kitobi tilshunoslikda m a’- 
lnrn va mashhur bo‘lib, hmd-evropa tillari tadqiqida hamda qiyosiy- 
lanxiy metod tarqqiyotida alohida o'rin lutadi.

Ferdinand de Sossyur 1880-yilda Leypsigda doktorlik 
dissertasiyasmi himoya qiladi, 1881-yilda Parijga keiib german 
tillari, hmd-evropa tillari qiyosiv grammatikasi bo‘yicha m a’ruzalar 
o'qiydi, 1891-yildan Jenevada professor lavozimida ilmiy, 
pedagogik faolivatini davom ettirgan.

Ferdinand de Sossyur Parijda 1906 -  19] 1-yillarda uch marta 
«Umumiv tilshunoslik» kursidan m a’ruzalar o'qigan. Bu ma’ruza- 
larni o ‘zlari tinglamagan shogirdlari Shari Balli va Albert Seshe 
1916-yili Ferdinand de Sossyur vafotidan key sn u o‘qigan 
m a’ruzalarni kitob qilib chiqardilar. Kitob «Coin s t!e Linguistgue 
generale» («IJmumiy tilshunoslik kursi») deb nomlanadi. Kitob 
o‘z mazmun-mohivati, ilmiy-nazariy g ‘oyalari bilan e’tirofga 
sazovor bo‘ldi.

Olim til (langue), nutq (parole) va nutq faohyatini (langage) 
farqlaydi. Uning fikrieha. til -  bu grammatik tizim va lug'at 
tarkibidir. Nutq faoliyati esa muayyan xalqning ifoda imkoniyatlari 
tizimi dir. Til bilan nutq sotsial hamda individual xususiyatlariga 
ko‘ra farq qiladi. Bundan tashqari, Ferdinand de Sossyur ichki va 
tashqi iingvistikani farqlaydi. U til tarixini jam iyat tarixi, kishilik 
madaniyati tarixi bilan bog‘laydi. Uning e ’tiroficha, millatning urf- 
odatlari tilda o 'z  aksini topadi. Shuningdek. ohm tilga sinxronik, 
diaxronik aspektlarda yondashuv masalaiarmi voritadi. S inxroniya- 
tilning bir davrda mavjudligi, diaxroniya -  til dalillarining izchil 
zamonda ko‘rinishi, tarixiy yoki dinamik aspekti.

Olimning fikrieha, til kishilik jamiyatida bajaradigan vazifasiga 
k.o£ra aloqa quroli, inson fikrmi ifodalaydigan vositadir. Ijtimoiy 
tabiati jihatidan qaraganda. til madaniy, tarixiy va ijtimoiy 
hodisadir. Ichki tuzilishiga ko'ra til sof belgi-ishoralar tiznnidir. 
Ferdinand de Sossyur: «Til g'oyalami ifodalovchi belgilar 
sistemasidir» degan g ‘oyani ilgari suradi. Til ham axborot beruvchi 
vositalar sirasiga kiradi. Avvalo, o 'zi va shu bilan birga borhqdagi 
boshqa narsa-buyumlar, hodisalar haqida ma lumot beruvchi 
vositalar ya'ni sotsial axborotning har qanday moddiy 
ifodaiovchtlan belgi hisoblanadi.



Belgi moddiy. hissiv idrok etiiadigan predmet, voqeya yoki 
harakatdir. Belgi tushunchasi serqirra bo lib, talsata. mantiq, tilshu­
noslik, psixologiya, sotsiologiva fanian tomonidan tahlil qilinadi. 
Predmet, xossa va raunosabatni ifodalovchi moddiy-ideal hosila: 
ifoda va mazmun jihatiga ega bo igan  birlik til belgisi deb ataladi.

Ferdinand de Sossyur ta'rificha, tilshunoslik fanining manbai 
shartli ishora-belgilar tizimi boMgan tilni oTgamshdir. Shu bois 
tilshunoslik ishoralarm o'rganadigan sennotik (semiotika yoki 
semiologik -  belgi-ishoralar tizimini o’rganadigan fan) fanlar 
turkumiga kiradi.

Semiotika (yarn. semeiotikos -  belgi far haqidagi ta’limot) -  
axborot, ma'iumotlarm saqlash va uzatishga xszmat qiluvchi belgilar 
tizimini oTganuvchi soha. Semiotikaning iisoniy belgir.i 
o'rganuvchi yo'nalishi iingvistik semiotika hisoblanadi

Semiotikaning umumiy qoidalari. xususiyatlari dastlab arne- 
rikalik mantiqshunos Ch. S. Pi re va tilshunos F.de Sossyur asarlarida 
yoritilgan. Ch.S.Pire «semiotika». F.de Sossyur «semiologiya» 
terminim qo‘Hagan.

Ferdinand de Sossyur tilning sistemaviy xarakteri va uning 
belgi sifatidagi tabiatmi asoslab berdi. Til sisteina bo’lib. u 
mavhum belgilardan iborat. Til belgi-si, bir tomondan, erkin, shartli 
(belgi tanlashga nisbatan), lekin ikkinchi tomondan til jamiyat 
uchun majburiy hisoblanadi. Ohm til belgisi nazariyasini yaratdi va 
uni sintagmatik hamda paradigmatik tushunchalar bilan bog ladi. 
0 ‘z ustozlari qarashlarmi bevosita Sh.Balli. A Seshe rivojlantirdilar. 
Ular Jeneva maktabi vakillari hisoblanadilar. Ferdinand de 
Sossyurmng sotsiologik g ‘oyalan asosida ish olib borgan til- 
shunoslar qatoriga A.Meye, J.Vandries, A.Sammerfeldt. E.Benve- 
111st va boshqalar kiradi. Demak, XX asrdan boshlab mashhur 
Ferdinand de Sossyur nazarivasi tilshunoslik fanining predmet ini 
amqlashda yangi davrni boshlab beidi Xuddi shu nazariya ta’sirida 
tilshunoslik fanining predmeti masalasi yangicha tus oldi Ohm 
birinchilar qa tori da tilning murakkab hodisa ekanligiai anglagan 
holda mukammal va aniq shakllangan umumiy tiishunoslik 
nazariyasini yaratdi. Ferdinand de Sossyurning ilmiy qarashlari 
tilning murakkab, ziddiyatlarga boy. к о т  qirrali hodisa ekanligiga 
asoslangan

s



Tilning turli cjirralarmi uzviy tarzda birlashtirib, uni bir 
butunlik, bir sistema sifatida o‘rganuvchi tilshunoslik asrimizning 
20-yiliarida sistem-struktur tilshunoslik nomi bilan mashhur bo‘ldi. 
Shuni ham aytib о tish. kerakki, Ferdinand de Sossyur asos solgan 
XX asr sistem tilshunosligi bag'rida o ‘nlab yangi lingivistik oqim 
va maktablar vujudga keldi, bu sohada ulkan zamonaviy yutuqlar 
qoTga kiritildi Tilshunoslik fanining chegarasi va predmetini 
aniqroq to rrilash maqsadida Ferdinand de Sossyur Vilgelm fon 
Gumboidt kabi antinomiva (qarama-qarshi qo'vish) metodidan 
foydalanib til va mitqn; ajratih. ularni bir-biriga qarama-qarshi 
qo‘ydi. Uning tikvicha, til nutq faoliyatining faqat bir tomonini 
tashkil etadi. !ii nutqqa zid. Til va nutqning asosiy farqi -  til 
ijtimoiy. nutq esa individual hodisa dir. Glim til va nutq oTtasidagi 
o‘zaro bog'Ianishnf munosabatni inkor etmagan holda, ikkala 
hodisani alohida-alohida o'rganishni tavsiya etadi va til lingvistikasi 
hamda nutq lingvistikasi terminlarini muomalaga kiritadi. Ferdinand 
de Sossyur fikriga ko'ra, tilshunoslik fanining asosiy vazifasi va 
predmeti til lingvistikasini o'rganishdan iboratdir.

Nutq lingvistikasi esa tilshunoslik uchun ikkmchi darajali 
masala bo'lib. falsafa, psixologiya, fiziologiya, antropologiya, 
filologiya kabi boshqa fanlar tomonidan o‘rganilishi mumkin. 
Chunonchi, Ferdinand de Sossyur lingvistikanmg ichki va tashqi 
lingvistikaga ajratib, ularni bir-binga qarama-qarshi qo‘yadi. 
Umngcha, tilshunoslik fanining asosiy bo'limi tilning ichki 
ko‘rinishini o'rganadigan ichki lingvistikadir, tashqi lingvistika esa 
tilm xalq tarixi, madaniyati bilan aloqasini o'rganadigan lingvistika 
boiib . u tilshunoslik fani uchun ikkmchi darajali hodisadir. 
Ferdinand de Sossyurning til substantsiya (mohiyat) emas, balki 
sliakldir, degan tezisi struktural g ‘oyalarning rivojlamshida asosiy 
omil bo'ldi.

Ferdinand de Sossvurdan kevmgi tilshunoslikda «struktura» 
tushunehasi asosiy masala deb qaraladi va til tuzilishi til 
nazarivasming asosi deb e'lon qilindi Tilshunoslik fanining 
predmeti esa struktural lingvistika uchun «struktura» tushunchasiga 
teng bo'lib qoldi. Hozirgi Praga. Kopengagen, Amerika sturk- 
turalizm maktabian kabi oqimlar umumi\ xususiyatlari bilan bir 
nuqtaga birlashadi Qisqasi, Ferdinand de Sossyurning «Umumiy



tilshunoslik kursi» asarida o‘z ifodasim topgan barcha g'oyalar 
Boduen de Kurtene, N.V.Krushevskiy, U.D Uitni, E.Dyurkcheym 
kabi yetuk olimlarnmg mantiqiy, qa’tiv tizimga solingan, 
rivojlantiriigan va izcliil bayonidir

Maqsadi, vazifasi va boshqa beigi-xususiyatlariga koTa 
tilshunoslikning bir necha vo‘nalishlari bor:

a) umumiy tilshunoslik;
b) amaliy tilshunoslik;
d) xususiy tilshunoslik;
e) struktural lingvistika;
f) maternatik lingvistika.
Um um iy tilshunoslik -  xususiy tiishunoshkdan farqli holda, 

tilni umuman insonga xos hodisa sifatida oTganuvchi tilshunoslik 
yo‘nalishi. Umumiy tilshunoslik dunyo tillariga xos umumiy belgi- 
xususiyatlarm o'rgamsh bilan shugVilanadi Siz 4-kursda «Tilshu­
noslik nazariyasi» fanida mazkur yo‘nalishga doir bilimlar olasiz

Xususiy tilshunoslik -  m a’lum bir tilning belgi-xususiyatlarini 
oTganuvchi soha. Masalan, o'zbek tihhunosligi, ins iihhunosligi 
kabi

Am aliy tilshunoslik -  tilshunoslikning iingvistik masalalami 
amaliy у с /1 bilan oTganuvchi yo'nalishi bo iib , u eksperimental 
fonetika, leksikografiya, lingvostatistika, grafika kabi sohalarni o‘z 
ichiga oladi. Shuningdek, transkripsiya, transliteratsiya masalalari 
bilan ham amaliy tilshunoslik shug'ulianadt

S truk tu ra l lingvistika (strukturalizm ) -• tilshunoslikning o‘z 
tekshirish manbaini tildagi ichki munosabatlar va aloqalar bilan 
chegaralovchi, til va tafakkurnmg o'zaro munosabati. tilning 
jamivat bilan aloqasi kabi masaialarni chetlab o ‘tuvchi sohasi

M aternatik Hngvistika -  tilshunoslikning tilni tadqiq etish va 
tasvirlashda maternatik metodiardan foydaianish imkoniyatlarini 
oTganuvchi sohasi.

Tilshunoslik fani taraqqiyoiida yuzaga kelgan turh Iingvistik 
maktab va oqimlar tilga qanday yondoshisb hamda tahhl metod- 
larini turlicha bodishidan qat’i nazar hozirgi zamon tilshunosligi 
quyidagi uch asosiy tarmoqqa bo‘lmad<:

1) ekstralingvistika;
2) intra lingvistika;



3) komparativistika
П1 i Inn da buiarning birinchisi tashqi lingvistika, ikkinchisi 

ichki lingvistika uchinchisi qiyosiy-tarixiy tilshunoslik deb ham 
ataladi

E kstralingvistika (lot extra — tashqi + fVan bnguistique — tilga 
xos) tilm ijtimojy hodisa sifatida o'rgamb, sotsiolingvistika (ijtimoiy 
tilshunosbk) va menta 1 mgvtstika (menta < lot. mens, mends - a n g  — 
tafakkur)ni o‘zida birlashtiradi

Sotsiolingvistika tilning tabiati va ijtimoiy vazifasini, 
m entalingvistika ti! va tafakkur, tilning tnazmun tomonini nutq 
faoliyati, kontekst va situatsiya bilan aloqasini o'rganadi.

Intralingvistika (ing.) tilning ichki tuzilishini, uning birhklarini 
va kategoriyalanni, til sathlari va ularning tuzilishini nolisoniy 
omillarga bog‘lamasdan o'rganadi. Fouologiya, leksikologiya va 
grammatika intralmgvistikaning asosiy bo'lim lan hisoblanadi.

Komparativistika (lot. comparativus -  qiyosiy) -  
tilshunoslikning qarindosh tillarni qiyosiy-tarixiy o‘rganish bilan 
shug'ullanuvchi tarmog'i Komparativistika qiyosiy-tarixiy tilshu­
noslik, areal lingvistika, tipologiya (universal lingvistika) ni o ‘z 
ichiga oladi.

Qiyosiy tilshunoslik qiyosiy-tarixiy va chog'ishtirma 
tilshunoslikka bo'hnadi. Qiyosiy-tarixiy tilshunoslik qarindosh 
tillarni o‘rgansa. chog‘ishtirm a tilshunoslik turli tizimdagi tillarni
chog'ishtm b. ularning o'xshash va noo'xshash tomonlarini aniq- 
laydi. Masaian. rus-a ‘zbek tilJarining qiyosiy grammatikasi kabi.

Tilshunoslik fani ho‘!im iari

№ Soha nomlari 0 ‘rganadigan mssalalari
1 Fonetika Nutq tovushlarining artikulatsion va akustik 

xususiyatlarini. bo'g'in. urg'u, ohang va fonetik 
hodisalami o'rganadi

2 Fouologiya Fonerna, foncmalar tasnifi va alar o'rtasidagi
mimosabat masalalarini o'rganadi

'j Grafika Yozuv turlari. yozuv birliklari, alifbo, harf. 
tovush va harf munosabatlari kabi masalalami 
o'rganadi.
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4 Orfoepiya Adabiy tilga \os talaffuzm va talaffuz 
m e' vorlarini о "rganadi

5 Orfografiya Imlo qonun-qoidaiari vatanioyiilanni o'rgauadi.
6 Leksikologiya So'z. so'ziung lug'a\ iy ma nosi. ma no 

tuzilishi, shakl va ma’no munosabatiga ko'ra 
turlarini. tilning lug'at tarkibmi va uning 
taraqqiv otmi о‘rganadi

7 Paremiologiya Tiidagi barqaror birikmalar. maqol. matal va 
aforizmlar (hikmatli so zlar)m o' rganadi

8 Frazeologiya Frazeologizm (ibora)larni. frazcoiogizmlaming 
shakl va ma’no munosabatiga ko'ra turlarini 
o‘rganadi.

9 Etimologiya So'z va morfemalaming kelib chiqishi hamda 
tarixini o'rganadi.

10 Dialektologiya Tiidagi sheva va lahjalarni о ‘rganadi.
1 1 Terminologiya Termin va unung turlarini hamda termin tuzish. 

qo‘llash masalalarini о 'rganadi.
12 Leksikografiva

(lug‘atshimoslik
Lug'at. lug'at turlarini. lug'at tuzish amaliyoti va 
nazariyasini o'rganadi.

13 Morfemika 
(so‘z tarkibi)

So'zning tarkibiy tuzilishim. moifema va uning 
turlari: yctakchi morfema va affikslami. 
so'zlarning tuzilishiga ko'ra turlarini о'rganadi.

14 So‘z yasaiislii So'z vasal ishi va so'z yasash usullarini 
o'rganadi.

15 Granmiatika: 
- morfologiya

So'z turkumlari va so'zlarning grammatik 
shakllarm i о ' rganadi.

- sintaksis So'z birikmasi. gap va uning turlarini о 'rganadi.
16 Punktuatsiya Tmish belgilari va ulaming qo'llash qoidalarini 

о‘rganadi.
17 Uslubiyat

(stilistika)
Til birlikiarining uslubiy imkoniyat va 
xususiyjytlarini. uslubiy bo 'yog' i hamda nutq 
uslubiarini о‘rganadi

Areal (lot areal -  maydon) lingvistika dunyodagi tillarnmg 
xaritasi, turli mamlakatiarning til tomonidan tavsifu ayrim tiliar va 
til guruhlari hamda sheva, lahjalarning tarqalish doirasini o‘rganadi.



Tipoiogiya (grek. typos -  iz, shakl, narnuna + logos -  ta'hm ot) 
tillarm tipologik tasm f qiiish tamoyillarini o'rganuvchi sohasi. 
Hozirda tilshunoslikning bu tarmog'i rivojlanmoqda.

Tilshunosliknmg barcha tarmoqlari, yo'nalish va boiim lari tilni 
har tomonlama chuqur o'rganish bilan shug'ullanadi. Demak, 
tilshunoslik fanining asosiy predmeti murakkab. muhim ijtimoiy 
hodisa sanalmish til bo'lib, tilning barcha qirralari, belgi- 
xususiyatlari, tarixiy taraqqiyoti shu fan tarmoqlari va sohalari 
tomonidan o‘rganiladi.

lnsonnmg nutqiy faoliyati so'z/ashish, eshitish, sezish va o'qish 
kabi murakkab jarayonlami ham o 'z  ichiga oladi, Bu jarayonlar 
faqat tilshunoslikda enias, balki boshqa fanlarda ham o'rganiladi. 
Shunga ko‘ra, inson tili mustaqil manba sifatida bir necha fanlarning 
predmetim tashkil etadi,

Tilshunoslik til bo'yicha tadqiqot ishlari olib borganda boshqa 
fanlarning xulosalariga ham suyanadi va aksincha, barcha fanlar 
ham til materiallaridan foydalanadi. Bundan ko'rmadiki, tilshu­
noslik deyarli barcha fanlar bilan aloqada, hamkorlikda ish olib 
boradi.

Til falsafa, psixologiya (ruhshunoslik). sotsiologiya, mantiq 
(logika) kabi fanlar tomonidan ham o’rganiladi. Tilni o'rganishda 
ishtirok etadigan har bir fanning tilga msbatan o 'z  munosabati bor. 
Bu munosabat har bir fanning tilni qaysi tomoni yoki aspektini 
o'rganishi bilan belgilanadi va ushbu fanning predmetim tashkil 
etadi.

Tilshunoslik, aymqsa, falsafa bilan chambarchas bog'liqdir. 
0 ‘tmishda tilshunoslik ham falsafa fanining bir tannog'i bo'lgan, 
keyinchalik mustaqil fan niaqomini olgan. Falsafa tilshunoslikning 
metodologiyasim belgilab beradi. U turli fanlar, jumladan, 
tilshunoslik uchun xarakterli bo‘lgan tahlil tamoyillari va metod- 
lanni tanlash hamda belgilashda vordam beradi.

Tilshunosliknmg mantiq fani bilan aloqadorligi shundaki, til -- 
fikr ifodalash quroli. fikr esa mantiq fanining o'rgamsh manbaidir. 
Fikr va til o'zaro bog'liq bo'lgani kabi grammatik va logik 
kategoriyalar ham o'zaro bog'liqdir.

Tilshunoslik ruhshunoslik bilan ham uzviy bog'liqdir. 
Ruhshunoslik inson ruhiv (psixik) jarayonlarining qonuniyatlarini



o‘rganadi. lnsoning ruhiyati tilda. nutqda о"z ifodasini topadi. Til va 
ruh o‘rtasidagt masalalar psixolingvistikada o'rganiladi. Demak, 
psixolingvistika psixologiya bilan lingvistikaning smtezi sifatida 
yuzaga kelgan bo‘lib, nutqtii qabu! etish. tihn egallash kabi masa­
lalami o‘rganadi. Darhaqiqat. inson ma'lum miqdordagi tajriba, 
qoidalar yordamida yangidan-yangi jumlaiami yaratish qobihyatiga 
ega. Psixolingvistika fanining asosiy maqsadlaridan bin ana shu 
qobiliyatning tabiatini va rivojlanish qommiyatlarini ilmiy 
o ‘rgamshdir

Psixolingvistika til birliklaridan nutqiy jarayonda foydalanish va 
ularda shaxsning xususiyatlari. ruhivati va tafakkuri. xarakteri va 
kayfivati bilan bog‘liq ma’no, tushuncha ifodalanishi kabi 
masalalami o'rganadi.

Shuningdek, tilshunoslik tarix, arxeologiya, adabiyotshimoslik 
kabi ijtimoiy, fizwlogiva, fizika, kibernetika, matematika kabi 
tabiiy, aniq fanlar bilan ham bogMiq.

Siz o'rganishni boshlayotgan «Tilshunoslik nazariyasi» kursi 
tilshunoslik nazariyasi, umumiy tilshunoslik fanlanning alifbosi, 
debochasi, til haqidagi dastlabki ilmiy-nazariv, amaliy bilim 
beruvchi, tilshurioslikda qollaniladigan asosiy ilmiy term in va 
tushunchalar bilan tanishtiruvchi fan bo‘lib. tilshunos-likning 
asosiy qismlarini va xususiy tilshurioslikda oTganiladigan 
masalalami o ‘zlashtirish uchun nazariy asos beradi, sizni keyingi 
kurslarda o'qitiladigan tilshunoslikning u yoki bu sohasiga oid 
fa n la rga t ay у or 1 a у d i.

N azorat uchun savollar:

1. Tilshunoslik fani qanday masalalami o'rganadi?
2. Ferdinand de Sossyur nazariyasi haqida nimalarni 

o‘rgandingiz9
3. Tilshunoslik fani qanday tarmoqlarga boiinadi?
4. Tilshunoslik fani maqsadi, vazifasi va xususiyatlariga ko'ra 

qanday turlarga bo‘imad<?
5. Til tilshunoslikdan tasb.qari yaua qavsi faniar tomonidan 

o‘rgamladi°



6. «Tilshunoslik nazariyasix fani qanday rnasalalarni 
o‘rganadi?

7, Kursning rnaqsadi, vazifasi va ahamiyati nimalardan iborat?

Tilning ichki tuzilishi va vazifalai-i. Til va nutq

1, Aloqa vositalari
a) asosiy aloqa vositalari;
b) yomamebi aioqa vositalari.
2 Tilning asosiy vazifalari va boshqa aloqa vositalaridan 

afzalliklari.
3. Tilning ichki tuzilishi.
4. Til -  sistema.
5. Tilning sathlari.
6. Tilning vazifalari.
7. Til va nutq.
8. Til birliklari va nutq birliklari.

Tayanch so** va ibo ralar: aloqa vositalari, til, sistema, 
struktura, aloqa vositalari, tilning vazifalari, tilning nominativ 
(atash) vazifasi, tilning kommunikativ vazifasi, tilning ekspressiv 
vazifasi, yozuv, sigttailor, mimika (imo-ishora), nutq, til birliklari, 
nutq birliklari.

Insonlar o'zaro aioqa-araiasbuv jarayonida foydalanadigan 
vositalar majmui aloqa vositalari hisoblanadi va ular bir nechta 
bo'lib, o 'z  xususiy3 ti, rnobivati, aloqa jarayonida qoTlanish 
darajasiga ко"id farqlanadi

Kishtiar o 'z  tarixiv taraqqivoti davonuda quyidagi aloqa 
vositalaridan foydalanganlar va i’o > dalanmoqdalar:

1. Signaliar.
2. Belgilar.
3. Mimika (imo-ishora).
4. Yozuv
5. T il.
В ular schida til mubirn, yozuv unga nisbatan ikkilamchi aloqa 

vositasi, qolganlari esa yordamclii aloqa vositalaridir. Kundalik



iste’molda asosan til va yozuvning qo'Hanishi qolgan aloqa vosita- 
lari keraksiz degani ernas, albatta, ularning ham o'ziga xos o'm i 
bor.

Signallar. belgilar. mirnika kabi yordamchi aloqa vositalari 
qoTlanish doirasimng chegaralanganligi bilan tildan farq qiladi. Til 
jamiyat faoliyatiriing hamrna sohasida eng muhim aloqa vositasi 
sifatida xizmat qiladi

Til so'z. morfema va fonemalaming oddiy yig‘mdisi emas U 
bir butun sistemadir. Tilning sistemaliligi uning ichki tuzilishida 
namoyon bo'ladi, chunki u ham ichki tuzilishiga ega boiib , bu ichki 
tuzilish pog'onaviylik xususiyatiga ega Наг bir pog 'onaga xos 
birlik ikki va undan ortiq uzvlarnmg o'zaro munosabatidan tashkil 
topgan butunlikdir. So'z morfologik sath birligi sifatida ikki va 
undan ortiq morflarning o'zaro munosabatidan tashkil topgan 
butunlik, morfema esa ikki va undan ortiq morflarning o'zaro 
munosabatidan tashkil topgan butunlik sanaladi.

Ko‘rinadiki, til bir butun sistema sifatida ichki boTmuvchanlik 
xususiyatiga ega. Tilning ichki bo'linishi pog'onaviylik kasb etadi. 
Til ichki boiinishining eng oxirgi nuqtasi shakliy tomondan fonema 
(fun), mazmuniy tomondan sema bilan vakunlanadi.

Tii ichki tuzilishinmg pog'onaviylik tabiati butunlik deb 
olinavotgan birlikning nisbiyligim ko‘rsatadi. Butunlik deb 
qaralayotgan obyekt faqat tilning ma'lum pog'onasiga nisbatan 
olinadi. Bir pog'onada butunlik sifatida qaralayotgan obyekt o'zidan 
yuqori pog'onaga, ya’ni katta butunlik tarkibiga uning elementi 
boMib kiradi. Masalan, morfema morfemik sathda ikki va undan 
ortiq fonema (fon)larning munosabatidan tashkil topgan butunlik 
sifatida, morfologik sathda esa so 'z (so'zshakl)ning bir elementi 
sifatida qaraladi

Bu esa tilning sistemalar sistemasi ekanligidan daiolat beradi
Tilning sistemaviylik tabiatini voritishga ilk bor F, de Sossyur 

e ’tibor qaratdi. U sistemaning ikki muhim xususiyatini ko'rsatadi:
a) sistemaning barcha a ’zolari tenglikka ega;
b) sistema yopiq hisoblanadi

Lekin keyinc-halik til sistemasida ochiq sistemalar ham borligi 
aniqlandi.



F.de Sossyur konsepsiyasida sistema termini bilan birgalikda 
s tru k tu ra  termini ham muhim ahamiyatga ega. Sistema va struktura 
terminiarini farqlash lozim.

Sistema (vun. systema -  yaxiit; qismlardan tarkib topgan) so'zi 
o‘zbek tihda poiisemantik so 'z sifatida o'nlab m a’nolarda 
qo'llanadi. Uning muqobili sifatida tizim so'zi ham qo‘llanadi. 
Tilshunosiikda sistema termini «o'zaro uzviy bog'langan 
qismlardan. m sw iardan  tarkib topgan butunlik», va ’ni bir bn tun 
bo 'lib uyushgan si! unsurlari majmtri» m a’nosida qo'llanadi.

Struktura (lot. simcntra  -  tuzilish; bog'lanish) so‘zi «muayyan 
narsalaming tuzilishi. qurilishi: tavkibiy qismlaming о ‘zaro 
bog'liqligi.» m a’nosini anglatadi. G.P.Melnikovning talqinicha, 
struktura deganda. o'zaro aloqada bo'lgan qismlardan tarkib topgan 
va o'zaro aloqadorhkka ega bo'lgan murakkab birlik butunlik tu- 
shumladi. Struktura sistemaga xos, uni xarakterlovchi xususiyat- 
lardan biridirf Tilshunoslik nuqtayi nazaridan struktura deganda 
tilning tuzilishi yoki ay rim til birliklarming qurilish tarixi 
tushuniladi.

Bir xil qiymatga ega bo'lgan til birliklari majmui til sath lari 
deb yuritiladi.

Til ichki tuzilishiga ko'ra bir-biriga bog'liq, bin ikkinchisini 
taqozo etuvchi sathlardan iboratligiga ko'ra sistemadir.

Til sistema sifatida quyidagi sathlarga bo'linadi:
1) fonetik-fonologik sath;
2) lug'aviy sath;
3)grammatik sath.
Tilning har bir sathi o 'z  birliklariga ega. Masalan. fo m n ia  -  

fonologik sath birligi.
Tilshunoslik fani bir necha bo'limlarga bo' linadi va ularning har 

biri tilning sathlari bilan bog'liq ma’lum masalalarni о ‘rganadi.
Til nutq tuzib fikr. his-tuyg'u, istak, g'am , shodlik kabilami 

ifodalashda xizmat qiladigan fonetik, leksik va grammatik vositalar 
tizimi, kishilar orasida asosiy va eng muhim aloqa-aralashuv, 
fikrlashuv quroii bo'Jib xizmat qiladigan ijtimoiy hodisa sifatida bir 
qator vazifalar (funksiyalar)ni bajaradi. .Nutq jarayonida turli

1 Bu haqida qarang. Hojiev A. O zbek  lili morlblogiyasi, morfanikeei va so‘z yasalishining nazariv 
masaJalari - 7o$hkent: Fan. 2010. --B. 15.
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maqsadlarda til vositalarining imkonivat xusus fyatlandan foyda- 
lanish tilning vazifalari deyiladi.

Tilning j ami у at da. aloqa quroli vazifasim ba.iarishi uning 
kommunikativ vazifasmi tashkil qiladi. Bu tilmng asosiy ijtimoiy 
vazifasidir. Demak, tilning aloqa-aralashuv vositasi srfatidagi. asosiy 
vazifasi tilning kom m unikativ (lot. communicario -  xabar, aloqa) 
vazifasi deyiladi.

Tilning kommunikativ (nutqiv aloqa) vazifasida ikki hodisa 
farqlanadi:

1. Fikr olishuv (aloqa-aralashuv) vazifasi.
2. Xabar vazifasi.
Fikr olishuv vazifasi tilmng asosiy vazifasi bo"lib, til jamoa- 

sining o‘zaro fikr olishuvidan iborat kommunikativ vazifasidir
Tilning mantiqiy (logik) mazmunini yetkazish (bildinsh)dan 

iborat kommunikativ vazifasi tilning xabar vazifasi deyiladi.
Aloqa-aralashuvda ill vositasida turli his-tuvg'u, emotsiya, 

ta’sirchanlik ham lfodalanadi va bu tilning estetik yoki ta ’sir etish 
vazifasi deyiladi. Ayrim adabiyotlarda esa tilning estetik vazifasi 
ekspressiv vazifasi deb ham ataladi.

Til aloqa-munosabat vositasi, hissiv ta’sir ifodasi bo'lib qol- 
may, to‘plash vazifasmi bajaruvchi muhim manba hamdir. Til 
millatlararo aloqa-munosabat vositasi, to'plangan bilim va tajri- 
balarni avloddan avlodga yetkazish vositasi hisoblanadi. Tilmng 
ushbu vazifasi bihsh jarayonidagi muhim ahamiyatga ega bo'lib, 
tilning kum m ulyativ vazifasi hisoblanadi.

Sistem tilshunoslikning asosirn til va nutq oppozisiyasi tashkil 
etadi.

Til va nutq hodisalarmi o'zaro farqlab yondashish V111-1X 
asrlarda arab tilshunosligida. keyinchalik V.Gumbold, A.Shteyntal, 
Boduen de Kurtene ta’hmotlarida kuzatilgan. Lekin ilmiy 
adabiyotlarda til bilan nutq hodisalarmi va uiarga xos birhklami tom 
m a’noda ilmiy-nazariy hamda amaliy farqlash, til va nutq 
birliklarmmg mohiyatini ochish yo'llari, «til» va «nutq» 
tushunchalariga batamom yangi mazmun berilishi F.de Sossyur va 
uning izdoshlari yaratgan ta’hmot bilan bog hqdir.
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Hozirgi davr sistem tilshunosligida til va nutq oppozisiyasidan 
kelib chiqib, nutq faoliyati quyidagi uch tarkibiy q ism dan iborat, 
deb ko‘rsatiladi:

a) til;
b) tildan foydalanish ko'nikmasi va inalakasi;
c) nutq.
Yuqorida aytilganidek, til -  nutq tuzib fikr, his-tuyg'u, istak 

kabilarni ifodalashda xizmat qiiadigan fonetik, leksik va grammatik 
vositalar tizimi; kishilar orasida asosiy va eng muhim aloqa- 
aralashuv, fikrlashuv quroli, ijtimoiy hodisa. Bundan ko'rinadiki, til 
kishilik jamiyatida belgilar, signallar, imo-ishora, mimika, yozuv 
kabi yordamchi aloqa vositalariga nisbatan eng muhim aloqa 
vositasi boMib, jamivat tomonidan yaratilgan va unga xizmat qiladi.

Ferdinand de Sossyurning ilmiy qarashlari tilning murakkab, 
ziddiyatlarga boy. ko‘p tomonlama hodisa ekanligiga asoslangan.

Tilshunoslik fanining chegarasini, predmetins, aniqroq ta ’riflash 
maqsadida Ferdinand de Sossyur Vilgelm fon Gumboldt kabi 
antinomiya (qarama-qarshi qo‘yish) metodidan foydalanib, til va 
nutqni ajratib, ularni bir-biriga qarama-qarshi qo‘ydi. Uning 
fikricha, til nutq faohyatining faqat bir tomonini tashkil etadi. Til 
nutqqa zid. Til va nutqni ng asosiy farqi -  til ijtimoiy, nutq esa 
individual hodisadir.

Olim til va nutq o‘rtasidagi o'zaro bog‘lanishni, munosabatni 
inkor etmagan holda, ikkala hodisani alohida-aiohida o'rganishni 
tavsiya etadi va til lingvistikasi hamda nutq lingvistikasi terminlarini 
muomalaga kiritadi.

Til va nutq qanday biriiklarga egaligi nuqtayi nazaridan ham 
farqlanadi. Til b irliklari deganda nutqqa zid qo'yilgan tilning 
birliklari tushuniladi. Shuningdek, tilshunoslikdagi ilmiy manba- 
larda Iingvistik b irtik  degan tushuncha ham kuzatiladi. A.Nurmo- 
novmrig ko‘rastishicha, bu tushuncha til birliklarini ham, nutq 
birliklarini ham qamrah oiadi. Tuning sisteinaviylik iabiati shun- 
daki, u sanoqli figuraiar. ya'ni birliklarning turii kombinatsiyalari 
orqali cheksiz axboroilarni uzaiish imkoniyatiga ega. Shuning uchun 
til birliklarining miqdon cheklangan, barrnoq bilan sanarlidir. 
Imkoniyat tarzidagi bu sanoqli birliklar nutq jaroyonida xilma-xil



shaklda voqelatiadi. Til biriiklarining nutqiy jaravondagi real 
ko‘rinishlari nutq b irlik lari sanaladi1

Ferdinand de Sossyur fxknga ко' ra, tilshunoslik fanining asosiy 
vazifasi va predmeti ti! lingvistikasini o‘ rganishdan iboratdir.

Nutq lingvistikasi esa tilshunoslik uchun ikkinchi darajali 
masala boMib, falsafa. psixologiya, ftziologiya, antropologiya, filo- 
logiya kabi boshqa fanlar tomonidan o'rganiiishi mumkin. Chu- 
nonchi, Ferdinand de Sossyur lingvistikaning ichki va tashqi 
lingvistikaga ajratib, ularni bir-binga qarama-qarshi qo'vadi. Uning- 
cha tilshunoslik fanining asosiy bo‘limi tilning ichki ko'rinishini 
o'rganadigan ichki lingvistikadir, tashqi lingvistika esa tilni xalq 
tarixi, madaniyati bilan aloqasini o'rganadigan lingv istika bo"lib. u 
tilshunoslik fani uchun ikkinchi darajali hodisadir.

Jahon, jumladan, o‘zbek tilshunosligida til va nutq birliklari 
xususida turlicha talqinlar kuzatiladi. Ferdinand de Sossyur til-nutq 
dixotomiyasmi shatranj o'yini qoidalari misolida tushuntirib 
berishga harakat qilgan. Haqiqatan ham. shatranj taxtasidagi 64 
katak teng holatda ikki xil rangda lkki guruhga o'ttiz ikkitadan 
ajratilib, qarama-qarshi qo‘yilad.i, har ikki guruhd&gi donalar vazi­
fasi va qiymati jihatidan bir-binga teng, donalarmng o'ziga xos 
joylashisb tartibi. va yurish qoidalarga bir xil bo'ysimsa ham, 
o‘yinchilarning mahoratiga ko'ra biri kuchli, lkkinchisi kuchsiz 
mavqeda bo'iadi.

Til va shatranj qurilmalari o'zaro muqoyasa etiladigan bo'lsa, 
aw alo , ulaming birliklari (tashkil etuvchilar) orasida umumiy 
o'xshashliklar mavjudligmi ta’kidlash lozim. Har ikkala qurilma 
ham birliklar sisteniasi va biriiklarining vazifalari bilan ish ko'radi.

Tilshunoslikda shu kunga qadar til va nutq hodisalanmng 
farqlanishini mashhur nemis olimi Vilgelm Gumboldt boshlagan va 
bu Ferdinand de Sossyur ta ’lnnotining asosim tashkil qiladi, deb 
hisoblanadi. Vaholanki, Ahsher Navoiy ulardan ancha oldin til va 
nutq hodisalarim farqlagan.

Alisher Navoiy o'zining lug'atchilik va tilshunoslik sohasidagi 
yarim asrlik tajnbasim «Muhokamat ul-lug'atayn» asarida 
umumlashtiradi

1 jS urm onov  A. Lingvislik bclgi tw ariv asi. Toebkent: Fan, 2008. B. 34.
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Alisher Navoiy imkoniyat tarzidagi so‘z (til birligi) so‘zlovchi 
tomonidan turli xil jilvalantirilishi (nutq birligi sifatida reallash- 
tirilishi) mumkmligini aytadi.

Uning tushunishicha, til ijtimoiy hodisadir. Til insonni 
hayvondan ajratib turadigan «gavhari sharif»dir. U m a’noni 
birlamchi. shaklni lkkilamchi deb hisoblaydi, m a’noga «so‘zning 
joni» deb baho beradi.

Til va nutq masalasi o'zbek tilshunosligida Sh.Rahmatullayev, 
A.Hojiyev, A.Nurmonov, H.Ne’matov, О Bozorov kabi olimlarning 
ishlarida keng va atroflicha tahli! qilingan.1

Lingivistik belginmg tuzilishi masalasida tilshunoslar ikki xil 
fikr bildiradilar. Ularning bir guruhi lingivistik belgi bir toinonlama 
mohiyat, u faqat lfodalanmishm o‘z ichiga oladt, desalar, ikkinchi 
guruhi tilning ikki tomonlama mohiyat ekanligini, ifodalovchi va 
ifodalanmish bir butunligidan iborat ekanligini bayon etadilar.

A.Nurmonov Iingvistik belgi tahliliga bag‘ishlangan ishida til 
va nutq birliklari masalasi haqida ham fikr yuritib, tilshunoslikdagi 
nazariy qarashlarni umumlashtiradi hamda til belgisi va til birliklari 
o‘rtasidagi farqli jihatlarm ko‘rsatadi, xulosalarini bayon etadi. 
Unmgcha, Iingvistik belgining ifodalovchi va lfodalanmishi 
o‘rtasida qisman motivatsiya munosabati boMsa bam, umuman 
olganda ular o‘trasidagi munosabat erkindir.

Ohm til va nutq birliklarmi quyidagicha ko‘rsatadi:

Til va nutq b irlik lari

i.V- I II birliklari Nutq birliklari
; i Fonema Tovush (fonema varianti, 

allofon. fon)
1 2 Morfema Morfema (moif. allomorf)

3 Leksema Leksema varianti (leks yoki 
alloleks)

4 Frazcma Frazema varianti (allofrazema)

! Qarang. Ne’matov H., Bozorov O. Til va nutq. Toshkent: Obqituvehi, 1993. 32 b.; RaJimatulJayev Sh. 
Til quriltshining asosiy birliklari. ioshkent: Uni vers itet, 2002. 28 b.; Numionov Л. Lingvistik belgi 
nazariyasi. Toshkent: I an. 2008 48 b.; Ilojivev A. O '/bek tili morlologiyasi, morfemikasi va so‘z 
vasalishining nazariy masaialan. Toshkent: Fan. 2010. 250 b.
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5 Konsturuksiva 1
5.1. So'z modcli So'z shakli
5 ? Binkma modcli So'z binkmasi
5.3 Gap yoki gap Jumla

modcli !

Bu birliklar, o 'z  navbatida, ma lum vazifa va funksiyaga ega. 
bir-biridan amaliy jihatdan farqlanadi. Ba’zan esa bir-birini 
toMdiradi.

Til va nutq munosabatlarini umumiy tarzda yuqonda qayd 
etilgan manbalarga asoslangan holda quyidagieha izohlash mumkin.

Til va nutq o'zaro aloqador bodisalar sifatida e 'tirof etilgan Til
-  ijtimoiy, nutq -  xususiy hodisa. Tilning butun imkoniyatlari nutq- 
da lfodalanadi. Til va nutqning o'ziga xos jihatalari quyidagilarda 
namoyon bo‘ladi:

1 Til -  munosabat asosi, nutq munosabat ifodasidir.
2. Til jamiyatda shakllanadi, nutq esa har bir shaxs faoliyatida 

namoyon bo‘ ladi.
3. Tilning mavjudlik davn uzoq, ijtimoiy hayot bilan bog'liq; 

nutqning mavjudlik davn qisqa, u aytilgan paytdagina mavjud.
4. Bir shaxs avni zamonda bir necha tilga ega bo‘la oladi; 

shaxsning nutqi esa faqat bitta boTadi, negaki nutq m a’lum makon- 
da yuz beradi.

5. Tilning hajmi noaniq, chegaralanmagan; nutqning hajmi 
aniq; u dialog, monolog, ayrirn matn, kitob ifodalari boMadi.

6. Til qat’iy, turg'un hodisa; nutq o'zgaruvchan harakatdagi 
hodisadir

Nazorat uchun savoliar:
1. Kishilar o‘zaro fikrlashuv jarayonida qanday aloqa vosita- 

laridan foydalanadilar?
• 2. Til rnma uchun eng muhim aloqa vositasi sanaladi9
3. Tilning ichki tuzilishi qanday0
4. Til nima uchun sistema 9
5. Til sistema sifatida qanday sathlarga bo"linadi°
6. Til qanday vazifalarni bajaradi?
7. Tilning asosiy vazifasi nimadan iborat9



I if va jam iyat. Sotsiolingvistika
1. Tilning tabiati.
2. Til va jam iyat
3. Til -  ijtimoiy hodisa.
4. Sotsiolingvistika va u o ’rganadigan masalalar.
5. Adabiv til va sheva, lahjalar.

Tayanch so‘z va ibo ralar: til, jamiyat, tabiiy hodisa, ijtimoiy 
hodisa, adahiy til, dialekt, sheva, sotsiolingvistika, sotsiologizm, 
mikrosotsiolingvisttka, makru-sotsiolingvistika, standart tillar, 
klassik tillar, mahalUy tillar, kreol tillar, sun ’iy tillar.

Tilning paydo bo’lishi, uning takomil topib borishi, odamzot- 
ning bu ne’matga moyii bo’lishida ijtimoiy muhitning, kishilik 
jamoasinmg, uy-xonadon degan birlikning hal qiluvchi omil ekan- 
ligi mkor etib boMmaydigan haqiqat. Professor N. Mahmudovning 
aytishicha, eramizdan oldin ham, bizning eramizda ham dunyoning 
turli burchaklarida ana shu haqiqatni lzlab turli tajribalar 
o ‘tkazilgan. Masalan, «M o‘g‘ullar imperiyasining umumiy tarixi» 
(Parij, 1705) nomli kitobda XVI asrda Akbarshoh tomonidan 
o'tkazilgan bir g ‘aroyib tajnba haqida batafsil yozilgan.

Ulug’ shoh «Biror-bir tilga o'rgatilmagan odamning tabiiy tili 
yahudiy bo’laai» degan g ’ayriilmiy gapni eshitib qoladi. Shunda 
Akbarshoh bolaga hech qanday til ataylab o'rgatiimasa, u qaysi tilda 
gapiradigan bo’iisbini bilishni istaydi. Ana shu maqsadda shoh o‘n 
ikki emizikli bolam ajratib olib, Agradan 6 mil uzoqlikdagi qal'aga 
joylashtiradi, ularni tarbiyalashm o‘n ikki soqov enagaga topshiradi. 
Tilsiz qorovulga q a fa  darvozasmi ochish qafiyan ta’qiqlanadi, 
darvoza ochilsa, uning boshi sapchaday uzib tashlanishi aytiladi. 
Bolalar o 'n  ikki voshga yetganda, shoh ularni huzuriga keltiradi. 
Hind faylasuflari bu boiaiarning tili sanskrit b o iib  chiqadi deb 
hisoblaydilar. Ammo bolalar shoh huzuriga kelganda, barcha 
hayratdan tosh qotib qoladi.

Chunki bola bechoralar hech bir tilda gapirmas edilar. Ular o’z 
enagalaridan fikrlarni turli imo-ishoralar bilan ifodalab, hech qanday 
tilsiz muomala qilishni o'rgandilar. Ular bu notanisb begona 
jamoadan qo’rqib-qo’rqib turardilar. Ochilmay turgan bu tillarning



tugunini yechmoq tamornan mushkuS edi. Bu tillarga nutq tovush- 
lanni ayttirmoqlik zamoni o'tib bo‘lgan edi.1

Juda katta shov-sbuvga sabab boMgan Tarzan haqidagi «Mutloq 
hukmronlik» filmidagi voqealar, bo'ri uvasidan topilgan Kamola va 
Amola taqdiri tii jamiyatdagina shakllanadi, tilsiz jamiyat, 
jamiyatsiz til boTmasligini yana bir bor tasdiqlaydi.

Til jamiyatga xizmat qilar ekan, jamiyatdagi barcha o ‘zgarishlar 
tilda o ‘z tfodasini topadi va til jamiyat hayoti bilan bogTiq ravishda 
rivojlanadi hamda taraqqiy etadi.

Tanxiy taraqqiyot jarayonida vujudga kelgan virik davlatlar 
yemirilishi bilan, ularning aloqa vositasi bo igan  tillar, chunonchi 
qadimiy fors tili (miloddan avval IV-VI asr), fimkivlar tili 
(miloddan avval VII-1 asr), sug'dlar tili (miloddan avval VI asrdan 
to eranuzmng X asngacha), lot. tili (miloddan avvalgi Vi asrdan to 
eramizning IX asngacha) iste’molda bo'lib, kevin o‘Iik tillarga 
aylangan. Lekin bu tillar butunlav dom-daraksiz yo'qolib ketmagan.

Tilshunoslik fani tarixida tilning tabiati, ijtimoiy mohiyati kabi 
eng muhim masalalami o‘rganisbda turli nazariyalar va oqimlar 
mavjud boTgan. Jumladan, nemis olimi Avgust Shleyxer (1821- 
1868) nomi bilan bog‘liq naturialistik oqim tiini tirik orgamzm deb 
tushungan. U o ‘zining «Darvin nazariyasi va tilshunoslik» (1863) 
nomli asarida Darvinning jonivor va o ‘simliklarning turlari haqidagi 
ta’limoti ham tilga tadbiq qilinishi kerak deb da'vo qilgan. Uning 
fikricha, tilning paydo bolishi, rivojlamshi va evolyutsiyasi, tabiat 
qonunlariga bo'ysungan holda ro‘y beradi, til tirik organizm kabi 
paydo boMadi, rivojlanadi va o iad i Ammo keymchalik fan 
taraqqiyoti tilning tabiati va mohiyati haqidagi A. Shleyxer 
nazanyasining noto'g 'ri ekanligini isbotladi

Tilshunoslik sohasida eng to 'g 'n  qarash bu tilni jamiyat 
taraqqiyotining mahsuli deb tushunishdir.

Umuman, tilning asosiy va muhim xususiyati shundan lboratki, 
til kishilik jamiyati tomonidan yaratilgan bo'lib, eng muhim aloqa 
vositasi sifatida xizmat qiladigan ijtimoiy hodisadir.

Til ijtimoiy hodisa sifatida tabiiv hodisalardan ajralib turadi. 
Shuni alohida ta’kidlash joizki, insonning biologik xususiyatlari

1 Bu ma’lumotlar cjuyidagi inanbadan olincli: Mahmudov N. I'il. Toshkent: Yozuvehi. 1998. 40 b.
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kishilik jamiyatidan tashqari jamiyatga bog'liq bo'lmagan holda, 
masalan, yangi tug‘ilgan go'dak hayotning takomili (nafas olishi, 
ko‘rishi, ovqat veyishi, asta-sekin yurib ketishi va hokazolar) tabiat 
qonunlariga muvofiq holda taraqqiv etaveradi, o'saveradi, ammo til 
Ininday tabiiy hodisa emas, so’zlashish va fikrlash uchun kishilik 
lamiyati bo'hshi shart. Til kislrilarning bir-bin bilan aloqa qilish va 
fikr almashish ehtiyojlari natijasida paydo bo'lgan.

Til nasldan-naslga, avloddan-avlodga o‘tadigan irsiy hodisa 
ham emas, aksincha, til jamiyat taraqqiyotining mahsulidir. 
Bolaning qaysi tilda so‘zlay boshlashi, uni o 'rab turgan til muhitiga 
bog'liq Masalan, o'zbek bolasi go dakligidan xitcylar orasida 
tarbiyalansa, u faqat xitoycha so‘zlab o 'z  ona til mi bilmasligi 
mumkin. Ammo bolaning biologik belgilari: yuz tuzilishi, sochining 
rangi va boshqalar o ‘zgarmagan holda saqlamb qoladi.

Yana bir dali 1: hindistonlik psixolog Rid Sing 1920-yilda bo'ri 
uyasidan ikki bo'ri bolasi va ikki qizchani topib oladi. 
Qizchalarnmg kattasi Kamola o'zini bo'ri sifatida tutgan. IJ bo'rilar 
bilan hayot kechirgan, gapirishni butunlay bilinagan. Uni 
«odamlashtirish» juda sekinlik bilan amalga oshgan. Qizchantng 
qiliqlari bo‘rmikidan farq qilmas edi Uni tik turishga, ovqatm qo‘l 
bilan ushlab yeyishga o'rgatish juda qiyin kechdi. 1923-yil 10-iyun 
kuni u birinchi marta birovning ko'magisiz 5 minut qaddini rostladi, 
avniqsa Kamolaning gapira ohsh va gaplarni tushunish borasidagi 
taraqqiyoti katta ahamiyatga ega bo'ldi. U faqat bo'riga o'xshab 
tovush chiqara olardi, xolos. 1926-yilning boshiga kelib 11 voshga 
yetganda Kamola 30 ga vaqin so z o'rgandi. 1929-vil 26-sentyabr 
kuni Kamola ich terlama bilan ogTidi Ana shu kasallik mobaynida 
u tilni o‘zlashtirishda ancha taraqqivotga enshdi U faqat so'zlarni 
aniq talaffuz etibgina qolmay idrok etib gapirishni ham o'rgandi. 
Kamola shu yilning 13-noyabrida vafot etadi.

Sotsiologiyaga oid ilmiy adabiyotlarda xuddi shunday yana bir 
tajriba xususida m a’lumot kuzatiladi. Unda aytilishicha, Uoshu 
ismli bir shimpanzeni kar-soqovlar uchun mo‘ljallangan ameri- 
kacha belgili alifbo yordamida tilga oTgatishadi; u yuzga yaqin 
so"zni o ‘rganadi. Hatto Uoshu bir necha jumlalar ham tuza olgan, 
bir gunoh ish qilib qo'yganida kechirim so‘ramoqchi ekanini «Bir 
mahkam quchoqla, kechir, kechir» jumlasi bilan ifodalagan.



Lekin Uoshu grammatik qoidalarrn o'zlashtira olmagan, o 'zi 
o'rgangan so'zlarni boshqa shimpanzelarga ham o'rgata olmagan U 
til o'rganish bilan bir necha yil shug‘ullangan bolsa-da, uning til 
o'rganish qobiliyati ikki yosh bolanikidan ham past bo'lgan.1

Yuqorida keltirilgan dalillar ham tilning jamiyat bilan 
bogTiqligmi, uni jamiyatdan ajratish mumkin emasligini ko'rsatib 
turibdi. Shunday qilib, til o 'z  tabiatiga va kishilik jamiyatida 
bajaradigan vazifasiga ko ra ijtimoiy hodisadir. Ammo ijtimoiy 
hodisa sifatida til boshqa ijtimoiy hodisalardan ajralib turadi, ya’ni 
til o'ziga xosligi bilan jamiyat faoliyatining barcha sohalariga 
xizmat qiladi.

Til sinfiy xarekterga ega emas. Dastlabki davrlarda jamiyatning 
qarama-qarshi guruhlarga bo'linishiga qaramay, til birgina guruh 
ehtivojini qondirish uchun xizmat qilmaydi, u jamiyat a ’zolanning 
barchasiga bab-baravar xizmat qiladi. Chunonchi, til kishilik 
jamiyatining tarixiy taraqqiyoti jarayonida m a’lum bir guruh 
tomomdan emas, balki butun jamiyat tomomdan yaratilgan, sayqai 
topgan ijtimoiy hodisadir Shu bilan birga, til biror davrmng, biror 
ijtimoiy-iqtisodiy jamiyatning mahsuli bo'lmay, balki butun jamiyat 
tarixi jarayonidagi bir qancha davrlarning mahsulidir.

Til doiino jamiyatda rivojlanadi. Til kishilik jamiyatigagina xos 
hodisasidir. Odamlar til orqali axborot oladi, munosabat bildiradi. 
Shuning uchun, til paydo boMgandan boshlab, taraqqiyot jarayonida 
jamiyatda tilni har tomonlama o'rgamshga ehtiyoj ortib bordi

XX asr boshlarida tilshunoslikda tilni ijtimoiy hodisa deb 
hisoblashga asoslangan sotsiologizm ta ’limoti yaratildi. Bu 
ta'limotning asoschilari Ferdinand de Sossyur va uning shogirdi 
fransuz tilshunosi Antuan Meyelardir. Ular y'angi tilshunoslik 
yo‘nalishiga «sotsiologik lingvistika» nomini berdilar.

Sotsiolingvistikaning rivqjlanishida A.Meyerning ishlari 
salmoqli o'rin tutadi. Uning «So'z semantikasimng o'zgarishi» 
nomli asarida jamiyat va til o'rtasidagi bog'lanishlar mavjudligi 
yorqin ko'rsatib beriladi. Uning fikncha: «Til insonlar uchun 
jamiyatning asosiy mezoni bo'lib. u jamiyatda eng kerakii 
(muomila) qurolidir».

1 Bu haqida qarang. Giddens F.ntoni. Sotsiologiya: Oliy o'quv yurtlari uchun o ;quv qoilanm a f arj. N. 
Mamatov va J. Begmatov. Toshkent: Sharq. 2002. B. 61.-62.
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A.Meye tilni jamiyatdan tashqarida tasavvur qilinishi mumkin 
bo'lmagan ijtimoiy fakt deb hisoblaganida, tilsiz kishilik jamiyati- 
ning ham mavjud emasligini ta’kidladi. A Meyening fikrieha, tilda 
yuz beradigan hodisalarni ijtimoiy sharoit yuzaga keltiradi: tiidagi 
o ‘zganshlarni kishidagi fiziologik va psixologik sabablar emas, 
jamiyat tuzumidagi o‘zgarishlar belgilaydi. Til faktlarning bir tildan 
ikkinchi bir tilga o‘tishiga ham Meye sotsiologik pozitsiyadan 
vondoshdi.

Sotsiolingvistika (lot. societas jamiyat + lingvistika) 
tilshunoslik va sotsiologiya fanlari aloqasi asosida yuzaga kelgan 
boMib. tilning ijtimoiy tabiati, ijtimoiy vazifalaiini, til taraq- 
qiyotidagi ekstralingvistik omillarni, til siyosatini, lisomy muhitni 
hamda tilning jamiyat hayotidagi o‘rni bilan bog‘liq muammolarni 
o ‘rganuvchi soha.

Ilmiv manbalarda va tilshunoslikka oid terminologik lug‘atlarda 
sotsiolingvistika lingvosotsiologiya va hngvistik sotsiologiya, lit 
solsiologiyasi, sotsiologik lingvistika, sotsial tilshunoslik, Hngvistik 
sotsiologiya, lingvosotsiologiya kabi nomlanib kelgan. Shuningdek, 
o ‘zbek tilshunosligida sotsiolingvistikaning muqobili sifatida 
ijtimoiy tilshunoslik termini ham qo'lianadi

Sotsiolingvistika o‘z mohiyat-mazmuniga ko‘ra sotsiologiya, 
antropologiya, etnologiya, psixologiya, geografiya, tarix kabi fanlar 
bilan chambarchas bog'liq bo'lib. shu fanlar tutashmasida rivojlanib 
boradi. Uning fan sifatidagi vazifasi jamiyatning til bilan bog iiq  
barcha qirralarini ilmiy tadqiq etishdan iborat. Bundan tashqari, 
mazkur fan jamiyatning o‘zgarib borishi natijasida tilda 
kechavotgan o‘zgarishlarni ham tadqiq etadi Demak. sotsiolingvis­
tika jamiyat va til o ‘rtasidagi umumiy o ‘zgarishlarni o'rganuvchi 
fandir.

Hozirgi zamon tilshunosligida sotsiolingvistik tadqiqotlarga 
qiziqishning kuchayib borayotganligi quyidagi ikki sabab bilan 
izohlanadi:

a) hozirgi jamiyatda ilmiy asoslangan til siyosatiga ehtiyoj 
kundan-kun ortib bormoqda;

b) struktural tilshunoslik shu vaqtga qadar faqat tilning ichki 
tuzilishmi o‘rganish bilan qiziqib keldi, tilning jamiyat bilan, o ‘sha
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til egasi bo lgan  xalq tirixi. urf-odati bilan rnunosabati muammosi 
tilshunoslar e'tiboridan chetda qolib keldi

Sotsiolingvistika fani yutuqlari shuni ko'rsatadiki, tillar bir- 
biriga leksik jihatdangina ta’sir etib qolmay, bir-birimng ichki 
tuzilishiga ham ta’sir ko‘rsatadi. Shunga muvofiq hozirgi zamon 
tilshuriosligida «tillar ichki tuzilishining o‘zaro hamkorlik jarayoni» 
degan tushuncha shakllangan. Mamlakatlararo aloqalarning rivojla- 
nishi o‘sha mamlakatlarda yashovchi xalq va elatlar madaniyatining 
yaqinlashuviga zamin hozirlaydi, natijada tillar ham bir-biriga ta’sir 
ko‘rsatadi, bunday hamkorlik, o ‘z navbatida, tillarning ichki 
rivojlanishini ta'minlaydi.

Chet ellarda, ayniqsa, AQShda sotsiolingvistika bo'yicha ko‘p 
ishlar amalga oshirilgan. AQSh tilshunosi R T.Bell ta’kidlashicha. 
ijtimoiy tilshunoslik sohasida AQShda ikki yo'nalish mavjud:

a) sof sotsiolingvistika. bunda gapiruvchi va tinglovchi 
grammatikasi, bir-biriga ta’siri, hamkorligi o‘rganiladi.

b) til sotsiologiyasi, bunda til ishoralari, belgilarinmg jamiyat- 
dagi turli ijtimoiy jabhalarda ishlatilishi masalalari o‘rganiladi.

AQShda birinchi yo^nalish mikrosotsiologiya deb yuntiladi, u 
bilan asosan tilshunoslar shug'ullanadilar. fkkinchisi esa m akrosot- 
siologiya deb nomlanadi, bu muammolar bilan sotsiologlar 
shug'ullanadilar.

Mikrosotsiolingvistika kichik ijtimoiy guruhlarni tashkil 
etuvchi shaxslarning nutqiy hamkorlik munosabatlarini o‘rganadi 
Makrosotsiolingvistika esa bir ijtimoiy guruh bilan ikkinchi guruh 
o‘rtasidagi nutqiy muloqotni tadqiq etadi. Mikrosotsiolingvistika 
erishgan yutuqlar makrosotsiolingvistik tadqiqotlar uchun ilmiy 
zamin bo'lib xizmat qiladi. Sotsiolingvistika tilning ijtimoiy 
muhitga ko‘ra o'zgarish xususiyatlarini atroflicha tadqiq etadi Bu 
tilshurioslikda tilning o'zgarish nazariyasi deb yuritiladi.

• Sotsiolingvistika fani tillar tipologiyasi muammosi bilan ham 
shug'ullanadi. Tillarning sotsiolingvistik tipologiyasi uning jamiyat- 
dagi ijtimoiy mavqyeim inobatga oluvchi tipologiyadir. Bunday 
tipologiyaga quyidagi to 'rt mezon asos qilib olinadi:

I. S tandartlash tirish  -  bunda ma’lum bir tilda gapiashuv- 
chilar tomonidan qabul qilingan adabiy til tushuniladi. Standartlash-



tirishnmg asosiy omili tilning grammatikasim va lug‘atini 
yaratishdir.

2. Ilayotiyiik -  bunda m a’lum bir tilda gaplashuvchi 
jamiyatning bor-yo‘qligi inobatga oJmadi. Agar til havotiy, tirik 
bo'Isa, bu tiini ona tihm deb biladigan, uni e ’zozlaydigan jamiyat 
bain mavjud bo'iadi. Ba'zan ilgari o 'lik tilga avlangan tillar ham 
qaytadan liayotiylik kasb etisbi raurakin. Masalan, ivrit tiii 
eramizdan oldingi I mmg yillikda qadimgi Falastin aholisining tili 
bo'lgan, 1948-yilda Isroil davlati bu tilni ayrim o'zgarishlar bilan 
davlat till sifatida qabul qiladi

3. Tarixiylik — bunda ma'lurn bir tilning jamiyat tomonidan 
ishlatiiishi natijasida uning mo'tadil, bir tekis rivojlanib turishi 
nazarda tutiladi.

4. Avtonom iik — bunda ma lura ijtimoiy guruh uchun ona tili 
sifatida xizmat qilayotgan u voki bu til boshqa tillardan tuzilishi 
jihatdan tubdan farq qilishi yoki bir tilning varianti sifatida 
namoyon bo'lishi tushuniladi. Masalan, o'zbek, qirg'iz, qozoq, 
qoraqalpoq tillari o 'zaro qiyoslanganda ular orasidagi fonetik, 
leksik, grammatik tarqlar ko'zga tashlanadi, ya'ni bu tillar avtonom, 
mustaqil tillar degan xuiosa kelib chiqadi Ammo o'zbek tilining 
Samarqand, Andijon, Xorazrn mmtaqalarida yashovchi xalqlar tillari 
garchi o'zaro farq 11 xususiyatlarga ega bo‘lsa-da, avtonom bo‘la 
olmayds Cbunki sheva bilan milliy adabiy til o'rtasida leksik, ayrim 
grammatik farqlar bo'lgam holda. umumiy tuzilish jihatidan 
o‘zgarishlar ко 'zga tashlanmaydi.

Ana shu tipologik xususivatlardan kelib chiqib, tillarning 
sotsiolingvistik tasnifi amalga oshiriladi. Hozirgi zamon 
tilshunosiigi tillarm sotsiolingvistik jihatdan quyidagi 1 tipga 
ajratadi:

1. S tan d art tillar. M e’yorlarga solingan, jamiyatda adabiy til, 
davlat tili sifatida xizmat qiluvchi tillar. Masalan. o'zbek, m s tillar 
kabi.

2. Klassik tillar. Takotnilga, o 'z  yozuviga ega bo'lgan, m a’lum 
davrda unda buyuk asailar yaratilgan tillar. Masalan, lot in tili, 
sanskrit tili. qadimgi xnmon tili, sugd, xorazrniy tili kabi. Bu tillar 
hozirda iste’molda bo imaganligi uchun o‘hk tillar hisoblanadi.
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3. M ahalliy tillar. Son jihatdan ko 'p  boim agan kichik 
millatlarga, xalqlarga xizmat qiluvchi, o ‘z yozuviga ega boim agan 
tillar.

4. Kreoi tillar. Mustamlakachilik natijasida Amerika, Afrika, 
Sharq mamlakatlari xalq lari tillari bilan evropa (ingliz, fransuz, 
ispan, portugal) tillari elementlari aralashuvidan tashkil topgan 
tillar Masalan, Amerikadagi Gain orolida mahalliy aholi bilan 
fransuz tili aralashuvi natijasida gatti -  kreol tilt shakilangan. Lotm 
Amerikasidagi mahalliy aholi tili aralashuvi natijasida ispan-nauti 
kreol tili yuzaga kelgan. Amerikadagi Aruba, Bonayre orollarida 
negr va ispan tillari aralashuvi bilan papiyamento kreol tili shakllan- 
gan Bunday kreol tillari grammatik sistemasi soddalashgam, aloqa 
uchun qulavlashgani bilan ajralib turadi.

5. Pijin tillari. Xitoy tilining yevropa tillari bilan chatishuvi 
natijasida yuzaga kelgan aralash tillardir. Pijin va kreol tillari 
o‘xshash hamda farql; tomonlarga ega Agar kreol tilida 
soczlashadigan, uni ona tili deb hisoblaydigan aholi bo"Isa, pijin tili 
bunday xususivatga ega emas. Pijin tillaridan ikkinchi aloqa vositasi 
sifatida katta port shaharlarida foydalaniladi. limuman olganda, 
pijin tili kreol tillarining paydo boiishida boshlang'ich bosqich 
sanaladi. Hozirgi vaqtda eng ko'p tarqalgan pijin tillaridan biri 
«pijin-inglish» deb nomlanuvchi janubiy Xitoy portlarida qo‘lla- 
nadigan tildir. Shuningdek, XIX  asr o‘rtalarida S.I.Cherepanov 
tomonidan o ‘rganilgan «rus tilining xitoy dialekti», ya’m kyaxta deb 
ataluvchi pijin tili ham mavjud (Rossiya va Xitoy chegarasidagi 
Kyaxta shahrida vashovchi aholining o‘ziga xos «tili»). Yamayka, 
Gaiti singari orollarda mahalliy aholi bilan francuz, ispan, portugal 
tillari aralashuvidan yuzaga kelgan pijin tillari hozir ham keng 
qoMlanadi.

6. Sun’iy tillar. Tabiiy tillar unsurlari asosida maxsus 
yaratilgan xalqaro aloqa tillari. Sun’iy xalqaro tillar aloqa-aralashuv 
uchun maxsus shakllantirilgan vasarna kommunikativ tizimlardir. 
Masalan, vo/apyuk, espenmro, itlo va boshqalar.

.1879-yilda yaratilgan vo/apyuk ham og'zaki, ham badny ijod 
sohasida qoMlangan dastlabki sun'iy tildir.

Esperanto 1887-yilda polyak shifokori L.L.Zamengof 
tomonidan yaratilgan, ancha keng tarqalgan, yevropa tillari uchun



umumiy bo‘lgan, so 'z vasalishi va grammatik qurilishi agglyuti- 
natsiya tamoyillariga asosiangan sun’iy til. Bu tiIda gazeta va 
jurnailar. badiiv asarlar nashr etiladi.

Ic/o 1907-yilda fransuz Lui de Bofron tomonidan esperantoning 
varianti sifatida yaratilgan xalqaro sun'iy til. Bunday sun ly tillar 
qatoriga yana okcidental, inter-lingva, neo kabi tillarni ham kiritish 
mumkin.

7. Dialekt (grek. diaiektos — sheva, lahja) umumxalq tilining 
hududiy. ijtimoiy jihatdan urnumiylikka ega bo‘lgan kishilar 
foydalanadigan konnish i; bir-biriga yaqin shevalar majmui. 
Dialekt o'm ida ilmiy rhanbalarda lahja termini ham ishlatiladi.

Ma lum hududdagi kishilarmng jonli tili, mahalliy dialektning 
fonetik, leksik. grammatik jihatdan urnumiylikka ega bo'lgan, bir 
yoki bir necha qishJoqni o 'z  ichiga oladigan kichik bir qismi, guruhi 
sheva deyiladi.

O 'zbek till quyidagi dialekt -  lahjalarga bo'lmadi:
a) qarluq-chigil-uyg‘ur lahjasi;
b) qipchoq lahjasi:
v) o‘g ‘iz lahjasi.
Sheva va lahjalar tilshunoslikning dialektoiogiya boTimida 

o‘rganiladi.
O 'zbek tilining dialekt va shevalari Y.D Polivanov. A.К  Borov­

kov, K.K.Yudaxin, G ’ozi Olim Yunusov, V V.Reshetov, Sh.Shoab- 
durahmonov, F.Abdullayev. A Ishavev, S.Ibrohimov, A.Aliyev, 
N Raj a bo v. X.Doniyorov kabi olimlar tomonidan o'rganilgan 1

Umumxalq tilining fonetik, leksik, grammatik jihatdan ishlan- 
gan, m a’lum m e'yorga solingan, sayqallangan oliy shakli adabiy til 
deyiladi.

Adabiy tilning ikki xil: og‘zaki va yozma shakli mavjud.

1 Reshetov V. V., Shoabdurahm unov Sh. O'zbek dialektologiyasi. - Toshkent: 0 ‘qituvehi, 1978. ; 
Shoabtlurahmoiio v Sb, O'zbek adabiy tili va o'zbek xalq shevalari. Toshkent: O vzb.FA. nashriyoti, 
1962. -  346 b.. M uham mad jonov Q, Janubiy Qozog'istondagi o'zbek shevalari morfologivasi. 
Toshkent: Fan, 1983.; Ishaev A. Qoraqaipog* istondagi o'zbek shevalari. - Toshkent: Fan, 1977. --175 b.; 
Ishaev A. O'zbek dialektal leksikograft yasi. Toshkent: Fan, 1990. Ibrohim ov S. Farg'ona 
shovalarining kasMiunar leksikasi. Toshkent. 1973,; l>onhorov \ .  Qipchoq dialektlarming leksikasi. 
Toshkent: ban. 1979.; Afiev A.Yu. O'zbek dialekfotogiyasidan тлГепаПаг (Namangan shevalari). - 
Toshkent: Fan, 1974. -2 2 0  b.: Ra.jabev N. O'zbek shovashunosligi. Toshl ent: O qituvchi. 1996. -304 
b.; Kajabov N. O ’zbek xalq shev?larida te'lnimi morfologik tuzilishi. Toshkent: r an 1990.



Adabiy tilning og‘zaki shakli orfoepiyaga, ya’ni to‘g‘ri talaffuz 
me’yoriga, yozma shakli orfografiyaga imlo qomm-qoidalariga 
asoslanadi. Demak, adabiy til m a’lum qoidalariga asoslangan, 
hamma uchun tushunarli va umumiv bo‘lgan tildir.

Adabiy til umumxalq tili -  sheva va lahjalar asosida yaratiladi.
Qarluq lahjasi o‘zbek. adabiy tiliga asos qilib olingan Andijon, 

Farg'ona, Toshkent shevalarini o 'z  ichiga oladi.
Yuqoridagilardan ko'rinadiki, til kishilaming eng muhim aloqa 

vositasi, til aloqaning kishilik shakli. Haqiqatdan ham yuqorida 
aytib o'tilgamdek, insonlar o 'zaro aloqada turli vositalardan foyda- 
lanadilar. Lekm bular ichida til eng muhimi va mukammalidir. Til 
faqat kishilargagina xos, u faqat insonlar aloqasi uchun xizmat 
qiladi.

Globallashuv davrida lisoniy muhitga ilm-fan va texmka 
ta’sirining ijobiy va salbiy qirralarmi, buning sabablarini, ona tiliga 
munosabat, tilning sofligi. nutq madaniyati va imloviy savodxonlik 
muammolarni o'rganish zamonaviy sotsio-lingvistikaning muhim 
vazifalaridir.

Nazorat uchun savoliar:

1. Til va jamiyat o'rtasida qanday bog' liqiik bor?
2. Nima uchun til jamivatdagina shakllanadi deb hisobianadi? 

Bu fikrni isbotlovchi qanday dalillarni o'rgandingiz?
3. Ijtimoiy hodisa deganda mmani tushunasiz?
4. Nima uchun til ijtimoiy hodisa hisobianadi?
5. Til ijtimoiy hodisa sifatida boshqa hodisalardan qanday 

farqqa ega?
6. Sotsiolingvistika qanday soha? U qanday masaialarni 

o'rganadi?
■ 7. Dialekt (lahja) deganda nimani tushunasiz?

8. Sheva deganda-chi?
9. Adabiy til deganda qanday tilni tushunasiz9
10. O zbek adabiy tiliga qaysi dialekt va shevalar asos qilib 

olingan?



1. Til va tafakkur.
2. Til va tafakkurning bogTiqligi haqidagi qarashiar.
3. Til va tafakkur birliklari.
4. Mentalingvistika va u o'rganadigan masalalar.

Tayanch so‘z van Iboralar: til, tafakkur, til birliklari, tafakkur 
birliklari, dialektik mimosa bat, tushuncha, so'z, fik r , hukm, gap, 
mentalingvistika.

Ti! va tafakkurning o'zaro munosabati masaiasi fanda uzoq 
tarixga ega. Bu masalaga doir munozaralarda «Til va tafakkur bir 
narsami voki ular o'zaro bog'langan, boshqa-boshqa narsalarmi?», 
«Til va tafakkur doimo o'zaro bog'langanmi yoki tafakkur tilsiz, til 
tafakkursiz zuhur etadimi?», «Agar til va tafakkur alobida-alohida 
hodisalar bo'lib, ular o'zaro bog'langan bo'Isa, fikrlash jarayonida 
tilning, so'zlash jarayonida tafakkurning roll qanday?», «Til va 
tafakkurning bog'liqligi nimalarda ko'rinadi?» kabi savollar 
doirasida munozaralar bo'lgan.

Til va tafakkur masalalari nihoyat darajada murakkab jarayon 
bo'lib, u tilshunoslikdan tashqari faisafa, mantiq, psixologiya, 
fiziologiya fanlar! bilan bevosita aloqadordir.

Ibn Sinonmg til haqidagi ta’limoti mantiqiy nuqtayi nazarga 
asoslanadi Uningcha, fikr belgisi haqidagi taTimot til haqidagi ta ’li- 
motdir. LJ tilni tabiiy va sun’iy tillarga bo'ladi. Tabiiy til tafakkur 
belgisi sifatida Ibn Sino tomonidan har tomonlama o'rganilgan. Ibn 
Si no ta’kidlashicha, fikr va nutq, til va tafakkur o'rtasida doiiniy 
aloqa mavjud

Alisher Navoiy «Muhokamat ul-lug'atayin» asarida til va 
tafakkur to 'g 'nsida  ham fikr yuritadi. Uning fikrieha, til 
tafakkurning ifoda qurolidir, Kishtnmg ko'ngli (fikri) daryodir, so'z 
esa dur, so'zlovchi g'avvosdir. Dur xilma-xil bo'lgani singari, so'z 
ham har xil bo'ladi. Bundan ko'rinadiki, Alisher Navoiy til va 
tafakkurni bir-biridan ajratmaydi, balki ularni uzviy birlikda oiadi.

V.Humboldtning 1820-yilda Berlin akademivasida «Tillar 
taraqqiyotining turli davrlarida ularni qiyosiy-tarixiy o rganish 
haqida» mavzusidagi m a’ruzasi uning tilga oid dastlabki tadqiqoti

T il  v a  t a f a k k u r



bo'lib, unda til haqida aiohida, mustaqil fan yaratish zamrligi 
g'oyasini o'rtaga tashlaydi va uni asoslab beradi.

Shuningdek, olim m a’ruzasida qarindosh va qarindosh 
bo'lmagan tillarning tipologik qivosiy grammatikasini yaratish 
tarafdori bo'lib chiqadi. U o‘zigacha bo'lgan, ya’m har bir tilning 
o'ziga xosligini, mustaqilligini tan olmaydigan, barcha dunyo 
tillarim tayyor mantiqiy jadvallarga majburan kiritishga intiluvcbi 
deduktiv umumiy grammatikani -  Por Royal grammatikasini inkor 
qiladi. V.Humboldt turli tillardagi avnan bir tushunchani -  fikrni 
ifoda etishning, yetkazishning turlicha usullarini aniqlashga intiladi.

V.Humboldt hayotining oxirgi yillarida o'zimng eng muhim uch 
tomli «Yava orolidagi kavi tili haqida» nomli salmoqh asan ustida 
ish olib boradi. Bu asar uning vafotidan so ng akasi A.Humboldt 
tomonidan 1836-1840-yillarda nashr qilindi

Ishning kirish qismi «Inson tili tuzilishining har xilligi va 
uning inson naslming m a’naviy taraqqiyotiga ta ’siri» deb nomlanib, 
turli tillarga, jumladan, 1859-yilda esa rus tiliga tarjima qilinadi.

V.Humboldt aynan mana shu asarida, ayniqsa, uning kirish 
qismida o‘zining tilga bo'lgan nazariy-falsafiy qarashlanm mukam- 
mal bayon etadi

V.Humboldt tilni mukammal o'rganishda, unga xos belgi- 
xususiyatlarni, boshqa hodisalar bilan aloqasim, o‘ziga xosligini 
amqlash va ochishda antinomiya metodmi, ya’ni o'zaro zid, qarama- 
qarshi qo'yish usulini qo'llaydi. U ushbu usul orqali tilga xos 
xususiyatlarni, uning eng muhim jihatlanni birma-bir bayon etadi 
Shuningdek, til nazariyasi haqidagi mukammal ta ’limotlarni, g'oya- 
larni yaratadiki, bu ta limot va g'oyalar nazariy tilshunoslikning 
taraqqiyotida yangi-yangi qarashlarm ochishda xizmat qildi. Til va 
tilga yondosh hodisalarning, til bilan bevosita aloqador. bogiiq  
jarayonlarning o‘zaro dialektik munosabatda ekanligi m a’lum 
bo'ldi

Xullas, V Humboldtning tilni o'rgamsh jarayonida belgilagan, 
qayd etgan antinomiyasi -  til hodisalariga dialektik zidlik asosida 
yondashishi jahon tilshunosligi lisoniy tafakkur taraqqiyotida juda 
katta ahamiyatga ega bo'ldi.



Til va tafakkurning o'zaro bog‘liqligini Humboldt n 1 ax' bajara- 
digan vazifalar hamohangligida ko‘radi, zero, til ham xuddi tafakkur 
singari ijodiy jarayondir.

V.Humboldtning til va tafakkur antinomiyasi haqidagi qarash- 
lariga ko'ra, til tafakkursiz, tafakkur esa tilsiz mavjud emas. Biri 
ikkinchisini taqozo qiladi, talab qiladi. Inson hayotida, insonning 
lisoniv va aqliy faoliyatida til va tafakkur alohida, yakka holda 
mavjud emas. ular birgalikda, o'zaro bog‘liqlikda «yashaydi». 
insonga xizmat qiladi. Ayni vaqtda ularning bar biri o'ziga xos 
xususivatlari bilan ajralib turadi Demak, bundan til va tafakkurning 
dialektik munosabat! -  o 'zaro ajralmasligi, bog'liqhgi va shu bilan 
birga ichki zidligi, qarama-qarshiligi g ‘ovasi kelib chiqadi. Tilning 
(tovushning) moddiyligi, tafakkurning esa psixik hodisaligi ma’lum 
bo'lad i

V Gumboldt til va tafakkurning bog'liqhgi haqida fikr yuritar 
ekan: «Til oddiy tafakkur quroli bo'lib qolmasdan, balki tafakkurni 
tarkib toptiruvchi organdir, Aqliy faoliyat nutq tovushi vositasida 
moddiylashadi va hissiy idrok manbaiga aylanadi», -  deb yozadi

Til va tafakkurning dialektik birligi, ajralmasligi birining 
ikkmchisisiz mavjud emasligida, biri, tabiiy ravishda, ikkinchisini 
talab qilishida, bin ikkmchisi orqali namoyon bo'lishida; ularning 
dialektik zidligi, ichki qarama-qarshi ligi esa tilning moddiy, 
«tashqi» hodisaligida, tafakkurning esa ruhiy, «ichki» hodisaligida 
ko‘rmadi, ya'm til ham, tafakkur ham muayyan bir butunlikning 
o'zaro ajralmas va ayni vaqtda o‘zaro zid. qarama-qarshi ikki 
tomomdir.

O 'z  davrming buyuk tilshunosi A.Shleyxer «Qiyosiy-lisoniy 
tadqiqotlar» va «.Nemis till» asarlarida til va tafakkurni dialektik 
munosabatda olib, tilni «talaffuz qilingan tovushlar orqali fikr 
ifodalash» deb ta'riflaydi. «Til bu fikrning tovush orqali 
ifodalamshidir», -  deb yozadi u Ayni fikrlardan til va tafakkurning 
o'zaro bog'liqligi, «bir butunligi». ajralmas munosabatda ekanligi, 
shuningdek. tovushning moddiy hodisa sifatida til va nutqning 
materiali, moddiy asosi, moddiy «quvvati» ekanligi kabi fikrlar, 
xulosalar kelib chiqadiki, bu o 'z  davn uchun vuksak. ilg'or g'oyalar



Til va tafakkur munosabati masalasi A.A.Potebnya ta ’Iimoti- 
ning bosh g‘oyasi hisobianadi, uning asarlarida markaziy o ‘rinni 
egallaydi.

A.A.Potebnya til va tafakkur munosabatiga to‘xtalar ekan, 
fikrmng hosil bo'lishi va o'zinm g ifodasini topishi. voqelikka 
aylamshi faqat til yordamida, til materialida yuz berishim ko‘rsatadi. 
Shuningdek, u tilning faqat tafakkur -  fikrlash jarayoni bilangina 
emas, balki umuman inson psixikasi bilan bog'hqligim qayd etadi.

d im  o'zining lisoniy qarashiarida. ta’limotida tilshunoslik 
fanining murakkab va muhim masalalari haqida chuqur fikr yuntib. 
tilshunoslikdagi psixologizm oqimining vakillaridan farqli holda til 
va tafakkurni o‘zaro bog'liq holda oladi, ularning birini lkkinchi- 
sidan ajratmaydi. Aym vaqtda mantiqiy va lisoniy kategoriyalarning 
ham o'ziga xosligini ta ’kidlaydi

Yuqoridagi talqin va qarashlardan anglashiladiki, til yordamida 
kishilar fikr almashadilar, o ‘z istaklarini, hissiyotlarini ifoda 
qiladilar. Demak, til tafakkur bilan chambarchas bog‘hq bo‘lib, 
fikrni moddivlashtiradigan, aniqlashtiradigan, kishilarning fikr 
almashishlarini ta’minlab beradigan quroldir.

Til va tafakkur bir-birini taqozo etadigan ajralmas hodisadir. 
Tilsiz tafakkur bo'lmaganidek, til ham tafakkursiz bo'lmaydi

Tafakkur mavjud, voqelikning, borliqning tasavvur, tushuncha 
va muhokamadagi faol in ikos jarayoni. insonning fikrlash 
qobiliyati; fikrlash, o 'v  lash, fikr yuritish, muhokama tushunchalarini 
anglatadi.

Tafakkur inson oliv nerv (asab) tizimining (bosh miyaning) 
faohvati bo'lib, so'z, so 'z binkmalari va gaplarda, ya’ni tilda o 'z  
ifodasini topadi

Tafakkurning moddiy qobig'i tildir. Shunday ekan. tafakkur 
bilan til birini ikkinchisidan ajratib bolm aydigan dialektik birlikm 
tashkil etadi. Lekin ayrim tilshunoslar, jumladan, N Y .M arrtil bilan 
tafakkurni ajratib qo'yadi. U shunday yozadi: «Bo'lajak til tabiiy 
borliqdan hob bo'lgan, texnikada o'sib borayotgan talakkurdir» 
Uningcha, go‘yo kishilar kelajakda o 'z qobig'idan hob bo'lgan 
tafakkur bilan ish ko'raverar emish. Bu til va tafakkur munosabatim 
buzib talqin qilish edi Oradan uzoq vaqt o'tsa-da, Man fikrining 
ro'yobga chiqmagani ham buning yorqin isbotidir.

v,



Ong amalda til shaklida mavjud, demak, til materiallarisiz fikr 
shakllanmaydi Bu hoi fikrni til bazasidagina o'rgamshni taqozo 
qiladi. Shuningdek. tafakkur ham, til ham borliqdagi narsa-buyum 
va hodisalar bilan bevosita munosabatda bo'ladi. Garchi til va 
tafakkur bir-biri bilan bog‘liq bo‘lgan ajralmas birlikni tashkil qilsa- 
da. ularni aynan bir hodisa deb tushunish ham noto'g'ndir.

Til fonetika, grammatika qonunlari asosida tashkil topgan 
tovushlar tizimi sifatida mavjud bo‘lgan material - hodisa bo'lsa, 
tafakkur mavjud borliqning inson miyasida aks etishining oliy shakli 
sifatida ideal hodisadir Til qonunlari bilan tafakkur qonunlarming 
tuzilishi va nvojlamsh xususiyatlan ham bir xil emas. Tilning 
qurilish qonunlarini grammatika fani o'rganadi. Tafakkur qonunlari 
va birliklari (tushuncha, hukm) esa mantiq (logika) fanida 
o'rganiladi. Xullas, til bilan tafakkur bir-biridan ajralmasdir Lekin 
til va tafakkurni bir hodisa deb tushunish qanchalik xato boTsa, 
ularni bir-biridan ajratish ham shunchalik xatodir. Til fikrning 
shakllanishida bevosita ishtirok etuvchi hodisa va vosita hamdir. 
Rus fiziologi 1. P. Pavlovnmg fikricha, msonning fikrlash jarayonida 
tilning ahamiyati katta va fikrlar til orqali amalga oshinlishi 
mumkin.

I Pavlov ta'hm oti bo yicha inson obyektiv borliqni ikki xil yo‘l 
bilan qabul qiladi:

a) narsa-buyum va hodisalarmng kishining sezish organlariga 
(eshitish, sezish, ko‘rish) bevosita ta’siri -  birinchi signal sistemasi 
orqali;

b) so'zlarnitig ta 'siri ikkinchi signal sistemasi orqali.
lkkinchi signal sistemasi 1. Pavlov fikricha, til tushunchasi bilan

teng bo'lib, obyektiv borliqni bilishda muhim ro'l o'ynaydi.
Birinchi signal sistemasi ham hayvonlarga, ham insonlarga xos 

bo'Isa, ikkmc’hi signal sistemasi esa faqat msonga xosdir. Demak, 
obyektiv borliqni o‘rganishda tilning tafakkur vositasi sifatidagi roll 
nihoyatda buyukdir.

Til va tafakkur o'zaro bog'liq. ammo ularning har biri o 'ziga 
xos xususiyatlarga. jihatlarga ham ega.

Til tafakkur bilan bevosita bog'langan. Tilni tafakkursiz, 
tafakkurni tilsiz nvojlantirib bo'lmaydi.



Inson tafakkur vositasida tabiat va jaiuiyatdagi narsa-hodisa- 
larning o'xshash va farqli tomonlarini ajratadi, ularni taqqoslaydi, 
tahlil va sintez qiladi. Bular til vositasida reallashadi, kishilar uchun 
tushunarli bo'ladi.

Til kishilik jamiyatida eng muhim aloqa vositasi. sifatida xizmat 
qiladigan qurol bo'lib, uning yordamida kishilar fikr almashadilar, 
o‘z lstaklarini, hissiyotlarini, kayfiyatlarmi ifoda qiladilar. Demak, 
til tafakkur bilan chambarchas bog'liq bo'lib. fikrm modcliylash- 
tiradigan, reallashtiradigan, kishilarning fikr almashishlarini 
ta’minlab beiradigan quroldir

Til bo'lmasa, jamiyat a ’zolari orasida ijtimoiy aloqa va 
munosabat ham, odamlar yashayotgan jamiyatning o‘zi ham 
bo'lmas edi. Til vositasida bir-birimizning fikrimizni anglavmiz, 
kundalik ishlarimizni olib boramiz, narsa va hodisalarning mohiya- 
tmi chuqurroq bilib olamiz. Bu jarayon tafakkur yordamidagina 
amalga oshiriladi. Insonning amaliv faolivati tafakkursiz kech- 
maydi.

Til tafakkur bilan mustahkam bog'liq bo'lib, fikrni moddiy- 
lashtiradigan, kishilarning fikr almashishlarini ta’minlab beradigan 
quroldir. Shu jihatdan til va tafakkurni bir-biridan ajratib 
boTmaydigan dialektik birlik deb qarash lozim.

Til abstrakt, umumlashma tafakkurning amalga oshishi va 
mavjud bo'lishi uchun asosiy vositadir.

Til va tafakkur dialektik aloqada, dialektik birlikdadir. Bu shakl 
va mazmun munosabatiga ham aloqador. Mazmun qanchalik chuqur 
va to 'g 'ri bo'lsa, shakl shunchalik ixcham bo'ladi. Mazmun 
qanchalik hayotiy bo'isa, shakl shuncha aniq bo'ladi. Mazmun 
qanchalik aktual bo'isa, shakl shunchalik tushunarli bo'ladi.

Umumiylik tafakkurning o'ziga xos belgilaridan biri hisobia­
nadi. Bu umumiylik buyum va hodisalar turlarining muhim 
belgilariga, mohiyatiga asoslanadi. Ana shunday umumlashtirish 
xususiyati tilda ham, so'zda ham mavjud.

Gnoseologik muammo bilan shug'ullanuvchi olimlarning diqqat 
markazida til va mantiqning o'zaro munosabat! masalasi turadi. 
Ilmiy tadqiqotning metodologiyasiga bog'liq holda til kategoriyasi 
va mantiq kategoriyalari o 'zaro chog'ishtiriladi, tenglashtiriladi yoki 
qarama-qarshi qo\vi la di.
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Grammatik kategoriya bilan mantiqiy kategoriya orasidagi 
munosabat ham murakkabdir. Grammatik kategoriyalarm mantiqiy 
kategoriyalarga, mantiqiy kategonyalarni grammatik kategoriyalar- 
ga bo'ysundirish yoki ularni qorishtirish mumkin emas. Mantiqiy 
kategoriya la r til vositalari orqali ifodalangan grammatik kategoriya- 
ga aylanadi.

Til va tafakkurning aloqasi masalasiga gnoseologik asosda 
yondashuv so‘z va tushuncha, gap va hukm haqida ilmiy izlanish 
olib borisbga sabab bo' Ids.

Til va tafakkur dialektik birhkdadir. Tilni tushuncha bilan 
bog'lab tekshirish, tilning o 'z  xususiyatlarini tasblab, uning 
qonunlarmi to 'la ravishda tafakkur qonunlari bilan oTchash, ularni 
tenglashtirish emas.

Til bilan tafakkur, gap bilan mantiqiy hukm to'la teng kelmaydi. 
Buni A.A.Potebnya ham ta ’kidlaydi: «Grammatik gap mantiqiy 
hukm bilan butunlay teng va parallel emas».

Hukm tafakkurning borliqni bilish shakllandan bo'lib. unda 
predmet, hodisa kabilaming belgilari tasdiq yo inkor yo'li bilan 
ifodalanadi.

Belginmg predmetda borligi yoki yo'qligini, unga xosligi yoki 
xos emasligini tasdiqlash yoki inkor qilish bilan predmetlarning 
o'xshashligi yoki farqi ko'rsatiladi. Fikrning hukm dan tashqari 
so'rash va undash shakllari ham mavjud.

Til va tafakkurning bir-biri bilan bog'hqligi fikrning til orqali 
ifodalanishidangina iborat emas. Tafakkurning o 'zi til bazasida 
tug'iladi, fikr tilsiz yashamaydi. Bundan tilning tafakkur bilan, 
gapmng fikr bilan o'zaro bog'hqligi anglashiladi.

Tafakkur subyektning faohyati bo'lishi bilan birga, borliqning -  
predmet, hodisa va boshqalarnsng in’ikosidir, obrazidir Borliqning 
bu m ’ikosi til orqali, uning bir parchasi -  gap orqali ifodalanadi.

Til bilan tafakkur, grammatika bilan mantiq bir-biriga bog'liq, 
lekin ularning liar biri o 'z  xususiyatlariga ega. Mantiqiy va 
grammatik kategoriyalar bir-biri bilan aloqador, lekin ular doim bir- 
biriga mos kela bermaydi.

Hukm mantiqiy kategoriya bo'lib, uning ifodalanish shakli 
gapdir. Lekin gapni hukm bilan tenglashtirib bo'lmaydi

Tasdiq va inkor hukrnnmg zarur belgisidir.
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Hukmmng ifodasini darak gaplarda ko'ram iz Gapning so'roq, 
buyruq kabi turlanda bunday bevosita ifodalamsh aniq korinm aydi

Hukmni o‘rganuvchi mantiqning, gapni o'rganuvchi gramma- 
tikaning o 'z  kategoriyalari mavjud.

Mantiqiv kategoriya hukmda ikki asosiy biriik (subyekt, 
predikat) va bog'lama mavjud. Bog'lamanmg vazifasi subyekt bilan 
predikat orasidagi aloqani ko'rsatish, predikatdagi belgining bukm 
predmetiga xos yo xos emasligini -  fikrning tasdiq-inkorini belgi- 
lashdir.

Grammatik kategoriya sifatida gapda uch asosiy biriik -  ega, 
kesmi va ikkmchi darajali bo lak  mavjud.

Gap va hukm bir-biriga mos keladi.
Gap va hukm bir-biriga mos kelmaydi: Rasm bolalar tomonidan 

ishlandi Bunda ega (rasm) mantiqiv obyektni. ikkinchi darajali 
bo‘lak esa (bolalar) mantiqiy subyektm ko'rsatadi.

Xullas, turli tillarda gapning sintaktik strukturasi turlicha b o isa  
ham, gapning mantiqiy-grammatik jihatdan bo‘limshi, fikrning 
mantiqiy strukturasi barcha tillar uchun universal bo'ladi

Ham m ajonli narsalar ichida faqat odamgina gapirish qobiliyati- 
ga egadir Havvonlarda tom m a’nodagi til ham, tafakkur ham yo‘q.

Til sitemasining asosiy komponentlan ong, fikr, tafakkur, miya 
faoliyati bilan, miyaning funktsional hosil boMish oTm bilan 
bog'liq Bu jarayon neyrolingvistikaga suyanib ish ko‘radi 
Neyrolingvistika -  tilshunoslikning eng yangi sohasi sifatida 
m a’lum bo'lib, u miyadagf neyronlarning tilni hosil qilishdagi 
xizmatini o'rganuvchi sohadir,

Fashqi dunyoning kishiga ta'siri uning miyasida gavdalanadi. 
Shuning uchun ham kishilar tabiatdagi voqealar, hodisalar haqida 
ma lum bir tafakkurga ega bo'lar ekanlar, uni faqat til orqali ro‘- 
yobga chiqaradilar va bu haqda boshqalar bilan aloqa bogTaydilar, 
fikrjashadilar.

Til va tafakkurning eng muhim element! ichki nutq hisobianadi 
Ichki nutq inson ongi va aqliy faolivatining asosiy, universal 
qurolidir, unda fikr va til birgalikda tafakkurning nutq mexanizmini 
harakatga keltiradi Ichki nutq inson ongining muhim omillaridan 
biridir.
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Ichki nutqni tekshirish jarayonida tilshunoslik bilan psixologiya
fanlarini bir-biriga uzviy bog‘laydigan yangi f a n ..psixolingvistika
paydo bo ldi.

Inson ma'lum tajriba va qoidalar yordamida cheksiz miqdorda 
yangidan-yangi jumlalarni yaratish qobiliyatiga ega. Psixoling- 
vistika fanining asosiy tnaqsadlaridan bin ana shu qobiliyatning 
tabiatmi va rivojlanish qonuniyatlanni ilmiy o'rganishdir. 
Shuningdek, bu fan tilning real psixik birligi muammosi, nutq hosil 
qihsh modeh: nutq madaniyati, nutq patologiyasi, fikr va nutq 
o ‘rtasidagi o'zaro munosabat, nutq genezisi yoki nutqning paydo 
bo'lishi kabilarni o' rganadi.

Tii va millat. til va xalq, tii va shaxs, tii va tafakkur, til va 
jamiyat kabi tushunc-halar bir-biridan ajralmas, bir-biriga m a’no 
jihatdan bog'langan bo lish bilan birhkda, shu oTmda bir-birini 
boyitib, to 'ldinb boruvchi hodisalardir.

Kishilar til yordamida fikr almashadilar. Til tafakkur bilan 
chambarchas bog'hq bo'lib, fikrni moddiylashtiradigan, reallashtira- 
digan vositadir. Fikr faqat ti! orqali reallashadi va tilsiz fikr mavjud 
bo' la oimaydi.

Tafakkur inson oliy nerv sistenrasining faoliyati bo'lib, tilda 
o 'z  ifodasini topadi Uning moddiy qobig'i tildir Gng amalda til 
shaklida mavjud Demak, til matenallarisiz fikr yuzaga chiqmavdi. 
Til bilan tafakkur bir-biri bilan bog'liq bo'lgan ajralmas birlikni 
tashkil qilsa ham, uiar bir xil hodisa emas. Til bilan tafakkur murak­
kab qarama-qarshiliqlarga boy bo'lgan dialektik birlikni tashkil 
etadi.

Til fonetika, grammatika qonunlari asosida tashkil topgan 
material hodisa bo'lsa, tafakkur borliqning inson miyasida aks 
etishining oliy shakli sifatida ideal hodisadir. Tilning qurilish 
qonunlari grammatikada o'rganilsa, tafakkur qonunlari va birliklari 
logikada o'rganiladi. Ularni bir-biriga qonshtirish mumkin emas.

Til bilan tafakkurning aloqasini va shunga bog'liq masalalami 
o‘rganuvchi tilshunoslik bo'limi mentaHngvistika (lot. mens, 
mentis -  ong. tafakkur + lingvistika) deb ataladi.
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Nazorat uchun savoHar;

1. Til va tafakkur tushunc-halari o‘rtasida qanday bog‘liqlik
bo r?

2. Alloma va tilshunoslar til bilan tafakkur masalasida qanday 
fikrlarni bildirganlar?

3. N. Ya. M anning til va tafakkur masalasida qarashlan 
qanday edi° Bu qarashning xatosi mmada ecii?

4. Til va tafakkurning bogMiqligi nimalarda koTinadi9
5. Tafakkur birliklanga nimalar kiradi?
6. Tafakkur birliklar qanday til birliklari vositasida ifodalanadi?
7. Mentalingvistika qanday soha?

Dunyoning lisoniy xaritasi. T illar tasnifi

1 Dunyo tillari
2. Tillar tasnifi.
3. Tasnifturlari.
4. Tillarning geneologik tasnifi.
5. Til oilalari va qarindosh tillar
6 Turkiy tillar oilasi.
7. Til larning morfologik tasnifi.
8 Millatlararo tillar.
9 Xalqaro tillar

Tayanch so‘z va iboralar: dunyo tillari, xalqaro tillar, o'iik til, 
lin k  til, davlat tili, rasmiy Hi, tillar tasnifi, til oilalari, tillarning 
gemsiologik tasnifi, tillarning tipologik tasnifi, am orf tillar, 
agglyutinaliv tillar, fiektiv tillar, polisintetik tillar, qarindosh tillar. 
bobo til turkiy tillar oilasi, millatlararo tillar, xalqaro tillar.

Tillar hozirda qoilanish-qollanm asligiga koTa quyidagi tur- 
larga boim adi:

1) tirik tillar;
2) o'lik tillar.
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Hozirgi kunda ma'lum xalq yoki bir necha xalqlar uchun 
muloqot vositasi bo'lib xizmat qilayotgan tillar tirik  tillard ir. 
Masalan, rns, ingliz, qirg'iz, qozoq, o'zbek tili va boshqalar.

Hozirda hech bir xalq uchun muomala vositasi bo'lib qo'llan- 
maydigan tillar esa oMik tillar hisoblanadi. Latin, sanskrii (qadimgi 
hind), qadimgi slanyan, qadimgi turkiy, qadimgi xorazmiy tillari 
o'lik tillardir

Olimlar qadimgi davdardan boshlab dunyo tillari va ularning 
tarixi, kelib chiqishi, taraqqiyoti bilan qiziqib keladilar. Tillarning 
kelib chiqishi, geografik joylashuvi, fonetik, morfologik, grammatik 
xususivatlarini hisobga olgan holda guruhlash, til oilalariga ajratish 
tilla r tasnifi deyiladi.

Tillar tasmfining ikki asosiy turi mavjud:
\ . Geneologik tasnif. Bu tillar orasidagi fonetik. leksik,

grammatik o'xshashlikka asoslanadi.
2. M orfologik (tipologik) tasiiif. Bu esa tillarning tuzilish 

tomomdan o'xshashligiga asoslanadi.
Tillarning kelib chiqishi va qarindoshligiga ko ra oilalarga va 

guruhlarga ajratilishi geneologik tasnifdir. Tillar geneologik tasnif 
bo'yicha til oilalariga bo'lmadi. Kelib chiqish asosining umu- 
mivligi, fonetik, leksik va grammatik jihatdan o'zaro o'xshashligi, 
yaqinligi bilan izohlanadigan tillar guruhi tillar oilasi deyiladi. 
Tillarning geneologik tasnifini yuzaga kelishi qiyosiy-tarixiy 
tilshunoslikning paydo bo'lishi bilan bog'liq. Tillarning genealogik 
tasnifi termini o'rnida ayrim manbalarda tillarning shajaraviy 
tasnifi terminini qo'liash kuzatiladi.’

Tilshunoslikka oid ilmiy adabiyotlarda dunyo tillanm 16, ba’zi 
olimlar 20-25 oilaga boiadilar. Bizningcha, bipinchi qarash 
to‘g'riroq.

Har bir til oilasi o 'nlab tillarni o 'z  ichiga otadi. Tillarning gene­
alogik tasnifiga ko'ra, qarindosh tillar qarindoshlik darajasiga qarab 
oilalarga, bir oila doirasidagi qarindosh tillar tarmoqlarga, taqmoq- 
lar guruh va guruhchalarga ajratiladi Hozirgi zamon tilshunosligida 
oiladan kattaroq tasnifiy birliklar: tii oilalari, makrooila va 
boshqa lam i an iq lash. beSgilashga urinishlar ham kuzatiladi.

! Hojiycv A. J ilsbunosiik lerrn in'arming izohii lagcati. losbkcnt: < )'zbckiston milJiy ensiklopediyasi, 
2002. P.. 105.
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Tillarning genealogik lasnifiy birliklari

|№ Tasnifiv birliklar
1 Tillar makrooilasi
л Til oilasi
3 Til tarmoqlari (shaxobchalari)
4 Til o;umhi
5 Til gumhchasi
6 Til
7 Lahja
8 Sheva

Jahon tillarining urnumiy soni manbalarda 2500 dan 5000 gacha 
va undan ortiq deb ko‘rsatiladi.

Jahon tillari ichida so\zlashuvchilar soniga ko'ra xitoy, ingliz, 
ms, ispan, hind, urdn, indonez, arab, bengal, portugal, yapon, 
nemis tillari keng tarqalgan tillar hisobianadi.

So4zlashuvchilar soniga ko'ra dunvoda eng keng tarqalgan  
tillar:

1. Xitoy tili (1 mlrd 300 mln.)
2. Ingliz till (450 mln.)
3. Ispan tili (250 mln.)
4. Hind tili (200 mln.)
5. Arab till ( 150 mln.)
6. Bengal tili (150 m ln.)
7. Rus tili (150 m ln)
8. Yapon tili (130 mln.)
9. Portugal till (130 mln. )
10. Nemis tih (100 mln )
Xalqaro kengashlarda, simpoziumlarda ishlatiluvchi, Birlashgan 

Millatlar Tashkiloti tomonidan rasmiy tan olingan, xalqlararo faol 
qo llanuvch tillar xalqaro tillar hisobianadi. Bunga ingliz, ispan. 
xitoy, fransuz, rus, arab id lari kiradi

GlobaHashu\ davrida ingliz tilining mavqei yanada ortdi.
Hozirga kelib ingliz tili eng keng tarqalgan va qulay tilga aylandi

Hozirgi davrda jahondagi ilmiy va texnikaviy adabiyotlarning
о rta hisobda SO foizi ingliz taiida chop etiladi. Xalqaro anjumanlar,
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kongresslar, sessiyalar, konferensivalar, suhbatlar, rasmiy muzoka- 
ralar va boshqa tadbirlar asosan inliz tilida olib boriladi. Demak, 
xalqaro tillar orasida ham ingliz tilining qollanish darajasi keng, 
mavqeiyijuda baland.

Hozirgi vaqtda tarixi o ‘rganilib, bir-biri bilan qarindosh ekanligi 
aniqlangan tillar oilasi quyidagilardan iborat:

I. Hind-yevropa tillari oilasi, Hmd-yevropa tillari oilasi -  
Yevrosiyoda mavjud bo‘lgan, keying! besh asr mobaynida esa 
Shimoliy va Janubiy Amerika, Avstraliya, qisman, Afrikada ham 
tarqalgan yirik til oilalaridan bin.

Qiyosiy-tarixiy tilshunoslik hind-yevropa tillarini o‘rganish 
asosida paydo bo‘lgan. Shu bois hind-yevropa tillari genetik aloqa- 
lariga ko‘ra tillarning alohida birlashish shakli sifatida faraz qilingan 
dastlabki til oilasi hisoblanadi. Tilshurioslikda boshqa til oilalarini 
ajratish. belgilash bevosita yoki bilvosita hind-yevropa tillarini 
o'rganish tajribasiga tayanadi.

Hind-yevropa guruhiga quyidagi tillar kiradi:
1) xett-luviy yoki anotoliy guruhi: mixxatli xett, mixxatli luviy, 

palay tillari; IX-V111 asrlardagi leroglifik xeti tili, miloddan oldingi 
VII-III asrlarda mavjud bo' lgan likiy, lidiy, kariy, sidet va boshqa 
qadimgi tillar,

2) hind yoki hind-oriy guruhi. Bular qadimgi veda tili, sanskrit; 
o‘rta davrga mansub prakritlar -  o 'rta hind tillari: pali, payshchi, 
tnagadhi, apabhransha va boshqa tillar; yangi davrga mansub 
hindiy, hihar, ben gal, assom, any, marathiy, singal, sindhi, lendi, 
panjohi, rajasthani, gujorot, khandeshi, paxari, nepal, pariya, lo ‘li 
tillari;

3) eromy guruhdagi tillar ham uch davrga mansub bo‘lib, bular 
quyidagilar: a) qadimgi davrdagi aveslo tili, qadimgi fors, midiy, 
sk if  tillari;

b) o‘rta eroniy davr: o'rta fors (pahlaviy), paifiya, sug'd, 
xorazmiy, baqtriya, a/an tillari;

d) yangi eroniy davr tillari: fors (forsiyi dariy), tojik, pushtu  
(pashto', afg ’on), yozuviga ega bolm agan luriy va baxtiyoriy 
lahjalari, baluj (batuch), tot, tolish, gilon va mozandoron, Markaziy 
va G 'arbiy Eron lahjalari, parachi, ormuri, qumzori, munjon, 
yag  'nob, osetin ril/an va ko‘plab pomir tillari;



4) toxar gunihi;
5) а ни cm (qadimgi va yangi) tili;
6) ft ig iy  tili;
7) frakiy  tili;
8) illiriy gum  hi;
9) alban tili:
1 0 )  vena tili;
1 I) yimon (grek) gunihi: asl yunon. Gomer dostonlari tili, o 'rta 

grek tili kabi o‘lik hamda yangi, zamonaviy grek tilini qarnrab oladi;
12) iialiy gunihi qadimgi davrdagi lot. tilini, osk, falisk, umbr, 

sikul tillarini hamda yangi davrdagi roman tillarini qamrah oladi; 
roman guruhi fransuz, oksitin, ispan, katalan, galitsiya, portugal, 
italyan, sard, reto-poman, rum in. moldovan, ammin  tillaridan 
iborat;

13) kelt guruhi: gall (o'lik), uels, breton, korn (o'lik), irland, 
shot/and (gel), kelt, keltiher, men (o'lik) va boshqa tillar kiradi;

14) german guruhi, o ‘z navbatida, uch guruhga bo'linadi: a ) shar- 
qiy gentian guruhi: got, vandal, burgunt (o'lik tillarj; b) g'arbiy 
german guruhi: yuqori nemis, nemis, idish (yangi yahudiy), quvi 
nemis, niderland (golland), flamand, afrikaans (bur), qadimgi ingliz 
(o'lik), ingliz, fr iz  tillari va shimoliy gentian (island, dan, shved. 
norveg gum hchalari;

15) boltiq gunihi g'arbiy boltiq (prus, yatvyaj (sudav), galind  
(golyad), shalav kabi о 'lik tillar) va sharqiy boltiq (litva. latish (tirik 
tillar) kursh, selon (o'lik tillar) guruhchalariga ajraladi;

16) slavyan guruhi ham uch guruhchaga bo'linadi: a ) jam ibiy  
slavyan tillari guruhchasi (eski slavyan (o'lik) va tirik: bo/gar, 
makedon, serb-xorvat, sloven tillari);

b) g'arbiy slavyan tillari guruhchasi (chex, Slovak, polyak, 
kashuh):

■ d) sharqiy slavyan tillari guruhchasi (ms, и krai n, belorus 
tillari) kabi.1

II., X itoy-tibet <illari // sin-tibet tilinri oilasi jahondagi eng 
yirik til oilalaridan bin; XXR. Myanma (Birma), Nepal. Butanda va 
Hindistonning shimoliy qismi tay-xitov va tibel tiharqiy qismida

1 Hind-Ycvropa tillari tasnifi quyidagi manbalar asosida tayyorlandi: O'zbckistor. milliv cnsiklopcdiyasi. 
1'oshkenL 2000-2005. -  1-1 l-jiidlar.
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tarqalgan 100 dan ortiq qabiiaviy va milliy tilni o 'z  ichiga oladi. 
Xitoy-tibet tillarida so'zlashuvchilar umumiy soni so'ngi m a’lu- 
motlarga ko'ra, 1 milliard 360 milliondan ortiq (shundan 1 milliard 
320 milliondan ortiqroq kishi xitoy tilida so'zlashadi).

Xitoy-tibet tillari o'rniga qarab quyidagi ikki asosiy tannoqqa 
ajratiladi:

1) xitoy tillari tarmog 7,
2) tibet-binna tillari tarnwg 7.
Ba’zi tasniflarda dungan tili ham xitoy tillari tarmog'iga 

mansub deb qaraladi. Ay rim manbalarda birinchi tarmoq tay-xitoy 
guruhi deb ham yuritiladi.

Tay-xitoy guruhiga quyidagi tillar kiradi:
a) xitoy tili Xitoy Xalq Respublikasining (poytaxti Pekm) 

rasmiy davlat till bo'lib, bu tilda 1 milliard 320 milliondan ortiqrog' 
kishi so'zlashadi. Xitoy tili, shuningdek, Indoneziya, Kambodja, 
Laos, Vetnam, Myanma, Malayziya, Tailand, Singapur, Brunev, 
Syangan, Aomin, Filippin, Yaponiya, Koreya va dunyoning boshqa 
mamlakatlarida tarqalgan. BMTning rasmiy va ishchi tillaridan biri.

Xitoy tili bir necha mustaqil dialektlarga bo'linadi U juda 
qadimgi (eramizdan ikki yarim ming yil burungi) tillardan biri 
bo'lib, boy yozuv-yodgorliklariga egadir.

b) dungan till. Bu tiIda so'ziashuvchilarnmg soni 3,5 million 
kishidan ortiq bo'lib, ular, asosan, Xitoy Xalq Respublikasida 
yashaydi;

g) vetnam tili Vetnam Xalq demokratik Respublikasining 
(poytaxti Xanoy) davlat tili bo'lib, bu tilda 30 millionga yaqin kishi 
so'zlashadi;

d) lay (siam) tili. Taylandning (poytaxti Bangkok) davlat tili 
bo'lib, bu tilda 46 millionga yaqin kishi so'zlashadi

2. Tibet-binna tillari tannog'i. Bu tilda so'zlashuvchilarning 
umumiy soni 70 million kishiga yaqin Tibet-binna tillari asosan, 
Myanma, Xitoy, Hindiston va Nepalda tarqalgan Tibet-birma tillari 
tarm og'i lolo-hirma, tibet, kukinaga, karen sharqiy hitnolay, 
g'arbiy hitnolay kabi bir necha asosiy guruhlarga bo'linadi

Tibet-birma tillari tarmog'idagi keng tarqalgan asosiy tillar 
quyidagi lar:
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a) birma tili — Myanma (sobiq Birma) davlatining (poytaxti 
Rangun) rasmiy tili (35 miilionga yaqin kishi so'zlashadi);

b) tibet tili -  asosan, XXRda, qisman, Nepal, Butanda, 
Hindistonning Kashmir hududida tarqalgan (6 miilionga yaqin kishi 
so'zlashadi);

d) karen tillari -  Myanma va Tailandda tarqalgan (3,5 
milliondan ortiq kishi so'zlashadi),

e) xani ~ XXRda tarqalgan (1,5 miilionga yaqin kishi 
so'zlashadi);

j )  manipuri -  Hindistonning Assom va Tripuri shtatlanda 
tarqalgan (1 million 300 mingga yaqin kishi so'zlashadi);

g) bodo (kachari) -  Hindistonda tarqalgan (800 ming kishi 
so'zlashadi);

h) garo -  Hindistonda tarqalgan (800 ming kishi so'zlashadi) 
va szinpo, lisu, nevar, gttrtin lillari.

III. Som-hom tillari oilasi. Bu til oilasini manbalarda hom- 
som, xom-som  tarzida berishiar ham kuzatiladi. Bizmngcha, som- 
hom tillari oilasi varianti to 'g 'ri

Som-hom tillari qoilanish hududiga nisbat berib, Afrika-Osiyo 
lillari // Afroosiyo tillari deb ham ataladi. Som-hom tillari 
Afnkaning Atlantika okeatu qirg'ogi va Kanar orollaridan Qizil 
dengiz qirg'ogigacha bo'lgan shimoliy qismida, G ’arbiy Osiyo 
hamda Malta orollarida tarqalgan Bu tillarda so'zlashuv-chilarning 
umumiy soni 320 million kishidan ortiq

Bu tillar quyidagi 5 tarmoqqa bo'linadi:
1) so in tillari tarmogH: finikiy, oromiv, ttgaril, qadimiy yahudiy, 

nabotiy, falastin (o ‘lik tillar), arab, mcdta, amxara, ivrit va kam 
sonli aholi so'zlashadigan mchriy, jibboliy, so 'qo 'tra , tigray, tigre, 
argobba tillari;

2) M isr tarm og‘i: qadimgi misr hamda qibtiy (kopt XVII 
asrda iste’moldan chiqqan, lekin hozirgacha Misrdagi pravosiav 
cherkovining ibodat tili);

3) barbar-Iiviy tarm og‘i: barbar xalqlarining tashelxit, tuareg 
tillari, zenit tillari, zenaga, tamazigxit va boshqa tillar;

4) kushit tarm og‘i: somaii, oromo, badaviya, sidamo, afar-saxo 
kabi 50 dan ortiq til va lahjalar;



5) chad tarmogH: g'arbiy chad, markaziy chad, sharqiy chad  
guruhiga mansub tilian

Som -hom  tillari oilaskfcr som tarmog‘iga mansub arab tili keng 
tarqalgan tildir. Arab tili Yaqin va O'rta Sharq hamda Afrika 
shim oiidagi yigirmadan oitiq mamlakatnmg davlat tilidir. Bu tilda 
20(5 milliondan ortiqroq kishi so'zlashadi.

IV. Turkiy tillar o ilasi. Turkiy tillar oi las iga quyidagi tillar 
kiradi: qirg'iz, qozoq, turkman, usmonli turk, ozarbayjon, qora- 
qalpoq, uyg‘ur, boshqird, ta tar. chuvash, yoqut, qorachoy, balqar, 
tuva, oltoy, xakas, gagauz. shor, karaim, qo'mtq, no'g'ay, ayrot, 
karagas va o'zbek tili. Mazkur tillar bir oilaga mansubligiga ko'ra 
qarindosh tillar hisoblanadi

M a’lum tillarning paydo bo'lishi va sbakllanishi uchun manba, 
asos bo'lgan til bobo til hisoblanadi. Masalan, turkiy tillar oilasi 
uchun asos til hisobianadigan, V -V ffl asarlarda qo'llangan, 
bizgacha qadimgi turkiv yodgorliklar hisoblanmish Bilga hoqon, 
Kultigin. To'nyuquq biHgtoshlari, y a ’ni Urxun-Enasoy (runiy) 
yozuvi vositasida yeiib  kelgan qadim gi tu rk iy  til bobo tildir.

Turkiy xaiqlar, asosan, M D H  hududidagi Ozarbayjon, 
Turkmaniston., Q irg'iziston, Q ozog'iston, O 'zbekiston Respublika- 
larida va Turkiya, Sharqiy Turkiston, Yevropa, Afrika, Avstraliya, 
Amerika kabi xorijiy mamlakatlarda yashaydi.

Hozirgi turkiy tillar tarkibiga O'rta O siyo, Qozog'iston va 
Sharqiy Turkistondagi o ’zbek, qozoq, qirg'iz, qoraqalpoq, turkman 
va uyg'ur tillari, Kavkazdagi ozarboyjon, q o ‘miq, qorachoy-balkar, 
turuxman, gagauz va no'g'ay  kabi tillar; V olgabo'vi va Uraldagi 
talar, boshqird va chuvash и I Ian: Sibirdagi yoqut (saxa), tuva, 
to [fa, xakas, kangmaji, shor, chulim tillari; Ukraina, Moldova va 
Gruziyadagi шит. qrim va qarayim tillari; Turkiya va Bolqondagi 
turk tili kiradi. Shunday qilib, turkiy tiliar oilasi yuzga yaqin jonli 
tillarni o 'z  ichiga oladi. Butun dunyoda turkiy tillarda bir necha yuz 
m illion kishi gaplasbadi Turkiy tilli aholi U zoq Sharqdan Markaziy 
Yevropagacha, Tayrn ir yarsmorolidan B olqon yarimoroligacha 
tarqalgan

Turkiy tillar oilasi 6 ta guruh va guruhchalarga bo'linadi. 
O'zbek tili o'ziga eng yaqin b o ig a n  uyg'ur tili. bilan bu oilaning 
qarluq guruhini tashkil etadi. Ammo hozirgi o'zbek tilida qarluq



lahjasidan tashqari, qipchoq lahjasi va o 'g 'uz  lahjasi xususiyatlari 
ham mujassamlashgan, chunki hozirgi ozbeklar tarkibiaa qipchoq 
va o ‘g ‘uz guruhlarming vakiliari ham bor.

Turkiy xalqlar ichida o'zbeklar eng ko 'p  sonni tashkil etadi. 
0 ‘zbeklar O'zbekiston respublikasidan tashqari, Qirg'iziston, 
Qozog' iston, Turkmaniston, Tojikiston respublikalarida, 
shuningdek, Xitov Xalq respublikasimng Sinszvan viloyatida, 
Afg‘on iston Respublikasida. Epon va Turkiyada ham yashaydilar. 
Yuqoridagi ma'lumotlar turkiyzabon xalqlar yashaydigan hududlar 
geografiyasi kengltgidan dalolat beradi.

Turkiy tillar oilasiga mansub tillarning tarqalish areali va ularda 
so'zlashuvchilar miqdori quyidagicha:

a) ozarbayjon tili. Bu tilda so'zlashuvchilarning soni 15 
milliondan oshadi Bulardan 9 rmlliondan к о 'prog'i Eronda, 6 
milliondan ko'progT esa Ozarbayjonda yashaydi Bu til Ozarbayjon 
Respublikasimng (poytaxti Boku) davlat tilidir;

b) lurk (usmonli turk) tili. Bu til Turkiyaning davlat tili bo'lib, 
unda 40 miilionga yaqin kishi so'zlashadi;

d) tvrkman tili. Bu til Turkmaniston Respubiikasi (poytaxti 
Ashxobod) davlat tili bo'lib, unda 2 miilionga yaqm kishi 
so'zlashadi;

e) o'zbek tili. Bu til O 'zbekiston Respublikasimng davlat till 
bo'lib, unda 16 milliondan ortiq kishi so'zlashadi,

f) cjozocj tili Bu til Qozog'iston respublikasimng davlat till 
bo'lib, unda 10 miilionga yaqm kishi so'zlashadi;

g) qirg'iz tilt Bu til Qirg'iziston Respublikasimng (poytaxti 
Bishkek) davlat till bo'lib, unda 1,5 milliondan ortiq kishi 
so'zlashadi;

h) tatar (Oozoti tatarlari) till. Bu til Tatariston Respublikasimng 
asosiy davlat tili bo'lib. unda so'zlashuvchilar 6,5 milliondan 
ortiqdir;

i) uyg'ur tili. Bu tilda so'zlashuvchilar 5 milliondan ortiqroq 
bo'lib, ular asosan Xitov Xalq Respublikasimng Sin szan-uyg'ur 
avtonom tumanida yashaydilar;

j) chtivash till. Bu nl Chuvash Respublikasida yashovchi 
xalqning tili bo'lib, unda 1,5 milliondan ko'proq kishi so'zlashadi;

su



к) boshqtrd tili Bu til Boshqirdiston respublikasida yashovchi 
asosiy xalqning tili bo'lib. unda 1 miilionga yaqin kishi so'zlashadi;

1) yoqiti iili Bu til Yoqutiston respublikasida yashovchi 
xalqning till bo'lib, unda 300 mingdan ko 'p  kishi so'zlashadi;

m) qoraqalpoq till. Qoraqalpog'istonda yashovchi xalqlarning 
tili bo'lib. unda 200 mingdan ortiq kishi so'zlashadi;

n) luva tili. Tuva respublikasida yashovchi asosiy xalqning till 
bo'lib, unda 150 mingdan ko'proq kishi so'zlashadi.

Shuningdek, qo'miq tili (310 ming kishi so'zlashadi), qorachoy 
tili (100 mmgcha kishi so'zlashadi), balqar tili (50 ming kishi 
so'zlashadi), xakas tili (60 ming kishi so'zlashadi) va vana bir 
qancha boshqa tillar hamda o'lik tillardan o'rxo'n. pechena, 
qipchoq, qadimgi uyg'ur, bulg'or va xazar tillari ham turkiy tillar 
oilasiga kiradi.

V. M o“guI tillari oilasi. Mo'gul tiilarida so'ziashuvchilarning 
umumiy soni 7 million kishidan iborat.

M o'g'ul tillari guruhiga quvidagi tillar kiradi:
a) xa/xa-nio'g'nl iili xalxa-mongol tili. M o'g 'ul iston 

Respublikasimng (poytaxti Ulan-Bator) rasmiy tili bo'lib, bu tilda 5 
milliondan ortiqroq kishi so'zlashadi. Bu tilda so'ziashuvchilarning 
bir qanchasi Xitoy Xalq Respublikasida ichki Mongoliya hududida 
ham qabilalar till sifatida qo'ilanadi,

b) Imryat tili. Buryativa respublikasida yashovchi asosiy 
xalqning tili bo'lib. bu tilda 500 mingdan ortiqroq kishi so'zlashadi;

d) qalmoq till. Rossiya Federatsiyasining Qalmog'iston Respub­
likasida, Astraxan va Rostov viloyat hamda Stavropol o'lkasida, 
qisman XXR va Qirg'izistonda tarqalgan. Qalmog'iston 
Respublikasimng davlat tili Qalmoq tilida so'ziashuvchilarning 
umumiy soni 180 ming kishiga yaqin.

VI. Tungus-m anjur tillari. Tungus-manjur tillariga Sibir va 
Uzoq Sharqdagi yaqin qarindosh tillar kiradi. Bu tilda so'zla- 
shuvchilarmng umumiy sorii 70 ming (RF da 60 ming).

Tungus-manjur tiilari RFning O rta va Sharqiy Sibirdagi tayga 
hududlarida, Xitoymng shimoliy-sharqida, Sintszyan-Uyg'ur mux- 
tor rayonida, Mongoliyaning Bargi tumanida tarqalgan. Tungus- 
manjur tillari adabiyotlarda 3. avrimlarida 5 va boshqa bir o'rinda 
i 1 tarmoqqa ajratiladi



Ana shu tarmoqlar quyidagi tillarni o 'z ichiga oladi:
a) evenk tili. Rossiya Federatsiyasining Evenk milliy okrugida 

hamda mamlakatimizmng shimoli-sharqiy tumanlarida yashovchi 
xalqning tili bo'lib, bu tilda 20 iningga vaqin kishi so'zlashadi,

b) even tili. Bu tilda so'zlashuvchilar 10 mmgeha kishi bo‘lib. 
ular asosan Rossiya Federatsiyasining Even, Oxot, Chukotka, 
Koryak milliy okruglarida yashaydi

d) manjiir lilt Xitoy Xalq Respublikasining Shimoli-Sharqiy 
qismida yashovchi xalqning tii? bo'lib, bu til hozir о lik tillar 
qatoriga o'tyapti;

e) nanay tili. Rossiya Federatsiyasining Quyi Amur milliy 
okrugida yashovchi xalqning tili bo lib. bu tilda 8 mmg kishi 
so'zlashadi.

Udey, nhi orach tillari ham manjur guruinga kiradi.
V li. K avkaz tillari oilasi (Iboi'iy-kavkaz tillari)* Kavkaz 

tillari Kavkazdagi 50 ga yaqin tillarning majmui Kavkaz tillari 
Shimoliy Kavkaz, Turkiyada va kichik guruhlari Suriya, Eron va 
ba'zi Yaqin Sharq mamlakatlarida tarqalgan. Kavkaz tillari 3 
guruhga boim adi:

1) abxaz-edigey (G'arbiy Kavkaz) guruhi:
a) abxaz till. Bu til Abxaziya Respublikasida yashovchilarning 

xalq tili bo' lib. bu tilda 70 mingdan ко proq kishi so'zlashadi,
b) abazci tili. Bu til Cherkas Avtonom Respublikasida yashovchi 

xalqlarning daviat tiii bo'lib, bu tilda 25 mmgga yaqm kishi so 'zla­
shadi,

d) adigey tili. Bu ti! Adigey va Qorachoy-Cherkasiya 
Respublikalarida yashovchi adigey xalqining till bo'hb, bu tilda 80 
mingdan ortiq kishi so'zlashadi;

e) kabard'in-cherkes tih. Bu til Kabarda-Balkariya va Cherkas 
Respublikalarida yashovchi xalqlarning davlat tili bo'lib, bu tilda 
250 mingdan ortiq kishi so'zlashadi.

2) kartveI (Janubiy Kavkaz) guruhi:
a) chechen till fbu til Chechen Respublikasida yashovchi xalq­

larning davlat tili bo'lib, unda 500 iningga yaqin kishi so'zlashadi);
b) Ingush tiii (bu tilda 100 mingdan ко’proq kishi so'zlashadi. 

ular Ingush respublikasida yashaydi);



d) hashi tili (bu tiida so'zlashuvchilar Chechen va Ingush 
Respublikalarida vashaydi).

e) gruzin tili (Gruziya Respubhkasining (poytaxti Tbilisi) davlat 
till bo lib, bu tilda 391 7 / ming kishi so'zlashadi) Shuningdek, 
110 ming kishi so'zlashadigan chan till. 290 ming kishi so'zla- 
shadigan migrel tili va 15 ming kishi so'zlashadigan svan tili ham 
janubiy guruhga kiradi.

3) tiax-dog 'iston (Sharqiy Kavkaz) guruhi. Bu guruli Dog'iston 
tillar gunihi deb ham afaiadi. Dog*iston tillarida so'zlashuvchi elat- 
lar Dog'iston. Shimoliy Ozarbayjon, Gruziyaning ayrim hudud- 
iarida, Chechemston, Ingushiva hudndlarida tarqalgan, Bu tillarda 
so'ziashuvchilarning aksanyati Dog'iston Avtonom Respublikasida 
vashaydi.

Dog'iston tillar guruhi quvidagi ayrim guruhchalarga bo'linadi:
a) avar-andtdoy (scz)gurnhchasi. Bu tilda 300 mingga yaqin 

kishi so'zlashadi. Bu guruhga avar, am i botltx. karat in, axvax, 
bagnlal, tindtn, charnahn. gndoberi, didoytsez, xvarshi, giniix, 
bejitin, gnnzub) lillari kiradi:

b) darg'in tili. Bu tilda 160 ming kishi so'zlashadi;
d) lazgin tillari. Bu tilda 230 mingga yaqm kishi so'zlashadi;
e) rat til; Bu tilda 70 ming kishi so‘z!as.hadi;
Bulardan. tashqari, nufuzi kam bo'lgan bir qancha tillar ham 

Dog'iston guruhiga kiradi.
M IL  F in-ugor tillari oilasi. Ayrim tilshunoslar fin-ugor til- 

larini guruh hisoblab, samodiy tillari bilan ural tillari birlashmasini 
tashkil etadi deb hisoblaydilar.

Fin-ugor tillari manbalarda 5 guruhga ajratiiadi:
1) boltiqboSi-fin  gun ih i: Jin, ijor. ка re I va veps tillari shi- 

motty guruhcham ; cston, vod, liv tillari janub iy  guruhchani tashkil 
etadi;

2) volga guruhi: marly till, mordva tillari;
3) perm  guruhi: udmurt, komi-zhyan, komi-permyak tillari;
4) ugor guruhi: xanti va man я  tillari, venger till,
5) saam  guruhi: garbiv va sharqiy lah/ali saam tillari.
Samodiy tdlan an'anaviy tarzda 2 tarmoq yoki guruhga

bo'linadi:



t)  shim oliy samodiy tilla r guruhi: nertefs, nganasan. enst 
tillari;

2 )janubiy  samodiy tilla r guruhi: selkup va yaqinda 
yo‘qolgan kamasin tili.

IX. N iger-kordofan tillari m akrooilasi. Mazkur tillar 
makrooiiasi ikki oilaga bo'linadi:

!. Niger-kongo tillari oilasi. Niger-kongo tillari Afrikanmg 
Sahroi Kabir janubrog‘dagi katta hududda (Markaziy Sudan, 
Sharqiy va Janubiy Afrikaning ba’zi mmtaqalan bundan mustasno) 
keng tarqalgan. Bu tillarda 350 milliondan c~tic; kishi so zlashadi.

Niger-konao tillari amerikalik tilshunos J.Grinbeig tasnifi 
bo‘yicha 6 ta  kichik oilaga boiinadi:

1) g  ‘arbiy atlantika tillari;
2) mantle tillari;
3) gnr (volta) tillari;
4) kva (gvineya) tillari;
5} benue-kongo tillari;
6) adamaua-sharqiy tillari.
Niger-kongo tillari oilasiga ohm , bamcina, voloj. zande, igho, 

yoruba, I ingala, malinke, nyanja, rnndi, sango, snaxdi, fnla, shona, 
eve kabi 2,5 milliondan 20 milliongacha kishilar so‘zlashuvchi tillar 
kiradi.

2. K ordofan tillar oilasi. Sudanmrig sharqidagi va Kordofan 
tog‘li odkasidagi kichkma hududda tarqalgan Kordofan tillari 5 
guruhga bo'linadi va 30 dan ortiq tilni o‘z ichiga oiadi.

X. Sudan tillari. Sudan tillari Sahroi Kabirning janubidagi 
huddudan g'arbda, Gvineya qirg'oqlaridan sharqda Efiopiva 
tog‘liklarigacha tarqalgan Demak, sudan tillarida. so'zlashuvchilar 
Afrikada yashaydi.

. Sudan tillar ro 'rty irii guruhga bo'linadi:
a) nigrit tillari;
b) mande tillari;
d) turkumli tillar;
e) ichki Sudan tillari.
Chunonchi, nil-chad. nil-abissan, ml-ekvator kaidotan, nil- 

kongo, ubang, shor niger-chad. niger-katnerun. qu> i-niger, dago- 
mey, niger-latgai, liberi va Senegal gvincv guruhlan kabi.
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X. indeys tillari oilasi, Amerika tub aholisining tili. Bu tiilarda 
35 mln.ga ’yaqin kishi so‘zlashadi( 1992).

Indeys tillari oilasi tuga) tadqiq etilmagan, genetik aloqalari 
xususida to iiq va amq m aium otlar yo'q. Indeys tillari oilasi na- 
dam , alkonkin-rinwi, per/Hum, xokallek, kado-irokaz, sin, yuto- 
atstek, maya-soke. chibcha, aravak kabi 14 ta guruhga boim adi.

XI. M alay-polinez tillari oilasi// Avstronez tillari oilasi. Bu 
tiilarda so'zlashuvc-hi kishilar soni hali yaxshi amqlanrnagan.

Avstronez tillari oilasi quyidagi 4 guruhga boimadi:
1) indonez guruhi:
2) polinez guruhi;
3) melenez guruhi:
4) mihronez guruhi.
Bu tillarning o'zagini malay-po/inez tillari tashkil etadi. Shu 

bois bu til oilasi malay-po/inez tillari oila.si deb ham yuntiladi. 
Umuman. malay-polineziya tillarida 90 milliondan ortiq kishi 
so'zlashadi. Shunmgdek, madura, bah, yavan, tagalog. maori, samoa 
va uvea kabi bir qancha tillar ham shu oilaga kiradi.

XII. Paleoosiyo tillari Genetik jihatdan o'zaro bog'liq 
boim agan chukcha-kamchatka til lari, eskimos-aleut tillari, venisey 
tillari, yugakir-chuvan tillari va alohida nivx tilini birlashtiruvchi, 
shartli belgilangan tii oilasi.

Bu tiilarda so'zlashuvchilar Rossiya Federatsiyasining shimoli- 
sharqida yashaydi

Paleoosiyo tillari ikki guruhga boimadi:
1. Chukot guruhiga chukot tili (1.5 ming kishi so'zlashadi). 

koryak tili (7 ming kishi so'zlashadi), kamchadal tili (2.5 ming kishi 
so'zlashadi) kiradi.

2. Si bir guruhiga odul tili (ming kishi so'zlashadi), mvx tili (4 
ming kishi so'zlashadi), ket tiii (2 ming kishi so'zlashadi) kiradi.

Eskimos-aleut guruhi. Bu tillai guruhiga: eskimos va aleut tillari 
kiradi. Eskimos til Chukotka mux tor okrugida va Magadan 
viloyatilling janubi-sharqida, AQSHda Alyaska va unga yaqin 
orollarda, Kanadada va Grenlandiyamng shimoliy hududlarida 
tarqalgan. Eskimos tilda so'zlashuvchilaming umumiy soni 115
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Aleut till (bu tilda so'zlashuvchilar Komandoi va Aleut 
orollarida yashaydi) kiradi.

X I11. Bantu (henue-kongo) tillari. Bu tillarda so'zlashuvchilar 
Markaziy va Janubiy Afrikada yashaydi. Bu tillarda 150 milliondan 
ortiq kishi so'zlashadi.

Bantu tilining eng ko‘p tarqalgan lari: myamvezi. sukuma, 
kikuyyu, kamba, kongo. ngala. luba, mbundu, rundi, ruanda, ganda, 
kosa, zulu, duala. evondo, bulu, suto, chuana, shona tillar guruhi va 
boshqa lard ir

XIV'. Papuas tillari. Papuas tillari -  Yangi Gvineya orolida va 
Tinch okeamning bir qanc-ha boshqa orollarida tarqalgan tillar 
guruhi va yakka-yakka tillarning umumlashma nomi. Bu tillar hali 
yaxshi o'rganilraagan

Papuas ti Harming umumiy soni 750 taclan 1000 fagacha у etadi, 
ular da so'ziashuvchilarning umumiy soni 5 million kishiga yaqin. 
Ularning malay-polinez va Avstrahya tillari bilan qarindoshligi 
taxmin qilinadi. Dastlabki m a’lumotlarga ko'ra, papuas tillari 12 ta 
guruhga ajratiladi. Ulardan yirigi Yangi Gvineya hududini qamrab 
oluvchi fila (yun. phyle -  qabila) guruhidir

XV. D ravid tiilari oilasi. Dravid tillanga quyidagi tillar 
kiradi:

a) tamil tili. Bu tilda so'zlashuvchilar 3,5 miilionga yaqin 
bo'lib, ular Hindistonning janubi-sharqida va Seylon orolinmg 
shimolida yashaydi;

b) malayalam /Hi. Bu tilda so'zlashuvchilar 13 milliondan 
ko'proq kishi bo'lib, ular Hindistonning janubi-g'arbida yashaydi:

d) kamiara iili. Bu tilda so'zlashuvchilar 14,5 million kishi 
bo'lib, ular G 'arbiy Hindistonda yashaydi;

e) lelugii tili. Bu tilda so'zlashuvchilar 31 million kishi bo'lib. 
ular Hindistonning janubi-sharqida yashaydi;

f) braxim tili (260 mingga yaqin kishi so'zlashadi) va boshqa bir 
qancha kichik tillar dravid tillar oilasiga kiradi.

XVI. A vstraliya tillari oilasi. Bu oilaga garade, nanneri, 
mudura, aranda, vadyug va boshqa qabilalarnmg tili kiradi. Bu tillar 
oilasi yaxshi o'rganilmagan.
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XVII. Paleoafrika tillari oiiasi, Bu tillarda so'zlashuvchilar 
ham Afrikada yashaydi. Ular ikki guruhga ya’ni bushmen va 
gottentog tillari guruhiga bo'linadi.

XV II. Am erika hinduiarining tillari. Arnerika hindularming 
tillari 200 dan oshiq bo'lib, ular uch guruhga:

1) Shimoliy Amerika;
2) Markaziy Amerika;
3) Janubiy Amerika guruhlariga bo'linadi.
XVIII. Austr-O siyo tillari Bu. tillarga. nion-kxmer (6 mii­

lionga yaqin kishi so'zlashadi), bunda (6 milliondan ko 'p  kishi 
so'zlashadi), malakk, markaziy va janubi-sharqiy tillar guruhi 
kiradi.

XIX. Hech qanday tillar guruhiga kirmagan Uzoq Sharq 
tillari:

1) yapon Uli. Yaponiyaning (poytaxti Tokio) davlat tili bo'lib, 
bu til, asosan Yaponiyada, shuningdek, Osiyo, Amerika va 
Yevropaning bir qancha mamlakatlari (AQSh, Kanada, Braziliya, va 
boshqa)da, Avstraliyada tarqalgan. So'ziashuvchilarning umumiy 
soni 126 million kishidan ortiqroq;

2) ryiikyn iili. Bu tilda so'zlashuvchilar Ryukyu orolida 
yashaydi;

3) koreys iili -  Koreya Xalq Demokratik Respublikasimng 
(poytaxti Pxen'yan) va Koreya Respubilkasining (poytaxti Seul) 
rasmiy tili. Bu tilda 60 million kishi so'zlashadi. Oltoy til lari ga, 
ba’zan tungus-manjur tillanga kiradi, deb taxmin qilinadi. Uning 
genetik jihatdan boshqa tillar bilan bog'liqligi aniqlanmagan;

4) ayn iili -  Yaponiyaning shimolidagi Xokkaydo orolida 
yashaydigan xalq tili Bu tilda so'zlashuvchilar 20 mingga yaqin;

5) bask tili Basklar (Euskadi) mamlakatining (ispan tili bilan 
bir qatorda) rasmiy tili. Bask tilida 1,25 million kishi so'zlashadi.

XX. Burjaski tili. Bu til ham hech qaysi til guruhiga kirmaydi. 
Bu tilda so'zlashuvchilar 30 mingga yaqin kishi bo'lib, ular 
Hindistonning shimolida, Qorakorum dovonlarida yashaydi

Tillarning grammatik shakl hosil qilish usullarida farq qilishiga 
ko 'ra guruhlarga ajratilishi m orfologik (tipologik) tasnif.

Morfologik tasnifga ko'ra tillar quyidagi turlarga bo'linadi:
1. Amorf tillar.



2. Agglyutinativ tillar.
3. Flektiv tillar
4. Polisintetik tillar.

Affiksiarga ega bo'lmagan, so'zlar orasidagi grammatik 
aloqalar bitishuv yo'li bilan yoki yordamchi so'zlar vositasida 
ifodalanadigan tillar am orf (yun. amorphos sliaklsiz, shaklga ega 
bo'Imagany tillar hisoblanadi. Masalan, xitoy tili.

So'z yasalishi va shakl yasalishi agglyutinatsiya yo‘li bilan, 
ya’ni so'zning asosiga turli affikslarni ketma-ket qo'shish orqali 
hosil bo'ladigan tillar agglyutinativ tillardir. Masalan, fm-ugor 
tillari, turkiy, jumladan, ozbek till.

Agglyutinativ tillarning xususivati shuki, affikslar bevosita 
asosga qo'shiladi. Morfologik tasnifga ko'ra yapon, manjur, dravid, 
fin-ugor tillari qatori tupkiy tillar ham agglyutinativ tillar guruhiga 
kipadi.

Flektiv tillar Grammatik ma’nolar fleksiva (lot. flexio egi.sh, 
burish; o'zgarish) yo 'li bilan, ya'm  bir shakl vositasida lfodala- 
nadigan tillar flektiv Iillar bo'lib, ularga hind-cvropct va som-xom 
oilalariga mansub tillar kiradi. Bunday tillar affikslarni asosga 
birikib ketishi bilan tavsiflanadi.

Polisintetik tillar. So'z. gap tarkibida o'/.iga xos strukturaga ega 
bo'luvchi tillar. Mas., ba 'zi hind и tillari.

Bir mamlakat, davlatda turli millat vakillari tomonidan muloqot, 
aloc|a vositasi sifatida foydalaniladigan til m illatlaro aloqa tili 
hisoblanadi.

Millatlararo aloqa vositasi sifatida tavsiya etiladigan sun'iv 
tillar xalqaro tillardir.

Turli xalqlarning aloqa vositasi bo'lib xizmat qiladigan tillar 
xalqaro tillardir. Xalqaro tillar lkkiga bo'linadi.

4) tabiiy xalqaro tillar;
' 5) sun’iy xalqaro tillar.

Xalqaro kengashlarda, simpozium, anjumanlarda qo'llanadigan, 
Birlashgan Millatlar Tashkiloti, YUNESKO tomonidan rasmiy tan 
olingan tillar xalqaro tillar hisoblanadi. Hozirgi kunda ingliz, ispan, 
xitoy, fransuz, ms, arab tillari Birlashgan Millatlar Tashkilotining 
rasmiy va ishchi tillari bo'lganligi bois xalqaro tillardir
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Na/oi at uchun savollar:

1. Tillar tasnifi deganda nimani tushunasiz9
2. Tillar tasnifining qanday turlari bor?
3. Tillar hozirda qo‘llanish-qo‘llanmasligiga ko‘ra qanday 

turlarga boMinadi?
4. «Tirik» va «o‘lik» til tushunchalarini izohlang.
5. Qaysi «o‘lik» tillarni bilasiz 9
6. Tillarning geneologik tasnifi qanday tamoyillarga 

asoslanadi?
7. Qanday tillar qarindosh tillar hisobianadi?
8 Til oilasi tushunchasini izohlang.
9. Dunyodagi tillar geneologik tasnifga ko‘ra qanday til 

oilalariga ajratiladi?
10. Tillarning morfologik (tipologik) tasnifi deganda nimani 

tushunasiz?
1!. Flektiv til, agglyutinativ til, o‘zak(ajratuvchi) til, 

polisintetik til terminlarini izohlang.
12. O 'zbek tili tillarning tipologik (morfologik) tasnifiga ko‘ra 

qanday tillar sirasiga kiradi9
13. Turkiy tillar oilasi haqida m a’lumot bering.
14. 0 ‘zbek tili qaysi tillar bilan qarindosh hisobianadi?
15. 0 ‘zbek tili qaysi tillar bilan bir guruhga kiradi? Nima 

uchun11

Fonetika. Fonologiya. Nutq tovushlarining tasnifi

1. Fonetika haqida umumiy tushuncha
2. Fonetikaning turlari, soha va boMimlari.
3. Fksperimental fonetika.
4. Nutq apparati va talaffuz a ’zolari.
5. Akustik fonetika haqida. Tovushning akustik belgisi.
6. Tovush va fonema
7. Tasnif tushunchasi.
8. Unli tovushlar tasnifi
9. Undosh tovushlar tasnifi.
10. Fonologik nazarivalar



Tayanch so'z va iboralar: /опечка, tilning fonetik birliklari, 
nutq apparati, tovush, talaffuz a ’zolari, eksperimental fonetika, 
akustik fonetika, nutq tovushlarini arlikulyatsion tomoni, nutq 
tovushlarining fonologik tomoni, tasn if imli tovush, undosh tovush. 
port/ovchi undoshlar, sirg'aluvchi undoshlar, qffrikatalar, sonorlar, 
jarangli undoshlar, jarangsiz undoshlar. fonologiya, fonologik 
lushunchalar, fonema, fonema variantlari, fonologik nazariyalar.

Fonetika (yun. phonelike tovushga oid) nutq tovushlari va 
tovush vositalari haqidagi tilshunoslik sohasidir Fonetika quyidagi 
masalalami o'rganadi:

nutq tovushlarming akustik va artikulyatsion xususiyatlarini; 
bo 'g 'in, uning tur va tiplarini; 
urg‘u va uning turlarini; 
fonetik hodisalarni, 
ohang va uning vazifalanni

Yuqoridagi masalalami o‘rganvchi fonetika sohalari a rtik u ­
lyatsion fonetika, akustik fonetika va fonologiya nomlari bilan 
ham ataladi Ular nutq tovushlari, bo'g 'in, urg'u va intonatsiyani 
alohida tasnif qilish metodlariga ega bo'lib, bir-biri bilan uzviy 
bog'liqdir.

O 'zbek tili fonetikasi Sh.Shoabdurahmonov, A.Mahmudov, 
M.Mirtojiyev,1 fonologiyasi A.Abduazizov. A.Nurmonovlar2 
tomonidan o'rganilgan.

0 ‘zming oi'ganish sohasi va maqsadiga ko‘ra fonetika ikki turli 
bo'ladi:

S) um um iy fonetika jahondagi barcha tillarga xos talaffuz 
xususiyatlarini o'rganadi,

2) tasviriy fonetika biror tilga xos talaffuz alomatlarim 
o'rganadi. Masalan, rus tili fonetikasi, o'zbek tili fonetikasi kabi.

Qo'yilgan maqsadga k.o‘ra fonetika ikki turli bo'ladi:

1 SlioaM urahm onov 8h. Fonetika. O 'zbek tili fonetikasiga doir ayrim masalalar. Toshkent. 1953.: 
Mahmudov A. O vzbek tilida s o '/  urg 'usi. Toshkent, I960.: O 'zbek till unlilan. Toshkent. 1968.: 
O 'zbek till sonorlari. Toshkent, 1980.; Mirtojicv M. Hozirgi o 'zbek adabiy tili. I onetika. Toshkent: 
O 'qituvchi. 1999.; O 'zbek tili fonetikasi. Toshkent: Universitet, 1996.
2 Abilula/.izov V O 'zbek tili fonologiyasi va morfonologiyasi. Toshkent: O ‘qituvohi, 1992.; 
N urm ono\ V. 0 ‘zbek tili fonologiyasi va morfonologiyasi. Andijon, 1992.
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f ) nazariy fonetika biror tilning talaffuz alomatlarini nazariy 
jihatdan tasnif etadi;

2) amaliy voki m e’yoriy fonetika esa biror tilning talaffuziga 
o'rgatish maqsadida tuziladi. Masalan, ingliz tilining amaliy 
fonetikasi ms voki o' zbek tilini oTganuvchilar uchun sodda shaklda 
mashqlar vositasida izohlab berilgani kabi,

Alohida apparatlar yordamida nutq tovushlari, bo‘g ‘in, urg‘u va 
intonatsiyadagi artikulyatsion-akustik xususiyatlarni o'rganuvchi 
soha exp erim en ta l fonetika deb yuritdadi. Yuqorida ko'rsatilgan 
fonetika turlarining barchasi kuzatishlar yordamida til talaffuzidagi 
xususiyatlarni ancha aniq tekshiradigan eksperimental fonetika 
natijalariga asoslanadi.

Fonetikaning nutq tovushlarining hosil bo'lsshi va ularning 
xususiyatlarini o'rganuvchi yo'nalishi segmental fonetika deyiladi.

Fonetikaning nutq tovushlandan katta bo'lgan birliklarni, ya’ni 
bo 'g 'tn . takt va frazalarni o'rganuvchi yo'nalishi esa super- 
segmental fonetika yoki prosodika deb ataladi

Fonologiya alohida fan sifatida ham qaraladi Bunday qarash 
fononologiyani ham ikkiga bo'lishni talab qiladi:

!) tovushlarning tiidagi funksional tomonlarini o'rganuvchi 
bo'iimi segmental fonologiya yoki fonem ika, fonematika deb 
yuritdadi,

2) bo 'g 'in, urg'u va intonatsiyaning funksional alomatlarini 
o'rganuvchi sohasi supersegm ental fonologiya yoki prosod ika deb 
ataladi.

Fonetika morfologiya va sintaksis, leksikologiva va uslubiyat 
bilan uzviy bog'liq. chunki tiidagi barcha birliklar (so'z, so 'z shakli, 
so 'z birikmalan va frazalar) tovushlar vositasida namoyon bo'ladi.

Fonetika artikulyatsion-akustik xususiyatlarni, ularning hosil 
bo'lishida nutq organlarining xizmati va fizik tebranishlarni 
o'rganishda biologiya, fiziologiya, fizika va akustika fanlari bilan 
ham bog'lanadi.

Tiidagi fonetik xususivatlaming tarixiy aspektda o'rganuvchi 
soha tarixiy (yoki diaxronik) fonetika deb ataladi Bunda tiidagi 
tovushlar sistemasining taraqqiyoti qadinny obidalar va qo'lyoz- 
malar hamda tarixiy dalillar asosida tadqiq etiladi.



Hozirgi davr tilshunosligida jahon tillarining o‘xshash va farqh 
alomatlarini o‘rganish tillar tipologiyasi deb atalib, bu sohaning 
fonetikaga doir bo‘limi qiyosiy-tipologik fonetika yoki qiyosiy- 
tipologik fonologiya deb ataladi. Masalan, ms. o'zbek va ingliz 
tillarining qiyosiy-tipologik fanetikasi yoki fonologiyasi kabi.

Nutq tovushlari talaffuz a’zolarming ma'lum xizmati natijasida 
hosd bodadi. Tovushlarning hosil bodishida ishtirok etuvchi nutq 
a'zolan harakatining yigdndisi artikulyatsiya deb ataladi. 
Jahondagi barcha kishilarning nutq a ’zolari bir xil tuzilgan bodsa 
ham. har bir tiidagi tovushlarning talaffuzida ularning harakati o\sha 
tilga xos va odatiy bodishi mumkin. Biror tilnmg talaffuzida odat 
bodib qolgan nutq a ’zolari odatiy harakatlarining yig‘indisi o'sha 
tilning artikulyatsion bazasi hisobianadi. Har xil tillar bir-biridan 
artikulyatsion bazalaridagi ba’zi xususiyatlar bilan farq qilishi 
mumkin. Masalan, ingliz tilidagi til oldi undoshlari apikal (lot. arex 

til uchi) artikulyatsiyaga ega bodsa, o‘zbek va rus tdlaridagi 
bundav undoshlarning talaffuzida til uchi tishlarga tegib, uning o'rta 
qismi ishtirok etadi, ya’ni dorsal artikulyatsiya qdinadi. Unli 
tovushlarning talaffuziga ko‘ra ingliz va fransuz tiilari bir-biridan 
katta farq qiladi. Ingliz tilidagi lablangan unlilarning talaffuzida 
lablar juda kuchsiz harakat qiladi. Fransuz tilidagi lablangan unlilar 
esa, lablarning kuchli harakati bilan ajralib turadi.

Nutq tovushlarning uch tomoni mavjud:
t) fiziologik (talaffuz) tomoni -  nutq tovushlarini insonning 

nutq a ’zolari harakati natijasida hosil bodishi;
2) akustik tomoni -  nutq tovushlarini havoning tebramshi 

natijasida hosil bodishi, shunga ko‘ra tovushlarning balandlik, kuch 
(tezlik), miqdor, tembr kabi belgilarga ega bodishi;

3) Hngvistik (vazifaviy, m a’no farqlash) tomoni - nutq 
tovushlarini so‘z m a’nolarini farqlashga xizmat qilishi.

Nutq tovushlarning asosiy xususiyati m a’no farqlashdir, shu 
jihati bilan ular boshqa tovushlardan farqlanadi.

Nutq tovushlari nutq apparatining faoliyati natijasida hosil 
bo‘ladi. Nutq tovushlarini hosil qiluvchi inson a’zolari -  nutq 
a’zolari, ularning majmui nutq apparati deyiladi.



Nutq tovushlari hosil boiishida ishtirok etuvchi quyidagi 
a 'zolar nutq a ’zolaridir: o'pka, tovush paychalari, og'iz bo'shlig'i, 
hiirun bo'shlig'i, til, kichik til, langlay, lab, tish, ho'g'iz.

Nutq a ’zolari nutq tovushlari hosil bo 1 ishida ishtirok etish 
darajasiga ko‘ra ikki turga bo‘linadi:

1. Faol nutq a’zolari: til, lablar va tovush paychalari
2. Nofaol nutq a’zolari o'pka, og‘iz bo'shlig'i, kichik til, 

yumshoq va qattiq tanglay, yuqori va pastki tishlar, burun bo'shlig'i, 
bo 'g iz .

Insonning nutq apparati to 'rt bo'shliqni o 'z  ichiga oladi:
1) b o 'g iz  bo'shlig'i;
2) burun bo'shlig'i;
3) o g iz  bo'shlig'i;
4) bo'yin bo'shlig'i.
0 ‘pkadan chiqqan havo bo'yin bo 'sh lig iga  keladi. Bo'yinning 

chetlarida tovush paychalari joylasbgan bo'lib, ular bir-biriga to la 
yoki deyarli to'la jipslashib tegib turishi mumkin. Bu holatda 
b o 'g iz  undoshi hosil bo'ladi, biroq tovush paychalari bir-biriga 
yaqinlashib taranglashishi va titrashi yoki yaxshi titramasligi mum- 
kin Tovush paychalarining titrashi davomiy tebranishlarni va bu 
esa, o ‘z navbatida, asosiy tonni hosil qiladi. Tovushlarning hosil 
boiishida tovush paychalari ko'pincha ishlab turadi. Faqatgina 
jarangsiz undoshlarning talaffuzida tovush paychalari tebranmaydi.

Bo'yin bo 'shligidan key in havo b o 'g iz  bo 'sh lig iga o'tadi. 
Havo oqimining bo'g 'izdan keyingi yo'nalishi yumshoq tanglayning 
holatiga bog'liq. Agar yumshoq tanglay tepaga ko'tarilsa, u havoni 
burun bo 'shlig idan o'tishini to'sadi va havo oqimi to 'g 'ri o g iz  
bo'shligidan o'tadi Bunday holatda og'iz undoshi (h) hosil bo'ladi. 
Agar yumshoq tanglay pastga tushsa, havo oqimi bir y o ia  burun va 
og'iz bo'shliqlaridan o'tadi. Bu holatda esa, burun undosh lari (m, n, 
ng) hosil bo'ladi.

Tovushlarning hosil boiishidagi farqlarm bilishda, avniqsa, 
og 'iz bo'shlig 'i va undagi zaruriv tallafuz a ’zolari: iii, kichik til, 
qattiq va yum shoq tanglay lablarning harakati hamda holati katta 
ahamiyatga egadir O g iz  bo'shlig'ining katta yoki kichikligi 
harakat qiluvchi (faol) nutcs a ’zolari va talaffuzda bevosiUi harakat 
qilmovchi (nofaol) nutq a’zolariga bog'liqdir. Barcha talaffuz



a ’zolari ichida eng faol harakat qiluvchisi tildir. Uning har xil yon 
(gorizontal) va tik (vertikal) harakati natijasida turli shovqin hosil 
bo‘ladi va bu tovushlarning, ayniqsa, unli tovushlarning talaffuzi va 
eshitilishida turli tonni vujudga keltiradi. Pastki va yuqori lablar 
ham talaffuzda ishtirok etishi va etmasligi bilan alohida ahamiyatga 
egadir. Shu tufayli ba’zan ikki lab orasidagi bo‘shliqning shakli ham 
unlilar talaffuzida hisobga olinadi. Barcha nutq nutq a ’zolari va 
ularning ayrim qismlari o'rtasida ma’lum munosabat mavjud bo'lib, 
odam talaffuzida bir yo‘la bir qancha a ’zolarning harakati vujudga 
keladi.

Anatomik jihatdan odam va maymunning talaffuz apparati 
uncha katta farq qilmaydi, biroq ular oTtasidagi asosiy farq, 
fiziologik tomondan, odam nutq a ’zolarining aniq va farqli harakati 
bosh miya orqah bajarilishi bilan izohlanadi.

Ton va shovqin tovushlarni farqlash uchun zarur bo'lgan 
akustik xususiyatlardir. Masalan, unda tovushlar tonga, jarangsiz 
undoshlar esa shovqmga egadir. Jarangii undoshlar bir yo'la ton va 
shovqinga ega boiib , keyingisini bosib ketadi. Sonor tovushlar (/. r, 
m, n, ;7g)da shovqin va ton birlikda bo'lib, ton shovqindan ustun 
keladi.

Tovushning cho'ziqligi yoki qisqaligi uning miqdor belgisi deb 
yuritiladi. Bu tebranish harakatining vaqti bilan aniqlanadi va u 
millisekund bilan o'lchanadi. Tovushning kuchi, baland yoki 
pastligi va hokazolar uning sifa l b elg isi deb yuritiladi. Tebranish 
amplitudasi bilan aniqlanuvchi tovush kuchi dinamik urg'uga ega 
bo'lgan tillar uchun xarakterlidir. Bunda urg'uli bo 'g 'in  urg‘usiz 
bo 'g inga qaraganda katta kuch bilan talaffuz etiiadi

Tovushning tembri tebranish davomida maxsus tonm hosil 
qilish bilan belgi lanadi U ba’zan nutq da his-hayajonni ifodalovchi 
akustik belgi sifatida ham qaraladi, Tovushni hosil qiluvchi 
bo'shliqlar (.og'iz, buruti, bo 'g 'iz  va h.k.) ma’lum akustik rezona- 
to rla r deb yuritiladi, chunki ular o 'z shakli va o'lchovi bilan nutq 
tovushini hosil qiluvchi akustik kanallar vazifasini o'taydi.

Tebranish sodda va murakkab bo lishi mumkin Akustikada 
murakkab tovush tebranishining chastotasi bilan boshqa akustik 
vositalarni kelishtirib turuvchi mexanizm filtr  deb ataladi.
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Odamning og'iz va burun bo‘shliqlari unlilami hosil qiluvchi 
akustik  lllti sii tashkil etadi.

Tovushning tembnni ifodalovchi va uni boshqa tovushlarni 
tembridan farqini ko'rsatuvchi chastotalar fo rm an tlar deyiladi. 
Formantlar nutq tovushlarining akustik xususiyatlarini bilish manbai 
hisobianadi Tovush formantlari maxsus eksperimental apparat- 
spektrograf yordamida amqlanadt. Har xil unHlarning formantlari 
(odatda, ular uchta formantga ega bo‘lib, F!. F2, F3 deb 
ko‘rsatiladi), vertikal shkala bo'vicha turli holatda boMadilar.

Tovushlarning akustik belgilari ularning artikulyatsion 
xususiyatlari bilan uzviy bog'liqdir. Nutq a ’zolarining turlicha 
harakati nutq tovushlarining akustik belgilarini, ularning sifat va 
miqdor beigiiarini o'zgartnih yuboradi

M a’lumki, jism tebranganda havom toiqinlantiradi va tovush 
hosil bo'ladi va bum biz eshiramiz. Akustika ana shu narsa bilan 
bog'liqdir. Akustik jihatdan tovushning balandligi, kuchi, tembri, 
qisqa yoki cho'ziqligi farqlanadi Tovushning balandligi tebra- 
nishning miqdoriga bog'liq bo'ladi. Tebranish qancha ko'p 
(salmoqli) bo'isa. tovush shuncha baland bo'ladi.

Nutq, tovushining kuchi tebranishnmg shiddatiga bog'liq 
bo'ladi Tebranish darajasi qanchalik katta bo'isa. shiddath bo'isa, 
tovush ham shunchalik к uchi i bo'ladi. Tovushning kuchi havoning 
nutq organlarimizga qanday zarb bilan urihshiga qarab har xil 
bo'ladi.

Nutq tovushining tembri (ya’ni sifati) asosiy ton bilan qo‘shim- 
cha tonlarning (oberton va rezonator ton laming) va shovqinning 
qo'shilishidan hosil bo'ladi Tovushning tembri rezonator vazifasim 
bajaruvchi og'iz bo'slilig 'i va burun bo‘shlig‘ining shakli hamda 
hajmiga. tovush paychalarida hosil bo'ladigan asosiy tondan 
tashqari, obertonlarga, shuningdek, og 'iz bo 'shlig 'i va bo 'g 'izda 
hosil bo'ladigan shovqinlar hamda ovozga ham bog’liq.

Tovushning cho'ziqiik daraiasi tebranish davom etgan vaqt 
bilan o'lchanadi

Nurq tovushlari amkulyatsion-akustik xususivatlariga ko'ra har 
xil tiplarga boMinadi. Birinchi navbatda tovushlar unli va 
undoshSarga bo'linadi Artikulyatsion. akustik va eshitib his etilishi



hamda tildagi funksional xizmati j ihatdan unit a undosh tovushlar 
o'rtasida katta farq bor.

Artikulyatsion jihatdan ur.li tovushlar o'pkaclan chiqib 
kelayotgan havoning hech qanday to'siqqa uchramasdan o iishi, 
aksincha, undoshlar talaffuzida havo oqimining biror to'siqqa duch 
kelishi bilan izohlanadi. Akustik xususiyatiarga ko'ra uniilar 
talaffuzida havo oqimi kuchsiz tebranishga, aksincha. undoshlar 
unlilarga qaraganda kuchli tebranish va shovqin yordamida hosil 
bo'ladi. Eshitib his etilishi jihatdan ham undoshlar kuchli shovqim 
bilan unlilardan farq qiladi. Uniilar musiqa ohangiga j o i  bo‘la 
oluvchi mayin ohangga egadir. Ko'pm cha jahon tiliarida undosh 
tovushlar unlilardan ko‘proq uchraydi va shu tufayli ularning 
funksional xizmati ham ko‘proqdir. Odatda obyektiv borliqdagi 
mavjud narsa va hodisalarm har xil guruh va tiplarga tasnif 
qilinganidek, nutq tovushlari ham artikulyatsion-akustik xususiyat- 
lariga ko'ra bir necha kategoriyalarga bo'linadi.

Jahon tilshunosligida uniilar majmuini vokalizm (V), 
undoshlarni esa konsonantizm  (C) deb atash qabul qilingan.

Sof ovozdan hosil bo igan  tovushlar uni* tovushlar, ovoz va 
shovqmmng birikuvidan hosil bo igan  tovushlar undosh tovushlar 
hisoblanadi

Unli va undosh tovushlar o 'zaro quyidagi xususiyatlariga ko'ra 
farqlanadi:

№ Farqlovchi
jihatlar

Unli tovushlar Undosh tovushlar
J

1 Tarkibiga k o ia Sof ovozdan hosil 
bo'ladi.

Ovoz va shovqinning 
birikuvidan hosil b o ia - ; 
di.

1

. .  .

Hosil beiish  
usuliga k o i  a

Unli tovushlami ho­
sil boiishida o'pka- 
dan kelayotgan havo 
hech qanday to‘siq- 
qa uchramavdi

Undosh tovushlami ho­
sil boiishida o'pkadan j 
kelayotgan havo ma ­
lum to'siqqa uchraydi.

3 Vazifasiga k o i a Bo'g in hosil qiluv- 
chi asosiv \osha.

Yakka holda boV in i 
hosil oila olmaydi.



Yuqorida ko rsatiigan belgiiari asosida nutq tovushlari unli va 
undoshlarga va o 'z  navbatida, bular ham ayrim guruhlarga bo 'li­
nadi Quyida unli va undosh tovushlarning tasnifim ko‘ rib o'tarn iz.

Unh tovushlaring hosil bo'iishida havo oqimi to'siqqa uchra- 
maydi va tovush paychalari titraydi. Har bir unli tovush o'zinmg 
ovoz toni bilan farq qiladi Unli laming talaffuzida tilning harakati, 
labning holati, ogMzning odiilishi va hokazolar xarakterlidir. Nutq 
a ’zolarining holatiga ko'ra unli laming sifati (tembri) va miqdor 
belgilari(cho ziqhk va qisqaligi) o'zgaradi. Shu sababli unhlami 
artikulyatsion va akustik xususiyatlaii, sifat va miqdor belgilariga 
ko'ra tasn if  qilinadi Unlilarning artikulvatsiyasi tasnifi diet tilining 
talaffuziga o 'rgaiishda a m a lh  ahamiyatga egadir. Bunday tasnif 
tilning harakati, lab va yumshoq tanglaynmg holatiga asoslanadi. 
Yumshoq tanglayning pastga tushishi natijasida havo burun 
b o 'sh h g i orqali o'tadi va bu holatda burun unli lari yoki 
nazalizaisivalashgan (lot. m saius  - burun bo'sbhg 'i) unlilar hosil 
bo'ladi.

Til eng faol nutq a ’zosi bo'lib, og'iz bo 'shhgin ing  shakli va 
katta-kichikiigi, tilning holatiga bog'liq Til gorinzontal va vertikal 
harakat qiladi va tilning holatiga, labia mine ishtirok iga ko'ra tasnif 
qilinadi.

Unli tovushlarning qiiyidagicha tasnifi:

Tilning vertikal 
holatiga ko‘ra 

Lablarning ishtirokiga ko‘ra

Tilning gorizontal holatiga 
ko‘ra

Til olcli Til orqa
Lablanniagan Lablangan

Yuqori (vopiq) i и
O'rta (varim vopiq voki oehiq) € о '
Quvi (ochiq) a о

Nutq organlarinsng bir-biriga tegishi natijasida o'pkadan 
chiquvehi havo oqimi to'sujqa uchrashi, undoshlarning hosil 
bo‘ lishida xarakterlidir. Undosh tovushlarning sifati nutq 
organlarining harakat;, o g 'iz  va burun bo'shliqlarining shakli va 
tovush paychalanning holatiga bog'liq
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O'zbek tilida undosh tovushlar 24 ta: b, v, g, d, j. dj , y, z, k, I, 
m, n, p, /*, s, t, f  x, ch, sh, ng, g h ,  q.

Undosh tovushlar quvidagicha tasnif qilmadi:
1. Hosil bo‘lish o'rniga ko‘ra:
a) lab undoshlari:
-lab -lab  undoshlari: b. p, m;
-  lab-tish undoshlari:/ v’.
b) til undoshlari:
- t i l  oidi undoshlari: d, f, z, s, sh ,j, dj, ch, и, I. r;
- t i l  o 'rta undoshi y;
- t i l  orqa undoshlari: g, к, ng;
-  chuqur til orqa undoshlari: q, g \  x. 
d) bo‘g iz  undoshi: h.
2. Hosil bo‘Iish usuliga ko'ra
a) portlovcbilar: b, p, d. r, g, k, j ,  </, m, n, ng;
b) sirg‘aluvcb!fac: v, f  z, s, y, p, /, sh, g  \ x, h; 
d) qorisbiq: dj, ch.
Undosh tovushlar tovush pavchalarining, ya'ni ovoz va 

shovqinning ishtirokiga ko'ra quyidagi turlarga ajratiladi:
1) jarangli undoshlar — tarkibi shovqin va ovozdan iborat 

bo'lgan undoshlar;
2) jarangsiz undoshlar -  tarkibi shovqinning o'zidan iborat 

bo'lgan undoshlar.
Jarangli va jarangsiz undoshlar o‘zaro juftlik hosil qiladi, ammo 

sonorlarning jarangsiz jufti vo‘q:

Jarangli b y \ d \ g / ; dj cr / П1 n —П.......n i r
undoshlar j СГ i «*“» !
Jarangsiz
undoshlar

P j  i j A

_ J _ j ...

v
. . .

ch \
____\h

4 v

Ovoz va shovqinning ishtirokiga ko'ra undosh tovushlar 
sonorlar va shovqinli tovushlarga bo‘linadi.

Asosan ovozdan, qisnian shovqindao hosil bo‘luan undosh 
tovushlar sonorlar deyiladi. Ular quyidagiiar: m, n, ng. /, r. Sular- 
dan / — yon tovush, /• -- titroq tovush, n, ng, nt - burun tovushlari.



Shovqinli undosh tovushlarda ovozga nisbatan shovqin ko'proq 
bo'ladi. k. p, /. sh kabi.

Avvalgi m a’ruzalarda nutq tovushlari va ularning vositalari turli 
aspektda o'rganilishini aytib, ularning to ‘rtinchisini fonologik 
(sotsial va funksional) aspekt deb atagan edik. Nutq tovushlari, 
bo 'g ‘in, urg u va intonatsiya jamiyat tilining tushunarli va aniq 
bo‘hshi uchun muhim xizmat qiladi. Ular tiidagi so'z. so 'z shakllari, 
so 'z bmkmalari. fraza va gaplarni farqlash vazifasini bajaradi. Shu 
tutayli bu aspektm sotsial yoki funksional deb atab, til bosqichi 
sifatida «fonologiya» termini (grek. phone -  tovush, logos -  
ta’limot) ishlatiladi. Nutq tovushlari ayrim holda (a,o,u) hech 
qanday m a’noga ega emas. Nutq tovushlari m alum  tartibda birikib 
so 'z va boshqa yirik til bir!iklarini hosil qiladi va ularning m a’nolan 
bilan bog'ianadi.

So'z, so‘z shakllari va morfemalarni tashkil etuvchi va ularning 
m a’nolarini farqlash uchun xizmat qiluvchi eng kichik boshqa 
bo‘laklarga bo'lmmovchi til birligi fonem a (grek. phone -  tovush 
ovoz) deyiladi. Masalan, til - toI, kel — kul so'zlari unli fonemalar 
yordamida farqlanadi; tog' dog', bor zor, bod -  hot. yo 'q  - 
cho'q  kabi so'zlar tarkibidagi undosh fonemalar yordamida farq­
lanadi.

Fonemaga tegishli barcha artikulyatsion-akustik belgilar uning 
fonetik tasnifi deyiladi. Masalan, p  fonemasining fonetik tavsifi 
uning lab-lab, poitlovchi, jarangsizlik belgilarini o‘z ichiga oladi. 
Fonologik jihatdan fonemalar bir-biriga qarama-qarshi qo‘yiladi (p 

/, s sh, x  k, a o, it i kabi). В unday fonemalarning qarama- 
qarshi qo‘yilishi fonologik oppozitsiya deyiladi Fonologik 
oppozitsiva yordamida fonemalarni bir-biridan farqlash. uchun 
xizmat qiluvchi artikulyatsion-akustik belgilar fonologik yoki 
farqianish alom allari deyiladi. Masalan, p t oppozitsiyasida lab- 
til oldi artikulyatsiyasi fonologik jihatdan ahamiyatlidir. P t 
oppozitsiyasidagi ularning har ikki a'zosi ham portlovchi va 
jarangsiz ekanligi fonologik bo'Im agan yoki faiqlam ovchi 
alom atlar deb yuritiladi. Har bir fonema fonologik oppozitsiyaning 
a ’zosi hisobianadi. Tiidagi barcha fonemalar o'zaro oppozitsiyalarni 
tashkil etadi va bu fonemalarning bog'ianishi hamda aioqalari 
y ig ‘mdisi fonologik tizim y o i i  fonem atik tizim deb yuritiladi.
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Fonemalarning o‘zaro bogianish xarakten , y a m  ularning qanday 
ichki aioqada ekanligi fonologik yoki fonematik ruzihsh deb ataladi. 
Har bir fonema fonologik biriik yoki element deyiladi Har bir tii 
o'zinmg fonologik tizimiga ega bo" lib, undagi har bir fonemanmg 
o‘z o‘rni va vazifasi bor. Bir tildagi fonema ikkmchi tilda bo'lishi 
mumkin emas. Ikki tildagi fonemalar o 'z  artikulyatsion-akustik 
xususiyatlari bilan o‘xshash bo'lishi faqat tashqi jihatdan to 'g ‘ri 
kelish hisoblanadi. Ularning ichki bog‘lanishlarmi, ya’ni fonologik 
oppozitsiyalar tizimini o'rgamsh orqali juda ko'p farqlarni aniqlash 
mumkin bo'ladi. Ulardagi ba’zi o'xshashliklar nutq organlarining 
barcha odamlarda bir xil tuzilganligi bilan izohianadi.

Tildagi bir qancha tovushlar{ularning sonini aniqlab bo'lmaydi) 
soni va artikulyatsion-akustik xususiyatlari amq bo'lgan fonema- 
larga birlashadi. Bir fonema bir qancha tovushlarda namoyon 
bo'ladi. Ko'pincha bir fonemani ifodalovchi tovushlar artikuiyatsion 
va akustik jihatdan yaqin bo'ladi. Biroq bir fonema bir necha har xi! 
artikuiyatsion va akustik xususiyatlarga ega bo'lgan tovushlarda 
ifodalanishi ham mumkin. Masalan, rus tilida (g) va (g ‘) tovushlari. 
Bitta (g) fonemasining vakilidir: gorod (gorot). (g 'ore!) kabi

Tildagi so‘z va so 'z shakllarmi tashkil etuvc-hi fonemaiarni 
go‘yo g ishtlarni yonma-von qo'ygandek konnishga ega sifatida 
tasvir qilish mumkin emas. Chunki fonemalar bir-biriga binkish 
jarayonida har xil o‘zgarishlarga uchraydi. Fonemalar tilning eng 
kichik bo'linmas segment birliklari dir Masalan. paxta  so zi p-a-x-t- 
a 5 ta fonemaga bo'linadi, biroq undagi har bir fonema boshqa 
kichik bo'laklarga bo'lmmaydi Har bir fonema o'zinmg fonologik 
(farqlanuvchi) va fonologik bo'lmagan (farqlanmovchi) alomat- 
lariga ega Har xil fonemaiarni qarama-qarshi qo'yilganda bu 
belgilarni aniqlash mumkin. Masalan, h p  fonemalari jarangli 
jarangsiz belgilan bilan farqlanadi. Ularning qolgan belgilari, lab va 
portlovchi xususiyatlari har ikkisiga ham xos, y a’ni fonologik emas. 
В d  oppozitsiyada artikulyatsiya o'rni, ya’ni lab va til oldi (dorsal) 
belgilari fonologik alomatlardir. Ularning har ikkisi jarangli 
portlovchi ekanligi fonologik alomat emas. Boshqa h - к 
oppozitsiyasida bir vo'la artikulyatsiya o'rni. y a ’m lab (b) va til 
orqa (k) jarangli va jarangsiz fonologik alom at hisoblanadi. 
Artikulyatsiya usuliga ko'ra (b-k) dagi portlovchi belgisi fonologik
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emas. Ko'rinadiki, har bir fonoiogik oppozitsiya fonema o‘zining 
ma’lum farqlovchi va farqiamovchi belgilan bilan ishtirok etadi. 
Har xil tillarning fonologik tizimlarini qiyoslaganda, bunday belgi- 
larni aniqlash ayniqsa zarurdir. Xususan, rus tilidagi yumshoq va 
qattiq undosh fonemalar o'zbek tilidagi bir fonemaga to‘g ‘ri keladi. 
Chunki o'zbek tilida yumshoq va qattiq fonologik belgilar yo'q.

Tiidagi fonologik oppozitsiyalar ikki a ’zodan iborat bo'isa, 
b inar oppozitsiya (lot. binanus — ikki qismli + oppositio -  qarama- 
qarshi qo‘yish) deyiladi: b p; t d; i и kabi.

Fonologik oppozitsiyalar uch a ’zodan iborat bo‘ Isa, te rn a r  (lot. 
terni uch qismli) oppozitsiya deyiladi: p  / k; i e a kabi. 
Uchtadan ortiq a’zoga ega bo'lgan fonologik oppozitsiyalar ko‘p 
a ’zoli oppozitsiyalar deyiladi: b d -  g  x  kabi. Tiidagi fonologik 
oppozitsiyalarni binar, ya’ni ikkitadan a ’zoga ega bo'lgan shaklda 
tasnif etish ancha qulaydir. Shu tufayh ko'p a ’zoli oppozitsiyalarni 
binar voki dixotomik (lot. dixoionnya — teng lkkiga bo'hsh) holatga 
keltiriladi. masalan, b dt x g  oppozitsiyasini b d; b - g; b x; 
d  g; d x; g x binar oppozitsiyalarga bo'hsh mumkin. Bunda 
fonemalarni farqlanuvchi va farqlanmovchi belgilarini aniqlash ham 
osonlik tug'diradi. B a’zi fonologik oppozitsiyalarda bir qancha 
fonemalar juft holda binar qilib beriladi. Masalan. o'zbek tilidagi 
jarangli va jarangsiz belgilarga ega bo'lgan undoshlar (p — b), (t -
d), ( f .. v), (s -  z), (sh -  j), (ch -  dj) ana shunday binar oppo-
zitsiyalardir. Keltirilgan juft oppozitsiyalar yig'indisi korrelyatsiya 
deyiladi.. Ularni qarama-qarshi qo'vishda asos bo'lgan jarangli va 
jarangsizlik belgilan koi-relj atston beigi deb ataladi.

Fonoiogik oppozitsiyalar doimiy va neytralizatsiyalashuvchi 
bo'ladi. Ba’zi tillarda jarangli undoshlar so 'z oxinda jarangsiz- 
lashadi. Masalan, rus tilida lug (Ink), grad (grat) kabi. O 'zbek tilida 
kitob (kitop), qand (qant) kabi. Bunday xususiyat fonologik 
neytralizatsiva deyiladi Bu holatda b p, 1 d  undoshlari bir xil 
artikulyatsion-akustik xususiyatga ega bo'lib, ularning fonoiogik 
belgilari o'xshash bo'lib qoladi.

Bunday fonologik biriik arxifonem a deyiladi. Arxifonema ikki 
fonemaga tegishli bo'lgan fonologik belgilarning yig'mdisidan 
iborat. Biz yuqorida fonoiogik oppozitsiya a ’zolarining soniga ko'ra 
binar, trenar va ko‘p a ’zoli oppozitsiyalar turlarini ko'rib o’tdik.



Fonologik oppozitsiya a ’zolarinmg farqlamsh belgilari o‘rtasidagi 
munosabatga asoslangan boshqa turli tasmflar ham mavjud.

Tildagi fonemalar bir qancha tovushlarda namoyon bo'ladi. 
Fonemalar bo 'g in lar, so'zlar, so 'z  birikmalari va frazalarnmg tarki­
bi da joylashgan. Ular har xil o‘rinlarda yoki holatlarda uchraydi. 
Odatda bu holatlar pozitsiya deyiladi. Fonemalarning har xil 
aytilish shartlari bo'yicba taqsimlamshi ularning distributsiyasi 
deyiladi. Fonemalar ochiq yoki yopiq bo'g'inlarda, so 'z boshi, 
o'rtasi va oxirida, urg'uli yoki urg'usiz holatda uchraydi Bu pozit- 
siyalarda fonemalar har xi! o'zgarishlarga duch keiadi. Fonema­
larning pozitsiyalari ikki turli bo'ladi. Fonemalar deyarli ko‘p 
o‘zgarishlarga uchramaydigan holatm kucldi pozitsiya; fonemalar 
ko 'p  o'zgarishlarga uchravdigan holat kuehsiz pozitsiya deb 
ataladi. Kuchli pozitsiya da fonemamng asosiy vakili namoyon 
bo'ladi. Kuehsiz pozitsiyada esa. fonemaning ottenkasi yoki 
variatsiyalari uchraydi. Masalan, o'zbek tilida (i) fonemasi uchragan 
pozitsiyasiga ko ra har xil talaffuz etilishi mumkin: birinchi 
(berinche) so'zida (e) (i) fonemasming variant! voki allafoni 
hisoblanadi. Biroq shu (i) fonemasi doirasida imga artikulyatsion- 
akustik xususiyatlari bilan o'xshash bo'lgan va so'zlarning m a’no- 
larini farqlashga xizmat qila olmaydigan aytilishlar fonemaning 
variatsiyalari deb vuritiladi.

Odatda fonemalarning pozitsion o’zgarishlarga uchragan vakili 
pozitsion varianti, nutq da kom’oinator o'zgarishlarga uchragan 
fonemaning vakili -  kotnbinator varianti deb vuritiladi. Fone­
maning sifat o'zgarishlariga uchragan vakili uning varianti yoki 
allofoni (yun. alios -  boshqa 1 phone -  tovush), miqdor 
o'zgarishiga uchragan (cho'ziq-qisqahgi o'zgargan) fonemaning 
vakili -  alloxron deb yuritiladi

Fonemalar har xi! o'rinlarda, xususan, so 'z  boshi, o ’rtasi va 
oxirida bir-birlar; bilan birikib kelishi mumkin. Fonemalarning 
birikmalarim (vs, dz, kt. vz, kg, gg kabi) o'rganuvchi fonologiya 
qismi fonotaktika deyiladi. Har bir dlda fonemalar birikmalari 
o'ziga xos tartib va xususiyatlarga egadir

Nutq jarayonida real talaffuz qiluurvcbi, eshtilish xususiyatiga  
ega, boshqa mayda boiak larga bo'Hnmaydigan og'zaki nutqning 
eng kichik birligi tovush hisoblanadi.



Bevosita kuzatishda bir nechta tovushlar orqaii talaffuz qilinuv- 
chi so z va uning m a’noli birliklarini shaklantinsh hamda farqlash 
vazifasini bajaruvchi, boshqa mayda bo‘ laklarga bo‘hnmaydigan 
eng kichik tilning fonetik-fonologik birligi fonem adir. Demak, 
fonema -  til birligi.. tovush -  nutq birligi.

Tilshunoslik tarixida tovush tizimini o'rganish ikki davrga 
bo'linadi:

1) «fonema» tushunchasi paydo boMgimeba bo'lgan davr.
Bu davrda fonema va tovush hamda harflar o'rtasidagi farq aniq 
ko'rsatiimay, tovushlar talaffnzining so'zlardagi ma'lum holatlarda 
etimologik o‘zgartshlarga ko'proq e ’tibor berilgan;

2) fonologiya nazariy  ai&rining yuzaga kelish davri. Bu davr 
XIX asrning ikkinchi vaimidan boshlanib, XX asrda ham davom 
etdi Bu davrda tovush va harf hamda fonema tushunchalari 
o'rtasidagi farqlar ovdmiashJi va keytncha bo'.gin, urg'u hamda 
intonatsiyaning tiidagi funksional tomonlari o ‘rganila boshlandi. 
«Fonema» tushunchasi va terminini birinchi taklif etganlar qatorida 
fonologiyaning asoschisi mashhur rus va polyak olimi I. A. Boduen 
de Kurtene (1845-1929), uning talantli shogirdi N. V. Kurshevskiy 
(1851-1887). fransuz olimi P. Passi, ingliz tilshunosi G Suit, 
shveytsariyalik taniqh tilshunos Ferdinand de Sossyur, rus olimi 
P.K. Us kabilarning nomlan bor. Shu kungacha fonema tushun- 
chasiga bir qancha ta ’rifiar berildi, brroq termin o'zming chuqur 
negiziga ega boMgani tufayli saqlamb kelmoqda.

Hozirgacha tilshunoslikda quyidagi fonologiya nazariyalari 
yaratildi.

1) I. A. Boduen de Kurtenening psixologik fonologiya naza- 
rivasi. Bu nazariyaga к о '>5 «fonema» tiidagi tovushlarning psixik 
ekvivalenti yoki tovush tushuuchasining kishi ongida his etilgao 
birligidir. 1. A Boduen de Kurtene ko'rsatishicha, fonema tiidagi 
morfologik, sintakhk va sematsiologik (ma no-mazmun tomoni) 
tushuncbalar bilan bogTangan fonetik birlikdir. U morfemalardagi 
tovush almashinuvida ayniqsa ahamiyatiidir. I. A. Boduen de 
Kurtenening fonologik nazariyasi keyingi tilshunoslikdagi ilmiy 
qarashlarnmg kelib chiqishida katta ahamiyatga ega bo'ldi.

2) I. A. Boduen de Kurtenening talantli shogirdi akademik 
LV.Shcherba (1880-1944) o 'z  ustozining qaiashlarini rivojlantirdi



va fizik fonologiya nazariyasini yaratdi L.V.Shcherba ko isa ti- 
shicha, har bir nutq tovushi umuman boshqa nutq tovushlari kabi 
qandaydir fizik, mexanik hodisa hisoblanadi. Jonli nutqda juda ko'p 
turli tovushlar talaffuz etiladi. Bu tovushlar tildagi so 'z va so 'z 
shakllarining ma'nolarim farqlay oluvchi soni jihatdan kam bo'lgan 
tovush tiplariga birlashadi. Bunday tovush tiplari fonemalar 
deyiladi. Umumiy tushuncha hisobianuvchi fonemaning yakka 
holda nutqda talaffuz qiluvchi vakili fonemaning ottenkasi deb 
ataladi. L.V.Shcherba bu ta'rifda dialektikaning urnumiylik, 
yakkalik va alohidalik kategoriyasini fonologiyada qo Hagan. Uning 
ilmiy qarashlaridan hozir ham rus tilshunosligida foydaiamimoqda.

3) L.V. Shcherbaning shogirdlan keyingi rus tilshunosligida 
ikki fonologik oqunga bo‘lmdilar. Bu ikki oqim bir-biriga zid bo l- 
magan va faqat ilmiv bahs yordamida rus tilshunosligini rivojlan- 
tirishga katta hissa qo'shayotgan Moskva va Peterburg fonologiya 
maktablari nazariyalarini tashkil etadi Moskva fonologiya 
maktabining vakillari mashhur rus tilshunoslari -  A. A. Refor- 
matskiy (1900-1978), P S. Kuznetsov (1899-1968), V. N. Sidorov, 
R. 1. Avanesov, М. V Panov, A M. Suxotin va boshqalardir. 
Peterburg fonologiya maktabining vakillari taniqli rus tilshunoslari
-  L. V. Zinder, M. i Matusevich, A. N. Gvozdev, V I. Litkin, 
Y.S.Maslov va boshqalardir

4) S.I. Bernshteyn tomonidan taklif etilgan fonologiya 
nazariyasi aiohida qarashlari bilan ajralib turadi va u konkret tillarni 
tadqiq etishda juda kam qo'llangan. Turkiy tillar fonetik va 
fonologiyasim yoritishda I. A. Boduen de Kurtene va L V. Shcherba 
an’analanga asoslangan nazanya va metodlarni mashhur turkolog 
olimlar V. V. Radlov (1837-1918), V. A. Bogoroditskiy (1857- 
1941), Y D. Polivanov (1891- 1938) kabilar rivojlantirdilar. O'zbek 
tili va shevalarmi o'rganishda katta xizmat qilgan Y. D Polivanov 
ham Boduen de Kurtenemng talantli shogirdiandan biri edi. 
Y.D.Polivanov aiohida fonologiya nazariyasini yaratmagan bo'lsa 
ham ustozining fonemaga psixologik va morfologik qarashlarini 
к о 'proq funksional jihatdan asoslashga unndi va ularni turkiy tillar 
hamda boshqa ko'pgina tillar misolida izohlab berdi. Fonema 
termini va tushunchasmi turkologiyaga birinchi rnarta 1920-yillarda 
taniqli olim N. K. Dmitriev kiritgan bo'lsa, uni o'zbek



tilshunosligida birinchi bor o'sha yillarda professor YD.Polivanov 
qollagan,

Chet el tilshunosligida keng tarqalgan fonologiya nazariyalari 
quyidagi lardir:

1. Praga lingvistika maktabining fonologiya nazariyasi jahonda 
eng dong chiqargan hisoblanadi Bu maktabnmg xususan 
N .S.Turbetskoynii!g fonologik nazariyasi va metodlan bir necha 
tillarni iliniy oTganis’nga tadbiq etilgan va hozirgi davrda ham 
qollanilib  kelinmoqda. Praga fonologiya maktabi fonologik 
oppozitsiyalar klassifikatsiyasi fonologik neytralizatsiva, korrelyat- 
siya. fonemalarning birikmalari va boshqa qator masalalami ilmiy 
tadbiq etish nazariyasi va metodlarni taklif etgan. Bu maktabning 
qarashlari jahon tilshunosiigida ham keng oTin olgan.

2. London fonologiya maktabi va uning yirik namoyandasi 
D.Jounz tomomdan taklif etilgan fizik (akustik) fonologiya 
nazariyasi (Angliya). Bu nazariyaga asosan fonema akustik jihatdan 
bir xil bo igan  «tovushlar oilasi» hisoblanadi.

3. Distnbutiv fonologiya nazariyasi (AQSh) bu nazariyaga 
asosan fonema akustik jihatdan bir xil bo igan  «tovushlar sinfi» 
yoki «allofonlar sinfi» deb ta 'n f  beriladi.

4. Dixotomik fonologiya nazariyasi (AQSh)da ham keng 
tarqalgan bo lib , n jahon tillaridagi fonemaiarni o‘n ikki juft binar 
farqlanish belgilari asosida tasnif etish metodini taklif etdi, biroq 
nazariyadagi ba’zi kamchiliklar, xususan. barcha farqlanish 
belgilarining binar. ya’ni ikkitadan qarama-qarshilik asosida 
berilgani. ularni speklral tahlil qilish naiijalari, barcha tillar uchun 
bir xil emasligi, terminlarmng noqulay va tushunarsizligi kabi qator 
masalalar tuzalishlarm talab qiladi Bu kamchiliklarni tuzatish 
natijasida uni ko'pgina tillarning fonemalar tizimini tadqiq qilishda 
qollanib  kelmoqda Boshqa keng tarqalmagan fonologik 
nazariy alar q uy s dag i lardir:

1. Makro va mikrofonema nazariyasi (AQSh).
2. Glossematik fonologiya nazariyasi (Daniya).
3. Ikki pog"ona!i fonologiya nazariyasi.
4. Generativ fonologiya nazariyasi (AQSh).
Bu fonologiya nazariyalari t chi da aiohida qaras-.iiat va oqimlar 

ham bor. Ularda tilning fonologik tiznnm i juda mavhum tadqiq qi-



lish va sxematik ravishda qarash hoHari mavjud. Bunday kam- 
chiliklar ularni konkret tiilargo tadqiq enshda qiyinchilik 
tug‘diradi. Haqiqiy fonologiya nazariy a lari chuqur ilmiy 
asosiangan va tiHarm tadbiq etishda quiay metodlami taklif etgan 
bodm og'i lozim.

N azorat uchun savollar:

1. Fonetika qanday masalalarm o'rganadi?
2. Fonetika o'rganish sohasi va vazifalariga ko'ra qanday 

turlarga bo'linadi9
3. Artikulyatsiya nima'7
4. Nutq apparati qanday a ’zolarm o 'z  ichiga oladi?
5. Tovush tembri nima?
6. Tovushning miqdor va sii'at belgisi deganda nimani 

tushunasiz?
7. Tovushning akustik belgisi qanday izohlanadi?
8. Supersegmental fonetika nimani o‘rganadi9
9. Nutq tovushlari tasnifi deganda nimani tushunasiz?
10. Unli va undosh tovushlar qavsi jihatlarga ko ra tasnif 

qilinadi?
11. Unli tovushlar qanday xususiyatlari bilan undoshlar dan 

farqlanadi?
12. Undosh tovushlar qanday xususiyatlarga ega'’
13. Unli tovushlar qanday tasnifga ega .’
14. Sonor tovushlar deganda nimani tushunasiz?
15. Fonologiya qanday soha? U qanday masalalarm o1 rganadi? 

Fonologiyamng asoschisi kim?
16. Fonema nima?
17. Fonetika va fonologiya sohaiari qanday umumiy hamda 

farqli xususiyatlarga ega?
18. Hozirga qadar qanday fonologiya nazariyalari yaratildi?
19. O 'zbek tilshunosligida fonologiya sohasi qaysi tilshunoslar 

tomonidan o'rgamldi?



N utqning fonetik bo'linishi
I Nutqning fonetik bo'linishi va fonetik birliklari
2. B o V in  va uning turlari. Sillabika bolim i
3. B e g in n in g  tuzilishiga ko'ra tiplari.
4. Urg'u va uning turlari. Aksentologiya.

Tayanch so'z va ibo ralar: til, nutq, til-nutq dixatomiyasi, til 
birliklari, nutq birliklari, nutqning fonetik bo'linishi, nutqning 

fonetik  birliklari, bo'g'in, ochiq bo'g'in, yopiq bo'g'in, takt, fraza  
(lamia), sillabika, segmentatsiya.

Nutq so‘zlovchining til vositalaridan foydalanish jarayoni va 
shundayjarayon natijasida yuzaga keiadigan hodisa.

Nutqda tovushlar alohida-alohida talaffuz qilinmaydi. Ular ma’- 
ium tartibda ketma-ket bir-biriga binkkan holda keladi. A niqrogl, 
nutq ketma-ket kelgan tovushlarning yiglndisi yoki m a’lum tartibda 
birikuvidan iborat bolib , u talaffuz jaravomda oldinma-keyin 
kelgan fonetik birliklarga bo'linadi, Nutqning ana shunday katta va 
kichik birliklarga boiinishi uning fonetik bo iin ish i deb ataladi. 
Bunday bolin ish  tilshunoslikda segm entatsiya (lot. segmentum - 
bo lak ) deb yuritiladi. Demak, segmentatsiya tushunchasi nutqning 
fonetik bolaklarga boiinishi demakdir. B olinish natijasida hosil 
bo igan  har bir bo lak  segment deb qaraladi. Har bir fonetik birlik 
artikulyatsion-akustik va eshitilish xususiyatlariga egadir.

Nutq quyidagi fonetik birliklardan iborat:
1) fraza;
2) takt.
3) bo 'g 'in,
4) tovush.
Odatda, ifoda materiali mavjud boigan  fonetik unsurlarni 

segment unsurlar deb ataladi Bu jihatdan nutq tovushlarining 
barchasi segment unsurlaridir. Supersegment unsurlar deganda esa, 
ifoda materiali bolm agan unsurlarni tushunamiz.

Umuman olganda, nutqni kichik va katta bolaklarga bolish  
jarayoni segm entatsiya deb ataladi va mazkur bolakJar segm entfar 
deb nomlanadi.



Supersegment unsurlar jumlasiga, odatda, bo‘g'in, urg'u va 
ohang kiritiladi. Bu vositalar segment unsurlar evaziga mavjuddir, 
ular go‘yo segment unsurlar ustida joylashgandek ko'rmadi

Bo‘g‘in bu jihatdan o'zming lfoda materialiga egadek tasavvur 
etilsa ham, bu holat real emas Boshqacha aytganda, bo'g'inning 
ifoda materiali tovush deb o‘ylashimiz mumkin. Lekm tovush 
segment element sanaladi. Demak, bo'g ' in supersegment vosita 
sifatida tovushlar evaziga yashaydi.

Nutqimiz turlicha hajmdagi fonetik bo'laklardan tashkil topadi. 
Ular quyidagilardan iboratdir:

1) fraza (jiimla);
2) ta k t;
3) so ‘z;
4) bo 'g 'in;
5) tovush.
F raza nutqimizning ikki pauzasi oralig'idagi ohang butunligi 

bodib, ko'pmcha bir gapga teng bo'ladi. Oiang bolasi ho ‘Iта 
odam bolasi bo 7/ (Maqol) Mazkur maqolda ikkita fraza bor.

T ak t frazaning ikki qisqa pauzasi oralig‘idagi ohang butun- 
ligidir. Takt bir (bosh) urg‘u bilan aytiladi va u bir so zdan yoki bir 
necha so‘zdan iborat bodishi mumkin: J’oza havoj toza sttvj Ozod 
Vatanjseniki (G \ G 'ulom) She’riy parchada to'rtta takt bor

So'z taktning ham, frazaning ham asosiy material qismim 
taqozo etadi. U takt ichida yoki o‘zicha alohida urg'u bilan aytila- 
digan bo'lakdir Biroq yordamchi so zlar ko'pincha mustaqil so‘z- 
larning urg‘ularidan foydalanib nutqqa kiradi Ular o'zicha urg'u 
ololmaydi: sen bilan. makiab lomon, dadam kabi va h к

Har ikki tomondan «chuqur», aniq va tugal pauza bilan 
bo'lingan eng katta fonetik biriik -  segment fraza  (grekcha phrasis 
so'zidan olingan bo'lib, ifoda, nutq oboroti degan m a’nolarni 
anglatadi.) deb ataladi.

Har bir pauza davrida so‘zlovchi kelgusi frazaning talaffuzi 
uchun nafas oladi. Masalan, О ‘zgayurtda shoh bo 'Iguncha,

Oz yurtingda gado h o ‘I. (Maqol)
Bu gapda ikkita fraza bor. Ko‘rib turganingizdek, bar bir fraza 

tugal pauza bilan bo limb turibdi.
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Nutqda ko'pincha fraza gapga mos keladi. Yuqorida keltirilgan 
matndagi har ikki fraza sodda gapga teng keladi. Lekin fraza va 
gapni bir xil hodisa deb tushunish noto‘g ‘ri. Gap sintaktik biriik 
hisobianadi. Fraza esa aktuallashgan gap bo'lib, uning mazmuni, 
tugallanganligi intonatsion vositalar orqali lfodalanadi. Shunga 
ko'ra. fraza fonetik biriik deb qaraladi. Demak, fraza nutqning 
aloqa qilish birligi sifatidagi, eng kichik mustaqil biriik. Fraza 
termini hozirda jun ila  deb ham yuritiladi

Fraza taktlarga bo'linadi. Takt nutqning talaffuz jihadan 
yaxlitlangan va pauza bilan ajratiladigan parchasi. Umuman, takt 
frazaning bir bo'lagi hisoblanib, bir urg'u yordamida bir yoki bir 
necha bo'g'inlarning ulanishidan tashkil topadi. Frazada har bir takt 
kichik, «qisqa» pauza orqali bo'linib turadi:

1. Sevish - j  hir-birovinggaj qcirash e m a s j balki birgalashibf bir 
tomongafqcirash demakdir.(A.Sent -  Ekzyuperi).

7.. Go'za/lik ham fhavo bitanjsevish demakdir. (F.Petrarka).
3. Yaxshi s o ‘zfkish iga /baxt keltiradi. (Maqol)
Turkiy tillarda mustaqil so'zlar, ayniqsa ot turkumiga mansub 

so'zlar alohida takt hosil qiladi. Bunday vaqtda bu so 'zlar asos 
urg'udan tashqari frazaviv urg'u ham oladi.

O 'zbek tilida ko'makchilar oldingi mustaqil so'zga ulanib, takt 
hosil qiladi: Zilola uchun, qishloq tomon, yotoqxonaga qadar kabi 

Taktlar odatda bo'g'inlarga ajraladi. Bo'g'in -  so'zning nutqda 
alohida (ajratib) talaffuz qilish mumkin bo'lgan eng kichik bo'lagi. 
So‘zlarni talaffuz qilganda o'pkadan chiqayotgan havo oqimi muay- 
yan oraliqda, ya’ni bir tovush yoki tovushlar birikmasidan so'ng bo'li- 
nib-bo'linib, goh kuchli, goh kuchsiz zarb bilan o'tadi va bo'g 'in hosil 
qiladi. Demak, bo'g 'in bir yoki bir necha tovushlardan tarkib topib, bir 
nafas chiqarish bilan talaffuz etiladigan so'zning bir bo'lagidir.

Bo'g'inlarning tuzilishida unit tovushlar muhim rol o'ynavdi -  
unh tovushlarsiz bo 'g 'in tuzilmaydi. B o 'g 'in  bir tovushdan iborat 
bo'lgan da unli tovushga teng keladi. So'zdagi bo'g 'inlar som unh 
harflar soniga teng bo'ladi. Masalan, o ‘-quv-chi, a-shu-la so'zlarida
3 ta unli, 3 ta bo 'g 'in bor.

O'zbek tilida so'zlar bir bo'g'inli va ko 'p  bo 'g 'm li bo'ladi. So'z 
bir zarb(nafas chiqarish) bilan aytilsa, bir bo 'g 'inli (//, o't, bu), bir
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necha zarb bilan avtilsa, ko 'p  bo'g 'inli hisoblanadi So‘zlar bir 
bo‘g‘mli yoki ikki. uch. to rt. besh. olti va undan ortiq b o 'g ‘inh 
bo‘ladi. Masalan. non, choy, у  nr, tur, kel. ch so'zlari bir bo'g'inli; u- 
zum, ko'-zim, tar-vuz, o-la, o-na, ol-ma so‘zlari ikki bo‘g ‘inli; so- 
zan-do, te-mir-chi, li-lak-dosh so‘zlan uch bo'g 'inli, min-nat-dor- 
chi-li-gi-miz-ning, hu-quq-shu-nos-la-ri-miz-ga so' /  lan sakkiz 
bo 'g 'inli so'zlardir

Bo‘g'inlar unli yoki undosh tovush bilan tugaydi, shunga ko'ra 
ular ikki xil bo'ladi: ochiq va yopiq bo 'g 'in

Unli tovush bilan tugagan bo'g 'm lar ochiq bo‘g‘in hisoblanadi: 
lo-la, he-da-na, a-na, o-na.

Undosh bilan tugagan bo‘g ‘inlar yopiq bo‘g‘in sanaladi: an- 
hor, meh-nat-kash, mak-tab kabi.

Bir unhning o'zidan tashkil topgan bo 'g 'inlar ochiq bo‘g ‘inga 
kiradi: u-ka, a-ka so‘zlannmg birinchi bo'g'inlari kabi. So'zlar 
nuqul ochiq yoki yopiq bo'g 'm dan iborat boMgani kabi so'z 
tarkibida ochiq va yopiq bo 'g 'm lar aralash holda ham kela oladi: 
ba-land, ra-nish, bi-lish so'zlarimng birinchi bo 'g 'inlan ochiq. 
ikkinchilari yopiq.

O 'zbek tilida bo'g'm larnm g bir necha tiplari kuzatiladi. Bo‘g ‘in 
tiplarini izohlashda quyidagi qisqartmalardan foydalaniladi:

V -  lot. vokalizm -  unli tovushlar tizimi; С - lot. konsonantizm
-  undosh tovushlar tizimi

O 'zbek tilida bo‘g ‘inlarning quyidagi tiplari uchraydi:
1. Faqat bir unlini o'zidangina tuzilgan bo‘g ‘mlar: о ‘-tin, 

i-chak. u, a-ka. Tuzilishi: V
2. Bir unli va bir undoshdan iborat bo'lgan bo 'g 'in  Bunday 

bo‘g‘in undosh va unlidan iborat (ochiq) va unli va undoshdan 
iborat (yopiq) bo‘lishi mumkin. Unli -  undosh: ish, osh, uch. 
Tuzilishi: VC. Undosh -  unli: ta-na. to'-ra, to -g ‘a, ko'-cha. 
Tuzilishi: CV

3. Bir unli va ikki undoshdan iborat bo'lgan bo'g 'in. Bunday 
bo‘g ‘m unli. undosh, undoshdan iborat (yopiq); undosh, unli, 
undoshdan iborat (yopiq) va undosh, undosh, unlidan iborat (ochiq) 
bo'lishi mumkin: Unli -  undosh -  undosh: ayt, dm, erk, ost. 
Tuzilishi: VCC. Undosh -  unli -  undosh: bor, her. bur-gut, brtl-bul. 
Tuzilishi: SVC.



Undosh -  undosh -  unli: sta-kan, pre-zident so‘zlarining birin- 
chi bo 'g 'ini Tuzilishi: CCV K o‘rib turganmgizdek, bo'g'innnm g 
bu shakh o‘zlashma so'zlarda uchraydi.

4. Bir unli va uch undoshdan iborat bo'lgan bo'g'in: Undosh -  
unli -  undosh -  undosh (yopiq bo'g'in): shart, barg, to'rt, qurt. 
Tuzilishi: CVCC

Undosh -  undosh - unli -  undosh (yopiq bo'g'in): plan, krem, 
prob-lema, Tuzilishi: С С VC.

5. Bir unli va to 'rt undoshdan iborat bo'lgan bo'g 'in: unli -  
undosh -  undosh, undosh -  undosh (yopiq, bo'g'in): Ernst. 
Tuzilishi: VCCCC; undosh -unli -  undosh -  undosh -  undosh 
(vopiq bo'g'in): tekst, punkt. Tuzilishi: CVCCC;

Undosh -  undosh -  unli -  undosh -  undosh (yopiq bo'g'in): 
front, start, trans-port. Tuzilishi: C-CVCC.

B o'g 'in  va uning tuzilishi boshqa tillarda ham tilirmzdagi kabi, 
lekin o 'z  navbatida, farqli tomonlar ham mavjud. Masalan, tors 
tilida ham so'zlar bir bo 'g 'inli va ko'p bo'g 'inli bo'ladi. Fors tilida 
ham bo 'g 'in , o'zbek tilidagi kabi, unltlar yordami bilan hosil 
bo'ladi. Har bo 'g 'inda bitta unli bo'lishi shart. Shuningdek, o'zbek 
tilidagidek, ochiq va vopiq bo'g 'inli bo'ladi:

Y opiq bo'g'inli: Ochiq bo'g'inli:
Roh yo  7 po oyoq
bog b og1 oh1 olxo ‘ii

Bulardan tashqari, bo'g 'inlar fors tilida uzun va qisqa bo 'g 'inga 
bo'linadi. Agar bo 'g 'in  tarkibida cho'ziq unli bo'isa, uzun bo'g 'in; 
qisqa unli bo'isa, qisqa bo 'g 'in  deyiladi:

Uzun bo'g'inli: Qisqa bo'g'inli:
ob siiv 

osheq - oshiq
lab lab 

ash к ko 'zyoshi

Arab tilida esa bar bir bo 'g 'inda unli bilan birga undosh ham 
bo'lishi shart. B o 'g 'inlar undoshlardan boshlanadi. Shuni aytish 
kerakki. arab fonologiyasidagi bo 'g 'in  tushunchasi o ’zbek tilida-
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gidan bir rnuncha farq qiladi. Chunonchi, o'zbek tilidagi qoidaga 
asosan, bo 'g 'in  yasash uchun birgina unli kifoya.

Arab tilida bo'g'inlarnm g uch turi mavjud: qisqa, cho'ziq, o‘ta 
cho'ziq.

1. Qisqa bo‘g ‘in tuzilishi : -ka-ta-ha, -da-ra-sa.
2. Cho'ziq bo 'g 'in  tuzilishi :

a) yopiq: -dar-sun, -bay-fun;
b) ochiq: -ka-la, -па- та;

3. 0 ‘ta cho'ziq bo 'g 'in  tuzilishi: -dal-hin, -mar-run. 
Jumladan, rus tiiida ham bo 'g 'in tuzilishi o'zbek tilidagidan

farqlanmaydi va unda ham unli bilan tugagan bo'g 'inlar ochiq, 
undosh bilan tugagan bo'g 'm lar yopiq bo 'g 'in  hisoblanadi.

Ochiq bo'g'inli: Yopiq bo'g'inli.
go-lo-va chei-verg

go-ra \ rok

Shuni aiohida aytish joizki, yuqorida tiiga olingan bo‘g ‘in 
tuzilishi tiplarining hammasi rus till uchun xos,

B o 'g 'in  savod o'rgatishda, yozuv da so'zlarni bir satrdan 
ikkinchi satrga ko'chirishda, adabiyotshunoslikda she’r vaznlarini 
belgilashda amaliy ahamiyatga ega.

Fonetikamng bo'g 'in, uning turlari va tiplarini o'rganuvchi 
bo'limi sillabika (grek. sillabika bo'g inga teng) deb ataladi 
Tilshunoslik va adabiyotshunoslikda sillabik vozuv, sillabik she'r 
kabi terminlar ham qo'llanadi.

So'z tarkibidagi bo'g 'inlardan yoki gap tarkibidagi bo'laklardan 
birini boshqalaridan ajratib, alohidalab kuchli talaffuz qilish u rg ‘u 
deyiladi.

U rg'u uch turga bo'linadi:
a) dinamik urg'u;
b) musiqiy urg'u:
c) kvantitativ urg'u.
Tovush kuchining o'zgarishiga asoslangan urg'u dinam ik  

u ig ‘u deyiladi. Dinamik urg'u tushgan bo 'g 'in  boshqa bo'g'inlarga



nisbatan kuchli talaffuz qilinadi. Rus, ukrairt, polyak, nemis, fransuz, 
lot., ispan, fo rs  tillaridagi urg'u dinamikdir.

Musiqaviy urg'uda ovoz tonining ko‘tarilishi yoki pasayishi 
kuzatiladi Bu urg 'u xitoy, vetnam tillarida uchraydi. Uni tonik 
u rg ‘u deb ham atashadi.

Tillar erkin va turg‘un urg'uli bo'lishi ham mumkin. Masalan, 
o'zbek, fransuz, polyak tillari tu rg ‘un u rg ‘uli bo'lsa, rus, ingliz, 
nemis tillari erkin u rg ‘uli sanaladi.

Urg'u qanday birliklarda bo' Hshiga ko'ra ikki turli bo'ladi:
1) so 'z urg'usi;
2) m a’no urg'usi,
So'zdagi bo'g 'inlardan birim alohidalab, kuchliroq talaffuz 

qilish so 'z u rg 'u si deyiladi Masalan, paxtakor, ishchi, suvchi kabi.
So'z urg'usi leksik u rg 'u  deb ham yuritiladi,
Hozirgi o'zbek tiiida so 'z urg'usi quyidagi xususiyatlarga ega:
1. Urg'u asosan so'zning oxirgi bo 'g 'im ga tushadi: suvchi, 

g'allazor. aqlli kabi.
2. So'zga qo'shimcha qo'shilish bilan urg'u so'zning oxirgi 

bo 'g 'im ga ко 'chib boradi: ishchi ishchi lar, paxtakor -  paxtakor- 
lar, ishchilarimiz ishchilarinrizga, paxfakorlarimiz paxtakorlari- 
mizga kabi,

3. O 'zbek tiliga arab, fors-tojik, rus va boshqa xorijiy tillardan 
o'zlashgan so'zlarda so 'z urg'usi birinchi va o 'rta bo'g 'inlarga ham 
tushishi mumkin: hamma, hatto, annuo, zero, traktor kabi.

4. Urg'u so'z. m a’nosini farqlashga xizmat qiladi: q o lla r  (at ) -  
qo'Uar (fe’l), o h m  (at) olrna (fe'l), yigitcha (at) yigitcha (ravish) 
kabi.

5. O 'zbek tiiida quyidagi qo'shimcha va vositalar so 'z urg'usim 
olmaydi:

a) fe’llardagi shaxs-son qo'shimchalari: -man,-san,-dir,-miz,- 
siz: yozaman, о ‘qiyman, yozamiz, yozasiz kabi:

b) dona va с ham a son shakhni yasovchi qo'shimchalar: ikkov, 
minglab, о 'ntacha kabi:

d) ravish yasovchi qo'shimchalar: -cha,-day,-dek: yigitcha, 
oydek. gulday kabi.

e) fe’lning bo'lishsizlik shaklini yasovchi -та qo'shimchasi: 
borma, yozma, о 'qima kabi;



f) yuklamalar: -и, -yu.-ku,-mi, -chi, ~oq, -yoq: sen-chi, bor-mi, bor- 
ku kabi.

Masalan, gapirmasinmi so'zida fe’ining bo‘lishsizlik. shakli - 
та, shaxs-son qo‘shimchasi -sin, -mi yuklamasi urg‘u olmasligi bois 
urg‘u ikkinchi bo‘g ‘inga; osmon uzra qo‘shilmasida esa uzra 
ko‘makchisi urg‘u olmasligi bois osmon so‘zining oxirgi bo‘g ‘iniga 
tushadi

Gapdagi bo'laklardan birimng m a’nosini ta ’kidlash maqsadida 
kuchliroq ohang bilan aytilishi m a’no u rg ‘usi deyiladi. M a'no 
urg usi gap u rg ‘usi, m antiqiy (logik) u rg ‘u. frazaviy u rg ‘u deb 
ham ataladi.

M a’no urg‘usi olgan bo‘lak gapda ko'pmcha kesimdan oldin 
keladi: M en Siztii k o ‘rgani boraman. Sizni ко 'rgani men bora/nan.

Urg‘uning tabiatini, tur va tiplarim hamda vazifasini fonetika­
ning aksentologiya (lot. accentus -  urg‘u; logos — ta ’limot) bo‘limi 
o ‘rganadi.

N azorat uchun savollar:

1. Segmentatsiya nima?
2. Nutqning fonetik bo'linishi deganda nimani tushunasiz?
3. Nutq qanday fonetik birliklarga bo'linadi?
4. Fraza nima?
5. Takt deb nimaga aytiladi?
6. Bo‘g ‘in qanday ta’riflanadi0
7. Bo‘g ‘innmg qanday tur va tiplari bor9
8. Bo‘g ‘m boshqa tillarda qanday ko'rinishga ega9
9. Sillabika boMimi qanday masalalarni o‘rganadi?
10. Bo‘g‘in qanday amaliy ahamiyatga ega?
11 U rg‘u deb nimaga aytiladi?
12. O 'zbek tilidagi urg'u qanday xususiyatlarga ega?

■ 13. Urg‘uning qanday turlari bor?

Fonetik hodisalar
1. Fonetik hodisa iushunchasi.
2. Tovushlarning nutqdagi pozitsion o ‘zgarishlari. Reduksiya.
3. Nutqdagi tovushlarning kombinator o‘zgarishlari.
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4. Akkomodatsiya.
5 Assimilyatsiya.
6. Fonetik o‘zgarishlarnmg boshqa turlari.
7. Tovushlarning almashinuvi.

Tayaneh so'z va iboralar: fonetik hodisa, pozitsion о ‘zga ­
rishlar, reduksiya, kombinator о ‘zgarishlar, akkomodatsiya, assimi­
lyatsiya, dissimilyatsiya, gaplologiya, singarmonizm , metoteza, 
diereza, epenteza, proteza.

Nutqdagi turli omillar natijasida tovushlar bir-biriga ta7sir qila- 
di Bunday omillardan biri tovushning o‘rni, unga qo'shni tovushlar 
ta'siri. tovushlarning binkuvi va urg'uning tabiatiga bog'liq.

Talaffuzda yengillik va soddalikka mtilish, nutq tovushlarining 
o'zaro ta’siri natijasida yuzaga keladigan o'zgarishlar fonetik  
hodisalar deyiladi. Ayrim adabiyotlarda fonetik hodisalar termini 
o 'rnida fonetik o‘zgarishlar, tovush o ‘zgarishlari kabi terminlar 
ham qo'llanadi, biroq bunga qo'shilib bo'lmaydi, tovush o'zgarishi 
fonetik hodisalarning bir tun hisobianadi. Shu bois biz fonetik  
hodisalar terminini qo'lladik

Fonetik hodisalarning quyidagi turlari mavjud:
1) tovush oittirilishi;
2) tovush tushishi;
3) tovush almashishi;
4) tovush o'zgarishi.
Tilshunoslikda bu hodisalar ilmiy terminlar bilan ataladi.
Bir gapda bir necha fonetik hodisalar kuzatiladi: O g'zaki mitqi 

yaxshi bo 'Igani uchun davraga boshlovchilik qilish unga topshirildi. 
Gapdagi so'ziar tarkibida 3 ta fonetik hodisa: tovush almashishi 
(boshla 1 vchilik - boshlovchilik) , tovush tushishi (og'iz  + aki 
og'zaki) va tovush oittirilishi (?/ \ ga - unga) kuzatiladi.

Tilshunoslikda tovushlarning pozitsion va kombinator o'zga- 
rishlari farqlanadi

Tovushlarning m a’lum holatda ro'y beruvchi o'zgarishlari po- 
zilsioo o^garishlaz’dir. Reduksiya, proteza hodisalari pozitsion 
o'zgarishlardir.

Pozitsion o'zgarishlar uch turga ega:



1) urg‘uga nisbatan urg‘uli va urg'usiz unlilar farqlanadi;
2) bo 'g 'in  va uning tabiatiga ko'ra ochiq va yopiq hamda 

berkitilgan va berkitilmagan bo'g 'm lar farqlanadi:
3) so'zdagi o'rmga ko'ra so 'z boshi. o'rtasi va oxiridagi 

tovushlar hamda uning birikmalari farqlanadi
Unli tovushlarning urg'usiz bo'g'inlarida kuchsizlanishi yoki 

o'zgarishi reduksiya deyiladi. Odatda sifat va miqdor reduksiyasi 
farqlanadi Urg'usiz yopiq bo'g'inlarda unlilar cho'ziqligmmg 
qisqarishi va kuchli artikulyatsiya qilinishining yo'qolishiga miqdor 
reduksiyasi deb ataladi. Masalan. sanash so'zinmg boshidagi 
urg'usiz (a) oxiridagi (a) ga qaraganda ancha kuchsiz va qisqaroq 
talaffuz etiladi.

Tovushlarning urg'uga nisbatan oTniga ko'ra ikki xil pozitsiya 
farqlanadi: urg'uli bo'g'indagi holati kuchli pozitsiya deb, urg'usiz 
bo'g'indagi holati kuchsiz pozitsiya deb ataladi Kuchli pozitsiyada 
unlilar o 'z  artikulyatsion-akustik xususiyatlarini saqlab qoladi. 
Kuchsiz pozitsiyada unlilar miqdor va sifat belgilarini yo qotadi. 
ya’ni reduksiyaga uchraydi.

Yuqorida ko'rsatilgan miqdor reduksiyasidan tashqari sifat 
reduksiyasi ham bor Sifat reduksiyasida bir yo'la tovushning 
artikulyatsiyasi kuchsizlashadi va tovushning sifati o'zgaradi. 
Masalan, rus tilidagi voda, vodo, vodyanoy, vodovoz so'zlaridagi 
urg'usiz unlilar (o:a) tovushlari doirasida o'zgaradi. O zbek tilida 
bunday xususiyat yetarli darajada ko'zga tashlanmaydi. 
Reduksiyaga uchragan tovushlar urg'uli tovushlarga qaraganda aniq 
bo'lmagan kuchsiz va qisqaroq talaffuzga ega.

Reduksiyaning darajasi faqat tovushning holatiga emas, balki 
talaffuz usuliga ham bog'liq. Odatda to'liq talaffuz usulida 
reduksiya minimal darajada bo'lib. og'zaki nutq usulida esa. u 
maksimal darajada ro 'y beradi. Undan tashqari reduksiyaning 
darajasi unlilarning tilning ko'tarilishiga ko'ra belgilariga (yuqori, 
o'rta, quvi) ham bog'liq.

Undosh tovushlar ham pozitsion o'zgarishlarga uc-hrashi mum- 
kin. O 'zbek tilida so 'z oxiridagi jarangli undoshlar jarangsiziashishi 
bunga mi sol bo'la oladi: kitob -  kitop, qand c/a/U kabi. Ba’zan 
ko 'p  bo'g'inli so'zlarda so 'z oxiridagi jarangsiz undoshlar jarangli



bo‘lib talaffuz etiladi: bilak - bilagi, kurak -  kttragi, tilak lilagi 
kabi

Epiteza (yun. epi -  key in + /Л«/л -  holat) m a’lum fonetik 
sabablarga ko'ra so 'z oxirida tovush orttirilishi: disk -  diska, tank -  
tanka, kiosk -  kioska, bank banka kabi. Ayrim matibalarda epi­
teza austcza deb harn ataladi

Prokopa (anкора) (yun prokope -  oldindan qisqarish) so ‘z 
boshida ba'zan unli yoki undosh tovushning tushib qolish hodisasi: 
yig'ach  — ig'ach , yiroq iroq, yuz  — uz, hilvira -  ilvir, hid id kabi.

Sinkopa (yun synkope -  oradan qisqarish) so 'z o‘rtasidagi 
tovush yoki tovushlar guruh ming tushishi: cirslon -  aslon, oltmish -  
otrnish, birlan -  bilan kabi.

Apakopa (yun. apokope -  qisqartirish) hodisasi so‘z oxiridagi 
tovush yoki qo‘shma so‘z qismlaridan birining tushirilishi: io'ri -  
to ‘r, daraxt -- darax, Samarqand — Samarqan kabi.

Qo'shma so‘z qismlarining tushurib qoldirilishi asosan rus 
tilidan o‘zlashgan so’zlar tarkibida kuzatiladi: kilogramm  -  kilo, 
metropoliten -  metro kabi.

Sinerezis -  so 'z o'rtasida yonma-yon kelgan ikki unlining biri 
kuchsizlanib, nutqda tushib qolishi va ikkinchi unlining cho'ziqroq 
talaffuz qihnishiga: saodat -  so.dat, rnatbaa -  mat ha:, m aorif -  
m o:rif kabi.

Sinerezis ba’zan ikki unli orasidagi undoshning tushib qolishi 
hisobiga yuz berislu ham mumkin: zahar -  za:r, shahar -  sha.r 
kabi. Bu hodisa, asosan, o'zlashma so'zlar tarkibida kuzatiladi

Nutqda tovushlarning qo'slini tovushlar ta ’sirida iniqdor va sifat 
belgilarining o'zgarishi kom binator o‘zgarishlar deyiladi. Nutqda 
tovushlarning kombinator o‘zgarishlariga akkomodatsiya. assimi- 
lyatsiya, dissimilyatsiya, dierezo, epenteza, gaplologiya, proteza, 
metateza kabi fonetik hodisalar kiradi. Ba’zan bu hodisaiarni 
o‘rganuvchi boMim kom binator fonetika deb ham yuritiladi.

Akkomodatsiya, assinulyatsiya, dissimilyatsiya, diereza, epen­
teza, gaplologiya, proteza, metateza kombinator o'zgarishlar 
hisoblanadi

So zdag! yondosh tovushlar artikulatsiyasining o'zaro mos- 
iaslnivi akkom odatsiya (lot aecomadaiio moslashuv) keng 
tarqalgan fonetik hoaisalardan biri bo'lib, talaffuz iqtisodi bilan
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uzviy bog‘liqdir. Masalan, qafas so ‘zida q chuqur til orqa undosh 
tovushidan keyin til oldi a unh tovushining til orqa uniisi kabi 
talaffuz qilimshi.

Keyingi tovushning ekskursiyasi o'zidan oldin kelgan 
tovushning rekursiyasiga moslashsa, progressiv akkom odatsiya 
deyiladi. Aksincha, agar oldingi tovushning rekursiyasi keyingi 
tovushning ekskursiyasiga moslashsa, regressiv akkom odatsiya 
deyiladi Akkomodatsiyada unlilarning undoshlarga va undosh- 
larning unlilarga moslashuvi ro'y berishi mumkin. O'zbek tilida 
chuqur til orqa undoshlardan (x ,g ‘,q)  til oldi undosh lari, til oldi 
unlilari (i,e,a) ti! orqa unli lari bo‘lib talaffuz etiladi, ya’ni ularning 
talaffuzi moslashadi. Aksincha, til orqa unlilari (o', u, o) til oldi 
undoshlaridan keyin til oldi unlilari bo‘lib artikulyatsiya qilinadi 
O'zbek tilidagi bu xususivat akkomodatsiyaga misoi bo‘la oladi 
Unli tovushlar burun undoshlaridan oldin nazalizatsiya qilinishi 
regressiv akkomodatsiyaga misoldir: qon, long, tom kabi Non, nom, 
ming so 'zlanda bir у o 'la progressiv va regressiv akkomodatsiya 
kuzatiladi, chunki ikki burun undoshi orasidagi unli nazalizatsiya 
qilinadi

O'zbek tilidagi qurt, bolta, qatra, niiugia, kamchil so‘zlartdagi 
undosh birikmalarining har ikki elementi bir-biriga ta’sir qilib 
jarangsiz undoshlar sonorlarm qisman jarangsizlashtiradi va o‘z 
navbatida, sonorlar ham jarangsiz undoshlarda ovoz tonini kuchay- 
tirib shovqinni pasaytiradi. Bu hodisa o'zaro akkomodatsiyaga 
misol bo‘ladi.

Akkomodatsiya tovushlarning host! bo'hsh o'rm va usuli. 
labmng holat va tovush paychalarinmg tebramshi va yaxshi 
tebranmasligiga ko'ra moslashuv orqali amalga oshinladi. Nutqdagi 
barcha tovushlar bir-biri biian artikulyatsiya fazalari orqali bog‘la- 
nadi va bu artikulyatsiya tuzilishini tashkil etadi. Tovushlar 
o ‘rtasidagi bog‘lanishning artikulyatsiya tuzilishini chuqur 
o‘rganish yordamida fonetik hodisalar ovdinlashadi.

Assim iiyatsiya (yun. assimilatio -  o'xshab ketisly so‘z 
tarkibidagi tovushlarning o ‘zaro ta ’siri natijasida birini ikkmchisiga 
o ‘xshash!ik tomon o'zgarishi Masalan, ishni ishshi, ochu'i ochti, 
otdan otlan, oltii otti, bizni - bizzi, ketdi ketti kabi.

Assimiiyatsiya hodisasi yo nahshiga qarab ikki xil bo'ladi.



1) progressiv assim ilyatsiya -  oldmgi tovushning keyingi 
tovushni oLziga moslashtirishi: ketdi ketti, ekgun ekkan kabi.

2) regressiv assimilyatsiya -  keyingi tovushning oldingi 
tovushni o'ziga moslashtirishi: lacjsimol (taxsimol), ulug'sifat 
(uluxsifat), о ‘taketgan (o 'taketkan), o'qchi (o'xchi), tanbur (tambur) 
so'zlarida regressiv assimilyatsiya kuzatiladi.

Shuningdek, surnay (sunnayj, karnay (kannay), tipirlatmoq 
(tipillatmoq), mahkam (makkam) (Toshkent shevasida) kabilar to‘la 
regressiv kontakt assimilyatsivaga nusoldir.

Tovushning o‘zgansh darajasiga ko‘ra assimilyatsiya yana ikki 
turga boMitiadi:

1) to‘liq assimilyatsiya — kuchli va kuehsiz pozitsiyadagi 
tovushlarning bir-biriga aynan moslashuvi: kissa kista kabi.

2) to ‘Iiqsiz assimilyatsiya -  kuchli va kuehsiz pozitsiyadagi 
tovushlarning bir-biriga qisman moslashuvi: tanbur tambur, 
shanba - shamba kabi.

Dissimilyatsiya (lot. dissinulatio noo‘xshash) sokzdagi bir 
xil yoki o'xshash tovushlardan birining artikulyatsion-akustik 
jihatdan boshqa bir tovush tomon o‘zgarishi. Masalan, zarur zarul, 
zarar zaral, daniba danba, tmtsuhnon nmsurmon, ambar 
unbar kabi.

Tovushning o 'zgansh darajasiga ko‘ra dissimilyatsiya yana ikki 
turga bo'linadi:

1) to ‘liq dissimilyatsiya -  ikkita bir xil tovushdan birini 
noo'xshash tovushga aylanishi: kissa kista kabi.

2) to‘liqsiz dissimilyatsiya — so‘z tarkibidagi tovushning 
artikulatsion xususiyatlaridan ayrimlarini o'zgarishi: uchta — ushla 
kabi.

Diereza So'z tarkibidagi undosh tovushlarning tushib qolishi. 
Masalan, go ‘sht go ‘sh, do ‘st d o ‘s, sust sits, to ‘rt to 'r kabi,

Epenteza (yun. epen the sis -  kintish} so 'z  o'ltasida tovush 
orttirilishi.

Ikki undosh qator kelganda, ular orasida i, it, a unlisi orttiriladi: 
ilm - dim. s in f- sin i f f i k r  - fakir, hukm - hukum kabi.

So'zning boshlang'ich qismiga tovushlami qo'shib aytilsa. 
proteza deyiladi. Turkiy tiilarda. xususan o'zbek tiiida (og'zaki 
nutqda) rus tilidan kirgan so 'z boshida kelgan undosh tovushlar



birikmasi oldidan и unlilarim qo‘shib aytish protezaga misoldir: 
stantsiya, (istansa, istcinsiya), slol (ustol'), slid (usttd), spravka 
(isparapka) kabi

Arabella o ‘zlashmalar tarkibida ikki unli orasida bir 
undoshning orttirilishi ko‘proq kuzatiladi: oila - oyila, foiz - foyiz, 
Saida - Sayida, soal - sog'at kabi.

G aplologiya (yun. gaplos - oddiy, logos -- tushuncha, ta’limot) 
yasama so‘zda bir xil yoki o‘xshash bo‘g ‘inlardan birining tushirib 
qoldirilishi: mineralogiya -  mineralologiya, morfonologiya 
morfofonologiya, sang  ‘ y o g ' -sariyog  ‘ kabi

Proteza (yun. prothesis -  oldida turuvchi) so‘z boshida tovush 
orttirilishi. Turkiy tillarda, xususan o‘zbek tilida (og'zaki nutqda) r, 
/?, / tovushlar birikmasi oldidan /, u, o ' unlilari orttiriladi: rus -  
о ‘ris, rizq -  iris, nor -  ano>\ loy -  dov kabi

O zlashma so‘z boshida sirg‘aluvchi va portlovchi undosh qator 
kelganda undan avval unli orttiriladi: stantsiya -  istansa, istansiya, 
slol -  ustol, shkq f -  ishkaf sh tra f ishlraf kabi.

M etateza (grek. metathesis -  o‘nn almashtirish) nutq jara­
yonida so‘zdagi tovushlarning o‘rin almashinuvi. Masalan, tuproq 
> turpoq, nusqa nuxsa, to'g'ram oq to'rg'amoq, qirg'iy  
qiyg'ir, kunjut kunduch kabi.

Metotezamng 2 xil ko'rinishi mavjud:
1) kontakt (yondosh) metateza -  yonma-yon kelgan tovush­

larning o 'n n  almashinuvi: daryo -  dayro, o'rgat -  o'grat, surpa 
supra kabi;

2) distant (oraliq) m etateza -  bir-biridan uzoqroqda joylash- 
gan tovushlarning o ‘rin almashinuvi: paypoq -  payqop. aylanayin - 
aynalayin kabi.

A ferezis -  oldingi solzning so'nggi tovushi ta’sirida keyingi 
so‘z boshidagi tovushning tushishi: ne uchun -  nechun, mu I la aka -  
mu!taka kabi

Eliziya (lot, elision ~ siqmoq, itarib chiqarmoq) unh tovush 
bilan tugagan so'zga unli bilan boshlangan so'zning qo‘shilishi 
natijasida bir unli tovushning tushish hodisasi: bora oladi -  
boroladi, ко ‘ra olmoq -  ко ‘rolrnoq, diti orom Dilorom  kabi
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G em inatsiya (qo'sh undoshlilik) -  so 'z tarkibida ikkita bir xil 
undoshning qavatlanishi: rasa rossa, toza tozza, nuiza mazza 
kabi.

Diereza (yoki tushirib qoldirmoq) hodisasi undosh tovushlami 
talaffuzdan tushirib qoldirish bilan izohlanadi: go'sht (go ‘sh), rost 
(ros), surtmoq (simnoq), tandir (tanir) kabi

N azorat uchun savollar:

1. Fonetik hodisa deganda nimatii tushunasiz?
2. Fonetik hodisalar qanday omillar va sabablarga ko'ra yuzaga 

keladi°
3. Fonetik hodisalarning qanday turlari bor9
4 Pozitsion o'zgarishlarga qanday hodisalar kiradi?
5. Kombinator o zgarishlar deganda nimam tushunasiz?
6. Assimilyatsiya nima? Uning qanday turlari bor?
7 Dissimilyatsiya qanday hodisa0
8. Reduksiya qanday hodisa?
9. Metateza nima?
10.Ditreza hodisasim izohlang.
I I Fonetik hodisalarning yana qanday turlari bor°

G rafika. Yozuv va uning tu rla ri

1. Grafika haqida tushuncha.
2. Yozuv va uning turlari.
3. Yozuv birliklari.
4. Q ‘zbek yozuvi.
5. Yozuvmng maxsus turlari. Transkripsiya.

Tayanch so'z va iboralar: grafika, yozuv, yozuv ashyolari, 
piktografika yozuv, logografik yozuv, ieroglijik yozuv, fonografik 
yozuv, alfavil (alifbo), yozuv birliklari, grafemalar, harf, finish 
belgilari, stenografiya, franskriptsiya, fonetik transkriptsiya, 
fonologik transkriptsiya, transkriptsion belgi tar, transliteratsiya.
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G rafika (yun. grapfike ~ yozma) termini tilshunoslikda 
quyidagi m a’nolarda qo‘iianadi:

1. Nutq tovushlarini yozuvda ifodalash vositaiarining muayyan 
tizimi: o'zbek graft kctsi, rus grafika si kabi.

2. Tilshunoslikning alifbodagi harflar tarkibim, yozilish 
shakllarmi, harf va tovush munosabatlarim o'rganuvchi sohasi.

Demak, yozuv, yozuv bilan bo‘g4iq masalalar, va’ni harflarning 
yozilish shakllari, turlari, xususiyatlari, so‘z!ardagi o'rm  va ular 
ifodalagan tovushlarning xususiyatlari kabi masalalar grafika 
sohasida o'rganiladi. Grafika tilshunoslikning fonetika, fonologiya, 
orfoepiya, orfografiya sohalari bilan hamkorlikda ish olib boradi.

Nutqni qog‘ozda aks ettirish uchun xizmat qiladigan harfiv 
grafik shakllar tizimi va shu tizimga asoslanuvchi aloqa vositasi 
yozuv deyiladi. Yozuv tilning makon (masofa) va zamon (vaqt) 
jihatdan chegaralanganlik qirralarim toTdiruvchi ikkilamchi aloqa 
vositasidir. Yozuv jamiyat tarixi, adabiyot va san'at tarixi, til 
tarixini oTganishda muhim manbadir. Yozuv o ‘z tarixiga ega. 
Yozuvning hozirgi ko'rinishlari uzoq izlanishlar va takomillashtirib 
borishlar mahsulidir.

insonlar o ‘tmishda piktografik, logografik, ieroglifik, fono- 
grafik, mixsimon yozuv turlaridan foydalanganlar.

Nutq mazmum jonli va jonsiz narsalarning rasmi, shartli tasvir 
tarzidagi grafik shakllar asosida ifodalanadigan yozuv piktografik  
(lot. piktus chizilgan va grek. grapho vozaman) yozuv deyiladi. 
Mazkur yozuv birliklari p ik to-gram m alar deb ataladi.

Yozuvning bu turi mukammal bo'lmav, u rasmlar orasidagi 
munosabatlarni, ularning tarkibini ko'rsata olmaydi. Shuningdek, bu 
yozuvda mavhum tushunchalarni aks ettirish imkom deyarli yo'q 
edi. Bu holatlar mazkur yozuvdagi matnni bir necha xil o'qishga, 
talqin qilishga olib keladi.

• Piktografik yozuvning mukammallashib borishi natijasida 
idcografik (grek. idea tushuncha va grarho vozaman) yozuv 
paydo bo'lgan Manbalarda bu yozuv turi logografik (grek. logos 
so 'z va grarho vozaman) yozuv deb ham ataladi. Bu yozuvda 
ma'lum ramzlardan foydalaruladi, ramzlar borliqdagi narsalarm aks 
ettirib qolmay, tiidagi so'zlarm ham ifodalavdi, tiidagi har bir so 'z 
o 'z  ramziga ega bo'ladi. Logografik yozuv birliklari logogram-



m alar deyiladi. Masalan, qadimgi arablar «yuz ming» sonini itbaliq 
shakli orqali ifodalashgan. Xitoyliklar esa *;yaxshi» so'zm i ayol 
kishi, boia ramzlari orqali ifodalaganlar.

Logografik yozuvning biroz mukammallashgan shakli ier- 
oglifik yozuv. Bu yozuvda qadimgi Arabistonda keng foydalan- 
ganlar. Hozirgi xitoy vozuvi. shu tipdagi yozuvdir.

Agar logografik yozuvda ba’zi mavhum tushuncha larni 
ifodalash qiyrn b o ig a n  b o isa , endu ierogfifik yozuvda bu masala 
ham uzul-kesi! ha! b o id i Bu yozuvda alfavtt tushunchasi ham 
paydo b o ia  boshladi

Yozuvning yuqoridagi keltirilgan barcha turlari o 'qish va 
o‘qitish ishlarini ancha qiyinlashtiradi. Yozuvning ommaviylash- 
tirish uchun uni osonlashtirish, soddalashtirish va qulaylashtirish 
lozim edi. Ana shu hayotiy ehtiyoj va talablar mahsuli sifatida 
fonografik yozuv yaratildi. Nutq tovushlami m a’lum harflar 
vositasida ifodalashga asoslangan yozuv fonografik yozuv deyiladi. 
Fonografik yozuv harf-tovush yozuvi deb ham ataladi. Bu 
yozuvning eng mukammal shaklidir. Dunyo ahli keng foydala- 
nadigan arab, rus kirillitsasi, hind, lot, vozuvlari ham fonografik 
yozuvlar sirasiga kiradi. O 'zbek xalqi o 'z  tarixida foydalangan arab 
va lot. yozuvSanga asoslangan yozuvlar ham fonografik yozuvdir.

Harf-tovush yozuvi alfavitni vujudga keltirdi. Harfiarning 
muayyan tartibdag? majmui aifavit yoki aiifbo deyiladi.

Had' va finish belgilari fonografik yozuv birliklari hisoblanadi. 
Ayrim ilmiy manbalarda yozuv birliklari g rafem alar deb ataladi. 
Nutq tovushlari (fonemalar)ni yozuvda ifodalash uchun xizmat 
qiladigan grafik shakl, shartli belgi h a rf  deyiladi. Masalan, hozirgi 
lot. yizuviga asoslangan yangi o'zbek fonografik yozuvida 26 ta 
harf va 3 ta harfiy birikma bor.

Tilning umumiy yozuv tizimida aiohida guruhni tashkil etuvchi 
va yozma nutqda harflar yoki boshqa yozuv ifoda lari bilan berib 
boim aydigan tomonlarni ifodalash uchun xizmat qiluvchi belgilar 
finish beigilartdir. O'zbek tili yozuv tizimida quyidagi 10 ta finish 
belgisidan fovdalaniladi: . . : ; ' ' () «« ■



0 ‘rta Osiyoda foydalanilgan fonografik vozuvlar

1 Oromiy yozuvi Miloddan oldingi Ш-l asrlarda

2 Sug‘d yozuvi Enamizning I-Vi asrlarida

3 Xorazrn yozuvi II-IH asrlarda

4 0 ‘rxun-Enasoy yozuvi 
(runik, turk- run, 
duibajiii)

V-YI1J asrlarda

5 Uyg‘ur alifbosi Vf-V!i asrlardan XII asrgacha
6 Arab Jiliibosi VT1-V1U asrlardan 1929-vilgacha
7 Lot.lashtirilgan o zbek 

alifbosi
i929-!940-yillarda

8 Rus~kiri!I yozuvidagi 
o'zbek alifbosi

!940-yiidan to hozirgaclm

9 Lot. yozuvi asosidagi 
o‘zbek alifbosi

1996-yil scntyabridan

Yuqorida tilga olingan yozuviardan tashqari hozirgi vaqtda 
maxsus yozuviardan ham keng foydalaniladi. Stenografiya va 
transkripsiya yozuvning ana shunday maxsus tunga kiradi.

Tildan keying! ikkilamchi aioqa vositasi yozuvning taraqqiyoti 
va takomilida yozuv ashyolari ham muhim ahamiyatga ega. Yozuv 
taraqqiyoti bilan bog'liq tarzda ular ham iakomillashib. mukammal- 
lashib borgan

Dastlab osurivaliklar yozuv materiah sifatida sopol taxtacha- 
lardan foydalanganlar. Yahudiylar esa qo'rg'oshin plastmkalarga 
yozganlar. Rim tmperatorligida mis va asi metallar -  kumush. oltm 
ishlatilgan. Keyinchalik yozuv ashyolari ohnadigan eng qulay 
manba o‘simiiklar dunyosi bo'lib qolgan. G’arb xalqiarining ko‘p- 
chiligi yozish uchun daraxt po'stlog'i va taxtachalardan foydalan­
ganlar, Rimliklar birmchi bo'lib taxtac-halarga yoza boshlaganlar 
Ular qoraqayin. gipsdan kitob shaklida ta.xtachalar tayyorlab, sirtiga 
mum surtganlar va yozuv material) sifatida ishlatganlar. Sharq 
mamlakatlarida taxtachalar o‘miga palma bargi qo'llangan 
Shuningdek, surp va shohilan a ham yozganlar. Qadimgi arablar esa 
suyakka, ayniqsa fil suyagiga xat bitganlar. Misrliklar yozuv uchun



papirusni ixtiro qilishgan Ular papirusdan qayiq yasasbgan, bo'yra 
va ip to'qishgan, poyabza! tikishgan. Papirusntng eng yaxshi 
poyalaridangina qog‘oz tayvorlangan Papirusdan qog'oz tavyor- 
lash usuii qat’iy sir saqlangan G 's’na paytlarda papirus savdoda 
zig'irdan key in ikkinchi o ‘rinda turgan

Papirus so‘zi asli vunoncha (papuros) bo iib , qog'oz degan 
tna’noni anglatadi. Papirus so'zi o ’zbek tiiida quyidagi ma’noiarda 
qo'llanadi:

1) tropik va suptropik mamlakatlarda o'sadigan qamishsimon 
ko‘p yillik o'simiik;

2) qadimgi misrliklar va boshqa xalqlar tomonidan shu 
o'simiik poyasi tilirnlanni yeiimlab yopishtirib, o'rama shaklida 
tayyorlangan, qog'oz o'rm da foydalanilgan material;

3) shunday materialga vozilgan qadimgi matn.
Shuningdek, tilimizda papirus so'zi asosida yuzaga kelgan

chekish uchun ichiga lamciki tiqilgan qog'oz naycha m a’nosidagi 
papiros so'zi ham mavjud bo'lib, so‘z yunon tilidan lot. tiliga, 
undan nemis tiliga va rus tiii vositasida o'zbek tiiiga o‘zlashgan.

Yunon tarixchisi Gerodot, Plvniy Starshiy qo'lyozmalarida 
qog'oz o'simlikmng mag'zidan tayyorlanishi aytilgan Unda yozili- 
shicha, oq po'stloqdan mag'izm ajratib olib, uzoq vaqt ivitilgan. 
So'ngra uni zig 'ir tolasidan to'qilgan gazlama ustiga tik va yonbosh 
qilib taxlangan, ustidan silliq g 'o 'lacha yurgizib, og'ir narsa ostiga 
bostirib qo'yilgan. M a’lum bo'hshicha, qadimgi misrliklar papirus 
tayyorlashda o'simiik povasidan foydalanishar ekan. Oktyabr-de- 
kabr oylarida kesib oiingan o simlik poyasida yopishqoq shira 
bo'lib, bosim ostida u qatlamlarni bir-biriga yelimlar ekan. 
Yopishqoq shira o'simhkda faqat oktvabr-dekabr oylaridagina 
yaxshi to" planar ekan.

Misrliklar tayyorlangan papirus qog ozga siyoh bilan yozishni 
ham kashf eiganlar Hozirgi к unda Berlin muzeyida miloddan bir 
qancha asr ilgari Misr podsholarining o 'n  sakkizinchi xonadoniga 
qarashli fii ’avnning papirusga vozilgan rarjimai holi saqlanmoqda.

Papirus mo rthgi sababii tez sinavergan; yozuvm o'qishda katta 
noqulaviik tug'dirgan. Keyinchalik papirusning o'rmga pergament 
yuzaga kelgan. Peigament undan ko'ra qulayroq va chidamliroq



bo‘lgan. Uning hamma tom oniga yozish va buklab qo‘yish mumkin 
bo‘lgan.

P erg am en t so 'z i yunoncha, K ichik Osiyoda ayni shu material 
keng qo'llangan s ha bar -  Pergam nom idan olingan bo 'lib , quyidagi 
m a’nolarni anglatadi:

1) qog‘oz ixtiro qiiingunga qadar maxsus yo 'l  bilan tavvorlan- 
gan va qog 'oz o ‘rnida ishlatilgan bay von terisi; teri qog'oz;

2) shunday teriga yozilgan qadimgi qo'lyozroa;
3) suv va moy o'tkazrnaydigan pishiq yupqa sh affo f qog'oz. 

(УТИЛ. -  Тошкеит: У збекистан миллим енциклопедияси, 2007.
— 3-ж. — Б. 24 /.)

Pergam ent qo‘y. echki, quyon kabi havvonlar terisidan ishlanib, 
yozadigan holatga kelgach, bozorga chiqarilgan. Ayrim manbalarda 
ko'rsatilishicha, pergament buzoq terisidan tayyorlangan. Perga- 
mentga yozilgan xat uzoq saqlanuvchanligi, chidamliligi tufayli juda 
qimmat baholangan. Arabiar Q ur’on va dinga oid kitoblarni, 
xristianlar esa o 'z  Injillarini pergamentga yozdirganlar. X asrning 
oxirlarida xitoyliklar paxtadan ishlangan qog 'ozm  Yevropaga 
keltirib, uni grek pergamenti deb e ’lon qilganlar.

Birinchi qog 'ozm  konfutsiychi-olim , ko 'zga  ko'rm gan davlat 
arnaldori Say L uir eraimzning 2-asrida J 05-yilda ixtiro qilgan. U 
o 'sim lik  tolaiarining suvli bo'tqasini to 'rdan o 'tkazib, qog 'oz 
olishga m uyassar bo'lgan. Xitoy tilida qog'ozm  «chji» deb 
atashgan. Q og'ozni avvailari ipak chiqindisidan, losdan, bambuk va 
tut po 'stlog 'idati tayyorlashgan. Chji papirusdan yengil va pishiq 
bo'lgan. Uni daftardek buklash mumkin bo'lgan

Paxtadan qog 'oz yasasli usuli keng avj olib. hatto kanop, z ig 'ir 
keyinchalik turli xil polotnolardan ishlana boshlagan. Hramizriing II 
asridan qog 'oz dunvodagi hamma m am lakadarga tarqala boshlagan 
va XIV asrda pergament butunlav iste’moldrm siqib chiqarilgan. 
Umng o 'm in i XII asrdan boshlab keng ko'iam da paper qog'ozi 
egallagan. Ipakdan qog 'oz yasasli usulini xitoyliklar o 'zlashtirgan 
bo'lsalar, turklar bu jaiayonni takomillasbtirib, paxtadan isblashni 
kashf etganlar, Bu usul keyinchalik arab va ispanlarga, undan keyin 
butun Yevropaga keng tarqalgan.

Qrirn, Kavkaz va O 'rta  Osivoda tutdoshlar oilasiga mansub 
qog‘o zd a rax t, qog‘o z tu t barn o'stiriladi Q og’oztut asosan qog' oz
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tayyorlashda ishlatiladi. Uning po‘stlog‘idan a ’lo sifatli qog‘oz 
(qog 'oz pullar va qimm atbaho qcg 'ozlar) ishlab chiqariladi.

Q og 'oz kashf etilgandan so 'ng  yozuv quroii ham takom illashib 
bordi. Ularning shakli ham qaysi m aterialga ishlatil ishiga qapab 
o'zgardi. Qattiq, cho‘ziluvchan m ateriallarga p o ia t  igna, toshga esa 
tennrdan yasalgan asbob, taxtaga temirdan yoki suyakdan ishlangan 
bir uchi o 'tkir, qirrali, lkkinchi tomoni vassilangan yozuv quroii 
ishlatilgan. Papirus bilan pergam entga esa qamish yoki qo‘g ‘ani 
tarashlab yozishgan.

Rirnda kundalik yozuvlar uchun yuziga mum surtilgan 
taxtachalar ishlatilgan. Mum qatlamiga o 'tk ir uchli cho p -  stil bilan 
vozilgan. Yozuv o ‘z vazifasmi bajarib bo 'lgach, stilning to 'm toq 
uchi. bilan mum qatiami tekislangan va zarur paytda unga yana 
yozilgan

XIV asrga kelib peroda yoza boshlangan. A. Rustamov ta ’kidla- 
ganidek, rus tiiida pero so zs uchi o ‘tkirlashtirilgan qush patlariga 
nisbatan ham qo'Siangan A niqrog'i, Yevropada pero yasalgunga 
qadar oqqush yoki g 'o z  patidan foydalanganlar. O 'zbek tiiida pero 
so 'z i faqat temirdan tayyorlangan yozuv quroii ga nisbatan 
qo ilanad i.

Peroni p o 'Ia t qalam  deb ham ataydilar. Po'Iat pero birinchi 
m arta 1780-yili Angliyada paydo bo'ldt, ammo u qirq yillardan 
keyin ommalashdi. XV7 asrga kelib hozirgi yozuv quroii -  qalam  
kashf etildi

Grafitdan, y a ’ni to 'q  kulrang yoki qora tusli mineraldan yasal­
gan qalam g rafit yoki grifel deb ataladi. Demak, grafit -  tosh 
qalam.

Birinchi avtoruchka 1880-yili Am erikada kashf etilgan, sharikli 
ruchka esa XX asr ixtirosi.

Siyoh ham bir necha bor sifati va tarkibiga qarab turlanib 
kelgan. Rimliklar qurum, yelim va suv aralashm asidan ishlangan 
to ‘q jigarrang bo 'voqdan foydalanganlar. X itoyliklar m o‘yqalam  
bilan suyultirilgan tush da yozishgan.

K o'rinadiki, buyumli, belgili, rasmli yozuv turlari hayotiy 
ehtiyojlar asosida mukam malashib, hozirda faol iste’molda bo 'lgan 
harf-tovush (fonografik) yozuvi yaratulgunga qadar bo 'lgan davr 
oralig 'ida yozuv ashyolan ham takom illashib borgan. Yozuv ash-
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yolari takomili va taraqqiyoti yozuv tasviriv san 'at bilan bog‘liq 
holda, uning bag'rida paydo boTganligini yana bir bora tasdiqlaydi.

Til ikki shaklga ega: og 'zaki va yozma nutq shakli. Tovushlar 
og 'zaki nutqda, harflar esa yozm a nutqda ishlatiladi. Yozma nutq 
shakli m a’lum tilning alfaviti, grafika va orfografiyasidagi tartib va 
qoidalarni o 'z  ichiga oladi. O g 'zaki nutq shakli esa, maxsus belgilar 
yordam ida yozib obnadi. M a’lum til yoki shevadagi tovushlar 
talaffuzim maxsus belgilar yordam ida yozib olish transkripsiya 
deyiladi. Transkripsiya til yoki shevamng talaffuzim  ilmiy tadqiq 
qilishga va chet tillarining talaffuziga o 'rgatishda katta ahamiyatga 
egadir. Transkripsiya m a’lum prinsip yordam ida tuziladi. Shu 
sababli bir tilda bir necha turli transkriptsiva turlari ishlatiladi.

Na/.orat uchun savollar:

1. Grafika sohasi qanday masa.lala.rni o ’rganadi'.’
2. Yozuv deb nim aga aytiladi?
3. O 'tm ishda yozuvning qanday turlari m avjud bo 'lgan9
4. Fonografik yozuv qanday yozuv?
5. Fonografik yozuv qanday birliklarga asoslanadi0
6 H a if deb nim aga aytiladi?
7. Tmish belgilan deb-chi°
8. Stenografiya nima9 Transkriptsiva nima? U qanday 

aham iyatga ega?
9. Fonetik transkripsiya deganda nimani tushunasiz9 

Fonologik transknpsiyani izohlang.

O rfoepiya va orfografiya

1. Orfoepiya sohasi.
2. Orfoepik m e’yor.
3. Orfografiya.
4. Imlo tamovillari
5. 0 ‘zbek nnlosi.

Tayanch so‘z va  iboralar: imlo, imlo qoidalari, imlo tamoyil- 
lari, fonetik lamoyil, morfologik tamoyil, tarixiy-cm 'anaviy tamoyil,
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shakliy (graft k-etimologik) tamoyil, farq lash (clijferensiyalash) 
tamoyih.

H ar bir adabiy tii unda gapiruvchi barcha kishilar tomonidan 
ongli ravishda qabul qilingan talaffuz m e’yoriga egadir. Tilning 
talaffuzi og'zaki nutq shakliga, unlo esa yozm a nutq shakliga xos 
bo‘lib, ular bir-biriga doim to 'g 'ri  kelavermaydi. Orfoepiya 
(grekcha orthos -  to 'g 'r i  va epos -  nutq) m alu m  tilningg to ‘g ‘ri 
talaffuz m e ’yor va qoidalari hisoblanib, unda so‘zlovchilarning 
barchasi uchun tushunarli m e’yor qabul qilmgan bo' ladi 
Grfoepiyaning asosini tilning fonetik tizimi, ya 'n i undagi tovushlar, 
b o 'g 'in . urg 'u , m tonatsiva tashkil etadi. T o 'g 'ri talaffuz etishni 
odatda tilning orfoepik m e'yori deb yuritiladi. Albatta orfoepik 
tne’yordan chetga chiqish hollan ham mavjud. Chunonchi, shevalar 
talaffuzi, vulgar yoki buzib talaffuz qilish kabilar. Odatda ba'zi 
tayanch shevalar talaffuzi adabiy til talaffuz m e’yoriga yaqin turadi. 
Masalan, rus adabiy tilining talaffuziga M oskva va Peterburg 
talaffuzi asos qilib ohngan. 0 ‘zbek adabiy tilming talaffuziga 
Toshkent va Farg 'ona vodivsi shevalarining talaffuzi asos qilib 
olingan. Har bir til o 'zin ing m a’lum davrdagi orfoepik m e'yoriga 
ega bo 'lib , davrlar o 'tish i bilan undagi fonetik va boshqa 
o 'zgarishlar natijasida uning orfoepik m e’yori ham o'zgarishi 
mumkin. Fonetika va fonologiyadagi nazariy tam oyillarga asos- 
lanib, orfoepiya tilning talaffuz m e’yorlarini amaliy jihatdan qanday 
bo'lishini belgilab beradi. B a’zan chet tilidan ona tiliga kirgan 
so 'zlarnm g talaffuzi ham shu qabul qilgan tilning orfoepik 
m e’yoriga m oslashtirib talaffuz etiladi. (masalan, vokzal, rel's. 
m iniatyura, jyuri kabi) haqiqiy turkiy so 'zlarda urg 'u  asosan 
so 'zning oxirgi bo 'g 'in iga  tushadi Biroq rus till va u orqali chet 
tillardan kirgan so ‘zlarda urg 'u har xil bo'gVinlarda bo'lishi 
mumkin. Bu esa o 'zbek tilining orfoepik m e'yonda urg'uning 
ko 'chm a, ya’ni so 'zlarnm g har xil bo 'g 'in lariga tushish tartibini 
keltirib chiqardi (M asalan, fizik, Vashington, London kabi). 
Q o'shm a so'zlarning har bir qismi o 'zin ing aiohida urg 'usi bilan 
talaffuz etiladi: taomnoma, gultojixo'roz kabi,

Orfoepik m e'yor og 'zaki so'zlashuv nutqida va rasmiy nutqda 
ba’zi o 'zgarishlarga uchraydi, Orfoepiya teatr, kino, radio, televi-



deniya va notiqlik san’ati va nutq madaniyatidagi barcha talaffuz 
xususiyatlarining yig 'indisim  adabiy m e’vorga solib turuvchi rnezon 
hisobianadi

Orfografiya (grek. orthos -  to 'g 'r i  J grapho — vozaman) -  
tilshunoslikning mustaqil sohalaridan bin. Orfografiya termini 
o ‘m ida imlo term ini ham qo‘llanadi: o'zbek orfografiyasi -  o'zbek 
imlosi, orfografiya qoidalari imlo qoidalari kabi,

Imlo (arabcha) -  to 'g 'ri , xatosiz m a’lum qonun-qoidalarga 
muvofiq yozish.

Orfografiya adabiy tilning yozm a shakli uchun xos.
Orfografiya bo 'lim i quyidagi masalalarm o ‘rganadi:
1) unli va undosh harflar imlosini;
2) bosh harflar imlosini;
3) b o 'g 'in  ko 'chirish qoidalarini;
4) asos va qo 'shim chalar imlosini;
5) so 'zlarni qo 'shib. ajratib va chiziqcha bilan yozish qoidalari 

(qo 'shm a, juft, takroriy so 'z lar imlosi)ni;
6) qisqartm a so 'zlar imlosini.
Qisqasi, orfografiya to 'g 'r i  yozish -  imlo qoidalarini o 'rganadi. 

Orfografiya to 'g 'r i  yozish qoidalarini belgilashda m a’lum 
tam oyillarga asoslanadi. Tilshunoslikda orfografiyamng quyidagi 
tamoyillari qayd qilinadi: fonetik, fonem atik yoki morfologik, 
tarixiy voki an 'anaviy, ideografik yoki ramziy tamoyillar, lekin 
bularning mavqeiyi hamma tillarda ham bir xil emas: liar bir tilning 
orfografiyasi uchun u yoki bu tamoyil asos qilib olinadi.

O 'zbek orfografiyasi quyidagi tam oyillarga (printsiplar)ga 
tayangan holda ish к o ' rad i

1) fonetik tamoyil;
2) m orfologik tamoyil;
3) tarixiy-an’anaviy tamoyil;
4) shakliy (grafik-etimologik) tamoyil:
5) farqlash (d ifferentsi у a lash) tamoyili.
Ayrim darslik va qo 'llanm alarda tamoyil termini o 'rnida yozuv 

termini qo'llangan: fonetik tamoyil fonetik yozuv kabi.
Yozuvda so 'z  asos va qo'shim chalarning talaffuziga, aytilishiga 

muvofiq yozish fonetik tamoyil deyiladi. Masalan, Yashil bo'yoq 
bilan bo ‘yalgan, ust tomoni qayrilgan о ‘ymakor panjarali, katta va
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og'ir darvozaga yetganda, yigitning yuragi biroz o'ynab ketdi. 
Gapdagi bo'yalgan, qayrilgan, yuragi, o'ynab so'zlari fonetik 
tamoyil asosida vozilgan,

Rus tilidan o 'zlashgan minuta, sekunda so 'zlari ham o ‘zbek 
tiiida shu tamoyil bo 'y icha minut, sekimd shaklida yoziladi. Shu- 
ningdek, quyidagi so 'z , asos va qo'shim chalar lmlosi fonetik 
tam oyilga asoslangan:

1) shahar, qorin, burun so 'z langa  egalik qo‘shimchasi qo ‘shil- 
ganda, asosdagi unli talaffuzda tushib qoladi va shundav yoziladi: 
shahar i / shahari, qorin i im qornim, burun \ / burnim 
kabi;

2) k, q undoshi bilan tugagan so 'ziarga egalik qo'shiinchasi 
qo 'shilganda, k, q undoshlari talaffuzda g, g ' ga o 'tadi hamda 
shunday yoziladi: yurak ■> i yuragi, bilak • im bilagim, qishloq 
t i qishlog'i kabi;

3) ayrim so 'zlardan -a, -la qo 'shim chalari bilan fe’l yasalganda 
asos tarkibidagi о unlisi a talaffuz qilinadi hamda xuddi shunday 
yoziladi: son a - sona, ong ; a angla kabi.

Yozuvda so 'z, asos va qo ‘shimchalarni talaffuziga emas, asliga 
m uvofiq yagona tanlangan, umumiy shakl da yozish m orfologik  
tamoyil deyiladi. Masalan, uchta, ketch, yuribdi, kitob, kulib, 
guliston, uchi uchi so 'zlari uch la, ketti, yuripti, kitop, kulip, guluston, 
uchunchi tarzida aytilsa ham, yuqorida keltirilganidek, yagona 
tarzda yoziladi. Bu tamoyil o ‘zbek va rus tillari orfografiyasida 
asosiy tamoyil hisoblanadi. Masalan, deraza so ‘zi akno deb talaffuz 
qilinsa ham, окно tarzida; suv so 'z i vada bo'lib eshitilishiga 
qaram av, voda tarzida,.

Rus tilining vokzal, doroga, tovar, komcmda kabi so 'zlarida o; 
bagaj, vagon, kabinet kabi so 'zlarida a; injener, revizor, kefir kabi 
so 'zlarida e; mesyats, zayats kabi so ‘zlarida ya; gorizonl, ideya kabi 
so 'zlarida i harflarining yozilishi ham m orfologik tam oyilga 
asoslangan. Umuman, rus tiiida bu tamoyilga asoslangan imlo 
qoidalari, A. N. Gvozdevnm g qayd qilishicha, umumiy orfografik 
qoidalarnm g 71,4% mi tashkil qiladi.

Yozuvda so 'z, asos va qo'shim chalarni tarixiy an ’analarga ayla- 
nib qolgan qoidalarga muvofiq yozish tarixiy-an’anaviy tamoyil 
deyiladi. Demak, bu tamoyil da so 'zlarnm g talaffuzi, yagona
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shakllari ham e’tiborga olinmaydi. M asalan, kaplar, nevara, odob, 
arava tarzida yozish bilan bir qatorda, an ’anaga muvofiq kabutar, 
nabira, odob, aroba tarzida yozilishi kabi

0 ‘zbek tilida taqozo, musicha so 'zlarm m g yozilishi ham mana 
shu tam oyilga ko'radir: taqozo so ‘zi taqoza, mtisicha so 'zi 
muchicha shaklida talaffuz etilsa ham, an ’anaga ko 'ra taqozo, 
musicha tarzida yoziladi.

K o 'p  G 'arbiy  Yevropa tillarida, shu jum ladan, ingliz, fransuz 
tillarida shu tam oyilga amal qilinadi.

Yozuvda o ‘zbek tiliga boshqa tillardan o 'zlashgan so'zlarni 
o ‘sha tilda qanday bo'isa, shu shaklda yozish sbakliy  (grafik- 
etim ologik) tamoyil deyiladi. Masalan, mayor, gramm, tramvay, 
trolleybus so 'zlari kabi.

Yozuvda so 'zlarni fonetik va boshqa vositalar yordamida 
farqlab yozish: lola (o ‘simlik) Lol a (ism), asai Asa I (ism), 
tesha (asbob) Tesha (ism) kabi.

O 'zbek tihda atoqh otlarning bosh harf bilan yozilishi ham 
ramziy tam oyilga asoslangan. Bu yo 'l bilan o 'zbek tilidagi atoqli 
otlar turdosh otlardan farqlanadi: temir '/'emir, bolta Bolta. lola 
Lola, nilufar Nitufar kabi.

Ramziy tamoyil orqali fonetika ajrata olmaydigan leksik 
om onim larning farqi ko 'rsatiladi Ramziy tamoyil bo'yicha 
om onim lar ham yozuvda shartli belgilar bilan farqlanadi: atlas 
(mato) atlas (geografik xarita), yangi (sifat) yangi (ravish).

Har bir yozuv hukum at tomonidan tasdiqlangan imlo 
qoidalariga amal qiladi.

Kirill yozuviga asoslangan «G ‘zbek  o rfog rafiyasin ing  asosiy 
qoidalari» 1956-yil 7-aprelda tasdiqlangan. Kirill yozuv idan 
foydalanganda ana shu imlo qoidalariga amal qilinadi.

Lotin yozuviga asoslangan o'zbek ahfbosiga oid O 'zbekiston 
Respublikasi Vazirlar M ahkam asining 1995-yil 24-avgustda 
<<0‘zb ek  film ing asosiy imlo q o id a la rin i tasd iq iash  h aq ida»  
qarori qabul qilingan « 0 ‘zb ek  tilin ing  asosiy im lo q o id a la ri»  82 
banddan iborat. Ana shu imlo qoidalariga amal qilish hozirgi 
yozum iz m ukam m alligim  ta ’minlaydi.
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Nazorat uchun savoliar:

1. Orfoepiya sohasi qanday masalalarni o ‘rganadi?
2. Orfoepik m e’yor nim a9
3. Orfografiya sohasi qanday masalalarni o 'rganadi9
4. Orfografiyanm g qanday tam oyillari mavjud?
5. 0 ‘zbek orfografiyasi qanday tam oyillarga asoslanadi?

Leksikologiya. Leksem aning m a'no tuziiish

1. Leksikologiya va u o ‘rganadigan masalalar.
2. Leksikologiyaning bo‘limlari.
3. Tilning lug‘aviy birliklari.
4. Leksem a va so ‘z.
5. Leksemaning shakliy va m a’noviy tuzilishi.
6. Leksemaning mazmuni.

Tayanch so‘z va iboralar: leksikologiya, semasiologiya, 
onomasiologiya, onomastika, leksema, so ‘z, tilning lug ‘aviy 
birliklari, lug ‘aviy та 'no, о ‘z та ’no, ко ‘china та ’no, birma ’nolilik 
(monosemiyci), ко ‘рта 'nolilik (polisemiya), leksemaning mazmuni, 
sema, semerna, so ‘z та ’nosining ко 'chish usullari, metafora, 
metonimiya, sinekdoxa, vazifadoshlik.

Leksikologiya {yun. lexikos lug‘alga, so'zga oid \ logos 
ta ’limol) tilshunoslikning leksema, leksik (lug‘aviy) m a'no, !ug‘aviy 
birliklarning m a'no  tuzilishi, shakl va m a’no m unosabatiga koTa 
turlari, ularning hududiv va ijtimoiy qatlamlari, yangi so 'zlarning 
pavdo bo'lishi kabi m asalalarni o 'rganuvchi boTimi. Demak, 
leksikologiya tilning lug 'at tarkibini o 'rganadi

Leksikologiya sohasiga oid masalalar Sh Rahmatullayev, 
E.Begm atov, M .M irtojiyev, H .H e’matov. R .Rasulovlar tomonidan 
tadqiq etilgan 1

1 J a m »  O'zbek till leksikolognasi. Toshkcnt: Fan, 198.'. 313 b. Kaiimatullayev Sh. O'zbek tili 
antonimlaririmg izoblt lug'ati. - Toshkcnt: Fan, 1980.: RahmutuHayev Sh. O'zbek till omonimlarining 
izohli lug'att. • Toshkenl: O'qituvchi. 1984. 216 b.; Hojiyev Л. O'zbek tili sinonimlarining qisqacha 
lug'ati. - Toshkcnt: O'zb.F.Y nasliriyoti, 1963. 260 b.; Begmatov E. Hozirgi o'zbek adabiy tilining 
leksik qatlamlari. Toshkcnt: Ian. 198J. 200 b.; M irtojiyev M. O'zbek tilida polisemiya. Toshkent:



Leksik о 1 о g i у a n i n g , o 'z  navbatida, semasioiogiya, leksikog- 
rafiya, etimologiya, frazeologiya. onom asiologiya, onom astika kabi 
boMimlari bor

Sem asioiogiya [yun. semasia -  ifodalash logos tushuncha. 
ta ’limot) leksikoiogiyaning ti! birliklarining, birinchi navbatda, 
lug‘aviy birliklarning semantik tuzilishi va u bilan bog 'liq  tnasa- 
lalarni, jum ladan, m a’no taraqqiyoti, birm a’nolilik (monosemiya) 
va k o’pm a’nolilik (polisemiya) hodisalarini o ‘rganuvchi bo'lim i. 
O 'zbek tili semasiologiyasi masalalari M iraziz M irtojiyev 
tom onidan o'rganilgan.

O nom asiologiya leksikoiogiyaning lug‘aviy birliklarning 
nomlash va tushuncha anglatish tamoyillari hamda qonuniyatlarini 
o ‘rganuvchi bo'lim i.

O nom astika tilshunoslikning tildagi har qanday (barcha 
tipdagi) atoqli otlarni tadqiq qiluvchi sohasi.

Demak, onom asiologiya va onom astika bodim larini farqlash 
lozim. Onomasiologiyada narsa-buyum lar va hodisalarga nom 
berish jarayoni, onom astikada esa narsa-hodisalarning maxsus 
nom lan atoqli otlar o'rganiladi.

Leksikografiya lug 'at va uning turlarini, lug 'at tuzishning 
ilmiy-nazariy va amaliy jihatlarini o 'rganuvchi bo'lim .

Etim ologiya (yun. etimologia etitnon haqiqat, so 'zning 
haqiqiy m a’nosi 1 logos tushuncha, ta 'lim otj so 'z  va morfema- 
larmng kelib chiqishi va tarixini o 'rganuvchi soha

0 ‘zbek tilshunosligida etimologiya sohasi rivojida Sh. 
Rahm atullayevning xizmatlari katta Ohm bir necha jild lik  
etimologik lug 'atlar yaratdi 1

Tilning hozirgi holati va tarixiy bosib o ‘tgan yo 'li jihatidan 
leksikologiya tarixiy va zamonaviy leksikologiya deb ataluvchi 
aiohida sohalarga ham bo'linadi. Tilning lug 'at boyligi tasnifiy va 
qiyosiy talqin etilishi mumkin. Ayrim olingan tilmng lug 'at 
boyligini har tom onlam a o ‘rganuvchi soha tasnifiy  leksikologiya.

Fan, 1975.; M irtojiyev M. O'zbek till semasiologiyasi. Toshkent: Fan. 2008.; Ne’matov H.. 
Rasulov K. 0 4zbcktili sistem leksikologiyasi. Toshkent: O'qituvchi, 1992. 128 b.
1 Rahmatullayev Sh. C)‘zbek tilining etimologik lugkati (turkiy so :zlar). Toshkent: Universitet. 2000. 
600 b. Riihnuitulbyev Sh. OV.bek tilining etimologik lug'ati (arab so'zlari va ular bilan hosilalar). - 
Toshkent. Uni vers i let. 2003. 600 b.; Ralnmitullayev Sh. 0 ‘zbek tilining etimologik lug'ati (iorscha 
so'zlar va ular bilan hosilalar). Toshkent: Universitet, 2003 - 600 b.
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ikki yoki undan ortiq tillarning lug‘at boyligini qivosiy tekshira- 
digan soha qivosiy leksikologiya deb ataladi.

Tilning iug'aviv (leksik) birligi leksemadir. L eksem a so ‘zning 
gram m atik m a’no bildiruvchi qo'shim chalarsiz qismi; tilning lug 'a t 
tarkibiga xos biriik.

Leksema anglatadigan m a’no, m a’lum tovushlar majmuini 
m uayyan obyektiv voqelikka bogTash bilan kishi ongida yuzaga 
keladigan mazmun, ya’ni undan anglashiladigan narsa-buyum, 
voqeya-hodisa, belgi-xususiyat leksik m a ’no (Jug*aviy m a’no) deb 
ataladi. M asalan. sttvdon so‘zi «qushlarga suv beriladigan idish», 
sitvchi so ‘zi «ekinlami, xususan g'o'zalami sug'oruvchi dehqon, 
sug'orish bo'yicha mutaxassis» lug‘aviy m a’nolarini angiatadi.

ilm iy manbalarda leksik m a’no sem em a deb ham yuritiladi. 
Leksik m a’no, y a ’ni semema sem alardan tarkib topadi.

Sem a leksik m a’no (semema)ni hosil qiluvchi m a’no 
boTaklaridir Mas., tun leksemasming m a’nosi ~ sutkaning кип 
botishidan кип chiqqungacha, oqshomdan long otar vaqtigacha 
bo 'Igan qismi. M azkur semema «qorongi», «vaqi», « « kabi 
semalardan tarkib topgan.

Ilm iy manbalarda leksik m a’no quyidagi nuqtai nazarlardan 
turlarga a j rati ladi;

I ) yasalish munosabatiga ko'ra:
2) obyektm ifoda etishiga ko‘ra;
3) nutqda voqelashishiga ko'ra.
Yasalish (boss! bo 'lish) m unosabatiga ko 'ra  leksik m a’no ikki 

turli bu ladi.
a) asos ma'no,
b) yasam a m a’no.
Leksemaning boshqa m a’nolarini kelib chiqishiga asos b o i ib  

xizm at qiladigan m a’nosi asos m a 'n o  hisobianadi. M asalan, bosh 
so ‘zining lamning ho yindan yuqorigi, oldingi qismi; kaJla m a’nosi 
uning asos m a’nosidir.

Leksemaning yasama m a'nosi hosila  m a 'n o  deb ham ataladi. 
M asalan, bosh so‘zining aql-hush, miya (Tog'ning ko'rki tosh bilan, 
odanmiitg ko'rki bosh hi km. Maqol); boshliq, rcihbar (Yaxshi yigit 
davraning boshi. Maqol); lavozim, mansab jihatdan katta (bosh 
vrash qabnlida bo'ldim); uJkan, katta, asosi (Shaharning bosh
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darvozasi shu);, eng muhim, asosiy. yeiakchi (() ‘qish - - bosh vazifa) 
kabi o ‘nlab m a’nolari uning hosiia m a’tiolandir.

Albatta, asos m a'no  va yasania m a’no ko 'p  ma nob so 'z lar 
uchun xos

Obyektni ifoda etish iga ko 'ra  ham leksik m a'no ikki turli 
bo'ladi:

1) nom inativ m a'no;
2) figural m a’no.
Leksemaning voqelik bilan bevosita bogianadigan , narsa-bu­

yum, belgi, harakatning noun bo 'lib  xizm at qiladigan m a’nosi 
nom inativ m a’no deyiladi. M asalan, kn'z leksem asm ing ko'rish 
a ’zosi, ruchka leksem asining yozuv quroii m a’nolsi nominativ 
m a’nodir.

Leksemaning voqebk bilan bevosita bogianm agan, narsa- 
buvum, belgi, harakatning norniga aylanm agan m a’nosi figural 
m a’nodir. M asalan, Hayyot o'z y o ‘ttdan borar, bahor bolalarga o'z 
quvonchi, o'z shodliklahni saxiylik bilan taqdim etgan edi. 
(O ' Hoshim ov) Bechoici xodnktr bo'Isa, e fieri dan bekitib yiirgan 
pu liar ini da Vo qiiolmay, dand ah  ichlariga tushib. kuyib qola 
berdilar. (P.Tursun O 'qituvchi) G ‘zi bilmaydi-yii, menga 
o'rgatganiga kuyaman! (A. Qahhor San 'at к or)

G ap larday o 7 leksemasi y o ‘nalish, kuymoq so’zi ajrab qolmoq, 
alam qilmoq kabi figural m a’nolarda qo'llangan.

Nutqda voqelashishiga ko 'ra  leksik m a’no ikki turga bo'linadi:
a) erkin m a’no;
b) b o g ii m a’no
Erkin m a’no narsa-buyum, belgi, harakat bilan bevosita bog'liq 

bo'lib, uning voqelashuvi uchun m a’lum so 'z lar qurshovi shart 
emas. Leksem aning erkin m a’nosi u aiohida olinganda 
anglashilaveradi, M asalan, do'ppi leksemasining milliy bosh kiyim, 
og'iz so 'zin ing  ovqat hazm qilish a 'zosi m a’nolari erkin m a’no.

Demak, leksemaning erkin rrm’nosi boshqa so 'zlar yoki so 'z lar 
qurshovi (kontekst)ga 'oog'hq bo im aydi.

Leksemaning biror narsa-buyum, belgi, harakat bilan bevosita 
bog'liq b o ig an , m a ’lum so 'z  va so'ziar qurshovidagma voqelasha- 
digan m a’nosi bog‘!iq m a’no deb yurhiladi. Masalan, Umsizlikni
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nochorlik va nosfrudlih, a!am m  sham, xu'rlik vs ? haxisizlik ntanbai 
deyishadi. (F M usajonov, Him mat)

Gapdagi manbai leksem asining bir necha so 'z lar qurshovida 
ifodalagan ish-harakatnhig yuzaga kelish uchun asos omit ho 'Igcm 
sahab m a’nosi uning bog‘liq m a’nosi hisobianadi.

Sem antik  m aydon. M a’lum arxisema asosida birlashuvchi so 'z  
va iboralar majmui. M asalan, oziq-ovqat nomlari: palov, lag'mon, 
sho 'rva, mastava, qotinna, mcmti kabi.

L eksem a va so‘z tushunchalarini farqlash lozim.
So‘z leksem aning nutqda m a’lum shakl va vazifada 

voqelangan koTinishi. 0 ‘z tovush qobig 'iga ega bo'lgan, narsa- 
buyum. belgi, harakat haqidagi tuslumcham, ular o 'rtasidagi aloqam 
yoki ularga m unosabatlam i ifoda lay oladigan, turli gram m atik 
m a’no va vazifalarda qo‘Jlanadigan eng kichik nutq birligi. Demak, 
leksema va so 'z  bir-biriga bog'liq. aloqa dor biriik la r bo'lsa-da, 
ay nan bir xil biriik emas. Leksema -  til birligi, so 'z  - nutq birligi. 
Leksema tilshunosliknmg leksikologiya so 'z  m orfologiya sohasida 
o'rgam ladi.

Eslatib o 'tilgani singari so 'z  tilshunoslik fanining barcha 
bo 'hm lan  uchun asosiy tekshim v obyekti hisobianadi. Masalan, 
fonetik jihatdan olganda. so 'z  tovushlarning real qo 'llanishi uchun 
asosiv obyekt bo 'lib , u fonetik butunlikni tashkil etadi.

M orfologik jihatdan so 'z  alohida ahamiyat kasb etadi. 
M orfologiyada uning shakllanishi, luzilishi va turkum larga 
bo 'hm shi kabi qaior masalalar o'rganiladi. Sintaksisda esa 
so 'zlarning o 'zaro  munosabatga kirishuvi tekshiriladi. Ammo shum 
ham aytish kerakki. so 'z  har qanday obyekt tarkibida o 'iganilganda 
ham. uning til belgisi sifatida shakl va m a’no birligi to 'liq  saqlanadi.

Tilshunoslikda sigriifikat termini ham qo'Uanadi. Leksema 
ifodalvdigan tushuncha sign ifikat deb ataladi. Leksema vositasida 
nom lanuvchi, ataluvchi narsa-buvum yoki hodisa deno ta t 
hisobianadi Denotat bilan bog'liq, uni bevosita bildiruvchi m a’no 
esa d eao ta tiv  m a’no deb yuritiladi.

Bunda quyidagi uchburchak hosil bo'ladi:



So1/,

Sto! Боу urn tu ri

E)enotat
N arsa

Signifikat
T ushuncha

K o'rinadiki, so 'z  shakl, narsa (hodisa) va m azm undan tashkil 
topadi.

Leksema bilan denotat va signifikat o 'rtasida nisbiy bog ian ish  
mavjud, y a ’ni biz biror tushunchaga ega bo' Is sh maqsadidagina 
m a’lum bir leksema vositasida nimani-dir aytam iz va bu haqda 
m a’lum bir tushunchaga ega bo iam iz . Aslida esa so 'z  bilan u 
atayotgan narsa o 'rtasida hech qanday b og ian ish  vo'q.

So’z va narsa o 'rtasidagi m uam mo juda ko 'p  davrlar mobaynida 
tortishuvlarga sabab bo 'lib  keldi, Hatto XIX asr oxiri va XX asr 
boshlarida Avstraliyada R udolf M eringer boshiiq «.So‘z va narsa» 
nomi bilan ataluvchi m axsus maktab hamyujudga. kelgan.

Shunday qilib, so 'z  voqelikdagi biror narsa ni, voqeani, hodi- 
sani nomlaydi. Ana shujarayonda so 'zning m aiio s i shakllanadi.

Leksik m a’no boshqa m a’nolarga qaraganda konkret va 
mdividualdir, Har bir leksik m a’no m uayyan bir so 'zga tegishh 
b o ia d i va tilda virtual, ya 'n i umumlashtiruvchi, mavhurn holatda 
yashaydi. M asalan, qanoi so 'z i orqali qushlarning, samolyotning 
qanotlarini tushunish m umkin Dasta so 'zi orqali ketmonning, 
belkurakning, choynakning m a’lum bir moslamasini tushunamiz.

So’zning leksik m a’nosi xususida gap borganda, dastlab uning 
tildagi va nutqdagi m a’nolarim  farqlamoq darker. So 'zning 
umumlashgan va nisbatan m avhum m a’nolari tiIga oid bo 'lib , ular 
lug-aviy m a 'n o  deb ataladi. H ar bir so 'zning konkret m a'nosim  
faqat nutqda belgilash mumkin. M asalan, Yo'lingizdan qolmang. 
Men mashinaga minib jo  ‘nadim.

Keltirilgan m isollardagi yo'l va minib so 'zlariga e 'tibor 
beraylik. Bu so 'z lar ayni paytda o 'z  lug 'aviy m a’nolandan ancha 
yiroqlashgan, chunki bu o 'r in d aуоЧ ish so 'zi bilan, minib so'zi esa 
o'tirmoq so 'z i bilan m a’nodosh bo 'lib  kelmoqda.
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B a’zan nutq jarayonida so 'zlarnm g lug'aviy m a’nosi m e’yor 
darajasidan chiqib ketishim ham kuzatish mumkin. Masalan, yuragi 
yorilayozdi, qulog'i og ’ir, ichiga o't tushdi kabi iboralarda 
yorilmoq, og'ir, о 7 lushmoq kabi so‘zlarning avm paytdagi leksik 
m a’nolari ularning lug‘aviy m a’nolariga to 'g 'ri  kelmaydi.

Shunday qilib. so 'zlarnm g leksik rrm’nolarini quyidagi turlarga 
bo 'lish  mumkin:

1. Atash m a’nosi: arslon, hu'ri, ayiq, inson, hayvon, tosh, 
tuproq, suv, olov, ко'I.

2 . Ko'rsatish m a’nosi: u, bu, shu, o'sha, ana bit, o'shal (bid, 
shu/).

3. K o‘chma m a’no: insonga nisbatan: tuiki, chayon, latta, olov, 
maymun; harakatga nisbatan: yondirmoq, suv sepmoq va h.k.. 
K o 'chm a m a’nom ayni paytda m a'noning bir predmetdan lkkin- 
chisiga k o ’chinlishi deb tushunm oq kerak. Chunki m a’noning 
ko‘chirilishi frazeologik iboralarda so’zlarnmg ko‘chma m a’noda 
ishlatilishi bilan mushtarak hodisa (lar) emas.

So 'z lar nutqda o’z va ko 'chm a m a’nolarda qo'llanadi. So'zning 
aiohida olinganda anglatadigan m a ’nosi o‘z m a’no hisoblanadi. 
M asalan, gap -  so'zlar orqali bayon qilingan fikr; hoi -  asal,
о 'simliklar gulidagi shiraning asalarilar organizmida qayta 
ishlanishidan hosil bo 'ladigan shirin, suyuq oziq mahsuloti.

So'zning nutq tarkibida boshqa so 'z lar qurshovida (kontekstda) 
o 'z  m a'nosidan tashqari anglatadigan qo 'shim cha m a’nosi ko‘chm a 
m a 'n o  hisoblanadi. Masalan,

1. O'l ishi qovunnoq. Oalbida ishq o'ti alangaladi. Gaplar- 
dagi о 7 so 'z i ko 'p  m a'noli bo 'lib, birinchi gapda o 'z  m a’nosida, 
ikkinchi gapda ko'chm a tna’noda qo'llangan.

2. Bo! so’zi quyidagi gaplarda tot. lazat kabi ko 'chm a 
m a’nolarda qo'llangan: Til bor bolkeltirar. Til bor balo kelti- 
rar (Maqol). Tiiingda bo'Isa holing. Kulib turar iqboling. (Maqol).

So 'zning ko 'chm a m a’nolari m a’no ko 'chishi asosida yuzaga 
keladi.

S o 'z  m a’nosi quyidagi usullar bilan ko'chadi:
1) metafora;
2) m etonim ija;
3) sinekdosa;



4) funksiyadoshlik (vazifadoshhk).
Predm etlarning belgi-xususiyatlafining nisbiy o 'xshashligiga 

ko'ra birining nomini ikkinchisiga ko'chishi m etafora (grek, 
metathora -  ko 'chirish) deyiladi. M asalan, da laving eiagi, qozon- 
ning qnlog'i, ariqning labi, buloqning og'zi birikmalarida etak, 
qtiloq, lab. og'iz so 'zlarm ing shakliy o 'xshashlik  asosida boshqa 
predmetga nom  bo 'lib  ko 'ehgani kabi.

M etafora nutq uslublariga xoslanganiigiga ko'ra ikki xil bo'ladi:
1) oddiy m etafora;
2) badiiy (poetik) m etafora.
Kundalik muloqotda, so 'zlashuvda qo ilaoad igan  metafora 

oddiy  m eta fo ra  hisobianadi. Masalan, 1. Datyonivg yoqnsida bir 
chol о 'lirardi.

2. O'choq og‘zidagi o'tga qo'yilgcm quwg'on qaynamoqda. 
M azkur gaplardagi yoqa, o g ’iz so 'zlari m a’nosi metafora usulida 
ko'chgan.

Badiiy nutqda -  nasriy va shear, asarlarda badiiylik, obrazlilik 
va ta ’sirchanlikni t a ’minlash, ifodalash uchun qoTianuvchi metafora 
badiiy  m eta fo ra  deyiladi. M asalan, oltiv knz, zitmrad bahor, 
kumush qish birikmalaridagi oltin, zitmrad, kunntsh so 'zlarining 
m a’nosi badiiy metaforaga misol bo 'la  oladi.

Bir predmet, belgi, harakat nomini o 'zaro tashqi va ichki 
bog'liqlik. aloqadorlik asosida boshqa predmet, belgi yoki harakatga 
nisbatan qo 'llash, shunday qo 'llash asosida nom ko 'chishi 
m etonim iya (grek. metonymta -  qayta nom lash/ deyiladi. Masalan, 
samovar so 'zin ing  choyxona (Samovarda o'tirdik. Kecha 
samovarga chiqdim. Samovarda osh yedik kabi), zed so 'zining 
odamlar (Zal kttldi. Butun zal oyoqqa tvrdi) m a’nosi da qo ilan ish i

M etonim iya usulida so 'z  m a'nosinm g ko 'chishi ko 'p  kuzatiladi:
1. Fuzuliyni oldim qo ‘limga,
Majnim bo 'liby ig‘lab qichqirdi. (E. Vohidov)
Baytda Fuznliy so 'z i metonimiya usulida shoir asarlari. 

dostonlari m a’nosida qo'llangan.
2. Mehmort kirishi bilan zal oyoqqa turds Gapda zal so 'zi 

odamlar m a’nosida qo'llangan.
Predm etning butuni orqali qismini, qismi orqali butunini 

ifodalash; bir predm et nom ining boshqa predtv.etga butun va qism
I 10



m unosabati asosida ko 'cbisbi sinekdoxa (grek synekdoche -  
birgalikda angiash) deyiladi. Masalan, i 7 rirnoqqa zor. Gapdagi 
tirnoq so 'zi sinekdoxa asosida jaizand, bda. y a ’ni butun m a'nosida 
qoMiangan

Sm ekdoxaning quyidagi ko ‘rimshiari bor;
1) qism nomini butunga ko'cbisbi:
Men ham tirnoqqa zor emasman,
Qiivnoq longning of tin ho ‘sag 'asida
longni kular qiivnoq ming-nting ko (z-
2) butun nom ining qismga ko'cbisbi:
Yigit qizning qo'Iiga m vk taqdi. Besh qo4 barobar etnas. 

Gapda qo 7 so1 zinin g harmoq m a’nosida qo llangan i kabi.
Predm edam ing vazifalarining bir xil ligi, o ‘xshashligiga ko‘ra 

so‘z m a’nosi (nomi) ning ko'cbisbi funksiyadoshHk yoki 
vazifadosb lik  deyiladi. M asaian, Oush qanot qoqdi. Samolyotning 
qanoti sindi kabi. Gapda quxhning nchishi uchun xizmat qiluvchi 
a ’zosi m a’nosidagi qanot leksem asining shunday vazifani 
bajaruvchi samolyot qssmiga nisbatan qo 'llam shi kabi.

N azo ra t uchun savo ilar:

1. Leksikoiogiyaning teksbiruv obyekti nimalardan iborat?
2 Leksikoiogiyaning qanday bo 'lim larini bilasiz?
3. S o 'z  -  signifkat -  denotat tusbunchalarini izohlang.
4. Leksik m a'no  deganda qanday manoni tushunasiz: *
5. So' z va tushuncha xususida m a’lumot bering.
6. Leksik m a’noning qanday turlarini bilasiz?
7 So 'z  m a’nosining ko’chirilishi qanday hodisalar doirasida 

ro ' y beradi?

B a rq a ro r  b ir ik m a la r  va fraze log izm iar, Parem io log iya.
Frazelogjya

1. Barqaror birikmalar va ularning Sisoniy xususiyatlari.
2 . Pa rem i о i og i у a s of > as i.
3. Maqol mateL, h ikm atl i so 'z la r
4. Frazelogiya sohasi va u o'rganadigan masalalar.
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5. Frazelogizm  va uning belgi-xususiyatlan.
6. Frazelogizm larning boshqa til birliklarician farqii jihatlan.

Tayanch $o‘z va iboralar: barqaror birikmalar, maqol, metal, 
hikmatli so ‘zlar (aforizmlar), paremiologiya, paremalarjrazelogiya, 
frazelogizm (frozeта), sinonim frazemalar, omnnim frazemalar, 
antonim frazemalar, parajraza (tasviriy ifoda).

Ikki va undan ortiq so 'zlarnm g barqaror munosabatidan tashkil 
topgan, nutq jarayoniga tayyor olib kiriluvchi, tii ega lari xotirasida 
imkoniyat sifatida m avjud bo'lgan til birliklari b a rq a ro r  b irik ­
malar deyiladi.1

Barqaror birikmalar sirasiga frazeoiogizmlar, maqol va matal- 
lar, aforizm lar kiritiladi.

Maqol, matal va aforizm lar p a re m a la r  deb ham yuritiladi. 
Parem iologiya frazeologiya bilan chambarchas bog 'liq  sohadir.

M aqol, matal va aforizm lar -  p a re m a la r  quyidagi lisoniy 
xususiyatlari bilan xarakterlanadi:

1. Tuzilishi va tarkibi barqaror, quyma, «qotib» qolgan holda 
bo'ladi.

2. M a’no butunligiga ega
3. Nutqda o '7 va ko 'chm a m a’nolarda qoilanadi.
4. Tuzilishiga ko 'ra  birikma va gap shakli da bo'ladi.
5. Xalq donishmandligi, m antiqiy fikrlash mahsuli.
6. Nutq jarayoniga qadar tilda m avjud bo 'lib , nutqqa tayyor 

holda olib kiriladi.
7. Fikrni ta ’sir chan, mazmunli, obrazli ifodalashga xizmat 

qiladi.
8. So'ziashuv, badiiy va publitsistik nutq uslublarida faol 

qo'llanadi.
Gram m atik jihatdan gap holida shakllangan, alohida ritrnik- 

m elodik xususiyatlarga ega, xalq donishmandligi mahsuli bo 'lgan 
barqaror birikmalar m aqol sanaladi. Masalan, Mehnat, mehnaining

1 Nurmonov Д., M ahm udov N.. Sobivov A.. Yusupova Sli. Ifo /irs i o zbek adahiv 'ill Toshkent' П.М  
ZIYO, 201». - B.



tagi rohat. Ihn ко p-и, tun г oz, keragini ol-u, loshga yoz.Ilm ko'p, 
umr oz, zaruhni o ‘qi: Uni olish nina bilan quduq qazish kabi dir.1

Gramm atik jihatdan gap holida shakllangan, hayotiy voqelikni 
lxcham, lo 'nda, ta ’sirchan ifodalovchi xalq donishmandligi mahsuli 
boMgan. ko chma va o 'z  m a’nosida qo‘llanuvchi barqaror birik­
malar niatal deyiladi. M asalan, Tuyaning dumi yerga tekkanda. 
Oizil qor yoqqanda kabi

O 'zbek tiiida gul tarkibli parem iyalar ham ko‘p:
Gu! bahona, diydor g ‘animal.
Gul joyida chiruyli.
Gu! gulga, tikon likonga.
Gutni gulga qo ‘sh!
(iuli uchun tikonni ham sug ‘orasan.
( lulning ham likoni bar.
Gul tikonsiz bo ‘hnas.
Gul qadrin bulbul bilar.

Hikmatli so'zlar (aforizm lar) -  gram m atik jihatdan gap 
holida shakllangan, aniq. ixcham, chuqur mazmunli m a’lum shaxs 
tomonidan yaratilgan barqaror birikmalar. M asalan, ilm ning qud- 
rati, ulugMigi, foydasi haqidagi hikmatli so zlar:

llm hikmatni kcllirih chiqardi. Hikrnat falsa fa esa ihn sirlarini 
butun dunyoga yoydi (Abdulqodir Bedil). Iltn insonlaming madori, 
hayoti, rahbari, nqjoiidur (Abdulla Avloniy). Alhosil, butun 
hayotimiz, salomatimiz, saodatimiz, sarvatimiz, maishatimiz, him- 
mahniiz, g'ayratinnz, dunyo va oxiratiiniz ihna bog'lidur. Millatga 
ihn kerak, tna’rifal kerak ( Abdulla Qodiriy). Ihn o'qishga 
bog'liq, faxr ishga, farovon hayot tirishqoqlikka, mukofot 
taqdirga («A vesto»dan)2

Ikki va undan ortiq so ‘znmg barqaror m unosabatidan tashkil 
topgan, m a’nosi odatda bir so‘zga, ba’zan so ‘z birikmasi. gapga 
teng keladigan. nutqqa tayyor holda olib kiriluvchi, ko 'chm a 
m a’noli barqaror (turg‘un) birikma iboia  yoki frazeologizm  
deyiladi. Masalan, I. U Hanning yog‘ni yalagan odam. 2. Bizning 
orziilariiniz ко p edi, ammo peslionaniizga yazilgani shu bo ‘Idi.

1 Shom aqsudov Sh.. Shorahmcdov Sh. M a'nokir maxzani. loslikent: O ’zbekiston milliy 
ensiklopediyasi, 2001.
1 U luqov N  . Tojibovc’v Sh. Ihn hikmati. Namangan. 2014. b.



3. Ikkakt d o ‘st gapni bir joyga qo‘yib ish boshtashdi. Bu gaplarda 
Harming yog ‘ni yalagan (mug ‘ombir), peshonamizga yozilgani 
(taqdir, qismat), gapni bir joy  ga qo'ymoq (ahdlashmoq, kelishmoq) 
iboralari qo'llangan.

Frazeologizm lar tilshunoslikda frazem a, frazeoiogik  b irik in a , 
ibora deb ham ataladi.

Frazeologizm lar adabiy tilning badiiy va so 'zlashuv uslubida 
keng, ko 'p roq  qo 'llanadi va nutqni ta ’sirchan, orazli ifodalashga 
xizm at qiladi.

G o‘ling о ‘rgilsin, yurak-bag'ri .run, parvoyi palak iboralari 
belgi bildiradi.

Qu log‘dan кип ko'rinadi lborasi jtula ozg'in m a’nosini 
anglatadi.

Frazem alar shakl va m a’no xususiyatiga ko‘ra quyidagi turlarga 
bo'linadi:

1. F’razeoSogik sinon im lar. Bir xil urmimiv m a’noga ega. 
m a’no nozikligi, uslubiy b o 'v o g 'i va boshqa jihatlariga ko'ra 
farqlanuvchi frazeoiogik birhklar M asalan, do'ppisini osmonga 
oltnoq, og'zi quloqida, og'zining tanobi qochmoq (xursand); yul- 
duzni henarvon uradigan, tegirmondan butun chiqadigan (epchil); 
yoqasini ushlamoq, og'zi ochilib qolmoq (hayratlanmoq); iarvuzi 
qo'ltig'idan tnshdi, suv lekin (arzon) kabi

2. F razeo iog ik  an to n irn la r. Zid m a’noli frazeoiogik birhklar, 
M asalan, ко ‘kka ко ‘tarmoq -  yerga urmoq, ко ‘ngli oq -  ichi qora 
kabi.

3. Frazeoiogik om onim lar. Talaffuzi va yozilishi bir xi!, 
m a’nosi har xil birdan ortiq frazeoiogik birhklar Masalan, boshga 
к о ‘tarmoq sborasi to'po/on qilmoq, Ininnat/amoq m a’nolarini 
anglatadi: U lo'lilik qilib, hamma yoqni boshiga ko ‘tardi Feruza 
onasini boshiga ko ‘taradi.

. Frazeologizm lar bir butun, yaxlit holda bir so 'roqqa javob 
bo'ladi, gapda bir gap bo'lagi vazifasida keladi: lining oyoq olishi 
bizga yoqmadi. Bu gapdagi oyoq olishi (yurishi) iborasi ega 
vazifasida qo 'llangan

Frazeologizm lar ko 'chm a m a’no ifodalashi. gapda butunicha bir 
sintaktik vazifada qo'ilanishiga ko 'ra  oddiv so 'z  binkm alaridan 
farqlanadi. Iboralarni maqol va matailardan ham farqlash lozirn.



Parafraza (grek. paraprasis tavsifiy ifoda, tasvir) -  narsa, 
voqea-hodisani o 'z  nomi bilan emas, balki ularning xarakterli belgi- 
xususiyatlari asosida tasvinv usul orqali ifodalash va shunday usul 
jarayonida yuzaga kelgan biriik 1 Ilmiy adabiyotlarda parafrazamng 
muqobili sifatida tasv iriy  ifoda termini ham qo'llanadi.

Parafrazalar narsa, voqea-hodisalarnm g o 'z  nomi orqali yuzaga 
chiqm agan muhim xususiyatlarini tasvirlab, bo‘rttirib, izohlab va 
to id ir ib  ko'rsatadi, nomni ta 'sirchan tfodalashga xizm at qiladi.2

Parafrazalar ham frazeologizm larning bir turi. Narsa, voqea- 
hodisaning o ‘z nomi bilan atamay, boshqa narsa va hodisaga 
o 'xshatish orqali tasviriy ifodalovchi biri ik parafraza hisoblanadi.

Parafrazalar narsa va hodisalarning lkkinchi nomi. Parafrazalar 
m orfologik jihatdan asosan ot. qisman sifat turkum iga mansub 
bo‘ladi. Masalan, oq oltn: pasta, kumush tola - pilla, zangori olov 

gaz, о ‘rmon malikasi arciia, mo yqalam soqibi - rassom, 
millionlar o'yini futbol, data malikasi makkajo xori, qazal 
midkining suhoni Alisher Navoiy, qanotlu do'stlar qushlar 
kabi.

Parafrazalar narsa va hodisalarning muhim belgi-xususiyatlarini 
obrazli, ta ’sirchan, bo 'rttirib  ifodalaydi, asosan baddy va publitsistik 
uslubda keng qo‘llanadi.

Tildagi barqaror birikm alar: m aqol, matal va aforizm lar 
(hikm atli so 'z lar)n i parem iologiya (grek. paroimia -  hikmat, 
logos — ta ' 11m ot), frazeologizm lar esa frazeoSogiya sohasida 
o 'rganiladi.

O 'zbek frazeologiyasi Sh Rahm atullayev, A. M amatov, 
B .Y o‘doshevlar tomonidan chuqur tadqiq etilgan. ’

N a/orat uchun savollar:

1. Barqaror birikmalar deganda qanday til birliklari ni 
tushunasiz?

2. Barqaror birikmalar sirasiga qanday birliklar kiradi?

1 Qarang. A sm anova O.S. Оловар лиш ьиоi ичсеких терминов. Москва, 1966. О. 312; Hojiyev Д. 
Lingvistik terminlaming izohli lugwati. Toshkent: O'qituvchi, 1935. B. 67.
2 Qarang. Rasulov R., IJmlrov i. O'zbek ti!« tasviriy ifodalarining izohli lug ati. Toshkent: O'qituvchi, 
1997. B. 3.
■ R alim atullaycv Sh. O'zbek tilining frazeologik lug'ati. Toshkent: Qomuslar bosh tahririyati. 1992.



3. Ular qanday xususiyatlarga ega?
4. Barqaror birikmalar qaysi nutq uslublarida faol qoTlanadi?
5. Maqol va matal qanday biriik?
6. Hikm atli so 'z  qanday barqaror biriik?
7. Paremiologiya qanday soha9
8. Frazeologizm  qanday til birligi?
9. Frazeologizm qanday xususiyatlarga ega?
10. Frazeologiya qanday masalalarni o 'rganadi?

T iln ing  lu g ‘at ta rk ib i

1. L ug 'a t tarkibi tushunchasi.
2. Til lug 'a t tarkibm ing taraqqiyot m anbalari va usullari.
3. Til lug 'at tarkibining tasnifi va tavsifi.
4. Til lug 'a t tarkibining tarixiy-etim ologik qatlamlari.
5. Til lug 'a t tarkibining zam onaviyligiga va iste’mol doirasiga 

ko 'ra  turlari.
6. Termin va uning xususiyatlari. Terminologiya.

Tavancli so‘z va ib o ra la r :  lug'at tarkibi, ii! lug'at tarkibining 
taraqqiyot manbalari, ichki manba, tashqi manba, o': qaitam 
leksikasi, о ‘zlashma so ‘zlar, eskirgan so ‘zlar, neologizm (yangi 
so ‘z), istorizm, arxaizm, jargo, argo, isle ’mo! doirasi chegara- 
langan so ‘zlar, umumiste ’moldagi so ‘zlar, termin, terminologiya, 
ilmiy terminlar, kashiy terminlar.

Tiidagi m avjud so 'z  va iboralar majmui tilning Iug‘a t ta rk ib i 
deyiladi. L ug 'a t tarkibi termini o 'rn ida so ‘z hoyligi, leksika, lug'at 
hoyligi, lug'at sostavi kabi term inlar ham qo'llanadi.

Tilning lug 'a t tarkibi doim o rivojlanib, boyib boradi. Bu jarayon 
ikki m anba asosida amalga oshadi:

. a) ichki manba;
b) tashqi manba.
Til lug 'at tarkibining ichki manba asosida boyishi deganda 

sheva va lahjalardan so 'z  olish, yangi so 'z lar yasash asosida boyishi 
tushuniladi. M asalan, buvi, buva so '/.lan adabiy tilga Andijon she- 
vasidan olingan, bildirishnoma, dalolalnoma, m a’ruzachi so zlari 
yasam a so'zlardir.
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Chet tillardan so 'z  o ‘zlashtirish asosida til lug 'at tarkibining 
boyishi tashqi omil asosida boyishi deyiladi. Bunda o 'zbek adabiy 
tiliga fors-tojik arab, rus va boshqa tillardan so 'z  o 'zlashishi 
tushuniladi.

Chunonchi, ishq, muhabbat, hukm. ma'no so'zlari arabcha, 
chamadon, obro \ sartarosh, clugona so 'zlari fors-tojikcha. shkaf, 
ruchka, palto, kosiyum so 'zlari ruscha o 'zlashm a so'zlardir.

Tilning lug 'a t tarkibidagi so 'z lar tanxiy-etim ologik m anbalariga 
k o 'ra  quyidagi qatlam larga bo'linadi:

!. O 'z  qatlam ga m ansub so'zlar. Tilning o 'z iga mansub 
bo 'lgan  (boshqa tillardan o 'zlashm agan), o 'z  qatlam va o 'zlashm a 
qatlam birliklari. vositalari asosida tilning o 'z ida yasalgan, hosil 
qilingan so 'z lar <>*/ sov .la r sanaladi. M asalan, ish, ishchi, ishboshi, 
bosh, boshliq, bog'lamoq, bog'liq, bog'lam, traktorchi, dasttirchi, 
birjachi kabi.

2. O 'zlashm a qatlam ga m ansub so 'zlar. O 'zga, xususan, 
xorijiy tillardan to 'g 'rid an -to 'g 'ri yoki biror til orqali qabul qilingan 
so 'z lar o 'z la sh m a  so 'z la rd ir . M asalan, forscha o'zlashm alar: 
pahlovon, puxta, puchak, ravnaq, ravo, sarafroz, tarona; arabcha 
o'zlashm alar: rafiq, rafiqa, rasid, sehr, sinf, sulh, sunbula, suhbat, 
talaba. tanaffus; ruscha o'zlashm alar: sumka, schyot, para, 
otkritka, norka, nab or; inglizcha о ‘z/ashmalar: provayder, rekord, 
re is, rekordsmen, reyting, re yd, regbi kabi.

Til lug 'a t tarkibidagi so 'z lar zam onaviyligiga ko 'ra  quyidagi 
turlarga bo'linadi:

1. Eskirgan so 'zlar.
2. Yangi so 'z lar
Bugungi kunda ishlatilmaydigan, iste’m oldan cluqib ketgan 

so 'z lar eskirgan so 'z lar hisobianadi.
Eskirgan so 'z lar ikki xil bo'ladi:
1)istorizm lar (tarixiy so 'zlar),
2)arxaizm lar (eskirgan so'zlar).
Hozirda m avjud bo'lm agan, tarixiy, o 'tm ishda bo 'lgan narsa, 

voqea-hodisalarm ng ifodalovchi so 'zlar is to rizm la r yoki tarix iy  
s o 'z la r  deyiladi. M asalan, kanizak, jallod, yorg'uchoq, cho'ri, 
mo ‘ndi kabi



H ozirda m avjud bo 'lgan narsa va tushunchalarnm g eskirgan 
nomlarini bitdiruvchi so 'z lar a rx a ik  so’z la r  deyiladi. Masalan. hitik 
(kitoh. yozuv). ochvn (dunyo), shatranj(shaxmat), firqaf partiya), 
tilmoch (tarjimon), buchm (xalq). a!am (bayroq) kabi.

Yangi so‘zlarga nisbatan neologizm lar termini qo'llariadi Tilda 
narsa, tushunchalarni ifodalash uchun yang! hosil qilingan, boshqa 
tillardan yangi k inb kelgan, yangilik b o 'vog 'i sezilib turgan. 
qo 'llanish xususiyatiga ko 'ra  nofaol bo 'lgan so‘z va birikmalar 
neologizm  (yun. и с os — yangi + logos -  so 'z) lar deyiladi. Masalan, 
«elektron hukmat», elektron kutubxona, elektron darslik, veb sayI, 
marketing, hissadorlik, menejer kabi.

Tildagi so‘zlar qo 'llanish doirasiga ko ‘ra ikki turli bo'ladi:
1) qo 'llanish doirasi chegaralanm agan so'zlar;
2) qo 'llanish  doirasi chegaralangan so 'zlar
Umumxalq tiiida keng, faol qo 'llanadigan va shu tilda so 'zlov- 

chilarning barchasiga tushunarli bo 'lgan  so 'z lar q o ’llan ish  do irasi 
ch eg ara lan m ag an  so’z la r  hisoblanadi. Bunday so 'zlarga kundalik 
faoliyatda faol qo 'llanadigan so 'z lar kiradi. M asalan, non, ovqal, 
g o ‘sht, choy, bormoq. kelmoq kabi.

M a’lum hududda voki ijtimoiy guruh tiiida qo'llanadigan 
so 'z lar q o ’llan ish  d o irasi chegara langan  so’z la rd ir

Q o 'llanish  doirasi chegaralangan so 'z lar o 'z  ichida quyidagi 
guruhlarga bo'linadi:

1. Hududiy chegaralangan so'zlar.
2. Ijtimoiy chegaralangan so'zlar,
Faqat m a’lum bir hududda, ya’ni qishloq va shaharda 

qo'llanadigan so 'z lar hududiy chegaralangan so 'z lar yoki shevaga 
xos so 'z lar (dialektizm lar) deyiladi. Masalan. Buxoroda: так 
(sigir). kallapo'sh (do'ppi). mo'rcha (chimoli); F arg 'ona vodiysida: 
shod (narvon) kabi.

'M a’lum ijtimoiy guruh tilidagina qo'llanadigan so 'z la r ijtim oiy 
ch eg ara lan g an  so’z la r  deyiladi. Ijtimoiy chegaralangan so 'zlarga 
argotizm lar va jargonlar kiradi.

A rg o tizm la r (fran. argotisme -  lahja) -  biror ijtimoiy guruh, 
toifanmg o 'ziga xos, boshqalar tushunm aydigan so 'zlari. Masalan, 
otarchilar tiiida: yakan (pul), qistirma (pul), ulush (to 'y  yakunidagi



taqsim otga ko 'ra  olinadigan pul va boshha narsalar), o ‘g ‘rilar tilida: 
xit (xavf), lay (pul) kabi.

J a rg o n la r  -  biror guruls, tabaqa vakillarinmg bosbqalardan 
ajralib turish maqsadida qoTlaydigan so'zlari. M asalan, tctvojjuh 
aylang (qarang), padciri buzntkvor, tahsiri о/am kabi.

T e rm in  (lot. terminus -  chek, chegara, chegara belgisi) -  llm- 
fan va kasb-hunar sohalariga oid narsa, voqea-hodisa haqidagi 
tushunchalarni amq ifodalaydigan, m a’nosi m axsuslashtirilgan, 
q o ilan ish  doirasi shu sohalar bilan chegaralangan so 'z  yoki 
birikma. Har bir fan yoki sohaning o ‘ziga xos terminlari mavjud.

Ayrim ilmiv m anbalarda term in  oTnida a tam a , istiioh so 'zi 
qo 'llanm oqda Term inlar qo 'llanishiga, qanday sohaga oidligiga 
ko 'ra  quyidagi turlarga bo'linadi:

1. Ilmiy te rm in la r.
2. K asbiy te rm in la r .
Ilm iy term inlar m a’lum ilm-fan doirasida qo ilanad igan  termm- 

lardir. M asalan, tilshunoslik terminlari: omonini, sinonim, paronim, 
ega, kesim. hot, morfemcr. adabiyotshunoslik terminlari: obraz 
(tint sol), fash heli, irsn/i niasal, rad if, qqfiya, aniz vazni; geografik 
terminlar: atlas, vulqon, trialerik/ar, konlur karta, ekvator, biosfera 
kabi.

M uayyan kasb-hunar sohasiga oid tushunchalarni ifoda lovchi 
so 'z  va so 'z  birikma lari kasbiy terminlardir. Masalan, kosibchilik 
terminlari: charm, charm rezgisi, qolip, sirach, q o Lsh chok; 
do 'ppido 'zlik  terminlari: jiyctk, jiyak igna, kizak, pilik, taxtakach, 
qaviq chok, zira rrnsxa kabi.

Term inlar quyidagi asosiy lisoniy xususiyatlarga ega:
1. Terminlar m a’lum sohadagina faol qo 'llanadi. iste’mol 

doirasi chegaralangan so 'z lar sirasiga kiradi. M asalan. paronim 
term ini tilshunoslik sohasida "talaffuzi bir-biriga o'xshash so'zlar, 
omonimlaming bir turi" m a’nosida faol qo ilanad i.

2. Terminlar amq tushuncham  ifodalab, emotsional-ekspressiv 
m a’no, y a ’ni salbiy, ijobiy m a’nolar lfodalam aydi, uslubiy bo 'yoqqa 
ega emas.

3. Terminlar o 'z i mansub soha doirasida bir m a'noda qo 'lla ­
nadi, shuning uchun bir m a’noh (m onosemantik) so 'z lar sirasiga 
kiradi.



4. Term inlar m uayyan soha kishi lar i tomomdan maxsus qabul 
qilingan, maxsuslashtirilgan so 'zlardir. Shum ng uchun terminlarni 
deyarli boshqa so 'z lar bilan alm ashtirib bo'lm aydi. M asalan, 
tilshunoslikdagi turlanish, tuslanish, fe  'l,fe ’/ zamonlari, hog'lovchi, 
ко ‘makchi terminlari kabi

5. Terminlar tuzihshiga ko‘ra so 'z  va birikma shaklida bo'ladi:
a) so 'z  shaklidagi terminlar: to'ldirnvchi, hoi, lug'at, morfema, 

fonema, harf kabi;
b) birikma shaklidagi terminlar: qoshma gap. ikkmchi darajali 

bo ‘lak, so ‘z yasovchi affiks, shakl yasovchi affiks kabi.
6. Terminlarnmg katta qismi tarixiy-etimologik manbasiga 

ko 'ra  xorijiy tiliarga mansub bo 'lib , o 'zlashm a so 'z lar qatlamiga 
mansubdir. Masalan, adabiyotshunoslik terminlari: bahr, antz, 
vasla, raviy, rukn, rat///'(arabcha); peyzaj, roman, remarka, poriret 
(fransuzcha); tragediya, komediya, drama, trilogiya, monolog 
(grekcha) kabi

7. Term inlar asosan ilmiy uslubda, ayrim uslubiy m aqsadlarda 
badiiy uslubda qo'llanadi. Masalan, O 'ktam  Usmonovnmg «Ciir- 
dob» romanida paxtachilik seleksiyasiga oid vih, nav, chaiishtirish 
terminlari qo'llangam  kabi.

8. Term inlar ikki xil yo 'l bilan hosil qilinadi:
a) umumxalq tihdagi so 'zlarnm g m a’nosini maxsuslashtirish 

orqali: son, hog'lovchi (so 'z  turkumlari), ega, hoi (gap bo'lagi), 
o'xshatish (badiiy-uslubiy vosita, badiiy san 'at), snv, ishqor 
(kimyoviy elementlar) kabi;

b) xorijiy tillardan so 'z  o 'zlashtirish orqali: kasr, musbat, 
manfiy (maternatik terminlar) kabi.

Terminlar va ularning varatish tamoyillari hamda tartibga solish 
masalalarini tilshunoslikning terniinologiya sohasi o 'rganadi

Nazorat uchun  savoliar:

1. Til lug 'a t tarkibi deganda nimani tushunasiz0
2. Tilning lug 'a ttark ib in ing  o 'zlashm a qatlami deganda 

nimani tushunasiz?
3. Lug'aviy birliklar qo 'llanish doirasiga ko'ra qanday turlarga 

bo'linadi?



4. Jste’mol doirasi chegaralangan leksika sirasiga qanday 
lug‘aviy birhklar kiradi0

5 TerminoSogiya qanday soha0
6. Termin qanday til birligi?
7. Terminning lisoniy belgi-xususiyatlanm  izohlang.
8. Terminlar qanday yaratiladi?
9. O 'zbek term inolgiyasining m anbalarini tahiil qiling.

L eksikografiya  (Iug4atshuuosH k)

1. Leksikografiya sohasi
2 L ug 'at va uning tuzilishi.
3 L ug 'atiarning turlari.

T ay an ch  so‘z va ib o ra la r : leksikografiya, lug'at, emiklopedik 
lug‘at far, Iingvistik lug ‘aria r, so ‘zfik, lug'at maqolasi, izohli lug'at, 
tarjima Ing 'mi, imlo (orfografik) lug'at.. talaffuz (orfoepik) lug'at, 
etimologik lug'at, morfim lug'at, chastotali lug'at, ters (chappa) 
lug'at, dialektologik lug‘at, frazeologik lug'at. ierminologik lug'at, 
m a’nodosh so'zlar (smonimlar) lug 'at i, zid т а 'noli so'zlar 
(antonimlar) lug‘aft, shakldosh so 'zlar (omonimlar) lug'ari.

L eksikografiya (grekcha lexikos -  so 'z , grapho -  chizmoq, 
yozm oq) tilshunoslikning lug 'at tuzish amaliyoti va nazariyasi bilan 
shug‘u!lanuvchi bo'lim idir. Hozirda leksikografiya o 'rn ida 
iug ‘atsIiunosH k termini ham qo'llam noqda. Demak, leksikografiya 
lug 'at va unmg turlari, lug 'at tuzish tam oyiilari kabi m asalalami 
o'rganadi

Leksikografiyam ng barqaror birikmalar lug 'atini tuzish muam- 
molarini o'rganuvchi bo'limi pa rem io g ra fiy a  (lot. parema -  
barqaror. grofho yozmoq), frazeologik lug 'atshunoslik bilan 
shug'ullanuvchi sohasi frazeografiya  (lot. phrasis -  tbora, grofho -  
yozm oq) deb ataladi,

M ahmud Koshg'ariy ibn Husayn ibn M uham m adning XI asrda 
yaratilgan «D evon« b ig ‘a ti t  ru rk»  («T urk iy  so‘z la r  devoni») asari 
turkiy xalqlarning ilk h ig’atidir. Demak, o 'zbek lug'atchiligi ham 
shu asar bilan boshlandi «Devonu lug 'atit turk» turkiy xalqlar
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tarixidagi dialektologik, izohli, etnografik. tarixiy-etnologik lug 'a t­
taining barcha unsurlarini qamrab oluvchi dastlabki universal lug 'at 
hisobianadi

0 ‘zbek leksikografiyasim  tarixiy nuqtayi nazardan ikki turga 
bo‘lish mumkin:

1. Tarixiy leksikografiya.
2. Zam onaviy leksikografiya.
Mahmud K oshg'ariyning «Devonu lug 'atit turk», muallifi 

nom a’lum T'ole Imoniy Hirotiyning «Badoye ul-lug 'at» («Ajovib 
lug'at»), «Abushqa», M irza M ehdihonning «Sangloh» lug'atlari 
tarixiy leksikografiya narnunalaridir.

Qadimiy lug'atlardan у ana bin «A bushqa»  lug‘atidir. 
«Abushqa» izohli lug‘atlar guruhiga mansub bo 'lib , Alisher Navoiy 
asarlaridan foydalanuvchilar uchun XVI asrda usmonli turk tilida 
Turkiyada tuzilgan. Lug‘atga Navoiy zam ondoshlarining asarlaridan 
ham ayrim m isollar olingan. «Abushqa» lug 'ati abushqa so 'z i izohi 
bilan boshlangam  uchun shunday nomlangan. Bu so 'z  eski o 'zbek 
tilida «keksa, qari, nuroniy, chol» m a’nolarini anglatgan. 
«Abushqa» lug 'atm i yaratishda hirotlik Tole' Imoniy Hiroviy 
tomonidan XV asrda Navoiy asarlariga tuzilgan o'zbekcha-forscha 
«Badoye u l-lu g ‘a t»  («Ajoyib Sag*at») dan keng foydalanilgan.

Lug'aviy birliklar -  so 'z  va iboralarmng alifoo tartibida 
joylashtirib, turlicha izohlar berib, kitob shakhga keitirilgan to 'plam  
Iug‘a t deyiladi. L ug 'at la r turli maqsadlarda tuziladi.

Lug 'atlar uch nuqtayi nazardan tasniflanadi:
1) hajmtga ko'ra;
2) so 'zlikning benlish usuliga ko'ra;
3) m aqsad-m ohiyatiga ko'ra.
L ug 'a tlar hajm xususiyatiga ko 'ra  ikki turga bolinadi:
1) um umiy lug'atlar;

• 2) maxsus lug'atlar.
Umumiy lug 'atlar o 'z  ichida hajm iga ko'ra uchga b o ’linadi:
1) katta lug'atlar: 2) o 'rtacha lug'atlar; 3) kichik lug 'atlar
Katta lug 'atlar ilmiy m anbalarda im ikainm al lug ‘a i, xazina 

lug‘a t  va akaden i lu g 'a t  deb ham ataladi.
L ug 'a tlar m ohi\atiga ko 'ra  ikki asosiy turga bo'linadi
1) ensiklopedik (qomusiy) lug'atlar;



2) filologik (Hngvistik) lug'atlar,
M a’lum bir xalqning m adaniy-m a’naviy, ilmiv-amaliy, siyosiy- 

iqtisodiy hayotiga doir barcha tushunchalar izohi benigan, turli xil 
tarixiy voqealar. tarixiy va m ashhur shaxslar, joy nom lari haqida 
m a’lumotlar jam langan lug 'a t ensik lopedik  (qom usiy) Iug‘at 
deyiladi

Demak, qomusiy lug'atga kiritilgan birliklar barcha tushun- 
chalarm o 'z  ichiga oladi, Masalan, bolalar ensiklopediyasi «U kim ? 
Bu n im a?»  (Toshkent. 1987-1988, 3 jildlik), «Узбекистон 
м и л л к й  енциклопедияси» (Тошкент. 2001 -  2005, 12 
жилдлик)1 kabi,

Tiidagi lu g 'aviy btriiklarning m a’nosi, qo‘llanishi va boshqa 
lisoniy xususiyatlari izohlanadigan lug 'at Hngvistik lu g 'a t  
hisobianadi.

Lmgvistik lug 'atlar oldiga qo 'y ilgan maqsadiga ko 'ra  quyidagi 
turlarga bo'linadi.

1) izohli lug'at;
2) tarjima lug'ati;
3) imlo (orfografik) lug'at:
4) talaffuz (orfoepik) iug'at;
5) etimologik lug'at:
6) morfem lug'at;
7) chastotali lug'at;
8) ters (chappa) lug'at:
9) dialektologik lug 'at,
10) frazeoiogik lug'at;
11) termmologik lu g 'a t ;
12) m a’nodosh so 'z lar (smommlar) lug 'ati;
13) z?d m a’noli so 'z lar (antommlar) lug'ati;
14) shakldosh so 'z lar (omonimlar) lug 'ati va boshqalar,
Lug 'aviv  biriik (so 'z  va ibora)larnmg m a’nolari, grammatik,

uslubiy va bosb.aa belgi lari qavd etilgan iug 'at izohli lu g 'a t 
deyiladi. Izohli lug'atlarda so 'zlarning qaysi tilga m ansubligi, o 'z  va 
ko 'chm a m a’nolari, smonim va antonimlari ham beriladi.

1 Lug'atlar qavsi vozuvda nashr elilgan bo‘tea sha yozuvda berildi.
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Lug'atlar ma lum so'ziskdan iboiat bo 'ladi S o 'z lik  -  lug 'at 
uchun tanlab olingan so 'z lar majmui. Masalan. «O 'zbek tilining 
izohli lug 'ati» (Toshkent: 0 ‘zbekiston milliy ensiklopediyasi, 2006- 
2008, 5 jildlik)da 80 000 so 'z  va birikm a izohlangan

L ug 'atlarda bosh so 'zm  izohlash uchun tuzilgan maqola lug ’a t 
maqolasi deyiladi Masalan,

O re l. Atrofi, hamrna tomoni okean. dengiz, daryo yoki ko 'l 
suvi bilan o 'ralgan quruqlik. Saxalm oroSi. Orim yarim oroli.

O rolonm oq. poet. Bezanmoq, yasanmoq; go'zallashm oq. 
Yaxshi orolan, bezan. e bog'lar, ntavsum uchun. «Guliston». (Узбек 
тилининг изоЬли .nyg'aTi-i. ~ Тошкент: Узбек и стон миллий 
енциклопедияси, 2007. -  3-ж. -  Б. 139.)

Izohli lug 'at m a’lum bir yozuvchi yoki shoir asarlari bo 'y icha 
ham yaratilishi mumkin. Masalan, 4 jildlik «А лиш ер Н авоий  
асар л ар и  ти л и н и н г  кзоЬли л у й 'а тн »  (Тошкент: Фан, 1983- 
1984).

D ialek to logik  !ug‘a tla rd a  shevalarga xos so ziar transkrip- 
siyada beriladi va izohlanadi hamda adabiy tildagi varianti berdadi 
M asalan, Ibrohim ov S. 1. «Ф ару'она ш еваларида касб-Иунар 
лексикаси» (Тошкент: Фан. 1970), Jamoa. збек xaaq шевалари 
nyg 'a 'ru» (Тошкент: Фан, 1971).

So'zlarnm g amaldagi imlo qoidalariga binoan to 'g 'ri yozilish 
shakllarini qayd etuvchi lug 'a t im lo (o rfog rafik ) lug ‘at deyiladi 
M asalan, yangi tuzilgan 2 jildlik kirili va yangi lot. ah  bos iga 
asoslangan o 'zbek  yozuvidagi « O ’zbek  tilin ing imlo l«g‘a ti»  (E. 
Begmatov, A. M advalivev, m uharrir N. M ahmudov -  Toshkent: 
Akadem nashr, 2013). L.ug atda 85000 dan ortiq so ziarning imlosi 
berilgan

So'ziarning morfem (asos va qo'shim chalardan iborat) tarkibi 
qayd etilgan lug 'at m orfem  lu g 'a t. M asalan, A, G ulomov, A. N. 
Tixonov, R Q o'ng 'urovlarnm g «'Узбек ти л и н и н г  морфем 
лу§*ати» (Тошкент, 1977).

Lug’at so 'zligi 40000 dan iborat. M orfem lug'atda so 'zlar 
m orfem alar -  asos va qo 'shim chalarga ajratib benladi.

T a laffuz  lug ’a ti (o rfoep ik  lug ’at) so 'zlarnm g adabiy 
talaffuzi qayd etilgan lug 'at Masalan. M. Sodiqova, U. Usmo-



novaning «O 'zbek tiliiiing orfoepik lug‘ati>> (Toshkent:
0 ‘qituvchi, 1977). L ug 'a t so 'zhg i 3800 dan iborat.

Ters (chappa) Iug'at so‘zlarning oxirgi harflari bo 'yicha alifbo 
tartibida joylashtinlgan lug'at. Bu tipdagi lug 'a t R .Q ong 'irov , 
A.Tixonovlar tomonidan «У збек тилининг чаппа л>^‘ати»
(Самарчанл. 1967) norm bilan yaratilgan. L ug 'a t so'zligi 36000 dan 
iborat.

Bunday lug'atlardan bir xil qo'shim cbali so 'zlarni aniqlash 
mumkin.

Term inologik iug'at m a’lum bir sohaga oid terminlar va 
ularning izohi qayd etilgan lug'at, M asalan, A. Hojiyevning 
«Т илшу носликка оид герминлариинг изоЬли .iiyg‘axn»  
(Тошкент: У збекистан миллий енциклопедияси, 2001); N, Hota- 
mov, В Sarim soqovlarning «Адабиётш унослнк терминлари- 
иинг руеча-узбекча изоЬли л>^‘ати» (Тошкент: У^итувчи, 
1983) kabi.

Tiidagi ibora (frazeologizm )larning lug'aviy izohi berilgan 
lug 'at frazeoiogik Iug'at deyiladi M asalan, Sh. Rahm atullavevning 
«Узбек тилининг фразеологик лу£"ати» (Тошкент: Комуслар 
бош таЬририяти, 1992),

Etimoiogik lug'at -  so 'zlarnm g kelib chiqish tarixi- 
etimologiyasi haqida m a’lumot beruvchi lug'at. O 'zbek tilining 
etimoiogik lug'ati m ustaqiilik yillarida yaratildi (РаЬматуллаев Ш. 
«Узбек тилининг етимологик л \^ ‘аз’и (туркий сузлар»  
(Тошкент: Университет, 2000). Lug‘atda 2400 dan ortiq so 'zning 
etimoiogik tahlili berilgan.

Yuqoridagilardan tashqari o 'zbek leksikografiyasida sm om m lar 
(Ножиев А. Узбек тиля синонимларининг qucqana л yg‘aти -  
Тошкент: Фан, 1963.), omomm lar (РаЬматуллаев Ш. Узбек тили  
омонимларининг изоЬли лл^'ати. — Тошкент: У^итувчи, 
1984.) va antonim lar (РаЬматуллаев III., М аматов Н., Шукуров 
III. У збек тили аитонимларинииг изоЬли л>^‘ати. — 
Тошкент: Ус|итувчн, ! 980) lug 'ati ham yaratilgan.

So'nggi yillarda o ‘zbek leksikografiyasida m axsus izohli 
lug 'atlar yaratish ari’anasi ham shakllandi. Natijada o 'zbek tilida 
birincbi marta N. M ahmudov, D .Xudoyberganovalar tomonidan 
o 'xshatishlarning (Узбек тиля ухш атиш ларининг изоЬли лу^'ати.
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-  Тошкент: М аънавият, 2013. -  320 б.), N. Mahmudov, 
Y.Odiloviar tomonidan enantiosemik so 'zlarn ing  (Суз маько 
тараяяиётида зиддият. Узбек тили енантиосемик сузларининг 
изоЬли луё‘ати. -■ Тошкент: Akadem nashr, 2014. -  288 б.) izohli 
lug‘atlari yaratildi. Hozirga qadar o 'zbek tilshunosligida bunday 
tipdagi lug 'atlar yaratilmagan edi

O 'xshatishlarm ng izohli iug 'atida o 'zbek tilidagi mavjud 
turg‘un o ‘xshatishlarning etalonlari lug 'a t maqolasi sifatida beril­
gan, o 'xshatishlarm ng barchasi o 'xshatish etalonlaridagi m a’lum 
tayanch so 'z lar ostida berilgan hamda dalillar asosida izohlangan. 
Masalan,

Gilos 
G ilosday(kabi)

Qizil, qip-qizil. Asosan, lab haqida.
Dildor gilosday qizil, chirovli lablariga yoyilgan tabassum bilan 

boshini silkidi (Oybek. Navoiv). Gilosday bir labdan bo'sa 
olguncha, B a ’zan bir vigitlik ketadi uvoi (G ’.G ’ulom. Yoz). (Узбек 
тили ухш атиш ларининг изоЬли луц'ати. -  Тошкент: М аънавият, 
2 0 1 3 .- Б .  59.)

So 'zning semantik tuzilishida zid m a’nolarning yuzaga kelishi 
enantiosem iya (yun. enantios — qaram a-qarshi + sema -  m a’no) deb 
yuritiladi. Yuqorida tilga olingan enantiosemik so 'zlarntng izobli 
lug'ati da ana shunday so 'z lar izohlangan Masalan,

Kamtar. Nommativ, nutqiy enantiosemiya.
1. 0 ‘zim boshqalardan past tutadigan: Xizmat safari davomida 

m uxbir o 'zm i nihoyatda kamtar tutishi, o 'z i to ‘g 'risida yaxshi 
taassurot qoldirishi, odamlarning m atbuotga ishonchmi 
mustahkamlashi zarur (A. Meliboyev. «Qirq beshmchi bekat») 
Kam targa -  kamol, m anm anga -- zavol (Maqol)

2. O 'zin i boshqalardan baland tutadigan: Shuning uchun ayrim 
am aldorlar atay stol boshiga valang stui qo 'v ib  o 'tinshadiki, 
qarshisida kreslolarga cho 'k ib  o 'tirganlarga tepadan qaray oladi. 
Qolaversa, quruq stulda o 'tin sh  bilan o zlarining «kam tar» ligm i 
namoyish ham qiladilar. Ha-a, buyam bir gap-da {Sh. Xolmirzayev. 
«Qum rilar») (Суз маъно TapaqqneTHAa зиддият. Узбек тили



енантиос-емик сузларининг изоЬли л у у ати . -  Тошкент: 
Akademnashr. 2014. -  В 188)

Bir tildagi so 'zn ing  ikkinch tilda qanday so 'zga to 'g 'ri  kelishini, 
tarjim aviy muqobdlarini ko'rsatuvchi lug 'at ta rjim a lug‘a ti 
sanaladi.

N azorat uchun savollar:

!. Leksikografiya qanday soha0
2. L ug 'a t deb nimaga ay ti 1 ad i?
3. Lug atning qanday turlari bor?
4. Lug'atda so 'z lar qanday joylashtiriladi?
5. Qotnusiy lug 'at qanday lug'at?
6. Qomusiy va Iingvistik lug 'a t qanday xususiyatlariga ko 'ra  

farqlanadi?
7. Lingvistik lug 'atning qanday turlari bor9
8. Lug atga k intilgan so 'z lar jam i nima deb yuritiladi?
9. Lug'atda so 'zga berilgan izoh nima deb ataladi?
10 O 'zbek  leksikografiyasida qanday yangi lug 'atlar yaratildi?

M orferaika, M orfem a va uning tu rla ri. So'z yasalishi.
So‘z yasash usuliari

1. M orfemika sohasi.
2. M orfemalarm ng tuzilishi va vazifasiga ko 'ra  tasnifi.
3. Yetakchi morfema.
4. Affiksal morfema va uning turlari.
5. M orfem alar zanjiridagi o 'zgarishlarning sabablari va turlari:
a) soddalashuv:
b) murakkablashuv;
c) qayta bo'linish.
6. S o 'z  yasalishi sohasi.
7. S o 'z  yasash tushunchasi.
8. S o 'z  yasalish qolipi, so 'z  yasalish zanjiri.
9. S o 'z  yasash usuliari.
Tayanch so‘z va iboralar: so ‘z tarkibi, morfema, leksik 

morfema, yetakchi morfema, affiksal morfema, so'z yasovchi affiks.
I 27



shakl yasovchi affiks. lug'aviy shakl yasovchi, sintaktik shakl yasov­
chi, morfemika, so ‘z tarkibi, so ‘z farkibining о ‘zgarishi, soddala- 
shuv. murakkablashnv, qayta bo 'finish, so 'z yasash. so ‘z yasalish 
qolipi. asos, qo'shimcha (affiks),.so'z yasash asosi, yasovchi vosita, 
yasalma, yasama so % so 'z yasash usuli, so ‘z yasalishining 
qffiksatsiya usuli (morfologik usul), sintaktik usul (kompozitsiya 
usuli).

Tilshunoslikning morfemika sohasi quyidagi m asalalam i o 'rg a ­
nadi:

1) so 'zn ing  tarkibiy tuzilishini;
2) so 'zn ing  eng kichik m a'noli qismlarini;
3) qo 'sim cha va uning turlarini;
4) so 'zlarning tuzilishiga ko 'ra  turlarini.
S o 'z  tuzilish tarkibiga ko 'ra  morfema la r (m a’noli qismlar)ga 

bo'linadi. M asalan, suvchi so 'zi suv, -chi; asoshinwq so 'zi asos. -la. 
-moq; bilUmlonlik so'zi bil, -im, -don, -lik kabi m a'noli qismlardan 
iborat

A.Hojiyev m orfemanmg xususiyatlarini tahlil qilar ekan, uni 
yasovchi til birligi deb ko 'rsatadi va quyidagicha ta ’riflaydi; 
«M orfema -  o 'z  ifoda va m a’no jihatiga ega bo 'lgan, so 'z  yasash 
yoki so 'z  shakl ini yasash uchun xizmat qiladigan lisoniy birlik».1

So'zning eng kichik, boshqa m a’noli qisinlarga bo'linm aydigan, 
yangi so 'z  va so 'z  shakli yasash uchun asos bo 'ladigan tub m a’noli 
qismi yetakchi m orfem a deb ataladi

Yetakchi m orfem a adabiyotlarda m orfem a, leksik  m orfem a, 
asos deb ham vuritiladi.

Demak, yetakchi m orfema quyidagi xususiyatlari bilan 
xarakterlanadi:

-  lug 'aviy m a’noga ega bo'ladi;
—• yangi so 'z  yasash uchun asos bo'ladi;
-  so 'zn ing  turli gram m atik shakllarini yasash uchun asos 

bo'ladi;
-  mustaqii qo 'liana oladi.

1 Hojiyeva A. O'zbek tili moiiblogiyasi, morfemikasi va so ‘z yasalishining nazariy masalaiari. 
Toshkent: Fan. 2010. - B. 40.
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Bir asosdan hosil bo 'lgan so 'z lar asosdosh so 'z la r  hisobianadi. 
M asalan, о 'quvchi, о ‘qiluvchi, o'qish; gulch i, gulzor, git Hi, gu!siz; 
yo  7. yo ika, voilamoq, yoUcmma, yo'lli, yoilik, yo im a-yoi, 
yo iovchi kabi.

Turkiy, jum ladan, o 'zbek tilida so 'z lar asosdan boshlanadi.
Asosga qo'shiiib, yangi so 'z  va so 'z  shakllari yasasli uchun 

xizm at qiladigan m orfenialar affiks yoki qo ‘sh im cha, ko‘m akch i 
m orfem a deyiladi.

Affikslar tuzilishi ga ko 'ra  ikki turli bo'ladi:
i)  sodda affikslar;
2} m urakkab affikslar.
Sodda affikslar: -chi, -a, -la, ~ak, -q, ■■siz, -chi kabi.
M urakkab affikslar ikki va undan ortiq qo'shim chaiarning 

qo 'shiiib , bir affiks holiga kelishidan yuzaga kelgan. M asalan, - 
chilik, -garchihk, -lash kabi

Q o'shim chalar asosga qo'shiiish o 'rn iga ko 'ra  quyidagi turlarga 
bo'linadi:

1) old qo'shirnehalar - prefikslar: be-, ha-, ser-, no-;
2) asosdan keyin qo 'shiluvchi qo 'shim chalar -  suffiks: -zor, -

li, -kor, -iston, -siz. -m kabi;
3) so 'z  o 'rtasida qoTlanuvchi qo'shim chalar -  infiks. M asalan, 

mohichehra, dardisar so 'zlaridagi -i qo'shim chasi kabi.
Q o'shim chalar vazifasiga ko 'ra  ikki turli bo'ladi.
1) so ‘z vasovchi qo'shim chalar;
2) shakl yasovchi qo'shim chalar.
Yangi so 'z  yasashga xizm at qiluvchi m orfem alar so 'z  yasovchi 

qo'shim chalardir, M asalan, -chi, -dash, -li, -siz, -la kabi. Bunday 
qo 'shim chalar so 'z  yasalishida yasovchi qism ni tashkii etadi.

So 'zning turli grammatik shakllarini hosil qilishga va so 'zlarni 
o 'zaro  bog 'lashga xizmat qiladigan morfemalar shakl yasovchi 
q o 'sh im c h a la r  hi so b ta i tad i.

Shakl yasovchi qo 'shim shalar o 'z  ichida quyidagi turlarga 
bo'linadi:

1) lug'aviy shakl vasovchi qo'shimchalar;
2) sintaktik shakl yasovchi qo'shim chalar.
So'zning turli grammatik shakllarini hosil qilishga xizm at 

qiladigan m orfemalar lug4aviy shak l yasovchi qo'shim chalardir.



L ug‘aviy shakl yasovchi qo‘shim chalarga quyidagilar kiradi:
1) otiardagi ko 'p lik  qo'shim chasi (~lar)\
2) otiardagi erkalash va kiehraytinsh qo'shim chalari (  -jon, - 

xon, -oy, -loq, -cha, -chak);
3) otiardagi qarashlilik qo 'shim chasi i -niki);
4) sifatlardagi daraja shakli qo 'shim chalari {-roq, -mitir, - 

imtir, -ish);
5) son turlarini hosil qiluvchi qo 'shim chalar (-ta, -tacha-lab, 

-ov, -avion):
6) fe ’llardagi nisbat, mavl, zamon qo shimchalari.
So'zlarni o 1 zaro b o 'g ia sh g a  xizm at qiladigan morfemalar

sintaktik shak! yasovchi qo'shim chalar hisoblanadi.
Sintaktik shakl yasovchi qo 'shim chalarga quyidagilar kiradi:
1) kelishik qo'shim chalari;
2) egalik qo'shim chalari;
3) shaxs-son qo'shim chalari.
Sintaktik shakl yasovchi qo 'shim chalar sin tak tik  m unosabat 

shakllari deb ham yuritiladi. Demak, sintaktik shakl yasovchi 
qo'shim chalar ot va fe ’l turkum iga xos.

O 'zbek tiiida qo'shim chalarning so 'z  tarkibida joylashuv tartibi 
quyidagicha: asos+so‘z yasovchi qo 's liiincha  + lu g 'av iy  shakl 
yasovchi qo 'shim cha + sin tak tik  shak! yasovchi qo‘shimcha. 
Masalan, gul (asos) + -zor (so‘z yasovchi qo‘sh im cha) + -tar 
(lug 'aviy shakl yasovchi) h- -dan (s in tak tik  shakl yasovchi 
qo‘shiincha)

Q o'shim chalar shakl va m a’no m im osabatip. ko 'ra quyidagi 
turlarga bo'linadi

1) smonim qo'shim chalar;
2) omonim qo'shim chalar,
Shaklan har xil bo'lib, bir-biriga o 'xsbash yoki vaqin m a’no 

bildinivchi qo 'shim chalar m a’nodosh yoki sinonim  q o ‘shhncha- 
lard ii,

Masalan, ot yasovchi -chi va -shunt >s (adabiyotchi 
adabiyotshunos), sifat yasovchi -// va ba- (ma 'noli bama’ni), -siz 
va be- (odobsiz beodob) qo ’shim chalari smonim qo'shim chalardir.



Shaklan bir xil bo‘lib, m a’no jihatidan turli so 'z  turkum lariga 
xos so ‘z yasovchi va shakl yasovchi qo'shim chalar shak ldosh  yoki 
om onim  qo ’s h im c h a la r  deyiladi.

1. Quyidagi s o '/  yasovchi qo ‘shimchalarda omonimlik 
kuzatiladi:

a) -chi ("ki, -qi) chopqi. tepki (at); kvzgi, kechki, qishki (sifat);
b) -in , -un: ekin, ii/gim (ot); erkin. yashirm (sifat);
v) -don: kttldori (ot); gapdon, bilimdon (sifat);
g) -eh sevinch, quxonch (ot); finch (sifat);
d) -ma: qatlama, srtzma, qoxurma (of); yozma, bosma, 

qaynatma (sifat) kabi.
2. Quyidagi so 'z  yasovchi va shakl yasovchi qo'shirnchalarda 

om onim lik kuzatiladi:
a) -lab : oylab, yillab (ravish yasovchi); yiizlab, o'nlab (son 

chama shakli yasovchi q o 'shimcha),
b) -m a: o'sma, chi Id inn a (ot yasovchi), lug'nta, bosma (sifat 

yasovchi) va yozma, o'qima (fe’lning boMishsiz shaklini yasovchi 
qo‘shimcha).

Til taraqqiyoti davomida ayrim  so 'zlarnm g tarkibi, asosida 
o 'zgansh  ro ‘y berishi mumkin. M asalan. avvallari asos va qo‘shim- 
chalarga ajralgan quyidagi so 'zlar hozirda m a’noii qismlarga 
ajratilm aydi: yomgfir, ко ‘mir, olg'a kabi.

M a lumki dunyoda o ‘zgarmaydigan narsa yo ‘q -  hamma narsa 
vaqt o ‘tishi bilan m a’lum darajada o zgarib turadi. Til ham bundan 
m ustasno emas. Bu o 'zga nsh tilning ham m a bosqichlariga xos 
narsa. Tilda sodir bo‘layotgan o‘zgarish!ar so ‘znm g tarkibiga ham 
o 'z  ta ’sirini o'tkazadi, natijada u ham asta-sekin o 'zgarib  boradi. 
So 'zning m orfem ik tarkibi quyidagi uch usul biian o'zgaradi:

1. Soddalashuv
2. M urakkablashuv.
3 Qayta bo'linish
So‘zning morfemik tarkibida uchraydigan tarixiy o 'zgarish- 

larning eng asosiylari sodda la nish va m orfologik qayta bo'lm ishdir.
S oddalashuv  -  ko 'p  morfema li so zning bir morfemali so 'zga 

o 'tib  qolish hodisasr Masalan. tcskari iters - -kari teskari); 
yuqori, Ugari, singari; qitnmisoq tqurimoq ' soq qyrimsoq),



sarimsoq (sarini -\-soq> sarimsoq); a pqon, chipqon, sopqon, 
qalqon kabi.

Soddalashuv quyidagi om illar asosida sodir bo"ladi:
1)so 'zga qo 'shim cha qo 'shilishi bilan tovush tushishi, oitishi, 

almashmishi natijasida;
2) u yoki bu m orfemaning ma nosini kuchsizianishi, iste’m oidan 

chiqa boshlashi va asta-sekm  yo‘q bo 'lib  ketishi;
3)asosdosh so 'z lar aloqasiriing uzilishi natijasida;
4 ) affikslarning o 'zaro  asosga smgishib ketishi va so 'z  yasovchi 

sifatida qo 'llanm ay qo'yishi
Soddalashuvga quyidagilar misol bo 'la  oladi:
1. Ayt fe ’li hozirgi tilda m orfologik qismiarga ajralmaydi, lekin 

u aslida ikki morfemadan tashkil topgan bo'lib, qadimda uning ay 
elementi asos bo 'lgan (hozirgi aytdi fe ’li qadimda aydi formasida 
boTgan), demak, --/ elementi aslida shu asosga qo'shilgan morfema
-  orttirma daraja affiksidir: ay v t ayt.

2. Olmosh so 'z i at- fe ’lming takror ma 'nosini ifodalovchi -ma 
qo'shim chasi qo 'shilgan alma- shaklidan sh harakat nomi 
qo'shim chasi bilan hosil qilingan, Leyinchalik harakat nomi 
shaklidagi fe’l otga ko'chgan. Hozirgi kunga kelib bu so 'z  ham 
tarkibiy qism iarga ajratilmaydi.

3. Olacha oti eski o 'zbek  tiiida «har xil tusli» ma ’nosini 
anglatgan ala sifatidan -cha qo'shim chasi bilan yasalgan bo'Sib. 
hozirgi o 'zbek adabiy tiiida tarkibiy qismiarga ajratilmaydi.

M urakkablasliuv -- avval tub so 'z  hisoblangan so'zlarni 
yasam a yoki murakkab so 'z lar qatoriga o 'tib  qolishi yoki murakkab 
bir morfemali so‘ziarni ikki va undan ortiq morfemali so 'zlarga 
o 'tib  qolishi: golland tilidan rus tiliga o 'tgan zonedek so 'zi zontik 
tarzida o 'zlashtirilib, analogiya qoidasiga binoan bu so 'zn ing  tarkibi 
zont va -ik m orfema la nga aj rati lad r

Q ayta boMinish -  so 'z  tarkibidagi moifemalarning ajralish 
chegarasining o'zgarishi:

1. Ular olmoshi hozirgi tilda n-/ar formasida ajratiladi, lekin 
bu affiksnm g boshi da gi / tov ushi aslida asosnikidir, и olmoshi aslida 
ul shaklida bo'lgan. Demak. id ‘ ar ular: asosning bir to- ushi 
affiksga o 'tgan, asos m orfema qisqaigan, affiksal morfema kengay- 
gan.



2. Yozish m a’nosida hozirgi tilda (og‘zaki -  so‘zlashuv 
nutqida) ba’zan uchrab qoladigan bitish so 'zi bit-ish forrnasida 
ajraladi (bitdim, bitding, bitdi: asos bit), eski o 'zbek tilida bu 
element, bid shaklida bo 'lgan (biti-di, bid-к: xat, vozuv).

S o 'z lar tuzihshiga ko 'ra  quyidagi turlarga bo'linadi:
1) sodda so 'z;
2) qo 'shm a so 'z;
3) jift so 'z;
4) takroriy so'z.
S odda so‘z -  tarkibida birgma lug'aviy m a'noli qism (asos) 

bo 'lgan  so'z.
Sodda so 'z lar ikki turli bo'ladi:
d) sodda tub so 'z  -  yasovchi qismlarga ajralmaydigan, 

tarkibida so 'z  yasovchi qo 'shim cha bo'lm agan so 'z: bosh, ish, ko'z, 
so'z. suv kabi;

e) sodda vasama so 'z  so 'z  yasovchi qo'shim chalar vositasida 
vasalgan so'z: ishchi, ishsiz, boshla, boshliq, ko'zla, s o ‘zla, so'zsiz, 
suvchi, suvli, stivsiz kabi.

Q o‘shm a so‘z •- tarkibida birdan ortiq lug 'aviy  m a’noli qism 
(asos) so'z, M asalan, oshqovoq, ko'zoynak, ishboshi, s o ‘zboshi, 
namozshomgnl (qo 'shm a otlar); shifobaxsh, jigarrang, ochiqqo7, 
ochiqso'z, shirinso 'z (qo 'shm a sifatlar) kabi.

J u f t  so'z -  mustaqil lug 'aviy m a’noli yoki lug 'aviy  m a’noga 
ega bo 'lm agan ikki qismnmg teng bog'lanishi asosida tashkil 
topgan, umumlashtirish, jam lik m a’nolarini ifodalovchi so'z. 
M asalan, oshna-og'aym, hog'-rog', iemir-tersak, bordi-keldi, ur-sur 
(juft otlar); alang-jcdang, oq-qora, baland-past (qo'shm a sifatlar); 
erta-kech, asta-sekin, qisldn-yozin (qo 'shm a ravishlar) kabi.

T a k ro riy  so 'z la r  -  ayni bir so 'zning takror qo 'llanishidan hosil 
bo 'lgan, ko 'plik , davomlilik m a’nolarini ifodalovchi so'z. M asalan, 
dasta-dasla, mmg-nung, qop-qop, tez-tez, baland-baland, bora- 
bora, ayta-ayta kabi.

S o 'z  yasalishi tilshunoslikda so 'z  hosil qilinishi va u bilan 
bog 'liq  m asalaiarnu o 'rganuvchi bo 'lim  hamda turli usullar asosida 
yangi so 'z  hosil qili ,h m a’nosida qo'llanadi.



0 ‘zbek tiliga xos so‘z yasalishining nazariy va amaliy masa- 
lalari Avub G'ulom ov, Azim Hojiyev kabi olim lar tomonidan 
o'rganilgan 1

Tilda m avjud vosita va usul hamda m odellar asosida yangi so‘z 
hosil qilish so‘z yasalishi deyiladi. Masalan. gid chi gulchi, 
osh+paz oshpaz, ko'z * oyriak ko'zoynak, he/ hog' - he/hog' . 
bordi-keldi, qo'ydi-chiqdi, oldi-berdi kabi.

So'zning qanday biri ik va vositalar bilan yasalishi, yasalish 
yo‘li so‘z yasash usulidir. S o 'z  hosil qilish usuliari so‘z yasash 
modellari hisoblanadi

0 ‘zbek tiiida quyidagi usullar bilan yangi so 'z la r yasaladi:
1) affiksatsiya usuli (morfologik usul);
2) s in tak tik  usul (kom pozitsiya usuli).
Asosga so‘z yasovchi affikslarni qo 'shish asosida vangi so 'z  

hosil qilish affiksatsiya yoki morfologik usul guidon, gulli, gul- 
siz, guldor kabi

Morfologik usul asosida faqat sodda «о4г!аг hosil qilinadi. Ular 
sodda yasatna so‘z deb vuritiladi.

M orfologik usul bilan so 'z  yasash modellari quvidagicha:
a) asos +so‘z yasovchi affiks: yozuvchi, tokzor, tadbirkor, 

dasturchi kabi;
b) prefiks(ohl qo'shimcha) + asos: hash  set suv. seryog' kabi.
Ikki mustaqil so 'zni qo 'shish  asosida yangi so 'z  hosil qilish

sintak tik  usuld ir Sintaktik usul kompozitsiya usuli deb ham 
yuritiladi. Masalan. sotih olmoq, hnch/iksevar, havorang, gultoji- 
xo 'roz kabi.

Sintaktik usul asosida qo 'shtna (jigarmng, soldi olmoq, 
sadarayhon, sovuqmijoz)? juft (.oldi-sotdi, bordi-keldi, achchiq- 
chuchuk), takroriy (ко ‘s-ho 'z. yor-yor) so 'z lar yasaladi.

Sintaktik usul bilan so 'z  yasash modellari:
a) asos+asos: beshbarmoq, so 'zboshi, oshqovoq, bo 'tako % 

beshiktebralar kabi;
b) asos + asos + asos: namozshomgu/, gu/lojixo 'roz kabi.
Ilmiy adabiyotlarda so 'z  yasalishining konversiya, fonetik

usuliari ham qayd etiladi So 'zning fonetik va morfologik

! Hojiyev A. 0 ‘?.bek tili so'z yasalishi tizimi. -  Toshkent: O'qituvchi. 2007.



o'zgarishlarsiz bir so 'z  turkum idan boshqa bir so‘z turkumiga 
o 'tisln asosida yangi so 'z  hosil qilish konversiya  deb ataladi. 
M asalan, aha!, o'g'il, qiz, xotin so 'zlarim  sifat turkum idan ot 
turkum iga ko'chgani kabi.

S o 'z  yasahshi o t, s ifa t, rav ish , fe’l kabi mustaqil so ‘z 
turkum lariga xos bo 'lib , son, olmosh va yordamchi, alohida so 'z  
turkum landa so 'z  yasalmaydi.

S o 'z  yasash asosida til lug 'a t tarkibi boyib boradi. Hozirgi 
o 'zbek adabiy tils quyidagi morfologik usul asosida yasalgan yangi 
so 'z la r bilan boyidi bizneschi, birjachi, tijoralchi, kompyuierchi 
kabi.

So 'z  yasash asosida til lug 'a t tarkibining boyishi ichki manba 
hisobianadi.

Tilshunoslikka oid ayrim ilmiy adabiyotlarda abbreviatsiya 
usuli so 'z  yasash usuli sifatida qayd etilgani holda so 'nggi ilmiy 
m anbalarda abbreviatsiya usuli so 'z  yasash usullan qatorida qayd 
etilmayapti.

A bbrev ia ts iya  (ital. abbreviatura < lot. abbrevio 
qisqartiram an) ham yaqingacha qisqartirib so ‘z yasash usuli hisob- 
lab kelmdi, biroq bu usul natijasida yangi so ‘z yasalmaydi, balki 
so 'z lar qisqartirib qoTianadi Demak, abbreviatsiya so 'z  yasash 
usuli emas

Qisqartma qo 'shm a so 'z lar abbreviatsiya usuli bilan hosil 
qilinadi Abbreviatsiya usulida turg 'un birikma tarkibidagi qismlar 
qisqartiriladi.

Abbreviatsiya usuli ot turkumi uchun xosdir
Abbreviatsiya usulining quyidagi ko 'rinishlari mavjud:
1) so 'zlarning birmchi harflari olinadi: BMT (Birlashgan 

mitiatlar tashkilou);
2) bir in chi so 'zning birinchi b o 'g 'in i, keyingi so 'zlarning 

birinchi harfi: NamDU, Tosh'll.
3) so 'zlarning birinchi bo 'g 'irdari olinadi: 0 ‘zagrosug‘urta

kabi

iNazorat uchun  savo llar:

1. S o 'z  tarkibi deganda nimani tushunasiz?



2, M orfema, m orf n i ma?
3. M orfem alar qavsi xususiyatlariga ko 'ra  tasn if qilinadi9
4 M orfemam ng qanday turlari bor9
5. Asos (yetakchi) m orfema deb mmaga aytiladi?
6. Affiks (affiksal m orfema) nima9
7. Affikslar qavsi xususiyatlariga ko 'ra  tasnif qilinadi?
8. Vazifasiga va tuzdishiga ko 'ra  affikslar qanday turlarga 

bo 'linadi9
9. Affikslar qo 'llanish darajasiga ko 'ra  qanday turlarga 

bo'linadi?
10. M orfem ika qanday soha?
11. S o 'z  yasalishi deganda nimani tushunasiz? Qanday usullar 

bilan so‘z yasaladi9
12. S o 'z  yasashning morfologik usuli qanday?
13. S o 'z  yasashnitig semantik usuli qanday?
14. S o 'z  yasashning konversiya usuli qanday9
15. S o 'z  yasashning sintaktik usuli qanday9
16. Abbreviatsiya deganda nimani tushunasiz9

G ram m atika va uning tarkibiy q ism lari

1. Gram m atika va uning tarkibiy qismlari
2. S o 'z  tushunchasi
3. So 'zlarnm g turkum larga ajratish tamoyil Ian
4. O 'zbek tilidagi so 'z  turkum larim ng tasnifi vatavsifi.
5. Gram m atik kategoriya tushunchasi
6. O 'zbek  tiliga xos gram m atik kategoriyalar.

Tayanch so‘z va ib o ra la r: grammatika. grammatik sath, 
morfologiya, so % so 'zshakl, grammatik ma ’no, grammatik shakl, 
sintetik shakl, analitik shakl, grammatik vosita, grammatik 
kategoriya. grantnuvik vazifa, so'z iurkiimlari, mustaqil so'z 
turkunilari, yordamchi so ‘z turk um lari, oraiiq so'z turkumlari.

Grammatika (grek. grammatika harfo'qisb va yozish san'ati) 
tilshunoslikning so 'z  shakllanni, so 'z  birikmas* va uning turlarini,



gap va uning turlarini, y a ’ni tilning gram m atik qurilishini o 'rg a ­
nuvchi bo'hm i.

Grammatika m orfologiya va sintaksis kabi bo'lim lartii o 'z
ichiga oladi.

M orfologiya {gr. morphe shakl ‘ logos ta ’limot) so‘z 
shakllari haqidagi gram m atik ta ’limotdir. M orfologiya so 'zlarning 
gram m atik shakllari va so‘z turkumlarini o ‘rganadi.

S o 'z  leksik m a’nodan tashqari gram m atik m a’no ham anglatadi.
So 'zning grammatik m a’nosi ham m orfologiya sohasida 

o'rganiladi.
So 'zning gram m atik m a’nosi haqida gap borar ekan, grammatik 

ma 'no, grammatik shakl, grammatik vosila term inlanning m ohiya- 
tini tushunib olish lozim.

Grammatik m a’noni ifodalash uchun xizmat qiladigan til 
vositalari gram m atik shakldir. Masalan, borayapman fe’li tarkibida 
hozirgi zamon, birinchi shaxs biriik: lalabalarim/z oti tarkibida 
birinchi shaxs egalik, ко ‘pHк m a’nosini ifodalovchi gram m atik 
shakllar qo'llangan.

So 'zning lug'aviy m a'nosi ustiga qo'yiladigan, grammatik 
shakli ifodalaydigan m a’no gram m atik ina’no hisobianadi.

Demak, gram m atik m a'no so 'zning qaysi so 'z  turkumiga man- 
subligi, qanday gram m atik shakllarni qabul qilganligi, gapda qanday 
sintaktik vazifani bajarganligini ko 'rsatuvchi, bir qancha so 'zlar 
uchun umumiy bo 'lgan m a’nodir Masalan, Jo'ppi so 'zining 
gram m atik m a’nosi: 01, ttirclosh ot, bosh kelishikda, birlikda; 
kitoblar so 'zin ing gram m atik m a’nosi: ot, tvrdosh ot, bosh 
kelishikda, ko'plikda kabi.

So 'zning grammatik m a'nosi lug 'aviy m a’nodan umumiyligi 
bilan farqlanadi. M asalan, nichka, daftar, o'quvchi, maktab so 'zlari 
alohida-alohida lug 'aviy  m a'no anglatgani holda, bir umumiy 
gram m atik ma noga ega: ot, tnrdosh ot, birlikda, bosh kelishikda.

O 'zbek tilida grammatik m a’no quyidagi vositalar bilan 
ifodalanadi:

1. Affiks (qo'shim cha)lar.
2. Yordamchi so'zlar.
3. S o 'z tartib i.



4. Takror
5 Ohang.
Gramm atik shaklning ikki turi mavjud:
1) sintetik shakl,
2) analitik shakl.

Affikslar vositasida hosil bo 'luvchi gram m atik shakl sin te tik  
(yun. synthefikos — biriktirilgan, qo‘shilgan) shakl hisoblanadi.

O 'zbek tiii da shakl yasovchi qo'shim chalar vositasida, y a ’ni 
sintetik usul bilan gram m atik m a’no ifodalash keng tarqalgan. 
M asalan, boia bolalar (ko 'p lik  shakli), bolam (egalik shakli), 
bofanmi (kelishik shakli) kabi.

Yordamchi so 'z lar vositasida hosil bo'luvchi grammatik shakl 
an a litik  (yun. analytikos yo> iq. yoyilgan) shak ld ir.

O 'zbek tiiida yordamchi so 'z lar vositasida, y a ’ni analitik usul 
bilan ham gram m atik m a’no ifodalanadi. M asalan, telfon orqali 
(vosita m a’nosi), otani bilan (birgalik m a’nosi) birliklarida 
ko 'm akchilar m a’lum m a’nolarni lfodalashdan tashqari shu so'zlarni 
keyingi boshqa so 'zlarga tobe bog 'lashga xizmat qiladi,

Gapda so 'z  tartibining o'zgarishi bilan ham ba’zan grammatik 
m a’no o 'zgaradi M asalan, keng ko'cha (so 'z  binkm asi) -  Ko'cha 
keng (gap). Demak, so 'zlarning tartibi o 'zgarishi bilan sintaktik 
m unosabat o 'zgarib, boshqa sintaktik birlik hosil bo'ladi.

Takror (reduplikatsiya) orqali ham turli gram m atik m a’nolai 
ifodalanadi Bunda bir so 'z  yoki uning biror qismini takror qo'llash 
tushuniladi. Masalan, dasta-dasta gul (ko 'plik m a'nosi). batand- 
baland bino (orttirma daraja shakli) kabi.

Takror boshqa tiilarda, jum ladan. o 'zbek tiiida so 'z  m a’nosim 
kuchaytirish, bo 'rttinsh  vositasi sifatida ham qo ilanad i.

Takror o 'zbek tiiida quyidagi maqsad va m a’nolarda qo'llanadi:
5) taqlid:
.6) qo 'shim cha gram m atik m a'no  ifodalash uchun: qip-qizil, 

oppoq. qop-qora, baland-baland (sifat darajalan) kabi:
Ohang vositasida ham grammatik m a’no ifodalanadi. Ohang 

o'zgarishi bilan grammatik m a’no o'zgaradi. Masalan, Nilufar 
o'qishga kirdi (darak gap) -  Nilufar o'qishga kirdi? (so 'roc gap). 
Nilufar о ‘qishga kirdi: (undov gap) kabi.

13 к



So‘zlarmng lug 'aviy, umumiy grammatik m a’no va vazifalariga 
ko 'ra  m a’lum guruhlarga bo'lm islu so'z turkumlari deyiladi. 
So'zlarni turkum larga ajratishda quyidagi xususiyatlar lusobga 
olinadi:

1) so 'zning m a'noviv xususiyatlari (lug 'aviy (leksik) m a’nosi);
2) so 'zning morfologik xususiyatlari,
3) so 'zning sintaktik xususiyatlari;
4) so 'zning yasalish xususiyatlari.
O 'zbek tilida 12 ta so 'z  turkumi bor. Ular quyidagilar: ot, sifat, 

son. olm osh, ravish, fe’l, bog'lovchi, ko'm akchi, yuklaina. undov 
so'zlar, taqlid so'zlar. modal so'zlar

S o 'z  turkum lari m a'no va vazifasiga ko 'ra  quyidagi 3 guruhga 
bo'linadi:

I. Mustaqil so'z turkumlari: ot, sifat, son, olmosh, fe'l, ravish.
II. Yordamchi so'z turkumlari: ko'm akchi, bog'lovchi, 

yuklama.
III. Oraliq (alohida) so'z turkumlari: undov so 'zlar, taqlid 

so 'zlar, modal so'zlar.
Lug'aviy m a’no anglatadigan, m a’lum so 'roqqa javob bo'lib, 

gapda mustaqil ravish da gap bo 'lagi vazifasida keladigan so 'z lar 
mustaqil so'zlar sanaladi. M ustaqil so 'z lar ot, sifat, son, olmosh, 
ravish kabi mustaqil so 'z  turkum lariga mansub so'zlardir. Masalan, 
clars, yulduz, g o 1 zal. erta, birinchi, bormoq kabi.

M ustaqil so 'z lar narsa-buvum, belgi, hodisa, miqdor, harakat, 
holat kabilarm ifodalaydi. Faqat olm oshlar lug'aviy m a’no 
anglatmavdi, balki ularga ishora qiladi. Shu xususiyati bilan olmosh 
boshqa mustaqil so 'z  turkumlaridan farqlanadi.

Ot, sifat, son, olmosh turkumlari ism lar deb ham yuritiladi.
M ustaqil holda lug 'aviy m a’no angiatmavdigan, gap bo'lagi 

vazifasida kela olmaydigan, turli yordamchi m a’no va vazifalarda 
qo'llanadigan, grammatik m a’nolarni lfodalashga xizm at qiladigan 
so 'z lar yordam chi so'zlar deyiladi Yordamchi so 'zlar ko'm akchi, 
bog'lovchi, yuklama kabi yordamchi so 'z  turkum lariga mansub 
so'zlardir.

Oraliq so 'z  turkum lariga mansub undov, taqlid va modal 
so'zlar ham lug'aviy m a’no anglatm avdi, biroq gap bo 'lagi 
vazifasida kela oladi
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M ustaqil va yordam chi so'zlarning xususiyatlari

Mustaqil so'zlar Yordamchi so'zlar
-  lug'aviy ma nogaega;
-  nominativ vazifa baja- 
radi;

morfologik jihatdan o 'z ­
garadi;
-  gapda mustaqil holda 
gap bo'lagi bo‘lib kela 
oladi.

lug'aviy m a’noga ega emas; 
turli yordamchi m a’no va 

vazifalarda qoilanadi;
morfologik jihatdan 

o'zgarmaydi;
-- gapda mustaqil gap bo'lagi 
vazifasida kela olmaydi.

M ustaqil so‘z har turkum larining har biri o ‘ziga xos grammatik 
kategoriyalarga ega. Ularning alohida turkum larga bo’linishida ham 
ana shu morfologik belgi muhim aham iyat kasb etadi M asalan, 
egalik kategoriyasi faqat otlarga xos bo 'isa, nisbat kategoriyasi yoki 
zamon faqat fe’llar uchun xarakterlidir.

Grammatik kategoriya -  um umiy m a’nosiga ko‘ra birlashuvchi 
gram m atik shakllar tizimidir.

Grammatik kategoriya tushunchasi gram m atik m a’no bdan 
uzviy bog'liq. Har qanday grammatik m a’no grammatik 
kategoriyalar orqali lfodalanadi. Demak, grammatik kategoriya 
umumlashgan gram m atik m a’no demakdir,

Umumiy grammatik m a’nom tashkil etuvchi xususiy m a’nolar 
bir-biriga zid bo‘ladi. Masalan, son kategoriyasini olib ko'raylik: 
talaba talabalcir, gill gullar kabi.

Bunda biriik bilan ko 'p lik  grammatik shakllari zid ekanligi izoh 
talab qilmaydi. Ko'plik m a’lum grammatik vosita - affiks (-lar) 
orqali ifodalanmoqda. Biriik esa bunday qo'shim chaga ega emas 
Demak, -lar morfetnasi ko 'plikni ifodalamoqda. Ana shu biriik va 
ko'plik m a’nolari gram m atik son kategoriyasini beradi

Grammatik kategoriyalar tillarda uch xil bo'ladi:
1) sintetik grammatik kategoriyalar:
2) analitik gram m atik kategoriyalar;
3) aralash gram m atik kategoriyalar.
Sintetik gram m atik kategoriyalar affiksal m orfem alar orqali 

lfodalanadi. M asalan, imiversitctning hov/i.si, kiiobni o'c/iiuoq kabi.



Analitik grammatik kategoriyalar yordamchi so 'z lar orqali 
ifodalanadi: ketmon bilan chopmoq, sovg'a uchun olmoq.

Aralash grammatik kategoriyalar ham sintetik, ham analitik 
vositalar orqali ifodalanadi- Biz qishloq tomonga borgan eiiik.

Grammatik kategoriyalar tiilarda bir xil bo'lmasligi eslatilgan edi. 
Masalan, otga xos grammatik kategoriyalarini olaylik. Otning rus tiiida 
son, kelishik, rod kategoriyalari, o ’zbek tiiida son, kelishik, egalik 
kategoriyal ari, ingliz tiiida son, kelishik, aniqlik-noamqlik 
kategoriyalari. fransuz tiiida ham shu singari kategoriyalar mavjud.

Grammatik kategoriyalar m a lu m  gram m atik vosita orqali 
ifodalanadi.

Nazorat uchun savol va topshiriqlar:

1 Gramm atika qanday soha0
2. Grammatika qanday tarm oqlarga bo'linadi?
3. M orfologiva sohasi qanday m asalalam i o'rganadi?
4. So 'zning grammatik m a'nosi deganda qanday m a’no 

tushumladi?
5. S o 'z  tiirkurni deganda nim ani tushunasiz?
6. So'zlam i turkum iarga ajratisnda qanday xususiyatlar asosga 

olmadi?
7. 0 ‘zbek tiiida so 'z lar qanday turkum iarga ajratiladi?
8. Gramm atik m a’no qanday vositalar yordam ida ifodalanadi?
9. Gramm atik shakl nim a1?
10. Grammatik m a’no ifodalovchi asosiy vositalar nim alardan 

iborat?
1 i Grammatik kategoriya nima?
12. Sintetik. analitik va aralash grammatik kategoriyalami 

izohlang.

Sintaksis Sintaktik m unosabat. 
Sintaktik  b irlik lar

]. Sintaksis haqida.
2. Sintaktik m unosabat va uning turlari
3. Tilning sintaktik birliklari.
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4. So‘z birikmasi va uning turlari.
5. S o 'z  birikmasida so 'zlam ing o 'zaro  birikuv usuliari.
6. Gap va uning asosiy xususiyatlari.
7. Gapning tuzilishiga ko 'ra  turlari:
a) sodda gap:
b) qo 'shm a gap
8. Gap bo 'laklari va uning turlari.

Tayanch so‘z va ib o ra la r : sintaksis, sinhtkiik hirliklar, sin­
taktik aloqa, sintaktik munosabat, teng bog ‘lanish, lobe bog 'lanish, 
sintaktik vazifd, so 'z birikmasi, sodda so 'z birikmasi. murakkab so ‘z 
birikmasi, tobe so'z, hokim so'z, boshqaruv, hiiishuv, moslashuv, 
gap, sodda gap, qo 'shim gap, gap bo ‘lak/ari, ega. kesim. ikkinchi 
darajali bo ‘laklar. predikat, predikaliv/ik. main, /ana, ran a 
makroma/n, m ikromatn.

O 'zbek tilshunosligida sintaksis sohasiga doir nazariy m asalalar 
Ayub G ’ulomov, M azlum a Asqarova. G ’anijon Abdurahmonov. 
Hamid N e'm atov, Abdulhamid Nurmonov. Nizomiddin Mahmudov, 
R a’no Sayfullayevalar tomom dan o 'rgam lgan 1

M a’lumki. sintaksis gram m atikaning ikkinchi bo 'lim m i tashkil 
etadi va unda so 'zlarnm g o 'zaro  mimosabatlari o 'rganiladi 
A n’anaga ko 'ra, sintaksisda so 'z  birikmalari, sodda va qo 'shm a 
gaplar, gap bo'laklari muammolari tekshiriladi.

An anaviy tilshunoshkda sintaksis doirasida so 'z  birikmalari va 
gap o 'rganildi. Lekin bugungi к unda so 'z  sintaksisi muammolari 
ham dolzarb bo 'lib  turibdi. Unga ko'ra, kichik sintaksis dob atalishi 
m um kin bo 'lgan yangi sohaning asoslamshi talab etilmoqda.

Kichik sintaksism ng asosiy vazifasi s o z  birikmalari shakl - 
lanishi masalalarini tadqiq qilishdan iboratdir.

Shu narsa e tiborga molikki, yasarna so'zlarnm g tarkibiv qism- 
lari, ya’ni m orfem alarning o 'zaro  munosabatlari ham sintaktik 
qonun-qoidalar asosida ro 'y  beradi: ish -chi. til shwios. tin - ch-tik.

1 Qarang. G'uJomov A., Asqarova IM, Hozirgi o'zbek adabiy fib. Sintaksis. Toshkent. 1965 2-qism.:
Abdurahmonov G \  : Ne’m atov H. O'zbek tili siruklural sintaksis! as os lari. Toshkent. [999.:
Nurm onov A .. .Mahmudov N. OVbek till nazariy grammatikasi Sintaksis. J'oshkent. i995.: 
Nurmonov A.. .Mahmudov N. va boshqalar. •. S/b ek  U\\ r.i:*7muni\ stnbksisi Toshkc.it 1992.
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Obyekt va ijrochi o 'rtasida harakat mazmuni kuzatiladi О 'qi­
luvchi so ‘zini barn bunga mi so! keitirish mumkin. Q o'shm a so‘zlar 
unsurlar! o 'rtasida esa ega-kesim , aniqlovchi-atiiqlanmish munosa- 
batlari ham kuzatiladi: Xtidoyherdi, Kekliyor, otboqar, sohibjamol 
va boshqa lar.

Ana shulardan kelib chiqib, sintaktik mimosabatlarni so 'z  bi­
rikmalari qismlari o‘rtasidagi aloqalardan emas, balki so 'z  unsurlari 
m unosabatlaridan boshlab o 'rganish  maqsadga muvofiqdir.

S o 'z  birikmasi va gap -  dining sintaktik birliklari.
Ikki va undan ortiq mustaqil so 'zning m a’no hamda grammatik 

jihatdan bog'lanishi so’z. b irikm asi deyiladi. M asalan, bizning try, 
makiah hovlisi, oima terish, xatyozmoq, longgi sayr kabi.

So 'z  birikmasi hokirn (bosh) so 'z  va tobe (ergash) so 'zdan 
tuziladi. Hokim va tobe so 'z  doimo tobe bog lanadi. Demak, so 'z  
birikm asinig qismlari o 'zaro  tobe bog'lanadi.

S o 'z  birikmasi tarkibidagi ma nosi izohlanayotgan so 'z  hokim  
so ’z, uning m a’nosini izohlab, aniqlab. to 'ld irib  kelayotgan so 'z  
tobe  so‘z hisobianadi Masalan, оцИопа (tobe so 'z) harakat (hokim 
so 'z), zavqh (tobe so 'z) mchrtat (hokim so 'z), Shahnozamng (tobe 
so 'z ) javobi (hokim so 'z) kabi.

S o 'z  birikmasida hamisha tobe  so’z avval, hokim  so’z keyin 
keladi. She’riy va so'zlashuv nutqida ba’zan so"? birikmasi qismlari 
o ’rm almashgan, y a ’ni o 'zgargan holda qo'llam shi mumkin: 
ouajonim nmnim. kuzaidim seni kabi. B a’zan so 'z  birikmalarining 
qismlari o 'rni almashsa gapga aylanishi ham mumkin: katta ko'cha 
(so 'z  birikmasi) - Ко 'cha katta (gap).

S o 'z  birikmalari fuzilishiga ko'ra ikki turli bo'ladi:
1) sodda so 'z  birikmalari;
2) m urakkab s o '/  birikmalari.
Ikki mustaqil so 'zdan hosil bo 'lgan  birikmalar sodda so’z 

b irik m a la ri hisobianadi. Masalan. shahar ko'chalari, bozor 
darvozasi, ertangi imtihon, te:yttmwq  kabi.

Tarkibida ikkidan ortiq mustaqil so 'z  bo 'lgan birikma 
m u ra k k a b  so’z bii’ikm asid ir. Masalan, katta baland biiro, yangi 
kalta guUi kuy/ak, qoraqosh go zcil qiz kabi.

S o 'z  birikmalari hokim so 'zning ifodalanishiga ko 'ra  ikki turli 
bo'ladi:
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]) otli birikma;
2) f e ’lli birikma
Hokim so 'z  ot va otlashgan so'zlar, sifat, son. olmosh, ravish, 

modal so 'z  bilan ifodalansa, otii birikma hisoblanadi. Masalan, eria 
bahor, qiziqarli kitob, hammadan yaxshi, yngtnishda birinchi, 
bolalarning barchasi kabi.

Hokim so 'z  fe'l va uning vazifadosh shakllan. sifatdosh, 
ravishdosh bilan ifodalansa, fe’lli bir ikm a  hisoblanadi Masalan, 
kitob о ‘qitnoq, rasm chizmoq, ohista yv.rib, bozorda yura-yiira, 
alamdan yig ‘lay-yig ‘lay, maklabda o'qiyotgan, kuz ofiobida 
toblangan kabi.

So‘z birikmasini qo 'shma so 'z  va iboradan farqlash loznn.
So‘z  birikmasida ham, qo'shma so'zda ham qismlar bir xil 

grammatik shaklda bo'lishi mumkin. Lekin so 'z  birikmasi qismlari 
ma’no mustaqilligiga ega bo'ladi, uning har bir qismi aiohida urg‘u 
bilan aytiladi, grammatik bog'langan bo'ladi Masalan, ko'zoynak, 
oybolta, oqqush (qo‘shm a .so'z), ko'zi og"rintoq, o'tkir bolta, oq 
qushiar (so‘z birikmasi) kabi.

Q o‘shma so 'z  qismlari m a’no mustaqilligiga ega emas, 
grammatik aloqada bodmaydi, bir urg'u bilan aytiladi, bir leksik 
m a’nosiga ega bo'ladi.

Qo‘shma so‘z tilning lug'aviy birligi, so 'z  birikmasi tilning 
sintaktik birligidir. Qo 'shm a so 'zlam ing к о 'pi so 'z  birikmalari 
asosida yuzaga kelgan.

So 'z  birikmasi tarkibidagi tobe va hokim so 'z  o 'zaro quyidagi 
usullarda bog'lanadi:

1) boshqaruv;
2) moslashuv;
3) bitishuv
Tobe va hokim so 'zning ко makchilar va tushuin, jo 'nalish, 

o'rin-payt, chiqish kelishigi qo'shimchalari bilan bog’lanishi 
boshqaruv deyiladi.

Boshqaruv ikki xil bo'ladi:
1) к o' ma к chili boshqaruv;
2) kelishikli boshqaruv. Masalan, baxt haqida sufibai. rinchlik 

uchun kurash, maktab sari born/oq (ko 'm akch ii i  boshqaruv  ), так-



tabga bormoq, ishdan qaytmoq. kitob о ‘qish (keSishikli boshqa- 
ruv).

B a ’zan kelishik belgisiz bo‘iishi, y a ’ni qo‘shimchasi qoMlan- 
masligi va qisqargan shaklda bo'lishi mumkin: paxta terish, yer 
chopish kabi.

So’z birikmasi tarkibidagi tobe va hokim so'zning qaratqich 
kelishigi va egalik qo'sbimchasi yordamida bogianish i moslashuv 
deyiladi. Bunda qaratqich kelishigi qo'shimchasi tobe so 'z, egalik 
qo'sbimchasi hokim so 'z  tarkibida bo'ladi. Masalan, bizning 
ko'chamiz, Adhamning ukasi, kitobning sahifasi kabi.

So 'z  birikmasi tarkibidagi tobe va hokim so 'zning hech qanday 
qo'shimchasiz, ohang va m a’nosiga ko 'ra  bogianishi bitishuv 
deyiladi. Masalan, sekin yitrmoq, chiroyli qiz, qiziqarli kitob, erta 
bahor, shir in taom kabi.

Grammatik jihatdan shakllangan, tugallangan ohang bilan 
aytiladigan, nisbiv tugallangan fikr ifoclalavdigan, aloqa-aralashuv 
(muomaia) ning eng kichik biriigi gap deyiladi

Gap fikrm sbakUantmsh, ifodalash va bayon qilishga xizmat 
qiladi. Gapning asosiy funksional belgisi kommunikativlik, ya’ni 
fikr ifodalash va bayon qilish vazifasidir. Shu jihati bilan so ’z va 
so 'z  birikmasi dan farqlanadi. Ular narsa-buyum, belgi va harakatm 
nomlashga xizmat qiladi, nominativ, gap esa fikr ifodalash, y a ’ni 
kommumkativ vazifa bajaradi

Gap boshqa sintaktik birliklardan predikativlik belgisi orqali 
farqlanadi. Gapning kommumkativ biriik sifatida shakilantiruvchi 
vosita predikativlikdir.

Predikativlik shaxs-son, zamon, mayl, tasdiq-inkor m a’nolan 
va bu m a ’nolar yig'indisidan tashkil topadi.

Gap tarkibidagi so'zlar m a’no va grammatik jihatdan 
bog'lanadi

Gap quyidagi belgi-xususiyatlarga ega’
1) grammatik jihatdan shakllangan bo*ladi;
2) nisbiv tugallangan fikr ifodalaydi;
3) tugallangan ohang bilan aytiladi;
4) aloqa-aralashuv (muomaia) mng eng kichik birligi.
Masalan, Satimjon ikkinchi sinfda o'qiydi. Bu gapda so 'zlar

o 'zaro -da. -di kabi grammatik vositalar yordamida bog'langan



bo‘lib, Salimjon ega, о ‘qivdi kesim. Demak.. gap grammatik 
jihatdan shakllangan Gap tugallar.gan ohang bilan a\tilgani uchun 
gap oxiriga nuqta qo‘vilgan. M a ’no jihatdan darak mazmunim 
ifodalayapti.

Gap uchun ohang eng muhim belgidir, Ohang gaplarni mazmu- 
nan bir-biridan farqlab turadi. Aymqsa, bu og'zaki nutqda bihnadi. 
Gapning ohangim o ‘zgartinsh orqali turli mazrnun ifodalash 
mumkin. Masalan, Akram ishdan qaytdi (darak gap), Akram ishdan 
qaytdi?(so‘ roq gap).

Gaplar o 'zaro mantiqiy jihatdan bog' iamb matnni hosil qiiadi.
Gaplar sintaktik, semantik va kommunikativ jihatdan 

boMaklarga hamda birliklarga ajratiladi.
Gaplar sintaktik tuzilishi jihatidan quyidagi bo'laklarga 

bo‘linadi
1) sintaktik munosabatga kinshuvchi boMaklar ego, kesim, 

to'ldinivchi, aniqlovchi, hoi;
2) sintaktik munosabatga kirishmovchi bo'lakiar; kirishlar, 

undalmaiar, iindov so 'zlar kabi.
Gaplar semantik tuzilishi jihatidan esa quyidagi bo'laklarga 

boMinadi: suhyeki, borliq, predikat.
Subyekt (lot. subjecmm) gapda lfodalangan harakatni baja- 

ruvchi shaxsni ifodalovchi bo‘ lak,mantiqiy ega. Grammatik ega.
Predikat (lot. praedicatum aytilgan) gapda lfodalangan hara­

katni bajariiish tushunchasim ifodalovchi bolak. A w . Logik kesim.
Borliq makon va zamonda sodir bo'luvchi narsa-buyum, 

voqelik tushunchasini ifoda lev chi bo' iak
Gapdagi. ana shu suhyeki, borliq, predikat tushunchalari majmui 

gap semantikasini tashkil etadi.
A.Nurmonov ta ’kidlaganidek, gap bo'laklarini belgi iashda uzoq 

davrlar «tobe-hokim  m unosabatida bo'lishlik» va bu munosabatda 
«tobe pozitsiyada turishlik» belgilari tayanch nuqtasi bo 'lib  xizmat 
qildi. Ana shu belgiga muvofiq gap bc'laklarnii ikki darajaga -  bosh 
va ikkinchi darajali bo ' laklarga b o iish  an 'auasi jahon tilshu­
nosligida L.Tenerning «Struktural smtaksis asosiari» asari 
may donga kelgunga qadar hukm surdi. Bu asarmng paydo bo'lishi 
sintaktik nazariyada buyuk burilish yasadi. Gapning tuzilishi va 
mazmumy markazi sifatida kesim ning e ’tirof ettiishi va egani



kesimnmg «bo 'sh  о'пп»1апш to'Idirib keiuvchi argumentlar 
qatoriga o'tkazUishi bosh va ikkinchi darajali b o iak la r  tushun- 
chasim qayta ко1 rib chiqish niuammosini keltinb chiqardi. Xuddi 
shu m uam rao A.Murmonov, HVNe’m atovlar tomonidan 80-yilla.rda 
ko'tarildi va hoztrga kelib o 'zbek tilshunosligida ham kesimning 
gap quriiishida yetakchi, markaziy boiaklig i, ega. toidiruvchi, hoi 
kabi b o iak la r  kesimning /bo 'sh  o ‘rin»larini to'idirib, uni 
kengaytiruvchilari hisoblanishi tan olmdi. Aniqlovchi kesimga 
emas. balki uning boMagiga tobe bogian ish iga  ko'ra bo iakn ing  
bo'lagi deb e 'tirof etildi. Natijada gapning bo iak la r  ishtirokiga 
ko 'ra  turlarini belgdash haqidagi qarashlar ham o ‘zgardi.

Gapning ichki sintaktik tuzilishi lerarxik tabiatga ega bo iib .  
gap bo iak lardan  va bo iakn ing  boiaklaridan tashkil topadi. 
B oiak larga  boiinm avdigan  eng kichik gap yig‘iq, gapning 
b o ia k la n  va bo iakn ing  bo'lagi bilan kengaygan gap yoyiq; uyu- 
shiq. ajratilgan b o ia k la r  bilan kengaygan gaplar m u ra k k a b -  
lashgan; kirish, undalmalar ishtirok efgan gaplar esa m u ra k k a b  
sodda gap lar sanaladi.1

Gaplar kommunikativ jihatdan ikki b o iak k a  bo'linadi:
1) tema;
2) rema.
Tem a (yun. thema -  asos bo'lgan narsa) -  gapning aktual 

bo iin ish ida  m a iu m  (tanish) b o ig an  narsani ifodalovchi. yangi 
narsani ifodalashga o i i s h  uchun asos vazifasmi bajaruvchi qism,

Rem a -  gapning aktual bo iin ish ida  temadan keyin yangi 
xabarni bildiradigan qism. Masalan, Siinibula 1-kursda o'qiydi 
gapida Sumbida tema, о 'qiydi rema.

Bitta kesimlik belgisiga. mazmuniy va ohang tugalligiga ega 
b o ig a n  gap sodda gapdir

Ikki yoki undan ortiq sodda gapning o 'zaro grammatik va 
mazmuniy munosabatidan tashkil topgan. ohang tugalligiga ega 
b o ig a n  butunlik qo 'shm a gap

M atn  -  eng yirik sintaktik biriik. Har qanday nutq parchasi, 
bo iag i  mam. hisobianadi Masalan. Hunar, hunardan rizqing unar. 
(Maqol)

! Qarang. \u rm < m ov  A. Gap va uning bo iakJari haqida m uloha/alar /■' O 'zbek  tiii va adabiyoti, 2009. 
Nь 2. -  В. 35-38.

147



Hamid Olimjonnmg « 0 ‘zbekiston» she'ri ham aiohida matn 
hisoblanadi.

Matnlar hajmiga ko‘ra ikki turli bo'ladi:
1) mikromatn;
2) makromatn.
Bir necha gaplarning o 'zaro grammatik va mazmuniy 

bogManishidan tashkil topgan, mazmuniy yaxiitlikka ega boMgan 
qo‘shma gaplarga nisbatan yirikroq og‘zaki va yozma nutq parchasi 
m ik ro m a tn  hisoblanadi.

Bir umumiy mavzu ostida birlashgan bir necha mikromatn- 
lardan tashkil topgan matn m a k ro m a tn  deyiladi. Demak, m ak­
romatn mikromatnning o 'zaro mazmuniy va grammatik bogMani­
shidan hosil bo lad i

N azora t  uchun savollar:

1. Sintaksis qanday soha9
2. Sintaktik aloqa deganda nimani tushunasiz?
3. Sintaktik birliklarga nimalar kiradi9
4. Sintaktik aloqaning qanday turlari bor?
5. Teng bogManish deb qanday sintaktik munosabatga aytiladi?
6. Tobe bogManish deb qanday sintaktik munosabatga 

aytiladi0 Uning qanday turlari bor9
7. Boshqaruv qanday usul?
8. Bitishuv qanday usul?
9. Moslashuv qanday usul?



M U S T A Q IL  fSH M A V Z tJL A R I VA ULAR BO‘YIC'HA 
T O P S H IK IQ L A K

THshmioslik va serniotika
( i -mavzu)

1. Beigi haqida tushuncha.
2. Belgi turlari.
3. Lingivistik belgi va uning xususiyatlari
4. Til -  belgilar tizimi.
5. Serniotika va u o'rganadigan masalalar.
6. Tilshunoslik va serniotika fan lari bogMiqligi.

Save! va topsh ir iq iar :

1. Belgi deganda nimani tushunasiz'.'
2. Bel gilar vazifasi va mohiyatiga ko 'ra  qanday turlarga 

bo'linadi0
3. Lingivistik belgi deganda nimani tushunasiz?
4. Lingivistik belgi boshqa belgilardan nimasi bilan farqlanadi?
5. Nima uchin til belgilar tizimi?
6. Serniotika qanday soha?
7. Tilshunoslik va serniotika fanlari bogTiqligini izohlang.
8. Til mohiyatiga ko ’ra nima? Izohlang
9. Til vazifasiga ko 'ra  nima?
10. Tilning vazifalarini izohlang.
11. Tilshunoslik fanining soha va bo'hmlari haqida m a ’lumot 

bering.

S harq  m u ta fak k ir ia r im n g  til haq idag i q a ra sh la r i
(2-mavzu)

1. Sharqda llm-fan va til, nutq masalalari talqim.
2. Yusuf Xos Hojibmng ti! va nutq haqidagi qarashlari.
3. M ahmud Koshg'ariy va tilshunoslik.
4 Abu Nasr Fovobiyning lingvistik qarashlari.
5. Alisher Navoiyning ti! va nutq haqidagi qarashlari.



Savol va topshiriqlar:

1.Yusuf Xos Hojibning til va nutq haqidagi qarashlarining 
mazmun-mohiyati xususida fikr yuriting.

2. M ahmud Koshg'ariyning ilmiv merosi tilshunoslik 
taraqqiyotida qanday ahamiyatga egaligim daliliar bilan izohiang.

3. Mahmud Koshg'ariy va qiyosiy-tarixiy tilshunoslik 
taraqqiyoti masalasini tushuntiring.

4 Abu Nasr Forobiynmg Iingvistik qarashlanni izohiang
5. Alisher Navoivmng til va nutq haqidagi qarashlarim izohiang
6 Alisher Navoiy tilning paydo bo'lishi qanday izohlaganligini 

va buning sabablanni tahlil qiling.

Til oilalari
(3-mavzu)

1 Dunyo tillari.
2. Tillar tasnifi.
3. Tasnif turlari.
4. Tillarning geneologik tasnifi.
5. Til oilalari va qarindosh tillar.
6. Turkiy tillar oilasi.
7. Tillarning morfologik tasnifi.
8. Millatiararo tillar.
9. Xalqaro tillar

Savol va topshiriqlar:

1. Tillar tasnifi deganda nimani tushunasiz?
2. Tillar tasnifining qanday turlari bor?
3. Tillar hozirda qo ‘llanish-qo‘llanmasligiga ko'ra  qanday 

turlarga bo'linadi0
4. O'lik til» va «tirik tib; terminlanni izohiang. O 'lik tillar 

ro‘yxatini tuzing. Ularni bunday tillar guruhiga kiritilishi sabablarim 
izohiang.

5. Tillarning geneologik tasnifi qanday tamoyillarga 
asoslanadi1’

6. Qanday tillar qarindosh tillar hisoblanadi0
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7. Til oilasi tushunchasini izohiang
8. Dunyodagi tillar geneologik tasnifga ko'ra qanday til 

oilalariga ajratiladi?
9. Turkey tillar oilasi haqida maTumot bermg. Turkiy tilku

о das iga mansub tillarning tarqahsh areallarini amqlang. «Turkiy 
tillar oilasining tarqahsh areallan» nomli xarita tuzing.

10. O 'zbek tili qavsi tillar bilan bir guruhga kiradi? Nima 
uchun?

i 1 O 'zbek tiii qaysi tillar bilan qarindosh hisoblanadi? Bum 
izohiang.

12 Bobo til tushunchasini, turkiy tillar oilasi uchun asos 
bo'lgan bobotilmng xususiyatlarini izohiang.

13 Tillarning tipologik (morfologik) tasnifi deganda nimani 
tushunasiz'7

14. Flektiv til, agglyutinativ til, o 'zak  (ajratuvchi) til, 
polisintetik til termmlarim izohiang?

1 5. O 'zbek till tillarning tipologik (morfologik) tasnifiga ko'ra 
qanday tillar sirasiga kiradi? Dalillar asosida izohiang.

Tilning fonem alar tizimi. Fonem a nazariyasi tarixidan
(4-mavzu)

1. Fonetik-fonologik sathning o 'ziga xosliklari.
2. Fonema Fonemaning vazifasi
3. Fonema vanantlari
4 Fonema nazariyasi
5. O 'zbek tili fonologiyasi.

Savol va topshiriqlar:

1. Fonetik-fonologik sath tushunchasini izohiang.
2. Fonema nima0 Fonema qanday til birligi?
3. Fonema va tovush terminlarini izohiang.
4. O' zbek till fonemalar tizimini tavsiflang.
5. Fonema vanantlari deganda nimani tushunasiz9
b. O 'zbek tiiida qaysi fonemalarning variantSari mavjud? 

Izohiang.



7. Fonologiya qanday soha?
8. Qanday fonologik nazariyalar bor9
9. O 'zbek tili fonologiyasini kimlar o'rgangan?

Leksem aning sem antik tabiati: leksem a va semema
(5-mavzu)

1. Leksemaning shakl va m a 'no  tuzilishi.
2. Leksema va so'z.
3 Leksema mazmuni.
4. Leksema va semema.

Savol va topsh ir iq lar :

1. Leksema va so 'z  terminlarining izohlang.
2. Lug'aviy m a’no va uning tarkibi deganda nimani 

tushunasiz?
3. Leksema va semema termmlarini izohlang.
4. Serna nima? Semema nima? Misollai keliinng
5. Leksemaning shakl va m a'no tuzilishi deganda nimani 

tushunasiz?
6. Semantika qanday soha?

Lug‘aviy sath taraqqiyotining ichki va tashqi manbalari
(6-mavzu)

1. Lug aviy sath birliklari,
2. Lug'aviy sath taraqqiyotida ichki manbalarning roll,
3. Tashqi manbalar,
4. O 'z  qatlam va o 'zlashma qatlam.

Savol va topshiriqlar:

1. Lug'aviy sath tushunchasim izohlang
2. Lug'aviy sath birliklari ga nimalar kiradi?
3. Lug'aviy sath taraqqiyotining ichki manbalari nimalardan

iborat?



4. Lug'aviy sath taraqqiyotining tashqi manbalariga mmalar 
kiradi?

5. Tilning lug'at tarkibining o'zlashma qatlami deganda 
nimam tushunasiz0

6. Hozirgi o 'zbek tili lug'aviy sathi taraqqivotini dalillar 
asosida tahlil qiiing.

Lug‘aviy birliklarning qo‘Hanish doirasiga ko‘ra tasnifi
(7-mavzu)

1. Tilning lug'at tarkibi haqida,
2 Lug'aviy birliklarning qo'llanish doirasiga ko‘ra tasnifi,
3. Umum iste’mol leksikasi.
4. Iste'mol doirasi chegaralangan leksika.
5 Tarixiy-etmiologik jihatdan o ‘zbek tili leksikasini tasniflang.

Savol va topsh ir iq lar :

1. Til lug'at tarkibi deganda nimani tushunasiz0
2. Lug'aviy birhklar qo'llanish doirasiga ko'ra qanday turlarga 

bo'linadi0
3. Um um iste’mol leksikasi va uning xususiyatlanni izohlang.
4. Iste'mol doirasi chegaralangan leksika va uning 

xususiyatlanni izohlang.
5 Tarixiy-etimologik jihatdan til leksikasi tasniflang.

Term inologiya. Term inlar moliiyati
(S-mavzu)

1. Terminologiya va u o'rganadigan masalalar.
2 Termin va uning belgi-xususivatlari.
3. So 'z  va termin,
4. Term in laming qo'llanish xususiyatlari.
5. O 'zbek terminologivasi,
6. O 'zbek termiisologiyasimng manbalari.



Savol va topshiriqlar:

1. Terminologiya qanday soha?
2. Termin qanday til birligi?
3. Terminning lisoniy belgi-xususiyatlarim izohiang.
4. Terminlar qanday yaratiladi9
5. O 'zbek terminolgiyasining manbalarim tahlii qilmg.
6. So'z va termin tushunchalarim izohiang

G ram m atika va uning tarkibiy qism lari. 
M orfologiya va sintaksis

(9-mavzu)

1. Grammatika va uning tarkibiy qismlari.
2. Morfologiya haqida umumiy m a’ lumot
3. So 'z  turkumlari tushunchasi.
4. So'zlarni turkumiarga ajratish tamoyillari.
5. Grammatik kategoriyalar.

Savol va topshiriqlar:

11. Grammatik sath tushunchasini izohiang.
12. Morfologiya qanday soha?
13. So‘z turkumlari tushunchasini izohiang
14 So'zlarni turkumiarga ajratishda qaysi tamoyillar 

asoslaniladi0
15. Grammatik kategoriya deganda nimani tushunasiz0

G ra m m a tik  m a ’no ifodalovchi vosita lar  
(10-mavzu)

1. So'zning lug'aviy va grammatik m a’nosi.
2. Grammatik m a’noni ifodalash usulian.
3. Grammatik m a’no ifodalovchi vositalar.
4. 0 ‘zbek tiiida grammatik m a ’noni ifodaiamshi.



Savol va topshiriqlar:

1. So'zning grammatik ma'nosi deganda qanday m a’no 
tushuniladi9 Misollar bilan izohlang

2. Grammatik shakl nima9 Misollar keltiring
3. Grammatik m a'no  qanday usu! va vositalar bilan 

lfodalanadi? Dalillar bilan izohlang
4. О zbek tilida grammatik m a’no qanday vositalar bilan 

lfodalanadi9 Ot turkumi misolida izohlang.
5. Grammatik m a’no boshqa tillarda qanday vositalar 

yordamida ifodalanadi9 O 'zbek tili bilan qiyoslang
6. O 'zbek tilida keng va ko 'p  qo'llanuvchi grammatik m a’no 

ifodalovchi vositalarni fe ’l turkumi misolida tahlil qiling.

Referat mavzulari va uni yozish bo‘yicha tavsivalar 
Referat mavzulari

I. F.de Sossyur ta i im o ti  va strukturalizm
2 Fonema va u haqidagi turli fonologik maktab vakillarining 

qarashlari (N.S. Trubetskoy, L.V. Shcherba qarashlanni o'rgamsh).
3. Fonema variantlari
4. Fonetik hodisalar Kombmator fonetik hodisalar.
5. Fonetik hodisalar. Pozitsion fonetik hodisalar
6. Gap bo'laklari tasnifi
7. Grammatik kategoriyalar
8. Grammatik m a'no  ifodalovchi vositalar.
9. Grammatik m a ’noning ifodalanish usullari.
10. Grammatika -  tilning grammatik qurilishini o'rganuvchi soha.
II. Leksema va so 'z
12. Leksemaning semantik tabiati: leksema va semema.
13. Leksemaning shakl va m a’no tuzilishi.
14. Leksikografiya. Lug'at va uninig turlari hamda tuzilishi.
15. Lug'aviy birliklarning qo'llanish doirasiga ko'ra guruhlan.
16 Lug'aviy sath taraqqiyotining ichki va tashqi manbalari.
17. Morfema va uning turlari. Yetakchi morfema.
18. Morfema va uning turlari. Affiksal morfemalar.
19 Nutqning fonetik bo'linishi va birliklari.
20 O 'zbek tilining taraqqiyot qonuniyatlan va usullari
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21. Sharq mutafakkirlarinmg (Yusuf Xos Hojib, Koshg'ariy, 
Abu Nasr Forobiy. Navoiy) til shakllanishiga oid qarashlari.

22. Sintaktik birliklar.
23. Sintaktik munosabat va uning turlari.
24. So'z m a’nolarining ko'chish yo'llari. Metafora va metoniiniya
25. So 'z  m a ’nolarmng ko'chish yo'llari. Smekdoxa va 

funksiyadoshlik.
26. So 'z  turkumlari. So 'z  turkumlari tasnifi va tavsifi.
27. So'zlarni turkumiarga ajratish tamoyillari.
28. So'zning lug'aviy va grammatik m a’nosi
29. So 'z  tarkibining o 'zgarish yo'llari.
30. So 'z  yasash tushunchasi. So 'z  yasash usuliari.
31. Terminologiya. Termin va uning lisoniy belgi-xususiyatlari.
32. Til -  belgilar tizimi. Lingvistik belgi
33. Til oilalari. Turkiy tillar oilasi.
34. Til va jamiyat.
35. Til va nutq
36. Til birliklari va nutq birliklari.
37. Til va tafakkur.
38 Tilning ichki tuzilishi.
39 Tillar aloqasi. Bilingvizm
40. Tillar tasnifi.Tasnif turlari.
41. Tilning fonemalar tizimi. Fonologik nazariyalar.
42. Tilning fonetik-fonologik sathi va birliklari.
43. Tilning grammatik sathi va birliklari.
44. Tilning leksik sathi va birliklari.
45. Tilning taraqqiyot qonuniyatlan.
46. Tilning vazifalari.
47. Tilshunoslik fani bo'limlari va tarmoqlari.
48. Tovush va fonema.
49. U rg 'u  va uning tur hamda tiplari.
50. Xalqaro tillar va ularning xususiyatlari hamda qo'llanishi.
51. «Yosh grammatikachilar»nmg yutuqlan va kamchiliklari.
52. Adabiy til va uning xususiyatlari.
53. Davlat tili, rasmiy til va ularning xususiyatlari.
54. Tilning taraqqiyot qonunlari va usuliari.
55. Tillarning tasnifiy birliklari.
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Referat yozish b oS  icha rnetodik tavsiyalar
Referat va uni yozish jarayoni

Referat -  oliy o ‘quv yurtlarida talabalarrting o'quv rejasidagi 
maxsus yoki umumkasbiy fanlar bo'yicha bajaradigan mustaqil 
ljodiy va ilmiy ishi.

Referat vozdirishdan asosiy maqsad talabalarning o 'quv fani 
bo 'yicha olgan bilirn va egallagan ko ‘nikmalarini ilmiy, amaliy 
jihatdan mustahkamlash hamda nazariy bilimlarni amaliyotga tatbiq 
etishga. dahllar, misollar bilan asoslashga, aksincha, amaliy dalil va 
misollar tahlilidan nazariy xulosalar chiqarishga o'rgatishdan iborat,

Referatni yozish jarayoni quyidagi bosqichlarni 
o;z iehiga oladi:

1. Referat mavzusini tanlash. Referat yozish mavzu tanlashdan 
boshlanadi. O'quv semestn boshida talaba o ‘ziga o'qituvchi 
tavsiyasi asosida m a iu m  mavzum tanlaydi.

2. Ilmiy rahbardan mavzuga doir topshiriq va tavsiyalar olish
3. Mavzuga oid adabiyotlarni topish, o 'q ib  o 'rganish va 

konspektlar qilish, iqtiboslar olish.
4. Mavzuga oid internet materiallanni o' rganish va to'plash.
5. Mavzu doirasidagi llmiy-nazariy fikrlarm asoslash uchun 

dahllar, misollar to'plash va ularni tahlil qilish.
6. Mavzu mohiyati va referat maqsadidan kelib chiqib reja 

tuzish
7. Referatni talablarga muvofiq rasmiylashtirish va o‘qituvchiga 

ko‘rib chiqish uchun taqdim etish.

Referatning rasm iylashtirish qoidalari

1. Referat mundartja, kirish (so‘zboshi), asosiy qism, ya’ni 
mavzuni yontishga bag‘ishlangan bo iim lar ,  xulosa. foydalamlgan 
adabiyotlar ro'yxatidan iborat bo'ladi.

2 Kirish qismida ishnmg maqsadi, vazifalari, o 'rganish obyekti, 
manbasi va ahamiyati qisqa, lo'nda. aniq benladi.

157



3. Ishning asosiy mazmuni bayonida quvidagilarga amal qilish 
lozim:

- f ik r la r  ilmiy, asosh. aniq va lzchil bo'lishiga;
-  ilmiy-nazariy fikrlar ishonchli da!Шаг bilan asoslmnshiga;
-  ilmiy manbalardan olingan havolalarning manbalari aniq va 

to4a ko'rsatihshiga
4. Referatni xulosalanishi shart. Xulosada ish mavzusi bo‘yicha 

qisqa umumlashtirilgan natijalar beriladi
5. Adabiyotlar ro‘yxati alifbo tartibida talablarga muvofiq qayd 

etiladi
6. Ishda adabiyotlar qaysi yozuvda vozilgan bo‘Isa. o ‘sha 

yozuvda, ya ’ni rus kirill alilbosiga asoslangan voki lot. alifbosiga 
asoslangan yangi o ‘zbek yozuvida beriladi.

7. Ishda keltirilgan manbalarga havolalar «Fovdalamlgan 
adabiyotlar ro ‘vxati» bo'yicha tartib raqamlari kvadrat qavslarda 
ko‘rsatish yokt satr ostida keltirish mumkin

8. Referat qo 'lyozma (qo‘l bilan) yoki kompyuterda yozilishi 
mumkin.

Referatning hajmi oddiy yozuvda 10-12 bet, kompyuterda 6-8 
bet bo‘lishi lozim.

Referat kompyuterda W ORDnmg 14 shriftida 1,5 intervalda 
qog‘ozning faqat bir tomoniga yoziladi.

Ishning betlarida matnning chap tomoni 30 mm, yuqori tomoni 
25 mm, o ‘ng tomoni 15 mm. quyi tomoni 25 mm boiis lu  kerak.



G L O S S A R IY 1

Adabiy m e’yor. Til birliklarmi u yoki bu ko'rmishda jamiyat 

tomonidan aniqlangan, belgi langan isblatilish lmkoniyat va 

qonuniyatlari hamda adabiy til qoida-talablariga mos holda 
qoTlanishini.

A dabiy til. Umumxalq tilining fonetik, leksik, grammatik 
jihatdan ishlangan, m a’ium me'yorga solingan, sayqallangan oliy 

shakli.
Affiks (lot. ciffixis birlashtirilgan). Aynan qo'shimcha. Asos 

morfemaga zid qo'yiladigan, asosga qosh il ib  lug'aviy va 
grammatik m a’nolarni shakllantirishga xizmat qiladigan morfema.

A gglyutinativ tillar. So'z  yasalishi va shakl yasalishi 
agglvutinatsiya yo'li bilan bo iad igan  tillar Masalan, fm -ugor  
tillari, turkiy, jumladan, ozbck tili.

Agglyutinatsiya, (lot. agglutinare -  vopishtirmoq) 1. So‘z 

yasalish yoki shakl yasalish asosi o 'zgarmagan holda yangi so 'z  
yoki so 'z  shakli hosil bo'lishi.

2. So'zning asosiga turli affikslarni ketma-ket qo‘shilish 
jarayoni: maktab-lar-imiz-ga. Bunda har bir affiks m a’ium bir 
ma'no, vazifa bilan qatnashadi. Mas, turkiy tiilarda, jumladan, 
o'zbek tiiida yasama so‘zlar va so 'z  shakl lari asosga m a’lum 
izchillik bilan affikslar qo'shish orqali hosii qilinadi va bu 
affikslarning har biri o 'z  ma'nosi bilan qatnashadi: ler-im-chi-lar- 
imiz-ga.

1 T ilsh u n o s lik  term in Inri lu g 'a lln i Iw  ishda quv igag i ilm iy  raanbalarga  a-.oslanildi va u la rdan  
fo v d a lan ild i: A .H o jiy e v  T ilsium oslik  fern iiiiiarin ing  izohli lug  aii. T oshken t: O 'zb e k is to n  
m illiy  en sik loped iyasi. 2002. - 166 h : A .N u rm o n o v  T an langan  asarla r. I ll  j i ld lik . -  T oshken t: 
A kadem nash r. 2012. • I, II, III jild lar; H .N e ’m a to v , R .R a su lo v  O 'z b e k  lili s istem  
lek sik o lo g iy asi asoslari. T oshken t: O 'q ilu v ch i. 1995. 128 b .: A .A b d u a z iz o v  O 'z b e k  tili 
fon o lo g iy as i v a  m o rfono log iyasi. - Toslikent: O 'q itiivclii, 1992. -  136 b.; A .S o d iq o v , 
A .A b d u a z iz o v , M .ir is q u lo v  T ilslum osiikka  kirish T oshken t: O ’q ituvch i. 1981.; M .I r is q u lo v  
T ilsh u n o s lik k a  k irish . T oshken t: O 'q ilu rc h i.  1992. va boshqa marshal,ar.
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Aksentologiya (lot. accentus -  urg'u; yun. logos -  so‘z, 
taiim ot). Fonetikaning urg'uni (urgiin ing tabiati, tipi, vazifasi va 
h.) o'rganuvchi boiim i.

Akkom odatsiya So'zdagi yondosh tovushlar artikulatsiya- 
sining o 'zaro moslashuvi. Masalan, qqf'as so 'zida </ chuqur til orqa 

undosh tovushidan keyin til oldi a unli tovushining til orqa unlisi 
kabi talaffuz qilinishi.

Aksidensiya. Se;.gi organlan yordamida his qilish mumkin 
bo ig an  belgilar, oraz.

Alifbo. Harflarning muayyan tartibdagi majmui, m a iu m  

tartibda joylashgan holati. Masalan, yangi o 'zbek alifbosida 
harflarning Aa, Bh. Dil, Ее tartibida joylashuvi.

A llofona (yun. alios boshqa; phone - tovush) Bir fonemaga 
birlashuvchi fonalar

AH om oif (yun. alios boshqa, morhe shakl). ayn. 
Allotnorfa.

A llom orfa. Morfemaning biri o'rnida lkkrnchisini ishlatib 
boim aydigan  variantlari, umng bir ko'rinishi, morflari. Masalan, - 
ga, -ka, -qa jo'nalish kelishigi qo'shimchalari kabi.

Alohida so‘z t iiEkumlari. Mustaqil va yordamchi so 'z  
turkumlariga mansub bo im agan  so'zlar guruhi. Modal, taqlid va 
undov so'zlar alohida so 'z  turkumlari bo'lib, bu turkumlarga 

mansub so'zlar alohida so'zlardir Masalan, zero, jumladan, 
darhaqiqat, taq-tnq, vail, eh, sal от, ofarin kabi

Am aliy tilshunoslik Tilshunoslikning hngvistik masalalarni 
amaliy y o i  bilan o'rganuvchi sohaiari. Amaliy tilshunoslik 

mashinaviy tarjima va yozuv, imlo masalalan bilan shug'ullanadi. 
Amaliy tilshunoslikka eksperimental fonetika, leksikografiya, 
hngvostatistika, orfografiya kiradi.



A rnorf  t il la r  (yun. amorphos - shaklsiz). Affikslarga ega 

bo'Imagan, so‘zlar orasidagi grammatik aloqalar bitishuv yo'li bilan 
yoki yordamchi so'zlar vositasida ifodalanadigan tillar. Masalan. 

xitoy tili.
A n’anaviy tilshunoslik Tilshunoslikdagi faqat til qismlari va 

tuzilishinmg ichki munosabatlarini, bog'liqliklanni yoritish bilan 

birga til va tafakkurning o 'zaro munosabati, tilning jamiyat bilan. 
shu tilda so'zlashuvchi jamoa bilan aloqasi kabi masalalarni 

o 'rganadigan yo'nalishi.
Analitik tillar. Grammatik ma'nolar yordamchi so'zlar, so 'z  

tartibi, ohang yordamida ifodalanadigan tillar. Masalan, ingliz, 
frantsuz, ispan tillari analitik tillar guruhiga kiradi.

Aralash (gibrid) til Tillarning aralashib ketishi natijasida 

hosil bo 'lgan sun’iy til. Masalan, pidjin-inglish till (Yapomya, 

Tinch Okeam orollan).
Areal lingvistika Tilshunoslikning hngvistik areallami 

o 'rganish bilan shug'ullanuvchi sohasi
Artikulyatsiya {lot. articulario < arhculare -  aniq-ravshan 

aytmoq) Nutq a ’zolarining tovush hosil qilishdagi harakat-faoliyati 
va holati. Tovushlarning hosil bo'lishida nutq a ’zolarining ishtiroki, 

holati nuqtayi nazaridan aitikulyatsiyada ikki narsa farqlanadi: 1) 

artikulyatsiya o 'rni (q.) 2) artikulyatsiya usuli (q.)
A rtikulyatsiya usuli. Tovush hosil bb 'lishida ishtirok etuvchi 

nutq a'zolarining bir-biriga nisbatan olgan holati natijasida havo 
oqimining sirg'alib o'tisin. portla b chiqishi. Qiyos. Artikulyatsiya 

o'rni.
A rtiku lya ts iya  o‘nii. Tovush hosil bo'lishida qatnashuvchi 

nutq a ’zolannmg bir-binga yaqinlashib. havo oqimiga to 'siq hosil 

etadigan riuqtasi. ( )iyos. Artikulyatsiya usuli.



Apokopa. So‘z oxiridagi undosh tovushlarning tushib qolishi, 
Apokopa asosan o'ziashma so‘zlarda ro‘y beradi. Masalan, to'rt 
to ‘r, qirq > qir, xursand > xnrsan. farzand farzan kabi.

Asos morfema. Lug'aviy m a’no anglatadigan, boshqa ma'noli 
qismlarga bo'linmaydigan. so 'z  va so 'z  shakli yasash uchun asos 
bo'ladigan morfema Masalan, ishchi, si/vsiz, oltnalar, bolacha 
so'zlandagi ish, suv, olma. hole asos morfetnalardir.

Assotsiatsiya. Til biriiklarining shakliy yoki mantiqiy- 

semantik belgisiga ko‘ra birlashuvi.
A ssim iiyatsiya (yun. assimilatio -  o 'xshab ketish/ So 'z  

tarkibidagi tovushlarning o 'zaro ta’siri natijasida birini ikkmchisiga 
o'xshashlik tomon o'zgarishi. Masalan, ishni ishshi, ochdi ochti. 
otdan - ottan, otni otti, bizni - bizzi. ketdi ketti kabi.

Affiks (lot. affixus -  birlashtinigan, biriktirilgan) So'zga 
(leksemaga) zid qo'yiladigan (leksik ma'noga ega bo'lmagan). o 'zi 

qo'shiladigan asosning lug'aviy yoki grammatik m a’nolarinmg 

shakllanishiga xizmat qiladigan morfema; qo'shimcha. Mac, bola -  
cha -• lar -  ga. So 'z  tarkibidagi -cha. -lar. -ga lug'aviy va sintaktik 
shakl yasovchi qo'shimchalar hisobianadi.

Affikslar vazifalariga ko 'ra  ikki asosiy turga bo'linadi: 1) so'z 
yasovchi affikslar (q.); 2) forma (shakl) yasovchi affikslar (q.). 
Affikslar so 'zning boshiga, o'rtasiga yoki oxiriga qo'shilishi 

mumkin So'zning boshiga qo'shiladigan affikslar prefiks (q.). 
o'rtasiga qo'shiluvchilari infiks(q.), oxiriga qo'shiladiganlari v u f f i  
к s (q.) deyiladi O'zbek tilidagi affikslar asosan so'zning oxiriga, 

ba’zilari so 'z  oldiga qo'shiladi, va ’ni suffiks va prefiks holida 
bo'ladi.

AfTiksoid (lot. affixus qo'shimcha + yun. soidos -  tur). 

Affiks vazifasida qo'llanuvchi morfema. taklifnoma, dalolatnoma. 
bildirishnoma kabi so'zlardagi noma.
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A ffrika ta  (lot. affncata -  ishqalangan). Qorishiq undosh 

tovush; paydo bo iish  o 'rm ga va ovozning ishtirokiga ko'ra bir xil 
bo‘lgan portlovchi tovush bilan sirg'aluvchi tovushning yaxlit bitta 

tovush sifatida talaffuz. qilinishiga teng keladi. Mac, o'zbek tilidagi 
junial, ajdar, jrqfa so'zlaridagi /, choy so'zidagi ch qorishiq 
undoshlardir

Bilingvizm  Ikki tiililik.
Binar oppozitsiva. Bir turdagi ikki hodisaning bir-biriga 

qarama-qarshi holda • uruiilanishi Masalan, undosh tovushlarda: 
jarangli-iarang-si zlik, un 1 i tovush-larda: lablangan-lablanmaganlik 
binar oppozitsiyani hosil qiladi.

Bobotil. M a’lum tillar oilasining kelib chiqishi va shakllanish 
uchun manba, asos bo'lgan tii Masalan. turkiy tillar oilasi uchun 

qadimgi turkiy ti! bobotildir.
Bosh m a’no. K o‘p m a’noli (so'z, ibora va b.) m a’nolari 

tizimida markaziy o 'nnda  turadigan, boshqa m a’nolar unga 
to 'g 'ndan - to 'g 'r i  yoki biror m a’no orqali bog'ianadigan m a’no. 
Mac, ko 'z  so'zining odanming ko'zi, derazaning ko'zi, uzukning 
ko'zi birikmalaridagi ma'nosi boshqa-boshqa (mustaqil) ma’nolar 
bo'lib, bulardan odanming ko'zi birikmasidagi ma’no, ya’ni 
"ko'rish a ’zo s i" ma'nosi bosh m a’nodir. Keyingi ikki birikmadagi 
ma’nosi esa keyin yuzaga kelgan (keyin hosil bo'lgan) m a’nolardir.
O. Leksik m a’no turlari Oiyos. Asos m a’no. Hosila m a’no.

Bo‘g‘in. Bir havo zarbi bilan aytiladigan tovush va tovushlar 
majmui Bo 'g 'in  qanday tovush bilan bitganligiga ko'ra ikki xil 

bo'ladi:
1) ochiq bo 'g 'in  -- unli tovush bilan bitgan bo'g 'in: o-i-la, to­

la, lo-la kabi;
2) yopiq bo 'g 'in  -  undosh tovush bilan bitgan bo'g 'in: long, 

kun-dnz. to ‘p-lam  kabi



Degem inatsiya. So'zdagi cho'ziq undoshlarning cho‘ziqlikni 
yoqotishi. Bu termini o‘zbek tilshunosligida dastlab A. Nurmonov 

qoMlagan. Masalan, chillaki chilaki, kichikkina kichikina kabi.

Denotat (lot. denature -  belgilamoq). Leksema orqali 
nomlanuvchi (ataluvchi) voqelik, narsa-buyum.

Denotatativ m a’no. Denotat bilan bevosita bog iiq ,  uni 
bevosita bildimvchi m a’no. Leksemadan anglashiiadigan voqelik, 
narsa-buyum va boshqalar haqidagi tushuncha.

Dialekt (yun dialektos -  sheva, lahja) Ayr,an. Sheva, lahja

( q )
D ialektologiya (yun. dialektos sheva, lahja logos 

tushuncha, ta 'hm ot) Aynast. Shevashunoslik. Tilshunoslikning sheva 
va lahjalarni o'rganuvchi bo'limi.

D iaxroniya (yun. dia -  orqali j chronos vatq) Tilmng 
tarixiy tuzilishi, rivojlanishi va taraqqiyotini tarixiy aspektda 
o'rgamsh.

Die» eza S o 'z  tarkibidagi undosh tovushlarning tushib qolishi. 
Masalan, go 'sht ■ go 'sh, do ‘st - do 's, sust stis, to 'n  to 'r kabi.

Dinam ik urg‘u Tovush kuchining o'zgarishiga 
(intensivligiga) asoslanadigan urg'u. Dinamik urg 'uda intensivlik 
yetakchi boTadi. Qiyos. Kvantitativ urg'u.

Dissim ilyasiya (lot. dissimilatio noo'xshash). So zdagi bir 
xil yoki o 'xshash tovushlardan binning artikulyatsion-akustik 
jihatdan boshqa bir tovush tomon o'zgarishi. Masalan, zarur zantf, 
zarar - zaral, dam ha -  danba, nntsui-mon musurmon, am bar -  
an bar kabi.

Eksperimental fonetika. Nutq tovushlari, bo 'g 'in , urg 'u  va 

intonatsiyani maxsus apparati a r (kimograf. spektograf. ossillograf, 
rentgen va h.k.) yordamida o'rganuvchi fonetika.
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Ekstralingvistika. Tilshunoslikning etnik, ljtimoiy-tarixiy, 

geografik va boshqa omillarni tilning taraqqiyoti hamda vazifasi 
bilan bog'liq hodisalar sifatida o'rganuvchi tarmog'i.

E tn ik  (yun. elhnikos -  qabilaga, xalqqa aloqador). Kelib 
chiqish jihatidan biror xalqqa oid, mansub. xos bo'lgan. Masalan, 

aholining etnik tarkibi.
Etnonim  (vun ethnos -  qabila, xalq + onyma -  nom) Xalq, 

qabila, urug‘ va bir xil etnik uyushmalar nomi. Masalan, turk, 
o'zbek, nyg'ur, simmer kabi.

Etnoiingvistika Makrolingvistikaning tii bilan xalq 
o'rtasidagi munosabatlarni, til faohyati va taraqqiyotida hngvistik 
hamda etnik omillarmng o 'zaro ta’sirim o'rganuvchi tarmog'i.

EtnosotsioHngvistika. Sotsiol ingvistikaning nutqni ham 
lisoniy. ham etnik-etnografik xususiyatlarni hisobga olgan holda 

tadqiq etuvchi tarmog'i.
Evfemizm (grek enphemismos eu yaxshi i phemi 

gapiraman). Narsa, voqeya-hodisalami yumshoq ifodasi; qo'pol, 
beodab so 'zlar va tabu o 'm i da qo'llanuvchi so 'z  hamda iboralar. 

Masalan, o'/di so 'z  o 'rmda vafot etdi. ko'z yumdi, joni uzddi kabi 

so 'z  va lboralarni qo'llash.
Farqlovchi seraa, Ko 'p  m a’noli leksema sememalaridan har 

binning o'ziga xos bo'lgan, ular sememasmi bir-biridan 

farqlaydigan sema. Mas . yaxshi, yomon so'zlari ljobiylik-salbiylik 

semasi bilan; erkak, ayol so'zlari j ins semasi bilan farqlanadi.
Fleksiya ( iot. flexio egish. burish; o 'zganshj. Bir necha 

grammatik m a’noni bir yo 'la  ifoda lay digan shakl yasovchi 

morfema.
Fiektiv tii Grammatik ma'nolar fleksiya yo'li bilan 

ifodalanadigan ti <. Ficktrv tillarga hmd-evropa va hom-som 
oilalari ga mansub tillar kiradi.

k> ■



Fonema varian ti .  Fonemaning nutqda yondosh tovushlar 

ta ’sirida paydo bo'ladigan ko‘rinish.i. Masalan. v fonemasining lab- 
lab (ov, yayor, ovloq so'zlaridagi) va lab-nsh (vagon, va 'da, vafo, 
visol so‘zlaridagi) vanantlari.

Fonem a. So‘z va morfemalarni shakllantiradigan hamda 
ularning ma'nolarini farqlash uchun xizmat qiluvchi, boshqa mayda 

bo'laklarga boTinmaydigan eng kichik tovush birligi.
Fonetik hodisalar. Nutq jarayonida yuz beradigan kombinator 

va pozitsion o'zgarishlar.
Fonetik tamoyil. So z, asos va qo'shmichalarm eshitilishiga 

muvofiq yozish. Masalan, burun. shahar so 'zlariga egalik 

qo'shimchalari qo'shilganda, ikkinchi bo'gindagi unlilarni tushib 
qolishi: humim, shah rim, shahrimiz kabi yozilishi.

Fonetika (yun. phonetike tovushga oid  ■- phone tovush). 

Tilshunoslikning nutq tovushlari va tovush vositalanni o 'iganuvchi 
sohasi

Fonologiya Tilshunoslikning nutq tovushlarini so 'z  va 
morfema laming tovush qobig'ini farqlovc-hi vosita sifatida 
o'rganuvchi sohasi

Fonologik oppozitsija  // fonem alar oppozitsivasi 
Fonemalarning farqlovchi fonologik belgilari asosida qarama-qarshi 

qo'yish. Fraza. Har ikki tomondan pauza bilan boTingan, o'ziga 

xos ohangga ega bo'lgan nutqning eng katta fonetik birligi.

Fuziya (frans fusion -  qo'shihsh, tutashish < lot fiisio -  
quyish, quyma).

Gap bo'laklari. M a’lum so'roqqa javob bo'lib. gap tarkibida 
muayyan bir sintaktik vazifada keluvchi so 'z  va so 'z  birikmalari

Gap. Til qonunlari asosida grammatik va ohang jihatidan 
shakllangan, fikmi ifodalash uchun xizmat qiladigan sintaktik birlik. 

Masalan, Vatan onaning ko'ksidan hnshlamdi. (M. Xidir)



G a p  boMaklariiiing tar t ib i .  Gap boTaklarining o'zaro m a’lum 
grammatik qonun-qoida asosida, m a’lum sintaktik, mazmuniy. 
uslubiy qiymati bilan bog'liq holda joylashuvi Gap bo laklari 

tartibining ikki turi bor I) to 'g 'ri tartib (q,), 2) teskari tartib yoki 
invcrsiya (q.j.

Gapiologiya. So'zdagi bir xil yoki o 'xshash bo'g 'inlardan 

binning tushib qolisbi. Masalan, sctriq yog  ‘ -  saryog '.
G iperon im . Muayyan turlarga nisbatan umumiy m a’noni 

ifodalovchi va semantik maydonning yadrosi (markazi)da keluvchi 

bosh so‘z„ dominanra; jinsni biidiruvchi so 'z
Gramm atik;* (yun. grammatike -  barf o'qish va yozish 

san’ati). 1. Tilshunoslikning so 'z  shakllarini, so 'z  birikmasi va 

uning turlarini., gap va uning turlarini, y a ’ni tilning grammatik 
qurilishim o'rganuvchi bo hmi. Morfologiya va sintaksis 
grammatikanmg tarkibiy qismlandir.

2. аул. Tilning grammatik morfologik va sintaktik qurilishi.

G ra m m a tik  kategoriya. Asosida yotuvchi umumiy m a’nosiga 
ko 'ra  birlashuvchi grammatik shakllar tizimi. Grammatik 

kategoriyamng odatda ikki turi farqlanadi: 1) morfologik kategoriya 
(q.) 2) sintaktik kategoriya (q ).

G ra m m a t ik  m a ’no. So'zning shakliy qismi, grammatik shakli 

ifodalaydigan m a’no. Masalan. talabalar so 'zi predmetlik, bosh 
kelishik, ko 'plik rna’nolariga ega.

G ra m m a t ik  shakl. Grammatik ma’noni ifodalash uchun 

xizmat qiladigan til vositalari. Masalan, bolalarga oti tarkibida 
ko'plik io 'nahsh kelishigi m a’nolarini ifodalovchi shakllar mavjud

Grammatik shakl qo'shimchalar yoki yordamchi so'zlar 

vositasida hosil qilinadi.
Ideografik  yozuv Grafik belgilar so ’zlarni emas, balki 

m a’nolarni ifodalovchi yozuv
l,,-



Integratsiya Tillar, shuningdek, dialektlaming o ‘zaro 

noo‘xshashliklari yo ‘qola borib, bir umumiy tiiga birlashishi.
Inter! in gvistika. Tiishunoslikning xalqaro aloqa-aralashuv 

vositalari sifati-da turli yordamchi tillarni yaratish va ulardan 

foydalanish jarayonini o 'rganuvchi tarrnogi
Intonatsiya // ohang. Frazaga tegishli bo'lgan ovoz sur’ati 

(tempi), sifati (tembri), nutq ritmi, melodika, iboraviy urg'u, pauza 
kabi fonetik vositalarmng murakkab birligi.

Intralingvistika Tilshunoslikning til ichki tizimini, uning 
birliklari va kategoriyalanm, til sathlari va ularning tuzilishini 

nolisomy omillarga murojaat qilmay o'rganuvchi tarmog i.
Invariant (frans. invariant -  o 'zgarmas). Til birliklari: 

fonema, morfema, leksema kabilarning nutqdagi muavyan 

voqelanishidan ajratib mavhum olmgan holati
Izoglossa (yun. isos -  bir. o'xshash +■ glossa -  til, nutq). U 

yoki bu til hodisasinmg tarqalish hududini ko'rsatish uchun 
geografik xaritalarda tortilgan chiziqlar.

Jonli til Hozirgi davrda biror xalqning aloqa quroii, 
so‘zlashuv vositasi bo'lgan til.

Kesim . Gapning grammatik asosi, tasdiq-inkor, zamon, mayl 
va shaxs-son m a’nolarmi ifodalalovclv,, gapning boshqa bo laklarini 

o 'z  atrofida birlashtiruvcln asosiy, markaziy bosh bo'lagi. Masalan, 
; 'atan ostonadan boshhinadi.

K ognitiv t ilshunoslik  Bilish nazariyasi asosida tilni ongli his 
qilishm o'rganish yo'nalishi.

Kom binator o 'zgarish la r .  Nutq tovushlaiining qo'shni 
tovushlar ta'sirida miqdor va sifat belgilarining o'zgarishi. 

Akkomodatsiya, assimiiyatsiya, dissimilyatsiya. diereza, epenteza, 
gaplologiya, proteza, metateza kombinator o'zgarishlar hisoblanadi.



Konteksf Nutq jaroyonida so‘z yoki so‘z birikmasining 
matndagi qo'llanish o'rni yoki ularning boshqa so 'z  va so'z 
birikmalari bilan yondosh keiishi

Lahja. Fonetik, leksik va grammatik xususiyatlari bir-binga 
yaqin hamda o 'xshash shevalar yig'indisi, guruhi. 0 ‘zbek tili 
tarkibida quyidagi uchta lahja bor: I) qarluq-chigil-uyg'ur; 2) 

qipchoq; 3) o 'g 'uz.
Leksema. So'zning grammatik ma’no bildiruvchi 

qo'shimchalarsiz qismi; tilning lug'at tarkibiga xos biriik.
Leksik m a'no turlari. Leksik m a’no bir necha nuqtayi 

nazardan yondashib turlarga ajratiladi. Jumladan: 1) yasalish 
munosabatiga ko'ra; 2) obyektni ifoda etishiga ko'ra; 3) nutqda 

voqelashish holatiga ko'ra.
Yasalish (hosil bo lish) munosabatiga ko ra leksik m a’no ikki 

turga bo'hnadi: 1) asos ma ’no(q ); 2 ) yasama (hosita) ma 'no (q ).
Obyektm qanday ifoda etishiga ko'ra leksik m a’no ikki turga 

bo'linadi: 1) nominaliv ma 'no (q.); 2) figural ma ’no (q.j.
Nutqda voqelashish holatiga ko’ra leksik m a’no ikki turga 

bo' linadi: 1) erkin ma 'no (q.); 2) hog 'ii ma 'no (q.)
Lingvistik atlas (yun. alias -- mifologiyada Liviya 

podshosining nomidan; go 'yo  u birinchi bo 'lib osmon globusini 
yaratgan emish), Muyyan maqsadlarda va m a’lum tizim asosida 
tanlab olingan kartalardan iborat bo 'lgan hamda tushuntirish 
matnlari bilan albom shaklida nashr etilgan to'plam, kitob. Masalan. 
iirxim-enasoy yocigorliklari at Iasi.

Lingvistik geografiya. Tilshunoslikning har bir alohida til 
hodisalarining hududiy tarqalishini o ’rganuvchi yo'nalishi.

M akrolingvistika Kishilik jamiyatidagi barcha belgi 
sistemalarini va ularning o'zaro bog'lanishlarim o'rganuvchi 
tilshunoslik.



Maternatik lingvistika Tilshunoslikning tilni tadqiq etish va 
o ‘rganishda maternatik metodlarni qoTlash imkoniyatlarim 

oTganuvchi sohasi
Matn tilsiuinosiigi Tilshunoslikning turli mazmun va 

uslubdagi matnlarni ilmiy tadqiq qiluvchi sohasi.
M entalingvistika (lot mens, mentis ong tafakkur + 

lingvistika). Tilshunoslikning til bilan tafakkurning aloqasini va 

shunga bog‘liq masalalami o'rganuvchi bo'limi
M etafora (gr. metathora ko'chirish). Predmetlarmng belgi- 

xususiyatlari o'xshashligiga ko'ra  so 'z  m a’nosining ko'chishi. 
Masalan, etcik, lab, yoqa  so 'zlarnmg dalaning etagi, piyolaning labi, 
data yoqasi kabi birikmalardagi m a’nosi.

M etateza (grek. metathesis -  o 'rin almashtirish). So 'z  

tarkibidagi tovushlarning o'rin almashinuvi. Masalan, iuproq 
turpoq, to'g'ramoq  • to'rg'amoq, qirg'iy qiyg'ir, supra surpa, 

кип jut kunduch kabi.
M etatil // etalon til. Turli til sistemalarmi tasniflash uchun 

mezon vazifasini o'tovchi til
M etod. Muayyan fan sohasida qo'llanadigan vosita va usullar 

tizi mi.
M etadenotat. Muayyan bir so 'zning m a’nosini yuzaga 

chiqarishga xizmat qiluvchi predmetlar to'dasi.
M etadesignat. Tushunchalar to'plami.
M etonim iya (gr. metonimiya qavta nomlash). Bir predmet, 

belgt, harakat nomini o'zaro tashqi yoki ichki bog'liqlik, aloqadorlik 
asosida boshqa predmet, belgi yoki harakatga nisbatan qo'llash 
asosida m a’nosining ko'chishi. Masalan, piyola so 'zining с hoy 
samovar so 'zming choyxona m a’nosida qo'llanishi.
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M e’yor. Til birliklarini u yoki bu ko 'nnishida jamiyat 
tomonidan amqlangan, belgilangan ishlatilisn mikoniyat va 

qonuniyatlari.
M ikrolingvistika Bir til sistemasidagi aloqalar va qarama- 

qarshiliklarni o'rganish tilshunoslik.
M orfa (gr. tnorphe -  shakl). Morfemaning so /shakl tarkibida 

qatnashayotgan korinishi. Turli so'zshakllarda ishtirok etuvchi 

bunday inorfemalar majmui morfemani t a s h k i l  etadi. Masalan, 

ko'rgali, o/gani so‘zshakllaridagi -gali. -gam  qo shimchalari bir 
morfema, y a ’ni ravishdosh qo'shimchalari hisobianadi.

M orfem ika. Tilning eng kichik ma noli birliklari 
morfemalarning tuzilishi, turlari va vazifalarini о rganuvchi 

tilshunoslik bo‘limi.
M orfologik kategoriya. Bir-biriga qiyosan olinadigan ikki 

yoki undan ortiq grammatik m a’no va shu tna nolarni ifodalovchi 

shakllar tizimi. Mac, o 'zbek tilida otlar dag i son kategoriyasi (bo/a 
biriik, bolalar ko'plik), fe’lning zamon kategoriyasi (yozdi 
o 'tgan zamon, yozayapti hozirgi zamon, yosadi kelasi zamon) 

va b
M orfologik tamoyil. So'z, asos va qo'shimchalarm qanday 

talaffuz qilinishi. eshtilishidan qat’i nazar yagona tarzda yozilishi. 
Masalan, o 'zbek tilida o 'tgan zamon shaklini yasovchi -di, 
ravishdosh shaklini yasovchi -ib qo‘shimchalari morfologik tamoyil 

asosida yoziladi: kctti emas ketdi, otibordi emas olib bordi tarzda 

yozilishi kabi.
M orfologiya. Grammatikaning so 'z  turkumlari va so zlarning 

grammatik m a’nolarmi o ‘rganuvchi boiim i.
M ustaqil  so‘z. Mustaqil holda leksik ma no anglatuvchi, gap 

bo‘laklari vazifasini bajaruvchi so'zlar. Ot, sifat, son, olmosh.



ravish, fe'l mustaqil so‘z turkumlari bo‘lib, bu turkumiarga mansub 

so'zlar mustaqil so'zlardir.
Naturalistik oqim Aynan. Naturaiizm Tilni tabiiv organizm 

sifatida qaragan XIX asrdagi tilshunoslik oqimi. Namoyandalari: 
A.Shleyxer, M.Myuller

Nom inatsiya (lot. nominatio -  at ash, now qo'yish). Tilda 

nomlash vazifasmi bajaruvchi birhklarni (so‘z. so 'z  birikmasi 

kabilarni) hosil qilish
Nutq a’zolari. Nutq tovushlari hosil bo iish ida  ishtirok etuvchi 

a ’zolar.
Nutq apparati. Nutq tovushlarmi hosil qiluvchi a ’zolar 

majmui: lab. fish. til. tanglay. kichik ill, og'iz b o ‘s h l ig b u r u n  
bo ‘shlig V, bo ‘giz usti bo 'shlig 7, о 'pka, bo 'gtz. nafas yo  7/.

Nutq inadaniyati. 1 Filologiva fanining jamiyat 
taraqqiyotimng m a’lum davrida nutqdan foydalamsh jarayonini 
o ‘rgamsh, kishilar orasidagi aloqa vositasi bo igan  tildan 
foydalamsh qoidalanm ilmiy asosda belgilash bilan shug ul- 
lanadigan bo'limi 2. Nutqning m e’yonyligi. uning ma lum tarixiy 
taraqqiyot davrida shu tilda so'zlashuvchi jam oa tomonidan 
qo'viladigan talablarga mosligi; talaffuz, urg'u, so 'z  qo‘llash. so 'z 

yasalishi, shakl yasalishi so 'z  birikmasi va gap tuzish me'vorlariga 
atnal qilish Nutqning m e’yonyligi fikrning aniq. ravshan va 

sofligini ham o 'z  ichiga oladi.
Nutq tovushi. Nutq a ’zolarinmg faoliyati natijasida hosil 

bo'luvchi, akustik, artikuiyatsion, Iingvistik belgilarga ega bo'lgan 
eng kichik nutq birligi.

Nutq. Tilning voqelanishi, so'zlovchining til bniiklaridan 
foydalamb fikr ifodalash jarayoni va shunday jaroyon natijasida 
yuzaga keladigan hodisa.



N utqn ing  fonetik  bo’linishi. Nutqning tovush, bo'gin, takt va 
fraza kabi birhklarga bo'hnishi.

Oppozitsiya. Ikki yoki undan ortiq bir turdagi. til hodisalarim 
qarama-qarshi qo'vish, qarama-qarshilik holati. Mas,, undosh 
tovushlarda jarangli va jarangsizlar oppozitsiyasi.

P arad igm a. Ti! birliklari, grammatik shakllarning umumiy 

ma’nosiga ko'ra  birlasbuvchi, xususiy m a’nosiga ko'ra farqlanuvchi 
tizimi. Mas., shaxs-son qo'shimchalari paradigrnasi; kelishik 
qo 'shimchalari paradigrnasi kabi.

Paralingv is tika  Tilshunoslikning o ‘zaro aloqa-aralashuv da 
imo-ishora, mimika, nutq vaziyati kabi omillarni o'rganuvchi 
sohasi

P ik tog rafik  yozuv (lot pictus - bo'yoqlar bilan tasvirlangan + 

grapho vozam an/ Nutq mazmuni rasm, shartii tasvir tarzidagi 
grafik shakllar asosida ifodalanadigan yozuv

.Polismtetik tillar. S o 'z  gap tarkibida o 'z iga xos strukturaga 
ega bo iuvch i tillar. Mas., ba’zi hindn tillari.

Pozitsion o‘zgarish la r.  Tovushlarning m a’lum holatda ro‘y 
beruvchi o'zganshlari. Reduksiya, proteza hodisalari pozitsion 
o'zgarishlardir.

Psixolingvistika. Tilshunosliknmg odam nutqi faoliyatini 
ruhiy jihatdan o'rganuvchi bo'him.

Qiyosii-tarixiy tilshunoslik  (komparativistika). Tishu- 

noslikmng qarindosh til lam i qiyosiy-tari xiy metod asosida 

o'rganuvchi tarmog'i.
Q iyosiy-tarixiy metod. Nisbatan keyingi vaqtlardagi yozma 

manbalar va jonli tilni qiyoslab o'rganish asosida jonli til hamda 

yozma manbalarda qayd etilmagan qadimgi til faktiarmi tiklashdan 

iborat lingvistik metod.



Qiyosiv-tipologik metod. Tillarning qarindoshligidan . qat’i 

nazar, ulardagi o 'xshash va farqli alomatlarni aniqlash metodi.
Rasmiy tii. Aiohida davlatda rasmiy tan olingan, barcha 

sohalarda ishlatiladigan til.
Reduksiya (lot redusUo reducere -  qavtarmoq, 

qisqartmoq). Unli tovushlarning urg 'usiz bo'ginlarda kuehsiz 

talaffuz etiiishi yoki o'zgarishi O'zbek tiiida reduksiya hodisasi 
juda kam kuzatiladi. Masalan, og'iz i og'zi, burun / burni 
so'zlarining ikkinchi, bilan, biroq, qiziq so'zlarining birinchi 
bo 'g 'inidagi i unlisining kuchsizlamshi kabi.

Segm ent (lot. segment -  b o iak )  nutqning fonetik jihatdan 
bo'laklarga bo'linishi (segmentlash) natijasida hosil bo'lgan bo'lak. 

Talaffuzdagi nutq bo'lagi. Katta nutq bo'lagi -  fraza makrosegment, 
kichik nutq bo'laklari: takt, bo'g 'in, tovush mikrosegment 

birliklardir
Sema Leksik m a’no (semema)ni hosil qiluvchi m a’no 

bo'laklari
Sem antik may don. M a’lum arxisema asosida birlashuvcln 

so 'z  va iboralar majmui Masalan, oziq-ovqat nomlari palov, 
lag'mon, sho'rva, inastava. qotirma, manti kabi.

Sem antik mavdondagi m im osabatlar. Semantik maydondagi 

paradigma a 'zolari o'rtasidagi sinommik (ma'nodoshlik), giper- 
giponimik (jins-tur) munosabati, xolo-merommik (butun-bo'lak) 
munosabati, graduonimik (leksik darajalanish) munosabati, 
funktsionimik Ivazifadoshlik) munosabati, zidlik munosabatlari.

Sem an tik  valentlik. So'zlarnmg m a’no jihatdan boshqa 

so'zlar bilan b;nku\chaniigi. Masalan, sayrainoq so 'zi yoqimli 
ohangdor ovoz chiqarmoq. xonish qi/moq m a’nosi bilan qush, 
yoqimli, shirali ovozda ao's'mq aynvoq ma'nosi bilan xonanda



so‘zini biriktira oladi: Sozandalar jo 'rligida xonanda tntlbiddek 
sayradi. Gubiing har shoxida bulbul sayrardi.

Sem antika (fran. semantique < vun. semanlikos 
ifodalovchi). Til biriiklarining m azmun-ma'no tomoni va ular bilan 
bogTiq masalalarni o 'rganuvchi tilshunoslik sohasi.

Sem asiologiya Til biriiklarining, birinchi navbatda, lug'aviy 
birliklarning semantik tuziiishi va u bilan bog'liq masalalarni 
o'rganuvchi tilshunoslik sohasi.

Semema. ayn. Leksik m a’no.
Semioiogiya. Aynan. Serniotika.

Serniotika. Turli-tuman belgilar (ramzlar) tizimining umumiy 
xususiyatlarni! o 'rganuvchi fan

Signifikat (lot. significativus -  i shorn etuvchi, 
ayonetuvchi).Til birligi ifodalaydigan tushuncha.

Sillab ikyozuv ayn. Bo'g 'inli yozuv.

Sinekdoxa (yun. sinekdoche birgalikda anglash).
Predmetning butun i orqali qisrnini, qismi orqali butun ini ifodalash 
asosida so 'z  m a’nosining ko'chishi. Masalan, Yigil qizning qo'tiga 
uzuk taqdi. Gapda qo 'l so'zining barrnoq m a’nosida qoTlangani 

kabi.
Sinkopa. So 'z  tarkibidagi bir va bir necha tovushlarning 

tushishi. Masalan.

arslon aslon, oltmish - otmish kabi.

Sintagma Nutqning mazmun va ritmo-melodik jihatdan bir 

butunlikni tashkil etuvchi semantik-sintaktik birligi: O'zbekiston -  

kelajagi buyttk davlat. Talabalar qishki seniestrga puxta 

tayyorlanmoqdalar.
Sintagm atika. Til birlikiarmi nutq zanjiridagi unsurlar sifatida 

tekshirish aspekti.



Sintaktik kategoriya. Asosida yotuvchi rna’nosiga ko'ra 

birlashib, sintak-tik munosabatni ko'rsatish uchun xizmat qiluvchi 
shakllar. Mac, kelishik kategoriyasi, egalik kalegoriyasi.

Sintaktik m unosabat So 'z  bm kmasming tarkibiy qismlari va 

gap b o lak - lari orasidagi munosabat.
Sintaktik valentlik. So‘zlarning gapda boshqa so'zlar bilan 

birikuvi.
Sintetik qurilish Grammatik m a'nonm g sintetik usul bilan 

ifodalanishiga asoslangan qurilish.
Sintetik tillar. Grammatik m a’nolar shakl yasovchi affikslar 

vositasida ifodalanadigan tillar. Mas . m s va nemis tillari.
Sintetik usul. Grammatik m a’nonmg affikslar vositasida hosil 

bo‘lishi, ifodalamshi.
Sinxroniya Tilning hozirgi tuzilishini, holatini o'rgamsh.
Sotsiolingvistika (lot. soci (etas) -  jamiyat + lingvistika). 

Tilshunoslikning tilning ijtimoiy yashashi va ijtimoiy taraqqiyoti 

sharoitlarim o'rganuvchi sohasi.
Sotsiopragm atika. Sotsiolingvistikaning nutqning ham 

lisoniy, ham ijtimoiy xususiyatlarini hisobga olgan holda tadqiq 

etuvchi tarmog'i.
Strukturalizm  Tildagi ichki aloqalar va bosqichlar o'rtasidagi 

bog'lanish-larm o'rganuvchi tilshunoslik oqimi Strukturalizmtung 

AQSH, Daniya. Praga, Frantsiya maktablari bor.

Sun’iy til. Insonnmg tabiiy tilidan farq qiluvchi, biror shaxs 
tomonidan maxsus ishlab chiqilgan yordamchi til Mas., esperanto 
(L.Zamengof, 1887). volapyuk (1 Shlever. i 870). XX asrmng 

birinchi varmida 400 ga yaqin sun’iy tillar ishlab chiqilgan.
Supersegm ental fonetika (prosodika), Nutqning bo'gm. takt, 

fraza kabi birliklarini o 'rganuvchi fonetika bo'limi.



So‘z tu rk u m la r i .  So'zlarnmg umumiy leksik, grammatik 
xususiyatlariga ko'ra  guruhlan. So 'z  turkumlari uch guruhga 
bo'linadi:

1) mustaqil so 'z  turkumlari,
2) yordamchi so 'z  turkumlari;
3) oraliq (aiohida) so 'z  turkumlari.
Tabiiy til. Kishilar o 'rtasida aloqa, fikr almashuv vositasi 

sifatida qo'llanayotgan eng muhim aloqa vositasi.
Tabu. Diniy e’tiqod, irim, qo'rqish ta’sirida ayrim so'zlarning 

qoTlanishini cheklash va man etish; ishlatilishi c-heklangan so'zlar. 
Masalan, chayon so'zi o 'rnida eshak, oti yo  'q so'zlarining 
qo'llamshi.

Talaffuz m e’yori. Adabiy ti Iga xos talaffuzni belgilovchi 

m e’yor; orfoepik m e ’yor: oka emas aka ; ena emas она kabi.
T ak t .  Yagona urg 'u  bilan aytiladigan bir yoki bir necha 

bo 'g 'innm g ulanishidan tashkil topgan frazaning bir bo'lagi. 
Masalan, (hi oh saloimkm boshlanadi. Gapda uchta takt bor: odob, 
salomdan, boshlanadi.

Tarixiy-an’anaviy tamoyil. So'z, asos va qo'shimchalarm 
qanday talaffuz qilinishi, eshtilishidan qat’i nazar tarixiy 
a n ’analarga muvofiq yoztlishi. Masalan, Bobur. Navoiy, taqozo, 
musicha, kabutar kabi.

Tarixiy fonetika. Tilmng tovush tomomni diaxronik planda 

o'rganuvchi fonetika.
Tasviriy (deskriptiv) tilshunoslik oqimi. Tilni formal usullar 

yordamida o'rganuvchi oqim. Amerika deskriptiv tilshunosligi: 

L.Blumfild, Z.Xarris, G Glisson va boshqalar.
Tavsifiy lingvistika. Tilning holatini tavsrfiy planda 

o 'rganuvchi tilshunosiik.
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Term in (lot. terminus chek, chegera, chegara belgisi). Fan, 
texnika va boshqa sohalarga oid narsa, voqeya-hodisa haqidagi 
tushunchalarni ifodalovchi, qo'llanish doirasi shu sohalar bilan 
chegaralangan so 'z  va birikmalar. Masalan, fonema, morfema, 
leksema, sema, sinlagma tilshunoslik, roman, vazn, turoq, radif, 
bahr adabiyotshunoslik terminlari.

Term inologiya (lot. terminus chek, chegera, chegara belgisi
■ logos -  soLz, ta ’limot). 1. M a’lum sohaga oid terminlar majmui.

2. Tilshunoslikning terminlar yaratish tamovillari, ularni tartibga 
solish muammolari bilan shug'ullanuvchi, termmlarga doir ilmiy- 
nazariy va amaliy masalalarni o'rganuvchi bo'lirm.

Til sathlari Tilni tekshirish jarayonida, uni tahlil etishmng 
turli usullarida belgilanadigan qatlamlari. Tilning asosiy sathlari: 1) 

fonetik sath; 2) leksik sath: 3) grammatik sath.
Til shoxobchalari. Genetik jihatdan yaqmlik belgilarlga ega 

bo'lgan til oilalarining ichki guruhlari, shu oila ichidagi til 
guruhlari. Masalan, turkiy tillarning qarluq-uyg'ur guruhi.

Tillar oilasi Kelib chiqish asosining umumiyligi, fonetik, 
leksik va grammatik jihatdan o 'zaro o'xshashligi, yaqmligi bilan 
izohlanadigan tillar guruhi. Mas., turkiy tillar oilasi.

Tillar tasnifi. Tillarning muayyan belgilar asosida m a’lum oila 

va guruhlarga ajratilishi.
Tillarning chatishuvi О zaro ta’sir etuvchi ikki tildan 

binning g 'olib  chiqishi va ikkinchi tilning esa g 'olib  tilda biror 
fonetik, leksik, sintaktik izlar qoldirishi. Mas., kelt tili, frank tili.

Tillarning genealogik tasnifi -  q. Tillarning shajaraviy 
tasnifi

Tillarning m orfologik tasnifi. Tillarni grammatik shakl hosil 
qilish usullarida farq qilishga ko 'ra  guruhlarga ajratish. Bu tasmfga 
ko'ra tillarniig quyidagi turlari ajratiladi: I) amort tillar (q.); 2)



agg/yulinativ (Ular (q.J; 3) flektiv Hilar (q.) 4) poll sintetik tillar (q.J. 
Yana q. Analitik tillar. Sintetik tillar.

T ilia rn ing  tipologik tasnifi. ayn Tillarning morfologik tasnifi.
T illa rn ing  qarindoshlig i. Tillarning bir asos tildan kelib 

chiqqanltgi va ularning fonetik, leksik va grammatik qunlishida 
umumiylik, izchil mosliklarnmg mavjudligi.

T illa rn ing  sha ja rav iy  tasnifi. Tillarni kelib chiqish manbai- 
ning birligi, umumiyligiga ko 'ra  guruhlarga ajratish.

T iln ing  estetik  vazifasi Tilning aloqa-aralashuvda turli his- 
havajon, ta ’sirchanlikni ifodalash vazifasi.

Tiln ing ifoda j ih a t i  Tilning tashqi tomoni, strukturasi, undagi 
birhklar (tovushlar, morfemalar, so ‘zlar, so‘z birikmalari, gaplar).

T iln ing  m azm un  j iha ti .  Tiidagi birliklarning m a’no-mazmun 
tomoni.

T iln ing  sup rasegm en t e lem entlari. B o 'g 'in , urg'u, ohang 
tilning suprasegment elementlandir.

Tipologiya (yun. typos -  iz, shakl, namuna + logos -  ta ’limot.)
1. Tilshunoslikning tillarni tipologik tasnif qilish prinsipi va 
usullarmi o'rganuvchi bo'limi 2. Til birliklarmi biron umumiy belgi 
asosida tasnif qilish.

U ndosh  tovushlar. Ovoz va shovqindan hosil bo iuvchi 

tovushlar.
Unli tovushlar. Sof ovozdan hosil bo'luvehi tovushlar.
U yadoshlik  m unosaba ti .  Bir sathga mansub, qimmat jihati dan 

bir xil til biriiklarining ma'lum umumiy belgi asosida bir guruh 

(uya)ga birlashuvi.
Yalentlik. So'zning o 'z  m a’nosi asosida boshqa so'zlar bilan 

munosabatga kirishuvi; muayyan bir so 'zning boshqa so'zlarni 

biriktira olish lmkomyatlan. Valentlikning quyidagi turlari mavjud: 
semantik valentlik; sintaktik valentlik.



Xalqaro tillar. Xalqaro kengashlarda, simpoziumlarda 
ishlatiluvchi. Birlashgan Millatlar Tashkil oti tomonidan rasmiy tan 
olingan, xalqlararo faol qoMlanuvch tillar. Bunga ingliz, ispan, xitoy, 
frantsuz, ms, arab tillari kiradi

Yordamchi so‘zlar. Mustaqil holda leksik m a’no 
anglatmaydigan, gap bo'laklari vazifasi da kela olmaydigan, turli 
yordamchi m a’no va vazifalarda qo'llanadigan so'zlar Bog'lovchi. 
ko'makchi. yuklama yordamchi so 'z  turkumlari bo'lib. bu 
turkumiarga mansub so'zlar yordamchi so'zlardir, Masalan, va, 
ammo, lekin, yo, yoki (bog'lovchi), bilan, kabi, singari, sari 
(ko'makchi). nahot, ham, faqat (yuklama) kabi.

Yozuv. Fikrm m a'lum  harf va tinish belgilari vositasida 
qog 'ozda ifodalashga asoslangan aloqa vositasi.

Yosh gram m atikachilar. Tildagi aiohida xususiyatlarni faqat 
tarixiy jihatdan qarab, fonetik qonuniyatlarnmg barcha tillar uchun 
umumiy, o 'zgarmas tarzda ekanligini taklif etgan XIX asr oxiri XX 
asr boshlaridagi tilshunoslik oqimi Bu maktabning namoyandalari: 
rus tilshunoslari: F.F.Fortunatov, A.Shaxmatov, nemis tilshunoslari: 
1.Shmidt, G Ostgof, K.Brugman, G  Paul, frantsuz tilshunosi 
M.Breal va boshqalar

0 ‘lik tii. Hozirgi davrda so'zlashuv vositasi sifatida 
qo'llanmaydigan, jonli iste'moldan chiqqan (iste’molda bo'lmagan) 
til. Mas., lotin, eski slavyan, sankskrit, qadimgi turkiy tilarl.

0 ‘zakli tillar. Affikslarga ega bo'lmagan tillar. Mas . xitoy, 
birma, vetnam tillari.

iso
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